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COMMISSION DU CONGRES

S. A. R. LE PRINCE ROYAL DES HELLENES CONSTANTIN,
DUC DE SPARTE, PRESIDENT.

Le Ministre de I’Instruction publique C. CARAPANOS, Vice-président.

TH. HOMOLLE, ancien Directeur de I'Ecole frangaise, Secrétaire.

R. C. BOSANQUET, Directeur de 'Ecole anglaise archéologique d’Athénes.

P. CAVVADIAS, Directeur général des antiquités et Musées de Grece.
W. DORPFELD, Premier Secrétaire de I'Institut allemand d’ Athénes.
R. HEBERDEY, Secrétaire de !'Institut autrichien d’Athénes.

T. W. HEERMANCE, Directeur de I'Ecole américaine archéologique d’Athénes.
M. HOLLEAUZX, Directeur de I'Ecole frangaise d'Athénes.

SPYR. LAMBROS, Recteur de I'Université Nationale d’Athénes.

SPYR. MERCOURIS, Maire de la ville d’Athénes.

N. POLITIS, Professeur a ['Université d’Athénes.

H. SCHRADER, Second Secrétaire de lInstitut allemand d’Athénes.

D. TSIVANOPOULOS, Vice-président de la Société archéologique d’Athenes.
CHR. TSOUNTAS, Professeur a !'Université d’Athénes.

A. WILHELM, Secrétaire de !'Institut autrichien d’Athénes.

COMMISSION CHARGEE D’ASSURER LA RECEPTION DES CONGRESSISTES

J. Pesmatzoglou, président, G. Baltazzi, P. C. Carapanos, A
Mercati, M. Negrepontés, Ag. Schliemann, G. Scouzés.







COMITE EXECUTIF ET BUREAUX DU CONGRES

-

COMITE EXECUTIF

Le Ministre de I'Instruction publique C. CARAPANOS, président.

P. Cavvadias, Directeur général des antiquités et Musées.
W. Déoérpfeld, Premier Secrétaire de [I'Institut Allemand
d’Athénes.

M. Holleaux, Directeur de I'Ecole frangaise d’Athénes.
Spyr. Lambros, Recteur de I'Université Nationale d’Atheénes.

PRESIDENTS DES SECTIONS
I. Archéologie Classique.
(S#ége : Salle (Aula) de I'Université).

Max. Collignon, délégué du Gouvernement de la République
francaise.

Percy Gardner, délégué de I'Université d’Oxford.

Carl Robert, professeur a I'Université de Halle.

II. Archéologie préhistorique et Orientale.
(Siége: Salle du Syllogue «le Parnasse»).
G. Maspero, délégué du Gouvernement Egyptien.
Arthur Evans, délégué de I'Université d’Oxford.
A. Furtwingler, délégué de I’Académie Bavaroise etc.
III. Fouilles et Musées,
conservation des monuments.
(Stége - Salle de la Société archéologique).
Ch. Waldstein, délégué de I'Université de Cambridge.

Oscar Montelius, délégué du Gouvernement Suédois.
Cecil Smith, délégué du Musée Britannique.



IV. Epigraphie et Numismatique.
(Siége: Salle de I'Ecole francaise).
U. von Wilamowitz-Mbllendorff, délégué de 'Empire allemand.

Em. Babelon, délégué du Gouvernement de la République
francgaise.
L. Milani, délégué de I'Institut R. de Florence.
V. Géographie et Topographie.
(Szége - Salle de I'Institut allemand).

L. Pigorini, délégué du Ministere de I'Instruction publique
d’Italie.

Bruno Keil, délégué de |'Université de Strassbourg.
G. Radet, délégué du Gouvernement de la République francaise.

VI. Archéologie byzantine.
(Szége : Salle de I'Académie).
Th. Ouspensky, délégué de l'Institut archéologique russe a
Constantinople.

Horace Marucchi, délégué du Saint Siege.
Jos. Strzygowski, délégué de I'Université de Graz.

VII. Enseignement de I’Archéologie.
(Stége : Salle de la Bibliothéque Nationale).
A. Conze, délégué de 'Empire Allemand.

Fr. von Duhn, délégué du Grand Duché de Bade.
J. R. Wheeler, délégué de I'Institut archéologique d’Amérique

PRESIDENTS HORS DES SECTIONS

Jos. Hampel, délégué de I'Université de Budapest.
J. P. Mahaffy, délégué de I'Université de Dublin.
E. Reisch, délégué de I'Université de Vienne.

E. von Stern, délégué de I'Université d’Odessa.

s




LISTE DEFINITIVE

DES DELEGUES ET MEMBRES DU CONGRES
ET DES MEMBRES ASSOCIES

S. A. R. LE PRINCE ROYAL DES HELLENES CONSTANTIN,

DUC DE SPARTE, PRESIDENT DE LA SOCIETE ARCHEOLOGIQUE D'ATHENES

A

John Abercromby, Hon. Secretary of the Society of Antiqua-
ries of Scotland (Edinburgh, 62 Palmerston Place).

Miss Edla Abercromby (Athenes, rue Solon 43%), m. associé.

Mme Achillopoulo (A#zenes), m. associé.

Roby Adelssen, consul général de Gréce a Berlin (Berlin).

Abbé Docteur Arnaud d’Agnel (Marseille, 10 rue Montaux),
m. correspondant L

Miss Mary H. Alban, Angleterre, (Athenes), m. associé.

G. Albanése (Paris, 10 Rue de Londres), m. associé.

Aug. Alberle, Docteur en droit (Mannheim i/B., Kaiserring 14),
m. associé.

J. A. Alexandroff (Athtnes), m. associé.

Dr. Walter Altmann (Athenes, Institut allemand).

Madame Ambrosoli (M7lano, rue Montebello 14), m. associé.

Charles André, secrétaire - bibliothécaire de 1’ Ecole francaise
(Athtnes, Ecole francaise).

A. M. Andréadis, privat docent a I’ Université d’ Athénes
(Athénes), m. associé.

St. Andropoulos, conseiller 2 la Cour de Cassation (Athenes),
m. associé.

Elie Anghélopoulos, ingénieur en chef (Atkénes).

! On désigne par le titre de membre correspondant ceux qui, ayant fait
adhésion au Congrés mais n'ayant pu y prendre part personnellement, ont
adressé leurs mémoires au Comité.




10 LISTE DES MEMBRES ETC.

D. G. Antoniadis (Athénes), m. associé.

M!e Anna Apostolaki (Atkenes), m. associé.

Dr. B. Apostolidis, délégué du Patriarchat d’Alexandrie et de
I'Institut Egyptien (Ramleh, Alexandrie, station Fleming).

Dém. Apostolidis, architecte, délégué de la Société des
anciens éléves de 'Ecole d’Architecture et de I'’Académie
de Macon (Smyrne).

H. Arakélian, membre de la Société archéologique de Moscou
(7%f?is, Caucase) m. correspondant.

Michel Argyropoulos, délégué de I'Ecole évangélique hellé-
nique de Smyrne (Smyrne).

Prof. Tim. Argyropoulos, délégué¢ de I'Ephorie du Syllogue
«le Parnasse» (Athenes).

Dr. Hans von Arnim, professeur a I'Université de Vienne,
délégué de ladite Université (Wien).

Geheimrat Prof. Hans Arnold (Hannover, Technische Hoch-
schule).

L. Arnoux (Paris, 8 Rue d’alliance), m. associé.

Boris Arsenieff, l1égation de Russie (Azkenes), m. associé.

G. Arvanitakis, délégué de la Société scientifique «I'Helleneion»
(Le Caire, Egypte). j

Dr. A. Arvanitopoulos (77#polis, Arcadie).

B

Ernest Babelon, conservateur du département des médailles
et antiques de la Bibliothéque Nationale, membre de I'Aca-
démie des Inscriptions et Belles-lettres, délégué du Gou-
vernement de la République Francaise et de ladite Acadé-
mie (Paris, rue de Verneuil 30).

N. M. Balanos, architecte - ingénieur (Agkenes).

G. Balastcheff, adjoint & la direction du Musée de Sofia, délé-
gué du ministére de I'Instruction publique de Bulgarie (Sofia).

G. Baltazzi, député, membre de la Commission chargée d’assu-
rer la réception des congressistes (Athenes).

Mme Chariclée G. Baltazzi (Athénes), m. associé.

Gisbert von Pilgrim Baltazzi (Paris, 20 rue du Bouquet de
Longchamp), m. associé.




LISTE DES MEMBRES ETC. 11

Mme von Pilgrim Baltazzi (Paris, 20 rue du Bouquet de Long-
champ), m. associé.

Wilhelm Barth, doct. phil. (A#kenes, rue de I'Université 12),
m, associé,

Mme Lucie Barth (Athénes), m. associé.

Oscar de Basiner, professeur a 'Université de Varsovie, con-
seiller d’Etat, délégué de I'Université de Varsovie (Var-
sovze).

Professor C. Baske (Konigsberg i/Pr. Henschestr. 24).

N. Batistato, vice-consul de Gréce (Athenes), m. associé.

Mme Maria N. Batistato (Athenes), m. associé.

S. Baudry, professeur a 'Université de Lille (Lz/le, rue Jacque-
mars-Giélée 14), m. associé.

Mme Chariclée Aali Bay (Constantinople, rue Télégraphe 4,
Péra), m. associé.

L. Bayard, professeur, délégué des Facultés catholiques de
Lille (L#lle, 60 boulevard Vauban).

Richard Becker, stud. phil. (Heidelberg, Anlage 26), m.
associé.

Julius Beloch, professeur a I'Université de Rome, délégué de
ladite Université, (Roma, via Pompeo Magno 5).

Dr. L. Bellos, ancien vice-président de la Chambre des Dépu-
tés (Zhebes), m. associé.

Mme Cléopatre L. Bellos (7/ebes), m. associé.

M!e Ralou N. Bellos (7/%ebes), m. associé.

Klaus de Below, conseiller de la Légation Impériale d’Alle-
magne (Athenes).

Michel Benemansky, membre de I'Institut archéologique Russe
(Constantinople).

Hofrath Dr. Otto Benndorf, directeur de !'Institut autrichien
d’archéologie, délégué de Gouvernement autrichien (Wien,
Tiirkenstrasse 4).

Eugéne Benssis (A¢kenes), m. associé.

Vladimir Benssis (A#kenes), m. associés.

Miss Rachel Berenson, M. A., membre de I'Ecole américaine
d’Athenes (Athenes).

Louis Bernard (Marseille, Boulevard de la Liberté 6), m.
associé,



12 LISTE DES MEMBRES ETC.

Dr. Gr. Bernardakis, profes. a I'Université d’Athénes (Atkenes).

L. Bernier, membre de I'’Académie des Beaux-arts, délégué
du Gouvernement de la République Francaise et de ladite
Académie (Paris, Boulevard Haussman, 144).

P. Berthet, directeur de I'Ecole St Paul (le Pirée), m. associé.

M!le Marie Betton (Athénes), m. associé.

S. E. Rifaat Bey, ministre de S. M. L. le Sultan, délégué du
Gouvernement Impérial Ottoman (Athénes).

Mme Rifaat Bey (Athénes), m. associé.

Djevad Bey (Athenes), m. associé.

Tahir Ihsan Bey, attaché militaire de la Légation Impériale
Ottomanne (Athénes), m, associé.

D. Bikélas, président du Syllogue pour la propagation de
livres utiles, ancien président de 1'Association pour 'encou-
ragement des Etudes grecques (Athenes).

Jean Birot, professeur au Lycée Carnot (Paris).

Dr. Fr. von Bissing (#Miinchen, Georgenstr. 10).

Frau von Bissing (Minchen, Georgenstr. 10), m. associé.

L. Bizard, membre de I'Ecole francaise d’Athénes (Athenes,
Ecole francaise).

Prof. Michael Bogucki (Krakauw).

Em. Boisacq, professeur a I'Université de Bruxelles (Bruxelles,
14 rue van Elewyck).

Prof. U. P. Boissevain, délégué de I'Université de Groningue
(Groningen, Hollande).

S. E. R. Bollati, ministre d’Italie, délégué du Gouvernement
Italien (Athenes).

Mr Bonnat, membre de l'Institut, délégué du Gouvernement
de la République francaise (Paris).

Alfred Booth, Liverpool (Athénes), m. associé.

Mme A, Booth, Liverpool (Athenes), m. associé.

M!e Am. A. Booth, Liverpool (Athenes), m. associé.

Dr. Ludwig Borchardt (Le Caire, Jardin Gesireh).

Mme L, Borchardt (Le Caire, Jardin Gesireh), m. associé.

R. C. Bosanquet, membre de la Commission du Congres,
directeur de I'Ecole anglaise d’Athéncs, délégué de I'Uni-
versité de Cambridge (Athénes, Ecole anglaise).

M Ellen S. Bosanquet (Atkenes, Ecole anglaise), m. associé




LISTE DES MEMBRES ETC. 18

Prof. Ferd. Bostel (Wien, Institut archéologique, Tiirken-
strasse 4).

Prof. Gisle Bothne, Luther College, (Decorak, lowa, U. S. A.).

Mme 1. Bouboulis (Atkenes), m. associé.

1. D. Bourchier (Athéenes).

M!e A. Bourgoignon, professeur agrégé au College des jeunes
filles (Lzlle, 102 rue Nationale).

Miss Harriet A. Boyd, Smith College, Northampton. Mass.,
U. S. A. (Athénes, Ecole américaine).

M= C. M. Brandenburg (Boston, U. S. A.), m. associé.

Comte F. de Brémond d’Ars, attaché militaire 4 la Légation
de France, (Athénes), m. associé.

Comtesse de Brémond d’Ars (Athénes), m. associé.

D. Brizemur, ancien membre de I'Ecole francaise d’Athenes,
délégué du ministere de I Instruction publique (Angers,
33, rue du Quinconce).

Mme D. Brizemur (A4ngers, 33 rue du Quinconce), m. associé,

G. Baldwin Brown, professeur a I Université d’Edinbourg,
délégué de ladite Université (Edinburgh).

Carroll N. Brown (Boston, Emerson School), m. associé.

Prof. Dr. Max Dohrn Briitt, délégué du Sénat de la ville de
Hambourg (Benckerstrasse 28, Hamburg).

M. Bulard, membre de I'Ecole francaise d’Athénes (Athenes),

Prof. Dr. H. Bulle (Erlangen).

Mme Buisset (Bruxelles), m. associé.

Mme Clara Burger, (Heidelberg), m. associé.

Prof. R. M. Burrows, délégué de I University College of
Wales (Cardif, 121 Habershon Street, East Moors).

A. W. Byranck (Leiden, Houtstaat 4), m. associé.

C. Byvanck, correspondant du journal «De Gids» (Ja Haye),
m. associé.

Dr. Gabr. Byzantinos, éphore des antiquités (Akenes).

C

D. Caclamanos, directeur du journal «Néon Asty» (Athenes,
rue Voulis 6), m. associé.
Jean Caftanzoglu (Atkenes), m. associé.
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G. Calame (Le Caire, Hotel-Pension Tewfik), m. associé.

Princesse Zénaide Callimaki née Princesse Mourousy (Atkenes),
m. associé.

M!'e Emma Callimaki (Atkenes), m. associé.

Mil. Calvokoressi (Atkhénes), m. associé.

Mme A. Calvokoressi (Athénes), m. associé.

D. Gr. Cambouroglous, directeur de la Bibliothéque Nationale
(Athenes).

G. Capodistria (Athénes), m. associé.

Mm=e H. G. Capodistria (Athéenes), m. associé.

Prof.Capper, délégué de I'Université de Manchester (Manchester).

C. Carapanos, ministre de l'Instruction publique, vice-prési-
dent de la Commission du Congres, délégué du Syllogue
philologique de Constantinople (A#kenes).

P. C. Carapanos, membre de la Commission chargée d'assu-
rer la réception des congressistes (Athenes).

Hippocrate S. Caravias (A#henes), m. associé.

Miss Emily Carey (Athenes, Hotel Victoria), m. associé.

Dr. P. Carolidis, professeur a I'Université d’Athénes, délégué
du Patriarchat de Jérusalem (Azkénes).

Henry Cart, M. A., délégué de la British Archaeological As-
sociation (40 Albert Court, Kensington Gore, London).

D. E. Castorkhis, privat-docent a 1’ Université d’ Athenes
(Athenes), m. associé.

Dr. P. Castriotis, éphore des antiquités (Athenes).

E. Cavaignac, membre de I'Ecole francaise d’Atheénes (A#ke-
nes, Ecole frangaise).

Prof. Dr. P. Cavvadias, membre de la Commission du Congres,
professeur a I'Université d’Athénes, directeur général des
antiquités et Musées (Athenes, Société archéologique).

M!e Phrosine Cephala (Atkénes), m. associé.

Prof. Dr. Adolfo Cetto (Z7ento).

Aug. Chabrier, professeur (Draguignan, France).

Henri Chaix, professeur au lycée de Nancy (Nancy).

Dr. Leonidas Chalikiopoulos, (At/kénes), m. associé.

Prof. A. Chantemesse, membre de ’Académie de Médecine,
délégué du Gouvernement de la République frangaise,
(Paris, rue Boissy d'Anglas 30).




LISTE DES MEMBRES EIC. 15

R. A. Chantemesse (Fz7zs, rue Boissy d’Anglas 30), m. associé.

Mr Charlin, (Aéx-en-Provence, 3 rue Goyrand), m. associé.

J. Chatsidackis, éphore des antiquités, délégué du Gouverne-
ment crétois (Candie).

Dr. G. Chatsidakis, prof. a I'Université d’Athénes, délégué de
la Société Scientifique (Athénes).

Dr. Giovanni Chiggiato, délégué de la ville de Venise (Venezia).

Mme Giannina Chiggiato Stucky (Veneszia), m. associé.

Prof. Frank Choisy, (Atkenes), m. associé.

Dr. A. Christomanos, prof. a 'Université d’Athénes (Athenes).

Michel Chrysochos (Athenes).

Harold L. Cleasby, phil. dr. (Hartford, U. S. A.), m. associé.

Michel Clerc, professeur a I'Université d’Aix-Marseille, délégué
du ministéere de l'Instruction publique et de ladite Univer-
sité (Marsetlle, Chateau Borély).

Mme S, Coimzoglou (Athénes), m. associé.

Max. Collignon, président de I’Académie des Inscriptions et
Belles-lettres, délégué du Gouvernement dc la Républi-
que Frangaise et de ladite Académie (Paris, Boulevard
St Germain 88). :

Dr. Al. Colyvas, ancien secrétaire général du ministére de
I'Instruction publique (Athenes).

Mme Zoé N. Condojannaky (Athenes), m. associé.

Dr. G. Constandinidis, ancien directeur de la Bibliothéque
Nationale (Athenes).

C. Constantopoulos, ancien président du Conseil ministeriel
(Athéenes).

Alex. Contostavlos, ancien président de la Société archéologi-
que (Athenes).

H. Convert, ingénieur de I'Ecole francaise d'Athénes (Athenes).

Prof. Dr. A. Conze, Secrétaire général de I'Institut allemand
archéologique, délégué de I'Empire Allemand (Berlin,
Corneliusstr. 2).

C. Cookson, Fellow et Tutor de Magdalen College (Oxford).

Dr. Arthur Cooley, (387 Central Street, Awburndale, Mass.
WiaSi AL

J. R. Coolidge, président de la Société des architectes de
Boston (Boston), m. associé.



16 LISTE DES MEMBRES EIC.

Joseph Corcelle, professeur (3 route de Lyon, Chambéry).

André Cordella, président du Syllogue Polytechnique d’Athe-
nes, délégué dudit Syllogue (Athenes).

E. M. Cornford, délégué de I'Université de Cambridge (Cam
bridge, England, Trinity College).

Prof. Vincent Costanzi, délégué de 'Université de Pise (Pisa).

Const. Couris (Atkénes), m. associé.

Dr. C. Courouniotis, éphore des antiquités (Athenes).

Emile Couvreu (Paris, 29 rue du Condé), m. associé.

Mme E, Couvreu (Paris, 29 rue du Condé), m. associé.

G. Crinos (Athénes), m. associé.

Dr. W. Croénert (Gottingen, Friedlaenderweg 61).

A. H. Cruickshank (Winchester), m. associé.

Prof. Dr. O. Crusius (Miinchen, Universitit).

Dr. Elemer Csaszar, délégué de la Société hongroise de
philologie de Budapest (Budapest, Société¢ hongroise de
philologie).

Dr. Jean Csengeri, délégué du Ministere de I'Instruction
publique de Hongrie (Kologsvdr, Hongrie).

Dr. L. Curtius (A#kenes, Institut allemand).

D

Dr. A. Damberghis, professeur a 1" Université d’ Athénes

Dr. Hugo Dannenberg, conseiller d’Etat (Réga, Russie).
(Athenes).

R. M. Dawkins, M. A., membre de I'Ecole anglaise d’Athénes
(Athenes, Ecole anglaise).

Miss A. T. Dawkins (Atkénes, Maison Merlin), m. associé.

Sidney N. Deane, membre de I'Ecole américaine d’Athénes
(Athenes, Ecole américaine).

Paul Decharme, professeur a 1'Université¢ de Paris (Paris,
95 boulevard St Michel).

G. Decis, professeur au lycée (Chateauroux).

Dr. M. Deffner (Athenes), m. associé.

Ms:_Antoine J. B. Delenda, archevéque Latin (Athenes), m.
associé.

Dominique Delenda (A#kenes, rue Homére 13), m. associé.
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Mme D. Delenda (At/hénes), m. associé.

M!e Flora Delenda (Athénes), m. associé.

Dr. Delhaes (Berlin, Nachodstr. 16), m. associé.

Dr. Jean Dellios (Athénes), m. associé.

Théodore P. Délyanni, Président du Conseil des ministres,
membre honoraire de la Société archéologique d’Athénes
(Athenes).

Pierre Délyanni (Atkénes), m. associé.

Léonidas Délygiorghi, ancien ministre (Atkenes).

Dr. Demelin, professeur a la Faculté de Médecine (Paris, 19
Avenue d’Eylau 16™°).

Mme L. Demelin (Parzs, Avenue d’Eylau), m. associé.

Waldemar Deonna, membre de la section étrangére de I'Ecole
francaise d’Athenes (Athenes, Ecole francaise).

Prof. Alexis Derewitzky, délégué de I Université Impériale
d’Odessa (Odessa).

G. L. Dervos, professeur a I'Université d’Athénes (Athénes).

Franz Dick, délégué de la Société des antiquités «Prussia»
(Konigsberg i/ Pr.).

Mme Else F. Dick (Konigsberg i/Pr.), m. associé.

Guy Dickins, membre de I'Ecole anglaise d'Athénes (Athénes,
Ecole anglaise).

Fred. Victor Dickins (Seend Lodge, Wilts), m. associé.

N. Dimaras, professeur a I'Université d’Athénes (Athénes).

Mme Madeléne N. Dimaras (A#kénes), m. associé.

Cadmos Démitriou (Atkenes), m. associé.

Alex. N. Diomidis (Atkénes), m. associé.

Prof. Isabel F. Dodd (Constantinople, American Bible House).

C. C. T. Doll, membre de I'Ecole anglaise d’Athénes (Athenes).

Prof. Dr. Wilhelm Dérpfeld, membre de la Commission du
Congres, 1° Secrétaire de I'Institut allemand A Athénes,
délégué de I'Empire allemand (Atkénes, rue Phidias 1).

Georges Doublet, ancien membre de I'Ecole francaise d’Athénes
(Vice, Villa Minerve, St Barthélemy).

Mme G. Doublet (Nice, Villa Minerve), m. associé,

Prof. A. B. Drachmann (Copenkague, Petersborgweg 6).

Dr. Jacques Dragatsis, conservateur des antiquités du Pirée
(Le Pirée).
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Mme Heléne Dragatsis (Le Pirée), m. associé.

Etienne Dragoumis, ancien ministre, (Athenes).

Em. Dragoumis, délégué de la Société Biotechnique (Athenes).

Mme Catherine Em. Dragoumis (A#kénes), m. associ€.

Mle L. D. Dragoumis (Athénes), m. associé.

P. J. Droop (Trinity College, Cambridge, England), m. associé.
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D. Steele (Athénes, 23 rve Homeére), m. associé.

Mme Catherine D. Steele (At/kénes, 23 rue Homere), m. associé.

W. Steele (Kelso, Ecosse), m. associé.

Prof. Dr. Steinhoff (Baden-Baden).

Dr. Clon Stéphanos, directeur du Musée anthropologique
d’Athénes (Athenes).

Cyparissos Stéphanos, professeur a 'Université d’Athénes,
délégué de I'Union des membres de I'enseignement et de
la Société Biotechnique hellénique (Atkenes).

Prof. E. von Stern, président de la Société historique et
archéologique d’ Odessa, délégué de ladite Société, de
I'Université I'" d’Odessa et de la Société I'* archéologique
de Moscou (Odessa).

Gorham P. Stevens, M. S., membre de I'Ecole américaine
d’Athénes (Athenes).

Miss E. F. Stevenson, Eltham Court, (E/tham, Kent, England),
m. associé.

M's Louise Stewart (Azkenes, Légation de Russie), m. associé.

Prof. Pietro Sticotti (77seste, Museo civico di antichita).

Miss Florence A. Stone (At/enes, 56 rue Adrien), m. associé.

Mle Adeline Strachow (Athenes), m. associé.

Dr. J, P. Stratingh (Groningen), m. associé.

Georges Streit, professeur a lUmvers:te d’Athénes (Athenes).

Madame Julie G. Streit (At/zenes), m. associé.

Dr. Ivo Striedinger, assesseur des archives du Royaume de
Baviere (Miinchen).

Mrs. E. A. Strong, LL.D., née Sellers, ancien membre de lEcole
anglaise d’Athénes (23 Grosvenor Road,Westminster, London).

F. Von Stryk, étud. phil. (Dorpat, Russie), m. associé.

Hofrat Dr. Josef Strzygowski, professeur a I'Université de
Graz, délégué de ladite Université (Gras, Kunsthistorisches
Institut).

Mm=e E. J. Strzygowski, (Graz), m. associé.

M!e Sara de Swart (Azkenes, rue Phidias ), m. associé.

Mme H. de Swiderski (¢ Petersbourg), m. associé.

G. P. Symiriotis (Atkenes), m. associé.

Mme Héléne Symiriotis (Atkénes), m. associé.
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T-U-V

Mme Zoé Tabério (Athenes), m. associé.

Prof. Dr. Arrigo Tamassia, délégué de I'Université de Padoue
et de I'Institut Royal des Sciences (Padova).

D. Glanville Terrell, (Georgetown, Kentneky, U. S. A.).

G. N. Théotokis, ancien président du conseil des ministres,
ancien ministre de I'Instruction publique (A#kenes).

S. S. le Métropolite d’Athénes Théoclete, délégué de la Société
d’archéologie chrétienne (Athenes).

Prof. Franz Thiele (Prag).

H. J. W. Tillyard, membre de I’ Ecole anglaise d’ Athenes
(Athenes).

M!e Julia Tissaménos (Atkénes), m. associé.

Marcus Niebuhr Tod, sous-directeur de 1'Ecole anglaise
d’Athénes (Athénes, Ecole anglaise).

Prof. Herbert C. Tolman, Vanderbilt University (Naskville,
Tenn. TS ALY

M'e Alex. Tombazis (Athenes), m. associé.

Comte Nello Toscanelli di Pisa (Pontedera, presso Pisa), m.
associé,

Comtesse Maria Anna Toscanelli di Pisa (Pontedera, presso
Pisa), m. associé.

G. Trapantsalis (Atkénes), m. associé.

Emm. Triantafyllidis (A¢kénes), m. associé.

Henri Tronchon, professeur au lycée de Tulle (Zwlle, rue

- du Trech 16).

Dr. M. Tsakyroglous (Smyrne, rue des Roses o).

C. D. Tsaoussopoulo (Atkenes), m. associé.

C. J. Tsatsos (Athénes), m. associé.

Prof. Johann Tschinkel (Smickov).

D. Tsivanopoulos, premier vice-président de la Société archéo-
logique d'Athénes, membre de la Commission du Congres
(Athenes).

Prof. Dr. Chr. Tsountas, membre de la Commission du Con-
gres, professeur a I'Université d’Athénes (Atkenes).

F. F. Tuckett, vice-président de la Société archéologique de
Bristol (Bristel), m. associé.
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Mme F. F. Tuckett (Bristol), m. associé.

S. L. Tuxen, directeur de Gymnase (Copenkague, Stockholms-
gade 61).

M!e Despoina Tzifo (Atkénes), m. associé.

Mme A. G. Upton (Colorado, Springs, U. S. A.), m. associé.

Mle M. E. Upton (Colorado, Springs, U. S. A.), m. associé.

J. Valaoritis, sous-directeur de la Banque Nationale de Gréce
(Athénes), m. associé.

Mme Zoé Valaoritis (Atkenes), m. associé.

André Valianos (Athénes), m. associé.

Léonidas N. Vaphiadis (4#kénes), m. associé.

P. Van den Ven, membre de la Section étrangere de I’ Ecole
francaise d’Athénes (Athenes, Ecole francaise).

Dr. José Leite de Vasconcellos, directeur du Musée Ethnolo-
gique portugais, délégué du Gouvernement portugais (Lzs-
bonne, Bibliothéque nationale).

Dr. Sp. Vassis, professeur a I'Université d’Athénes (Athenes).

E. Vermond, professeur a 'Université d’Aix-Marseille (Azx-en-
Provence, 3 rue Goyrand).

Mme E. Vermond (Aéx-en-Provence, 3 rue Goyrand), m. associé.

P. D. Verounos (Atkenes), m. associé.

A. Vlachos, ancien ministre de 'Instruction publique (A#/éenes).

Solon Vlasto (Athénes), m. associé.

Dr. S. Voranzérys, (Smyrne, poste restante), m. associé.

Damien Vores (Athénes), m. associé.

D. Voulpiotis, ancien ministre de I'Instruction publique (At/kenes).

w

A. J. B. Wace, membre de I'Ecole anglaise de Rome, délégué
de ladite Ecole (Rome, Ecole anglaise).

Charles Rinck-Wagner (Odessa) m. associé.

Dr. Charles Waldstein, professeur a 1'Université de Cam-
bridge, délégué de ladite Université et du King’s College
(Cambridge, King’s College).

P. Waltz, professeur au lycée de Bordeaux (Bordeaux).

O. M. Washburn, membre de I'Ecole américaine d’Athénes
(Athenes).
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Dr. Hans Wegehaupt, (Roma, Istituto Germanico, Monte
Tarpeo 26).

A. Wellauer, professeur au College Central de Lausanne
(Lausanne, 11 Maupas).

Allen Wellman (New-York), m. associé.

Miss Silvia M. Welsh (A#kenes, Hotel Impérial), m. associé.

Mme Jessie J. Welsh, (Edinburgh), m. associé.

M'e Hazel West (Athenes), m. associé.

Prof. J. R. Wheeler, président du comité exécutif de I'Ecole
américaine d'Athénes, délégué de I'Institut archéologique
d’Amérique et de la Columbia University, New-York City
(Athines, Ecole américaine).

Mme J. R. Wheeler (Atkénes, Ecole américaine), m. associé.

M= Albinia Lucy Wherry (Cambridge, 5 St Peter’s Terrace).

Miss Beatrix Albinia Wherry (Caméridge, 5 St Peter’s Terrace),
m. associé.

Dr. Th. Wiegand, «Director bei den Kénigl. Museen zu Ber-
lin», délégué de la Direction des Musées Royaux de Berlin
(Constantinople).

Prof. Samuel Wide, délégué du Gouvernement suédois et de
I'Université d'Upsala (Upsala, Universitit).

Geh. Regierungsrat Prof. Ulrich von Wilamowitz-Méllendorff,
délégué de I'Empire allemand (Berlin, Westend, Eichen-
allée 12).

Dr. A. Wilhelm, secrétaire de l'Institut autrichien d’Athénes,
membre de la Commission du Congres, délégué du Gou-
vernement autrichien (A#kenes, maison Merlin).

Prof. A. Willems, délégué de ’Académie Royale de Belgique
et de I'Université libre de Bruxelles (Bruzxelles, Chaussée
de Haecht 84).

Madame A. Willems (Bruxelles, Chaussée de Haecht 84),
m. associé.

Doct. Oberstabsarzt Wilke (Grimma, Saxe), m. associé.

J. Wollanka, délégué du musée des Beaux-Arts (Bnrdapest).

Mme Marie Louise Wuhrer (/Paris, 66 rue Gay Lussac),
m. associé.

Willie Wulff, sculpteur (Copenkague), m. associé.
Dr. Max Wundt (Roma, via Frattina 119).
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X-Z

G. Xydis (Athénes), m. associé.

Al. Zaimis, ancien président du conseil des ministres (At/enes).

Mme Marie P. Zaimis (Athénes), m. associé.

Prof. Fr. Zambaldi, délégué de I'Université de Pise (Pisa).

Mme Héléne Zavo (Athenes), m. associé.

Michel Zeidener (Odessa), m. associé.

Dr. Const. Zenghélis, professeur 4 'Ecole Polytechnique d’Athe-
nes (Athenes).

Mme Héléne Zenghélis (Athenes), m. associé.

Mme Héléne Zervoudaki (Athenes), m. associé.

C. Zessiou, professenr (dtkenes).

Jean Zographos (Athénes), m. associé.

Ant. Zygomalas, ancien ministre de I’ Instruction publique
(Athenes).

Mme Lucie A. Zygomalas (Atkénes), m. associé.

ENF™ Nombre total des membres etc. 865 dont 406
membres associés et 14 membres correspondants.

Note. En comparant les deux listes qui ont été publiées dans le Bulletin
No II et dans le Programme définitif du Congres, a la liste ci-dessus, on remar-
quera que :

10 Un certain nombre de membres portés sur les premiéres listes ne figurent
pas sur la derniére ; leur inscription n’a en effet pu étre maintenue, les formali-
tés prévues par le réglement n’ayant pas été remplies.

20 Quelques membres du Congrés, ayant donné leur adhésion postérieure-
ment au 18/31 Mars, sont portés sur la derniére liste sans avoir figuré sur les
deux premiéres.

Quant aux membres correspondants, il a été déja dit que ce titre était
réservé a quelques personnes qui, ayant fait adhésion au Congrés, et n’ayant pu
au dernier moment venir prendre part a ses travaux, lui ont adressé leurs mé-
moires ou leurs félicitations.

Le titre de membre correspondant désigne en outre trois délégués officiels
que des circonstances fortuites ont empéché, av dernier moment, de venir a
Atheénes.

Erratum : C'est par erreur que M. Byvanck est indiqué comme m. associé.
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Les délégués, dont les noms sont contenus dans la liste
précédente, classés par differents Etats, sont les suivants:

ALLEMAGNE

Empire Allemand. S, A. S. le prince M. de Ratibor et Corvey. Conze, Dorpfeld,
Lewald, von Wilamowitz-Méllendorff, Schrader.

Royaume de Prusse. Fischer.

Gouvernement du Gd Duché de Bade. von Duhn.

Berlin. Direction des Musées Royaux. Wiegand, — Société anthropologigue. Kiess-
ling, Lissauer. —

Gottingue. Société R. des Sciences, Keil.

Hambourg. Sénat de la ville de Hambourg. Briitt.

Konigsberg. Société des antiguaires « Prussia» Dick.

Mainz. Musée central. Korber.

Miinchen. Académie R. Bavaroise des Sciences. Furtwingler — Université.
Furtwingler.

Strassbourg. Université. Keil.

ANGLETERRE

Gouvernement Britannique. S. E. Sir Francis Elliot.

Bangor. University College of North Wales. W. Rhys Roberts.

Cambridge. University. Bosanquet, Cornford, Harrisson, Waldstein.— Emmanuel
College. Giles. — King’s College. Waldstein.

Cardiff. University College of South Wales. Burrows.

Dublin. University of Dublin. Mahaffy.

Edinbourg. University. Baldwin Brown, Sarolea, Seth.

Londres. British Archaeological Association. Cart. — Society for the Promotion of
Hellenic Studies. Macmillan — University of London. Flinders Petrie. —
Holloway College. Miss Penrose. — King s College. Headlam. — Musée Britan-
nigue. C, Smith.

Manchester. Capper.

Northumberland. University of Durkam. Hodgkin,

Oxford. Université. Evans, Percy Gardner, Grundy, Hogarth, Monro. — Brase-
nose College. Evans.— Christ Church Gollege. Myres.— Oriel College. Dyer. —
New College. H. Joseph. r

Leeds. University. Roberts.
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AUTRICHE

Gouvernement Impérial Royal d’Autriche et Royal de Hongrie. S. E. le
baron de Macchio, Benndorf, Heberdey, Wilhelm.

Prague. Université tchégque. Kral.

Vienne. Université, Arnim, Reich. — Commission Centrale pour la conservation

des monuments. Reisch.,
BELGIQUE

Gduvemement Belge. S. E. le baron de Groote, J. de Mot, Rosseels.
Bruxelles. Académie Royale de Belgigue. Willems. — Université libre. Willems, —
Université uouvelle. V. Joseph. — Société Royale Farchéologie. ]. de Mot.

BULGARIE
Ministére de I’Instruction Publique. Mathéeff, Balastcheff,

CRETE

Gouvernement Crétois. Chatsidakis.

EGYPTE

Gouvernement Egyptien. Maspero.

Patriarchat d’Alexandrie. Apostolidis.

Alexandrie. Znstitut Egyptien. Apostolidis.

Le Caire. Société Scientifique « Hélléneion», Arvanitakis.

ETATS - UNIS

Gouvernement des Etats-Unis. S. E. Jackson, Heermance, Hoppin.

Harvard. Université. Hoppin.,

New York. /nstitut Archéologique @ Amérigue J. R. Wheeler, d’Ooge.— Columbia
University J. R. Wheeler.

Providence. Brown University. Manatt.

FRANCE

Gouvernement de la République Francaise. S. E. le comte d’Ormesson, Col-
lignon, Babelon, Bernier, Bonnat, Chantemesse, Diirrbach, Holleaux, Homolle,
Joret, Marqueste, Radet.

Ministere de 'Instruction Publique. Brizemur, Clerc, Jouguet, Millet, Reinach,
Seure.

Aix-Marseille. Université. Clere.

Bordeaux. Université. Radet.

Lille. Zacultés catholiques. Bayard. — Université. Jouguet.

Mécon. Académie. Apostolidis.

Paris. Adcadémie des Inscriptions et Belles- Lettres. Babelon, Collignon, Homolle.—
Académie des Beaux-arts. Bernier, Marqueste. — Association pour l'encourage-
ment des études Grecques. T. Reinach. — Fcole des Hautes Etudes. Millet.—
Société centrale des architectes Frangais. Nizet. — Société des anciens éleves de
U Lcole & Architecture. Apostolidis. — Société des amis des monuments. Nor-
mand. — Ville de Paris (Commission municipale du Vieux- Paris). Normand.

Toulouse. Uriversite. Diirrbach.
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GRECE

Athenes. Fcole polytechnigue. Mitsopoulos. — E:z)/wrie du Syllogue «le Parnasse».
T. Arguropoulos.—Section archéologique du Syllogue «le Parnasse». Lambros.
— Société biotechnigue. E. Dragoumis, Cyp. Stéphanos.— Société & Archéologie
chrétienne. Le Métropolite d’'Athénes Théoclete, Pappoudof, Lambakis.—Sociéte
historigue et éthnologique. Rhados, Sakellaropoulos. — Syllogue polytechnique.
Cordella, Sidéridis.— Union des membres de I'enseignement. Cyp. Stéphanos.—
Société Scientifigue. G. Chatsidakis.

HONGRIE

Ministére de I'Instruction publique. Csengeri, Nyari.

Budapest. Université Rle Hongroise des Sciences techniques. Nyari. — Musée des
Beaux-Arts, Wollanka. — Société Hongroise de Philologie. Csiszér, Ling, —
Université. Hampel.

Graz. Université. Strzygowski.

Kolozsvar. Université, Bella Posta.

ITALIE

Gouvernement. S, E. R. Bollati.

Ministeére de I'Instruction publique. Halbherr, Pigorini.

Saint-Si¢ge. Marucchi.

Florence. Institut Royal. Milani. — Société Italienne pour Iencouragement des
études classigues. Milani.

Messine. Université. Savignoni.

Naples. Académie. Pigorini.

Padoue. Université. Tamassia. — Institut Royal des Sciences. Tamassia.

Pise. Université. Costanzi, Mariani, Zambaldi.

Roma. Acadéimie des Arcades. De Nunzio. — Académie pontificale Romaine.
Marucchi, De Nunzio. — Lcole italienne d Archéologie. Halbherr, Pigorini. —
Ecole anglaise de Rome. Wace.— Association archéologique romaine. L. Mariani.
— Université. Beloch.

Venise. Ville de Venise. Chiggiato,

PAYS - BAS
Gouvernement Neerlandais Boissevain. Kuiper.
Amsterdam. Université. Kuiper.
Groningue. Uuiversité, Boissevain.
PORTUGAL

Gouvernement Portugais. J. Leite de Vasconcellos.
ROUMANIE
Gouvernement Roumain. S. E, D. J. Ghika.

RUSSIE

Gouvernement Impérial. S. E, G. Stcherbatchew.
Kiew. Université. Pawlowski.
Moscou. Société I'e archéologiqgue. Stern.
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Odessa Université Impériale. Derewitzky, Papadimitriou, Pawlowski, von Stern.—
Société historique et archéologique. Longinow, Mavrogordato, Papadimitriou,
Pawlowski, von Stern.

St Petersbourg. Commission Impériale Archéologique. Pharmakowski, Pridik. —
Ermitage Impérial. Pridik.

Riga. Société historigue et archéologique des provinces Baltiques. De Mengden.

Varsovie. Université, De Basiner.

SUISSE
Zurich. Université. Schulthess.

SUEDE

Gouvernement Suédois. Montelius, Wide.

Lund. Université. Nillson.

Stockholm. dcadémie Royale des Belles- Lettres, o histoire et dantiquités. Montelius.
Upsala. Université, Wide.

TURQUIE

Gouvernement Impérial Ottoman. S. E. Rifaat Rey.

Patriarchat de Constantinople. Kyriakos.

Patriarchat de Jérusalem. Karolidis.

Beyrouth. Université Saint-Foseph. Jalabert. Ronzevalle.

Constantinople. Haute Ecole nationale hellénique. Evangelidis. — Znstitut archéo-
gique Russe. Ouspensky, Loeper. — Syllogue philologique hellénigue. Carapa-
nos, Hadjichristo.—Section archéologique du Syllogue philologique. Mordtmann.
— Robert College. Millingen.

Sinai. Zpiscopat de I Abbaye de Sinai. Papamichalopoulos.

Smyrne. Zcole évangélique hellénique. M. Argyropoulos. — Homéreion Marcopulo.

CONGRES INTERNATIONAL D'ARCHEOLOGIE -4




REGLEMENT DU CONGRES

voté par la Commission dans sa séance du 1/14 Février 1903

et modifié dans la séance du 4/17 Décembre 1904.

B

Art. T.

Le Congrés international d’Archéologie, institué par
décret de Sa Majesté Georges I, Roi des Hellénes, en date
du 14 Mai 1901, sur la proposition du Ministre de I'Instru-
ction publique, et aprés entente avec les Directeurs des
Instituts archéologiques étrangers établis a Athénes, se
réunira pour la premiére fois & Athénes, du 7 au 13 Avril
1905, afin d’inaugurer ses travaux et de voter son Reégle-
ment définitif et son organisation permanente.

Art. 1I.

Le but du Congrés est de contribuer a l'avancement
de P'archéologie par 'examen et la discussion des questions
scientifiques ou pratiques relatives a cette science, par la
publication des Comptes rendus du Congrés et des mémoires
qui lui seront présentés, et, en général, par tous les moyens
qui lui paraitront opportuns et efficaces.

Art. IIL

Une Commission, présidée par Son Altesse Royale le
Prince Royal des Hellenes, Président de la Societé archéo-

logique, est chargée de la préparation et de l'organisation
du Congrés d’Athénes. Elle se compose du Ministre de
IInstruction publique, Vice-Président, du Directeur général
des antiquités et Musées, du Recteur et de deux profes-
seurs (MM. N. Politis et Chr. Tsountas) de I'Université, du
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Vice-Président de la Société archéologique d’Athénes, du
Maire d’Athénes et des Directeurs des Instituts archéolo-
giques étrangers établis & Athénes. Pour I'expédition des
affaires, elle délégue ses pouvoirs & un Comité exécutif de
cing membres pris dans son sein, savoir: le Ministre de
Ilnstruction publique, président, le Directeur général des
antiquités et Musées, le Recteur de 'Université, le Directeur
de I'Ecole francaise d’Athénes, le Directeur de I'Institut alle-
mand. M. Th. Homolle, directeur de I'Ecole francaise en
1903, lors de la votation du Réglement, remplit les fonctions
de secrétaire du Congrés.

A la commission ci-dessus mentionnée, est adjointe une
autre commission de huit membres, désignés par S. A. R.
le Prince Royal et spécialement chargée de tout ce qui
concerne la réception des membres du Congrés. Elle se
compose de J. M. Pesmatzoglou, président, et de MM. G.
Baltazzi, P. C. Carapanos, A. Mercati, M. Negrepontes, Ag.
Schliemann et G. Scouzés.

Art. IV.

Le Congrés international d’archéologie sera présidé par
Son Altesse Royale le Prince Royal des Hellénes. Ses
travaux comprendront des séances scientifiques, tenues a
Atheénes, et des excursions archéologiques dans la Gréce
continentale, les iles, '’Asie-Mineure et la Créte. La session
d’Athénes aura une durée de sept jours; les séances en
seront générales et spéciales (séances des sections). La
séance solennelle d’inauguration se tiendra sur I’Acropole,
dans le Parthénon; les séances générales auront lieu dans
la salle de I'Université, les séances spéciales dans la méme
salle, a la Société archéologique, dans les Instituts étrangers
ou dans toute autre salle qui pourra étre désignée selon les
besoins des sections.
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Immédiatement aprés la session d’Athénes, auront lieu
les excursions archéologiques. Les antiquités qui seront visi-
tées feront l'objet de conférences et de discussions.

Art. V.

Dans la séance solennelle d’inauguration (7 Avril), Son
Altesse Royale le Prince Royal proclamera l'ouverture du
Congrés; le Ministre de I'Instruction publique prendra en-
suite la parole et, aprés le discours du Ministre, le Directeur
général des antiquités et les Directeurs des Instituts étran-
gers d’Athénes feront un exposé général des recherches et
découvertes archéologiques exécutées en Grece et des pro-
grés de la science archéologique qui ont suggéré lidée et
qui motivent la convocation du Congres & Athénes. Puis le
Congres procédera a la constitution de son Bureau; a cet
effet, il élira, sur la proposition de S. A.R. le Prince Royal,
parmi les membres du Congres qui ne résident pas en Grece,
sept présidents. Ceux-ci présideront chacun une des sections
du Congres, et, sous la présidence de S. A. R. le Prince
Royal, dirigeront, avec le Ministre de I'Instruction publique
et le Secrétaire général du Congres, les séances générales.

Le lendemain (8 Avril) le Congrés commencera ses tra-
vaux, & 'Université, dans une séance générale; au début de
cette séance, le Recteur saluera le Congres de la part de
I'Université et les délégués pourront prononcer des adresses.
Les jours suivants, auront lieu les séances des sections et
les séances générales, d’aprés 'ordre du jour qui sera publié

le jour de l'ouverture du Congres.

Art. VL.
Le Congres sera divisé en sept sections: I Archéolo-
gie classique; I Archéologie préhistorique et orientale; I11
Fouilles et Musées, conservation des monuments; [V Epi—
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graphie et Numismatique; V Géographie et topographie; VI
Archéologie byzantine; VII Enseignement de I'archéologie.

Les membres de I'Ecole francaise remplissent auprées
des sections les fonctions de secrétaires.

Chacun des présidents de section a le droit de désigner
deux membres du Congrés comme vice-présidents, pour
l'assister dans la direction des séances; au besoin, il peut
aussi désigner un secrétaire suppléant.

Art. VIL

La langue officiele du Congrés est le francais; il est
employé pour la rédaction des procés-verbaux du Congrés
et la correspondance de la Commission et du Comité. Tou-
tefois, les membres du Congres pourront, dans leurs lettres,
leurs communications ou leurs mémoires, se servir aussi du
grec, de lallemand, de I'anglais ou de litalien.

Art. VIIL

L'ordre du jour de chaque séance est réglé la veille par
le Président, d’accord avec le Comité exécutif: il peut étre
modifié en cours de séance par le Président.

IT est tenu, par les soins des secrétaires, un proceés-verbal
de chaque séance.

Art. IX.

Aucune communication ni discours ne pourraexcéder
un quart d’heure; ceux qui auront pris la parole devront
rédiger et remettre au secrétaire, A l'issue de la séance, un
résumé trés succinct de leur commuuication ou discours,
qui sera inséré dans les comptes-rendus.

Art. X,

Les Actes du Congrés seront publiés par les soins et
sous la surveillance du Comité exécutif. Ils contiendront les
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procés-verbaux des séances, les comptes-rendus analytiques
des communications et discussions, les mémoires d’étendue
limitée, qui auront été présentés au Congrés et qui se
recommanderont par leur originalité et leur importance. Ils
seront imprimés aux frais de la Société archéologique, et
mis 2 la disposition des membres du Congrés & la moitié
du prix de vente.
Art. XL

Pour étre membre du Congres, il faut, apres avoir
annoncé son adhésion A la Commission, recevoir d’elle une
carte d’admission.

Les adhésions deyront parvenir & Athénes ' sitot
que possible; elles devront étre accompagnées, dans le cas
ol 'on se propose de prendre une part active aux travaux
du Congrés, d'une note indiquant les sujets que l'on
veut traiter, les questions que l'on se propose de discuter.

Il y aura de plus des membres associés, qui seront
nommés sur la proposition d'un des membres du Congres-
Les dames peuvent étre admises.

Les membres du Congrés devront faire connaitre s’ils
ont lintention de prendre part aux voyages archéologiques.

Art. XIIL

Les membres du Congrés recevront, avant la fin de
Février 1905, par les soins du Comité, le programme des
travaux du Congres. Ce programme contiendra la liste des
communications annoncées, des sujets scientifiques qui
seront traités, des questions pratiques qui seront discutées,
indiquera l'intinéraire des excursions archéologiques offi-
cielles, énumérera les avantages dont jouiront en Gréce les

! S'adresser 2 M. Cavvadias, Directeur général des antiquités, Azkénes.
Société Archéologigue.
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membres du Congres, et en particulier les réductions de
tarifs sur les chemins de fer et bateaux a vapeur, et les
autres facilités qui leur seront faites pour la visite des anti-
quités. A se programme sera jointe la carte d’admission,
qui leur en assurera la jouissance; cette carte est rigoureu-
sement personnelle.

Art. XIII.

A leur arrivée a Athénes, les membres du Congreés
devront se présenter au bureau du comité (au siége de la
Société archéologique) pour notifier leur présence a Athe-
nes et se faire inscrire sur les registres du Congres.

Art. XIV.

Les membres du Congreés ne versent aucune cotisation,
Pour les excursions archéologiques officielles, on en fera
connaitre la durée et les frais approximatifs. L.es membres
associés versent une cotisation de 20 Fr.

Art. XV.

Avant de se séparer, le Congrés sera appelé, dans une
de ses séances générales, a voter le Réglement de son orga-
nisation permanente et a indiquer la ville dans laquelle il
tiendra sa plus prochaine réunion.

Athenes, le 17/30 Décembre 1904.
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HISTORIQUE ET REGLEMENTS DU CONGRES

Le Congrés International d’archéologie a été institué par
le Décret suivant de S. M. Georges I¢r, Roi des Hellenes, en
date du 14 Mai 190TI :
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Une réunion de la Commission prévue par le Décret de S. M.
le Roi eut lieu, bientét apres, au Palais de S. A. R. le Prince

Le Palais de S. A. R. le Prince Royal

Royal des Hellénes, et sur son invitation. Le Ministre de 'In-
struction publique, M. Sp. Em. Stais, y exposa les raisons
qui avaient suggéré I'idée du Congres et provoqué le Décret
royal; il exprima sa conviction de la réussite certaine de cette
premiére session tenue a Athénes. S. A. R. le Prince Royal
déclara accepter volontiers la présidence du Congres et assura
les membres de la Commission de tout son concours.

Apreés un échange de vues, les assistants furent d’accord
sur la nécessité d’ajourner a quelques années l'ouverture du
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Congres, autant pour permettre de terminer quelques travaux
archéologiques commencés que pour préparer tout ce qui pou-
vait se rapporter a l'organisation générale. On décida en outre
que des excursions archéologiques seraient adjointes au Con-
gres, afin de permettre aux Congressistes de visiter les anti-
quités du pays.

Bient6t apres, le bureau de la Commission fut constitué et
installé au palais de la Société archéologique d’Athenes.

i e

Société Archéologique. Siége du bureau du Congres

En 1903, S. A. R. le Prince Royal, ayant cru le temps oppor-
tun pour réaliser la convocation du Congrés, invita la Commis-
sion & une séance pour le vote du Réglement provisoire.

Cette séance eut lieu le 1/14 Février 1903 au Palais de
S. A. R. le Prince Royal. Le Ministre de I'Instruction publique,
M. Al. Romas, annonce qu’il a chargé le Directeur général
des antiquités M. Cavvadias de la rédaction d’'un projet de
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Réglement provisoire; il estime que I'on doit, avant tout, fixer
comme date du Congres les vacances de Paques 1905; ce qui
est admis a l'unanimité.

M. Cavvadias donne lecture de son projet, et le Réglement
provisoire est voté aprés discussion des articles, ainsi que suit:

Réglement provisoire

voté par la Commission dans sa séance du 1/14 Février 1903.

Art. I. Le Congrés international d’Archéologie, institué par Décret de Sa
Majesté Georges I, Roi des Hellénes, en date du 14 Mai 1901, sur la proposi-
tion du Ministre de I'Instruction publique, et aprés entente avec les Directeurs
des Instituts archéologiques étrangers établis 2 Athénes, se réunira pour la pre-
miére fois a Athénes, aux vacances de Paques 1905, afin d’'inaugurer ses travaux
et de voter son Réglement définitif et son organisation permanente.

Art. IL. Le but de Congrés est de contribuer a I'avancement de l'arehéologie
par l'examen et la discussion des questions scientifiques ou pratiques relatives a
cette science, par la publication des Comptes-rendus du Congreés et des mémoires
qui lui seront présentés, et, en général, par tous les moyens qui lui paraitront
opportuns et efficaces.

Art. III. Une Commission, présidée par Son Altesse Royale le Prince Royal
des Hellénes, Président de la Société arehéologique, est chargée de la prépara-
rion et de l'organisation du Congrés d’Athénes. Elle se compose du Ministre de
I'Instruction publique, Vice-président, du Directeur général des antiquités et
Musées, du Recteur de U'Université, du Vice-Président dc la Société archéolo-
gique d’Ath2nes, du maire d’'Athénes et des Directeurs des Instituts archéolo-
giques étrangers établis 3 Athénes Pour l'expédition des affaires, elle délegue
ses pouvoirs a un Comité de quatre membres pris dans son sein, savoir: le
Ministre de I'Instruction publique, président, le Directenr de I'Ecole frangaise
d’Athénes, le premier Secrétaire de I'Institut allemand, le Directeur général des
antiquités et Musées. Le Directeur de I'Ecole frangaise remplit les fonctions
de secrétaire du Comité et du Congres.

Art. IV. Le Congres archéologique international d’Athénes sera présidé par
Son Altesse Royale le Prince Royal. Ses travaux cemprendront des séances scien-
tifiiques tenues a Athénes, et des excursions archéologiques dans la Gréce conti.
nentale et les iles de la mer Egée, y compris Samos et la Créte. La session
d’Athénes aura une durée de cinq jours; les séances en seront générales ou
particulieéres, selon ce que décidera le Congres. La séance solennelle d’inaugura-
tion se tiendra sur I'Acropole et dans le Parthénon; les séances plénitres auront
lieu dans la salle de I'Université ; les séances spéciales, s'il y a lieu, a la Société
archéologique, dans les Instituts étrangers ou dans toute autre salle qui pourra
étre désignée selon les besoins des sections.

Immédiatement aprés la session d’Athénes, auront lieu les excursions archéo-
Ibgiques. Les antiquités qui seront visitées feront l'objet de conférences et de

discussions.
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Art. V. Dans la séance solennelle d’inauguration, Son Altesse Royale le
Prince Royal proclamera l'ouverture du Congrés; ensuite, le Directeur général
des antiquités et les Directeurs des Instituts étrangers d’'Athénes feront un
exposé général des recherches et découvertes archéologiques exécutées en Gréce
et des progres de la science archéologique qui ont suggéré I'idée et qui motivent
la convocation du Congres a Athénes. Puis le Congrés procédera a la constitution
de son Bureau; a cet effet, il élira, sur la proposition de S. A. R. le Prince
Royal, parmi les membres du Congrés qui ne résident pas en Gréce, quatre
Vice-présidents qui, avec le Ministre de I'Instruction publique et le Secrétaire
général du Congres, et sous la présidence de S. A. R. le Prince Royal, dirigeront
les séances générales. En I'absenee du Président, la présidence appartiendra au
plus 4gé des Vice-présidents.

Art. VI. Le Congreés décidera s’il veut procéder a ses travaux en séances
pléniéres ou s’il juge plus avantageux de se diviser en sections, tenant chacune
des séances particulieres. Dans ce cas, chacune des sections élit son Président
parmi les membres du Congrés qui ne résident pas en Gréce; les membres de
I'Ecole frangaise d’Athénes remplissent aupres d’elles les fonctions de secrétaires.

Art. VII. La langue officielle du Gongrés est le frangais ; il est employé pour
la rédaction des procés-verbaux du Congrés et la correspondance de la Commis-
sion et du Comité. Toutefois, les membres du Congrés pourront, dans leurs
lettres, leurs communications ou leurs mémoires, se servir aussi du grec, de
l'allemand, de l'anglais ou de litalicn.

Art. VIII. L'ordre du jour de chaque séance est réglé la veille par le Prési-
dent, d'accord avec le Comité des quatre; il peut étre modifié en cours de
séance par le Président.

Il est tenu, par les soins des secrétaires, un procés-verbal de chaque séance.

Art. IX. Aucune communication ni discours ne pourra excéder un quart
d’heure; ceux qui auront pris la parole devront rédiger et remettre au secrétaire,
a l'issue de la séance, un résumé trés succinct de leur communication ou discours,
pour étre inséré dans les Comptes-rendus.

Art. X, Les Actes du Congrés seront publiés par les soins et sous la surveil-
lance du Comité des quatre. Ils contiendront les procés-verbaux des séances, les
comptes-rendus analytiques des communications et discussions, les mémoires
d’étendue limitée, qui auront été présentés au Congrés et qui se recommanderont
par leur originalité et leur importance. Ils seront imprimés aux frais de la Société
archéologique, et mis a la disposition des membres du Congrés 2 la moitié du
prix de vente.

Art. XI. Pour étre membre du Congres, il faut, aprés avoir annoncé son
adhésion a la Commission, recevoir d’elle une carte d’admission.

Les adhésions devront parvenir a Athénes avant la fin de Décembre 1904 ;
elles devront étre accompagnées, dans le cas oli 'on se propose de prendre une
part active aux travaux du Congrés, d'une note indiquant les sujets que I'on veut
traiter, les questions que l'on se propose de discuter.

Art. XII. Les membres du Congreés recevront, au mois de Janvier 1905, par

les soins du Comité, le programme des travaux du Congrés. Ce programme fixera
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la date des séances du Congrés, contiendra la liste des communications annon-
cées, des sujets scientifiques qui seront traités, des questions pratiques qui seront
discutées, indiquera l'itinéraire des excursions archéologiques officielles, énumé-
rera les avantages dont jouiront en Gréce les membres du Congrés, et en parti-
culier les réductions de tarifs sur le chemins de fer et bateaux a vapeur, et les
autres facilités qui leur seront faites pour la visite des antiquités. A ce programme
sera jointe la carte d’admission, qui leur en assurera la jouissance; cette carte
est rigoureusement personnelle. Aprés la réception de ce programme, les membres
du Congrés devront faire connaitre s'ils ont lintention de prendre part aux
excursions archéologiques.

Art. XIII. A leur arrivée 2 Atheénes, les membres du Congrés devront se
présenter au bureau de comité (au siége de la Société archéologique) pour noti-
fier leur présence & Athénes et se faire inscrire sur les registres du Congrés.

Art. XIV. Les membres du Congrés ne versent aucune cotisation. Pour les
excursions archéologiques officielles, on en fera connaitre la durée et les frais

approximatifs,

Art. XV. Avant de se séparer, le Congrés sera appelé, dans une de ses séan-
ces, & voter le réglement de son organisation permanente et & indiquer la ville
dans laquelle il tiendra sa plus prochaine réunion.

Au cours de cette méme séance, sur la proposition de
S. A. R. le Prince Royal, le Directeur général des antiquités
a été chargé d’envoyer aux Universités, aux Corps Savants,
aux archéologues des deux mondes, une lettre circulaire rédi-
gée par MM. Homolle et Cavvadias, ainsi que le Reglement
provisoire. Cette mesure permettra, a dit S. A.R. le Prince
Royal, de pressentir I'opinion publique et de s’assurer du con-
cours des archéologues de l'étranger.

Conformément A cette décision, le Réglement provisoire du
Congres et la lettre circulaire, dont le texte suit, ont été adres-
sés a l'étranger.

Lettre circulaire.

LE COMITE DE L ORGANISATION DU CONGRES

Monsieur

«Nou savons 1'honneur de vous annoncer qu'un Congrés International d’Ar-
chéologie institué par décret de Sa Majesté Georges I, roi des Hellénes, se réu-
nira & Athénes, sous la présidence de S. A. R le Prince Royal des Hellénes, aux
vacances de Piques 1905. L'inauguration de ce Congrés aura lieu solennellement

sur ’Acropole, dans le Parthénon.
L'idée de convoqueér 2 Athénes un Congres international d'archéologie n'est
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pas nouvelle; le Gouvernement hellénique en avait congu le projet, il y a long-
temqgs déja, et, s'il avait été ajourné comme prématuré, on comptait bien qu'il
serait un jour réalisé. Peu s'en fallu qu'il ne le fiit en effét en 1897, & 1'occasion
du Cinquantenaire de I'Ecole frangaise d’Athénes, sur linitiative du Directeur
de cette Ecole, et par les soins d'un Comité composé du Recteur de I'Université
d’Athénes, du Directeur général des antiquités et Musées, des Directeurs des
Instituts archéologiques étrangers, et auquel S. A. R. le Prince Royal avait daigné
accorder Son haut patronage. Les invitations adressées aux Universités, aux Corps
Savants, aux archéologues des deux mondes, avaient regu partout le meilleur
accueil, et I'on pouvait se flatter d’avoir répondu a un désir universel, espérer un
plein succes, lorsque survinrent des incidents, qui obligérent d'abord a retarder la
date du Congrés, puis a l'ajourner indéfiniment.

Toutefois, le Comité ne renongait ni a son projet ni a ses espérances, et il
demenrait constitué dans 1'attente de circonstances plus favorables. Mais le
Cinquantenaire de I'Ecole frangaise dut étre célébré, avant qu'elles ne se fussent
produites.

Cette occasion passée, le Comité jugea qu'en Gréce une telle initiative reve-
nait de droit aux Hell¢nes, et leur remit le soin de l'exécution, en leur souhaitant
une heureuse réussite et leur promettant d'avance son plus dévoué concours. Une
premiére tentative fut faite, en 1900, par I'Université d’Athénes. Bient6t apres, le
Gouvernement hellénique, sur la proposition du Directeur général des antiquités
et Musées, aprés entente avec les Instituts archéologiques étrangers établis a
Athénes, prit lui-méme l'affaire en mains, et le Ministre de 1'Iustruction publique
provoqua le Décret royal du 14 Mai 1901, par lequel a été institué le Congres
international d’archéologie.

Les motifs de cette institution sont si clairs qu’il suffit de les indiquer en peu
de mots. Presque toutes les sciences ont leurs congrés internationaux, 1'archéolo-
gie classique n’en a pas; elle ne tient dans ces réunions qu'une place restreinte,
tout a fait indigne des progrés étonnants qu'elle a faits depuis cinquante années
et du rble qu’elle joue dans 1'éducation.

Quant a Athénes, on peut dire que cette ville est en quelque sorte le centre
prédestiné d'un Congres archéologique, par la beauté merveilleuse de ces ruines,
la richesse de ses musées, le renouveau perpétuel des découvertes archéologiques,
I'active émulation des savants de tous pays. L'Université d’Athénes, la Société
archéologique, 1'Ecole frangaise, I'Institut archéologique allemand, les Ecoles
américaines et anglaises, 1'Institut autrichien y forment en permanence comme une
délégation scientifique internationale.

En vous annongant la convocation de ce Congrés, nous vous demandons,
Monsieur, dés a présent, votre adhésion et nous sollicitons pour les vacances de
Paques 1905 votre présence a Athénes et votre collaboration effective. Nous vous
serons aussi trés reconnaissants de nous suggérer toutes les idées qui vous parai-
tront capables d’assurer le succés du Congres. Vous nous obligeriez aussi en nous
annongant s'il est possible, dés a présent et, en tout cas, avant le Ier Janvier 1905,
si vous avez l'intention de prendre part aux discussions et sur quelles questions,
de présenter un mémoire, et quel est le titre de ce mémoire.
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Nous vous proposons ci-dessous une liste de quelques questions qui pour-
raient étre soumises a I'étude des Congressistes et vous trouverez ci-joint le Regle-
ment du Congres».

P. S. ¢A titre d’indication, nous énumérons ci-dessous un certain nombre de
questions sur lesquelles, entre autres, pourraient porter utilement, ce nous semble,
les discussions du Congrés. Nous nous sommes attachés de préférense a des sujets
d’ordre pratique, plus susceptibles de solutions promptes et nettes.

1. Conservation des Monuments antiques. Dans quel esprit et jusqu'a quel point
convient-il de restaurer les monuments antiques, et en particulier le Parthénon?

I1. Publications archéologiques. Projet d’une publication annuelle et interna-
tionale de Bibliographie archéologigne.

Projet d’une Ephéméris épigraphique grecque.

Projet d’une recueil universel d’épigraphie grecque de petit format et de
prix modéré.

Projet d’une recueil des inscriptions grecques chrétiennes et byzantines.

I71. Enseignement archéologigue. Dans quelle mesure et par quels moyens
I'étude de l'archéologie et de L'histoire de l'art peut-elle étre introduite dans
I'enseignement secondaire (lycées et gymnases) ? Quelle a été la méthede suivie,
et qnels sont les résultats obtenus dans les pays qui pratiquent déja cet
enseignement ?

Nous ne nous flattons pas d’avoir compris dans ce tableau toutes les questions
qui eussent pu ou qui auraient dii y figurer; c’est un projet que nous vous sou-
mettons, avec l'espérance que votre concours ne nous fera pas défaut pour le
modifier et 'améliorer. Nous vous prions instamment de vouloir bien nous trans-
mettre vos observations le plus tot possible, et, en tout cas, avant le I Janvier
1905, pour que le programme définitif des travaux du Congrés soit arrété, publié
et distribué en temps utile».

En Octobre 1904, M. Cavvadias, au cours d’une audience
que lui avait accordé S. A. R. le Prince Royal, exposa le résul-
tat des invitations adressées a l'étranger. S. A.R. le Prince
Royal voyant I'empressement que I'on mettait a accepter
ces invitations, et I'unanimité avec laquelle on reconnaissait
qu’ Athénes devait étre le centre d’un Congres archéologique,
fut d’avis que la convocation du Congres ne pouvait étre ajour-
née et devait étre faite pour 'époque fixée.

S. A. R. le Prince Royal procéda immédiatement a la nomi-
nation, A c6té de la Commission d’organisation du Congres,
d’une seconde Commission chargée d’assurer la réception des
Congressistes, composée de MM. J. Pesmatzoglou, G. Baltazzi,
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P. C. Carapanos, A. Mercati, M. Negrepontes, Ag. Schlieman, G.
Scouzés, et convoqua les deux Commissions en séance générale.

Cette séance eut lieu au Palais de S. A. Royale le 17 Dé-
cembre 1904. S. A. R. le Prince Royal, aprés avoir fait part
de sa conviction que le concours des archéologues étrangers
était déja assuré, demanda a la Commission de voter la con-
vocation du Congrés pour 'époque fixée, et de charger de
tous les détails de réception les membres de la Commission
nouvellement nommée. S. A. R. le Prince Royal fit en outre con-
naitre qu'en I'absence de M. Homolle, rentré en France, il avait
chargé M. Cavvadias de remplir les fonctions de secrétaire.

Le Ministre de I Instruction Publique, M. Lombardos, an-
nonce qu’'en sa qualité de vice-président du Congres il a con-
voqué les membres de la Commission de réception nommée
par S. A. R. le Prince Royal, et que cette Commission a consti-
tué son bureau: M. Pesmazoglou a été élu président et M. Mer-
cati secrétaire.

Le Recteur de I'Université M. Spyr. Lambros annonce que
I'Université prendra une part trés active au Congres et que
le Sénat académique a voté le crédit nécessaire.

M. Cavvadias donne ensuite lecture des réponses aux invi-
tations qu'il avait adressées & I'étranger au nom de la Com-
mission; il indique la nécessité de modifier le Reglement provi-
soire dans quelques uns de ses articles et d’ajouter quelques
autres membres & la Commission d’ organisation du Congres.
Il donne lecture du Réglement provisoire voté lors de la séance
du 1/14 Février 1903 ; et, sur sa proposition et sur celle du rec-
teur de I'Université M. Lambros, le Réglement est modifié et le
texte définitif adopté tel qu’il a été publié page 50-55: Aux
membres de la Commission on ajouta les professeurs de I'Uni-
versité MM. Politis et Tsountas, le II® secrétaire de I'Institut
allemand M. Schrader, et 'autre secrétaire de I'Institut autri-
chien M. Heberdey.

On décide également que, pour tout ce qui concerne le
programme scientifique du Congrés, les décisions seront prises
par le Directeur général des antiquités, le Recteur et les deux
professeurs de I'Université, d’accord avec les Directeurs des
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Instituts et Ecoles archéologiques. Ceux-ci formeront une Com-
mission spéciale appelée Commission scientifique. Les déci-
sions de la Commission seront publiées dans un Bulletin par
les soins de M. Cavvadias; I'organisation des excursions archéo-
logiques est confiée a M. Doerpfeld, premier secrétaire de I'In-
stitut archéologique allemand.

On décide en outre que le Ministre de I'Instruction publique
nommera une Commission qui, sous sa présidence, désignera
toutes les personnes de nationalité grecque susceptibles d’étre
invitées a participer au Congres.

Une autre séance des deux Commissions réunies eut lieu
le 15 Février au Palais de S. A. R. le Prince Royal. Le Mini-
stre de 1 Instruction Publique, M. Carapanos, annonce qu'il
aura les fonds nécessaires pour couvrir les dépenses du Con-
grés: le déeret royal du 5/18 Janvier affecte a ces dépenses
une somme de 30.000 drachmes provenant du produit de la
loterie de la Société archéologique. Il est décidé que cette
somme sera déposée a la Banque d’ Athénes et mise a la
disposition du Comité exécutif du Congres, présidé par le
Ministre de I'Instruction publique.

M. Carapanos annonce qu’il a désigné pour faire partie
de la Commission chargée d'indiquer les personnes de natio-
nalité grecques susceptibles d’étre invitées au Congrés: le
Recteur de I'Université, le Directeur général des Antiquités et
M. M. Mistriotis, Politis et Tsoundas, professeurs de I'Univer-
sité; il annonce aussi qu'a la Commission chargée d’assurer
la réception de congressistes il a adjoint M. Sotiriadis, éphore
des antiquités.

S. A. R. le Prince Royal annonce que la Commission des
Jeux Olympiques met le Stade a la disposition de la Société de
représentation des drames antiques, pour la représentation de
I’Antigone de Sophocle qui aura lieu en I'honneur des con-
gressistes; les frais d’établissement de la scéne seront avancés
a cette Société par le Comité exécutif du Congrés.

Le Directeur général des antiquités déclare que l'excursion
projetée a Chéronée, pour l'inauguration du Lion, ne pourra
avoir lieu pendant le Congrées, a cause de difficultés d’ ordre
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divers. S. A. R. le Prince Royal propose en échange une excur-
sion a Eleusis, aux frais de la Commission du Congres.

Il est adopté que toute autre mesure concernant le Congres
peut étre prise par le Comité exécutif, sous la présidence du
Ministre de I'Instruction publique, et par la Commission scien-
tifique mentionnés plus haut,

Les travaux d’organisation générale étant des lors terminés,
on se mit immédiatement a l'ceuvre. Le Ministre de I'Instruc-
tion publique convoqua les diverses Commissions pour régler
les questions encore pendantes, la Commission scientifique se
réunissait a 1'Université pour dresser le programme et discuter
de l'organisation pratique, et la Commission de réception, de
son coté, faisait tous ses efforts pour assurer aux congressistes
un accueil cordial, leur faciliter 'arrivée et le séjour & Athénes.

Le Recteur de I'Université nomma une Commission d’étu-
diants et d'étudiantes pour recevoir les congressistes i leur
arrivée a Athénes, et pour se tenir a leur disposition au bureau
de renseignements installé & I'Université.

Les décisions prises ont été portées a la connaissance des
congressistes par les publications suivantes, dont les deux
premiéres ont été envoyées a domicile:

Bulletin N° I

publié le 10 Février 1905, composé de 16 pages.

Cette publication contenait:

1° Reglement provisoire voté par la Commission dans sa
séance du 1°f Février 1903 et modifi¢é dans la séance du 17
Décembre 1904.

2° Itinéraire des voyages archéologiques annexés au Congrés.

3° Indication du siége des sections du Congres.

4° Questions qui pourraient étre soumises a I'examen du
Congreés.

5° L’indication des avantages réservés aux membres du
Congres et divers renseignements d’ordre pratique.
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Bulletin N° II
publié le 25 Février 1905, composé de 36 pages.

Cette publication contenait:

1° Une liste provisoire des communications proposées jus-
qu’au 20 Février.

2° Une liste provisoire des délégués et membres du Con-
grés et des membres associés, d’aprés les adhésions regues
jusqu’au 20 février.

3° Une note des réductions de tarifs accordés aux con-

gressistes par les diverses Compagnies de bateaux et de che-
mins de fer.

Programme définitif du Congres
publié le 5 Avril 1905, composé de 8o pages.

Il contenait ce qui suit:

1° Avis aux congressistes.

2° Indication du siege des sections.

3° Programme général.

4° Programme spécial des séances des sections d’apres les
communications proposées.

5° Reglement du Congres (déja publié dans le Bulletin N° 1).

6° Itinéraire définitif et détaillé des voyages archéologiques.

7° Liste des délégués et membres du Congres et des membres
associés d’apres les adhésions regues jusqu’au 31 Mars.

8 Itinéraire d’un troisieme voyage archéologique organisé
par I'agence Cook sous le patronage du Comité du Congres.

Annexe au Programme du Congres
publié le 9 Avril 1905, composé de 38 pages.

Il contient:

1° Liste des membres des Bureaux des diverses Sections.

2° Programme général avec les modifications y apportées.

3° Programme spécial des séances, avec les modifications
y apportées. Liste des communications.

4° Liste spéciale des délégués.

5o II*me liste des membres du Congrés d’aprés les adhé-
sions regues jusqu'au 5 Avril.
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I1
ITINERAIRE DES VOYAGES ARCHEOLOGIQUES
L’itinéraire des voyages archéologiques a été reglé ainsi

qu’il suit:
Ier voyage

Vendr., 14. ( 1.) avril, Mycénes

Samedi, 15. ( 2.) avril, Tirynthe et Argos
Dimanche, 16. ( 3.) avril, Epidaure

Lundi, 17. ( 4.) avril, Corinthe

Mardi, 18. ( 5.) avril, Olympie

Mercr., 19.( 6.) avril, Leucade et Ithaque

Jeudi, 2o. ( 7.) avril, Delphes

IIe Voyage

Samedi, 22. ( 9.) avril, Délos
Dimanche, 23. (10.) avril, Milos

Lundi, 24. (11.) avril, Santorin

Mardi, 25. (12.) avril, Cnossos (Créte)

Mercr., 26. (13.) avril, Palaecastro (Créte)

Jeudi, 27. (14.) avril, Phaestos (Creéte)

Vendr., 28. (15.) avril, Cos

Samedi, 29. (16.) avril, Didymes
Dimanche, 30. (17.) avril, Priéne ou Samos

Lundi, 1. (18.) mai, Ephese

Mardi, 2. (19.) mai, Pergame ou Lesbos

Mercr., 3. (20.) mai, Troie

Jeudi, 4. (21.) mai, Sunion et Pirée.

Comme il n’a pas été possible de fréter un grand bateau ap-
partenant a une compagnie étrangére, on a frété deux bateaux
grecs, Mycali et Antigoni. Dans ces bateauz, il n’existe de cabi-
nes avec deux ou plusieurs lits qu'en 1%* classe; en 2¢ classe,
les lits sont placés dans le salon commun. Il doit donc y avoir
différence de prix, selon que le billet est de 1% ou de 2°¢
classe; cette différence est de 10 francs pour chaque journée.
Il va sans dire que le service est le méme pour tous les pas-
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sagers et que les repas, dans la mesure du possible, seront
pris en commun; de méme, tous les passagers auront libre
acces dans toutes les parties du bateau.
D’apres les renseignements obtenus, le prix maximum du
billet de 1% classe se trouve fixé a 35 francs par jour, le prix
maximum du billet de 2° classe a 25 francs par jour, y com-
pris, dans les deux cas, les frais de nourriture sur le bateau
et a terre, et les frais de voyage par terre. Les voyageurs
auraient donc a payer :
1% classe 8 35—280 francs
2¢ r.classe - '85¢20—200 »

g 15 clasSe 13 35¢oE—ua65 >
297 classe! TRaéon—aar i

192 classe 2 1) gs=—736/ | »

2% classe 21 W 28=—§25 -

Pour le 1f voyage
Pour le 2¢ voyage

Pour les deux voyages %

Si les demandes de billets de 1% classe étaient en trop
grand nombre, la direction du voyage se réserverait le droit
de placer d'office les plus jeunes des voyageurs en 2° classe.

Si un voyageur désire avoir seul une cabine a deux lits, il
devra payer la moitié en sus de sa quote-part, supposé qu'il
soit possible de faire accueil 2 sa demande.

Avant le départ, on indiquera a chaque passager la cabine
qu’il*devra occuper. Pour la répartition des lits dans les cabi-
nes, on tiendra compte, dans la mesure du possible, des désirs

exprimés par les voyageurs.
La somme maxima indiquée ci-dessus, devra étre déposée

avant le 12 Avril & la Bangue & Athenes (Athénes), en especes
ou par chéque sur une banque d’Europe ou d’Amérique. Si les
frais étaient inférieurs aux prévisions, le surplus serait rendu
aux voyageurs. Le remboursement se ferait a la fin de chaque
voyage, aprés répartition entre les voyageurs de toutes les
dépenses communes.

Itinéraire détaillé.

1" Voyage: Péloponése, lles loniennes, Delphes, Egz'ne.

Jeudi 13 Avril: départ d’'Athénes par le chemin de fer du
Pirée, station de I'Homonoia (dern_ier départ: oh, s) Embar-
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quement sur le deux paquebots Mycali et Antigoni. Les
bateaux quitteront le Pirée & 10" s. — Premiére traversée: 80
milles marins.

Vendredi 14 Avril: Arrivée a Nauplie a 6 h. m.: matinée :
a 8 h. m. départ en chemin de fer ou en voiture pour Tirynthe.
Visite des ruines, déjeuner a Tirynthe. Apres-midi: promenade
en voiture a I'Héraion et a Argos. Retour & Nauplie. Diner et
coucher a bord.

Samedi 15 Avril-Dimanche 16 Avril. Etant donné le nombre
restreint des voitures, les Congressistes, pour la visite de
Mycenes et d’Epidaure, devront étre répartis en deux groupes.

1* groupe: Passagers de I'dntigoni: Samedi 15 Avril. 6 h.
30 matin. Départ en voiture pour Epidaure. Déjeuner a Epi-
daure. Retour a Nauplie dans la soirée. Diner a bord. Dimanche
16 Avril: 8h. m. départ pour Mycénes en chemin de fer.
Déjeuner a Mycénes. Retour & Nauplie, avec arrét aux ruines
d’Argos. Diner a bord.

2¢ groupe : passagers de la Mykali. Samedi 15 Avril: 8 h. m.
départ pour Mycenes en chemin de fer. Déjeuner a Mycénes.
Retour a Nauplie, avec arrét aux ruines d’Argos. Diner & bord.
Dimanche 16 Avril: 6 h. 30 matin, départ en voiture pour
Epidaure. Déjeuner A Epidaure. Retour a Nauplie dans la soi-
rée. Diner a bord.

Dimanche 16 Avril: g h. s. départ des deux paquebots pour
Corinthe.— Traversée : 100 milles marins.

Lundi 17 Avril: Matinée: 6-7 h. m. Passage du canal de
Corinthe. 8 h. 30. Départ en voiture ou trajet en chemin de
fer de la Nouvelle - Corinthe & Hexamilia; promenade a pied
ou a cheval aux ruines de Corinthe. Déjeuner au temple.
Apres-midi : ascension de I'Acrocorinthe. Retour a la Nouvelle-
Corinthe par Hexamilia. Départ du paquebot & 6 h.s. — Tra-
versée : 125 milles marins.

Mardi 18 Avril: 7 h. m. Arrivée a Katakolo. 7 h. 30 m.
Départ en chemin de fer pour Olympie. Visite des ruines et
du Musée. Déjeuner et diner & Olympie. o h. s. retour en che-
min de fer a Katakolo. 11 h.s. départ pour Leukas.— Traver-
sée: 75 milles marins.

Mercredi 19 Avril: Matinée: 6 h. m. Arrivée a Leukas.
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Visite du détroit qui sépare Leukas de I’Acarnanie, de la plaine
de Nidri et du golfe de Syvota. Déjeuner a bord. Apres-mids:
départ pour les iles d’Arkoudi (Astéris) et d'Ithaque. Diner a
bord. Route pour Delphes pendant la nuit. — Traversée: 9o
milles marins.

Jeudi 20 Avril: Matinée: 6 h. m. Arrivée a Itéa. Trajet jus-
qu’a Delphes en voiture, a cheval ou a pied. Visite des ruines.
Déjeuner a Castalie. Apres-midi: visite du Musée. Départ pour
Itéa a 5 h. Diner & bord. Départ pour Egine 10 h. s.— Traver-
sée: 70 milles marins.

Vendredi 21 Avril: passage du canal de Corinthe pendant
la nuit. 6 h. m. Arrivée A la ville d'Egine. Matinée: Visite du
Musée et des fouilles du temple d’Aphrodite. Déjeuner a bord.
Apres-midi: visite au temple d’Aphaia. 7 h. s. Arrivée au Pirée

2° Voyage. lles de la Mer Egée et villes coticres
de I’ Asie Mineure.

Vendredi 21 Avril: 10 h. s. départ du Pirée pour Délos.—
Traversée : 9o milles marins.

Samedi 22 Avril: Matinée: 8 h. m. Arrivée a Délos. Visite
du sanctuaire et de la ville basse. Déjeuner a bord. Apres-midi :
Visite de la ville haute; ascension du Cynthe. Diner a bord.
Départ vers minuit.—Traversée: 60 milles marins.

Dimanche 23 Avril (Piques): 7 h. m. Arrivée a Adamas
dans l'ile de Milos. Matinée: Visite de la ville de Milos. Déjeu-
ner a bord. Aprés-midi: Visite des ruines de Phylakopi. Diner
a bord. Départ vers minuit pour Théra (Santorin).—Traversée:
60 milles marins. :

Lundi 24 Avril: 6 h. m. Arrivée & Théra. Matinée: Visite
de l'ancienne ville. Déjeuner au monastére de H. Ilias ou a
bord (au gré des voyageurs). Apres-midi: visite de la ville
moderne, et du Musée. Départ a 11 h. s.— Traversée: 65
milles marins.

Mardi 25 Avril: 6 h. m. Arrivée a Héraklion (Candie) de
Creéte. Matinée: Visite du Musée : trouvailles de Knossos, Phais-
tos, Gournia, Palaikastro, etc. Déjeuner a bord. Apres -midi:

Visite des fouilles de Knossos. Diner a bord. Départ vers
minuit.—Traversée: 45 milles marins.
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Mercredi 26 Avril: 6 h. m. Arrivée & Gournia, visite des
fouilles. Déjeuner a bord. Départ pour Palaikastro (40 milles
marins). Apreés-midi: Visite des fouilles de Palaikastro. Départ
a 8 h. s. pour Matala.—Traversée: 95 milles marins.

Jeudi 27 Avril: 6 h. m. Arrivée a Matala. Matinée: prome-
nade a pied ou a cheval a Phaistos ou & Hagia Triada. Déjeu-
ner a Hagia Triada. Aprés-midi: Départ de Matala A 5 h. s.
pour Kos.— Traversée: 210 milles marins.

Vendredi 28 Avril : Matinée : Continuation du voyage. Midi,
arrivée a Kos. Apres-midi: Visite de I'’Asklépieion. Départ de
Kos aprés minuit.— Traversée : 30 milles marins.

Samedi 29 Avril: Matinée: Arrivée au port de Kovella,
Promenade a pied jusqu’'au temple de Didyma, distant d’une
heure environ. Ap7eés-midi: programme réservé.

Dimanche 30 Avril (PAques grecques): 6 h. m. Arrivée a
Spilia, sur la céte méridionale du promontoire de Mykale.
Débarquement des voyageurs qui veulent visiter Priéne (8 h.
de cheval, aller et retour). Un des deux paquebots partira pour
Samos vers 7 h. Mouillage a Tigani. Visite de I'ancienne ville
de Samos. Aprés-midi: Promenade a cheval jusqu’a I'Héraion.
Le paquebot demeuré a Spilia gagnera Tigani dans la soirée.
Départ pour Ephése apres minuit.—Traversée: 30 milles marins.

Lundi 1°* Mai. 6 h. m. Mouillage au nord de Scala- Nova.
Matinée: promenade a pied ou a cheval aux ruines d’Ephése
(1 h. 1/, de route). Visite de l'ancienne ville. Déjeuner dans les
ruines. Apres-midi: Visite de I’Artémision. 6 h. s. Départ pour
Pergame; diner a bord.— Traversée: 115 milles marins.

Mardi 2 Mai: 6 h. m. Arrivée a Dikéli. Débarquement des
voyageurs qui veulent faire l'excursion de Pergame (N. B.
Cette excursion est fatigante: elle exige un trajet de 6 heures
[aller et retour] en mauvaises voitures, ou de 8 heures a che-
val). Durant cette excursion, I'un des paquebots se rendra a
" Lesbos (Mitylini) ou l'on pourra visiter la ville et faire des
promenades dans l'ile. L’autre paquebot, aprés avoir pris a
bord les voyageurs qui auront visité Pergame, partira le soir de
Dikéli et viendra toucher a Lesbos. Départ des deux paque-
bots pour Troie a 11 h.s.— Traversée: 75 milles marins.

Mercredi 3 Mai: 7 h. m. Arrivée aux bouches du Scamandre.
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Mouillage a Rhoitheion. Trajet a pied, en 1 heure, jusqu’a
Troie. Visite des ruines. 7 h. s. diner a bord. Départ pour
Sunion. — Traversée: 180 milles marins.

Jeudi 4 Mai: Jatinée: Traversée du canal entre I'Eubée
et l'ile d’Andros. Apres-midi: Arrivée a Sounion. Visite du
temple. 8 h. s. Arrivé au Pirée.

111
AVANTAGES ASSURES AUX CONGRESSISTES

La carte de membre du Congrés et de membre associé
assurait les avantages suivants:

[. Entrée libre dans les Musées et fouilles du Royaume de
Grece avec la faculté de faire partout des copies, des-
sins ou photographies.

II. Entrée libre & I'Acropole, méme le soir (dans les quatre
jours qui précédent et qui suivent la pleine lune).

III. Réductions de 50°/,, pendant une durée de deux mois (du
2/15 Mars au 2/15 Mai), sur les tarifs des compagnies
de navigation helléniques Diakaki, John, Ghianoulato,
Papaléonardo, Panhellénique et sur ceux de toutes les
compagnies de chemin de fer en Grece, exception faite
seulement pour la ligne du Pirée a Athenes.

IV. Réduction de 509, (du 2/15 Mars au 2/15 Mai) sur les
tarifs de la compagnie frangaise Fraissinet, Lloyd autri-
chien, Khedivieh, et de 309/, sur les Messageries mari-
times (exclusivement pour les congressistes frangais) et
la compagnie Florio Rubatino.

Toutes ces réductions étaient accordées sur le simple vu
de la carte de membre du Congres.

Pour que les congresistes pussent s’assurer des avantages
concernant les réductions de tarifs, la carte d’admission leur
était envoyée a domicile, sous pli recommandé. Si, par accident,




HISTORIQUE DE L ORGANISATION DU CONGRES 75

quelqu'un ne l'avait pas regu avant son départ pour Atheénes,
il pouvait s’en procurer une autre au siege de la Société archéo-

La carte de congressiste

logique, lors de son inscription sur les registres du Congres.

Les membre associés recevaient aussi leur carte ‘a domi-
cile; ils versaient leur cotisation a leur arrivée a Athénes,
entre les mains du trésorier de la Société archéologique.

Parmi les différentes facilités faites au congressistes, il
faut noter que deux bureaux de renseignements ont été instal-
lés, 'un a I'Université d’Athénes, l'autre au siege de la Com-
mission du Congres, dans le palais de la Société archéologi-
que. A I'Université a été installé aussi un bureau de poste
spécial pour les congressistes.

IV
IMMATRICULATION DES CONGRESSISTES

Pour étre considéré définitivement comme membre ou comme
associé du Congres, on devait se rendre en personne a la Société
archéologique, ol se trouvait le bureau de la Commission pour
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y notifier sa présence, faire inscrire son nom sur le registre
offiiciel, indiquer son adresse a Athénes, et signer. Chaque
congressiste recevait alors la carte d’admission (s'il ne I'avait
pas regue a domicile), la médaille du Congres, le Programme
publié, et un carnet contenant des renseignements généraux

La médaille de congressiste

sur les principaux hétels, moyens de communication, chemins
de fer, etc. avec un plan détaillé d’Atheénes.




CONGRES INTERNATIONAL D’'ARCHEOLOGIE
IERE SESSION, ATHENES 1905

DEUXIEME PARTIE

ACTES DU CONGRES

Index des séances et des cérémonies.—Séance solennelle au Parthénon.—Séance
solennelle a I’ Université. — Séances des Bureaux et du Comité exécutif. —
Séance d’une commission des Fouilles et Musées. — Séances de la Section
d’Archéologie classique.—Séances de la Section d’Archéologie préhistorique
et orientale.— Séances de la Section des Fouilles et Musées. -— Séances de
la Section d’Epigraphie et Numismatique.-——Séances de la Section d’Archéo-
logie byzantine.—Séances de la Section d’Enseignement de I’Archéologic.—
Séance collective.— Annexe aux séances des Sections.— Séance générale de
cloture du Congres. .

INDEX DES SEANCES ET DES CEREMONIES

Les séances et les cérémonies tenues en exécution du Pro-
gramme du Congres, ont eu lieu dans 'ordre suivant:

Jeudi, 6 Avril (24 Mars).

10-12h m. Réception des congressistes a I’ Université (sans
invitation).
La réception eut lieu dans I'«Aula» de I'Univer-
sité; les professeurs de I'Université, ayant a leur téte M.
Lambros, leur recteur, recevaient les congressistes. La
soirée, trés brillante, a été honorée de la présence de
LL. Majestés Helléniques, de S. A. R. le Prince Royal
et de celle de toute la famille royale. Le corps diplo-
matique y assistait.
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Ouverture du Congres.

Vendred: 7 Avril (25 Mars).

21/,h s. Séance solennelle au Parthénon.

6h s,

Le Congres a été inauguré a I’Acropole, en séance
solennelle tenue au Parthénon, sous la présidence de
S. A. R. le Prince Royal des Hellenes et en présence
de LL. MM. le Roi et la Reine et de la famille royale
de Grece.

S. A. R. le Prince Royal prit la parole et proclama
I'ouverture du Congres. Ont pris ensuite la parole: le
Ministre de 1 Instruction publique M. Carapanos, le
Directeur général des antiquités et Musées M. Gavva-
dias, les Directeurs des Instituts et Ecoles archéolo-
giques établis a Athénes, MM. Dérpfeld, Wilhelm,
Bosanquet, Heermance, Holleaux.

Apres ces discours, S. A. R. le Prince Royal, a I'ap-
probation unanime de I’Assemblée, nomma les sept pré-
sidents des sections du Congres. La séance a été lévée
au milieu d’acclamations.

Les présidents des sections et le Comité exécutif
se sont réunis a I'Université; ils ont constitué définiti-
vement les bureaux, ayant élu deux autres présidents
pour chaque section, et quatre présidents hors des
sections (v. page 6).

10b s, L'Acropole a été illuminée.

Samedr, 8 Avril (26 Mars).

9h m. Les bureaux des sections et le Comité exécutif ont

tenu séance a I'Université (dans la salle du Sénat).

10b m. Séance solenuelle dans l’<Aula» de I’ Université
sous la présidence de S. A. R. le Prince Royal et en
présence de LL. MM. le Roi et la Reine et de la famille
royale. Au nom de I'Université, le recteur M. Sp. Lam-
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bros salua les congressistes. Ont pris ensuite la parole:
M. Collignon, au nom des Académies des deux mondes,
M. Percy Gardner, au nom des Universités, M. Dioméde
Kyriakos, au nom de I'Hellénisme. Les délégués ont
ensuite déposé leurs adresses.

1hs. Diner de Gala offert par la Commission du Congres,
sous la présidence de S. A.R. le Prince Royal, aux
membres des Bureaux des sections. Le Conseil des
Ministres et le Corps diplomatique y étaient égale-
ment invités.

A la fin du diner, S. A. R. le Prince Royal, remer-
cie au nom de la Gréce tous ceux qui sont venus
témoigner de leur admiration pour la Grece antique
et apporter a la Gréce moderne, qui conserve si pieu-
sement le culte de ses ancétres, les témoignages de
leur sympathie. S. A. R. le Prince Royal fait tous ses
veeux en faveur du Congres; il serait heureux s'il pou-
vait suivre jusqu'au bout ses travaux!, qui font avan-
cer 'Hellade et 'humanité dans la science et préparent
I'union des cceurs dans le culte du vrai et du beau.

M. Homolle prend ensuite la parole au nom des
congressistes étrangers. Il remercie S. A. R. le Prince
Royal, Président du Congres, de tous les longs efforts
qu’il a faits pour mener cctte ceuvre a bonne fin; il
félicite S. A. R. le Prince Royal de la persévérance
avec.laquelle il a su vaincre les grandes difficultés de
la réalisation de cette entreprise scientifique et inter-
nationale.

31!,hs On a procédé, a I'Ecole anglaise, a la cérémonie
d'inauguration de la nouvelle Bibliothéque consacrée
a la mémoire de Fr. Penrose.

5-7h s, Les sections I, III, IV, VI, ont tenu leurs séances.

1 S. A. R. le Prince Royal devait partir le lendemain pour Corfou, afin de
recevoir S. A. lle et Rle I'Empereur d’Allemagne.



La représentation de 'Antigone au Stade
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Dimanche, 9 Avril (27 Mars).

2-7h s, Les congressistes ont fait l'excursion a4 Eleusis,
dans trois trains spéciaux, qui avaient été mis a leur
disposition par la Commission du Congres. S. A. R. le
Prince Royal prit part & cette excursion.

91/2h s. Les congressistes de toute nationalité ont été recus
a I'Ecole frangaise et a I'Institut allemand; les Con-
gressistes austro - hongrois a I’ Institut autrichien.

Lundi, ro Avril (28 Mars).

9h m. Les bureaux des sections et le Comité exécutif se
sont réunis a I'Université.

10-12h m. Les sections I, II, IV, VII ont tenu leurs séances.

2hs.  Représentation en I’ honneur des congressistes de
I’Antigone de Sophocle (dans le texte original) donnée
au Stade par la «Société pour la représentation des
drames antiques». Des places spéciales étaient réser-
vées aux congressistes, qui y étaient admis sur la pré-
sentation de leur carte.

5-7h s, Les sections [, I, III, IV, VII ont tenu leurs séances.

9h s, Les congressistes ont été regus a 'Hétel de Ville;

la réception fut trés brillante; le Conseil des Ministres,

le Corps diplomatique, y étaient représentés. Le Maire

d’Athénes, a la téte du Conseil municipal, faisait les
honneurs.

Le méme soir I'Acropole a été de nouveau illuminée.

Mardi, 11 Avril (29 Mars).

9h m. Les bureaux des sections et le Comité exécutif
ont tenu séance a 1'Université.

10-12h m. Les sections I, II, III, V, VI, ont tenu leurs séances.

»
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2h s, Une Commission des Fouilles et des Musées, nom-
mée par la Section III, a tenu séance a la Société
archéologique.

3h's., Les congressistes ont été regus aux Ecoles améri-
caine et anglaise.

5-7h s, Les sections I, II, III, V, VI, ont tenu leurs séances.

91/,h s, Une réception a eu lieu au Phalére, & I'’Actaeon, chez
M. Pesmazoglou, président de la Commission chargée
d’assurer la réception des congressistes; une foule nom
breuse de congressistes, de diplomates, de ministres
et de hauts dignitaires se pressait dans les salons.

Mercreds, 12 Avril (30 Mars).

9h m, Les bureaux des sections et le Comité exécutif
ont tenu séance a I'Université.

10-12b m. Les sections I, II, IV, V, VII ont tenu leurs
séances.

3h s, Derniére séance des bureaux et du Comité exécutif.
5-7h s, Les sections I, II, IV, V, VII ont tenu leurs séances.

9h s,  Séance collective a I'Université, sous la présidence
de M. Carapanos, Ministre de I'Instruction publique.

Jeudi, 13 Avril (31 Mars).

9h m, Réunion a I'Université des bureaux des sections et
du Comité exécutif.

10-12h m. Séance générale de cloture dans I'«Aula» de
I'Université.

4h s, Réception, & Képhissia, chez M* Carapanos, Ministre
de I'Instruction publique; tous les congressistes avaient
tenu a y assister.




Villa de M. Carapanos a Képhissia

Voyages archéologiques
14 Avril—g Mai (1 Avril—21 Avril).

Le méme soir (jeudi 13 Avril), vers minuit, deux bateaux
spécialement frétés par la Commission, I' Antigone et la Mar-
garita, quittaient le Pirée pour exécuter les deux voyages
archéologiques, ayant & leur bord environ 110 congressistes.
L’itinéraire des voyages fut exécuté tel qu’il avait été dressé.
S. A. R. le Prince Royal, de retour de Corfou, put prendre part
a I'excursion de Delphes.

Un certain nombre des congressistes, n'ayant pu, faute de
place ou.pour diverses raisons, prendre part a ces voyages,
ont fait en groupe des excursions spéciales, soit en bateau,
soit en chemin de fer.

Le troisiéme voyage organisé par I'Agence Cook n’a pas
eu lieu.




S. A. R. le Prince Royal proclamant Pouverture du Congres

I1

SEANCE SOLENNELLE AU PARTHENON
Vendredi, 7 Avril (25 Mars), 21/,b s.

La séance d'inauguration du Congres avait été préparée
dans Popisthodome du Parthénon, ot un fiit de colonne et quelques
blocs antiques servaient de tribune.

A2k, LL. MM. le Rot et la Reine accompagnées de toute
la famille royale, suivis du Président du Conseil et de tous les
Ministres, du corps diplomatique et des délégations étrangeres,
font leur entrée; ils sont rvecus par S. A. R. le Prince Royal,
Président du Congreés, & la téte de tous les membres de la
Commission.




I.e Parthénon

Entrée de LL. MM. le Roi et la Reine au Parthénon
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L’assemblée des congressistes qui remplit la cella du Parthe-
non, se tient debout, suivant lexemple de S. M. le Roi, dans une
attitude émue et vecuetllie.

S. 4. R. le Prince Royal, montant sur la tribune, déclare le
Congres ouvert et prononce le discours susvant:

Discours de S. A. R. le Prince Royal
des Hellénes.

«’Exi 1ol tegol tijg "Axgomdlews Podyov, eig v 1 dnelevdeom-
vetoo ‘EMdc anédwne pera poxgovs aldvas tv foepiov ™y mooa-
xovoav €lg TV aldviov tépvny, 8vidg TV negwalldv Aenpdvov tov
vaod tovtov tijg "Adnvds, tiic ovufolillovong v copiav, 7 cepvi
Nudv ovvélevolg ofjpegov elve oivodog iegopavt®dv, (eodvimv Gmod
TV mepdtmwy Tol xdopov TOV Péoov Tod Vavpaopod meog Ty dSEav
zal T0 xdAdog tiig doyaias “EAlddog.

"Ano pégovs tijc véag ‘Eldddog edyaoiotd tpdg, wioo, petd
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Y Tijg 1d0us TV peydiov dvapvijoewy sdxleots mapehddvrog xal
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ratéMmey €lg Nuds 0 GEYOTog #OGUOG.
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mageddovrog xat Ot die mavtog tedmov Tywvicnuey va avadeltw-
Ewuev ™y moreida udv gotiav doyooloymdy pueketdv.’AAL’ 6joimg
ovvyoddvinuey, 6tt ta mpoyovixa Mudv xeyflio give Ynooveos
#0wo0g €lg Tovg memoMtiopévous Awols, xol dud tolto magéoyopev
peta tijc peytotng Ehevdeguémrog v ddewav fjudv xal v ovvdgo-
wv elg mdvra e &9vy, Gmwg ovvepyaoddow Emi tol EAAVixoD
gddpous peta Tdv ‘EAjvov &v t@ edyevel Dmp tiig Emotiung aydvi.

T diedvoig 8¢ nail ethovolis cuvepyaosiog Taitng xapmog dvva-
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ovppdEeng andviov TOV repoticpévey Aadv. Aw totto 8¢ peta
nemowijoeng Evnrevicapey gig v fjuéoav tatny, dmexdeydupevol,
ot 0élopev Tuyer tijg meodipov xal Eviloustddovg cupupetoyiic VUMY




LL. MM. le Roi et la Reine et la famille Royale au Parthénon
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eig Eoyov, o0 v mpwrtofoviiav &ddgonoe v’ dvakdfy viv 1) véa
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oUoow v Evagfy toll mpwrtov dedvois doyatoloyol Suvvedpiovs.

TRADUCTION

«Sur le rocher sacré de I’Acropole, auquel 'Hellade affran-
chie a rendu, aprés bien des siécles, la sérénité qui convient
aux ceuvres immortelles de I'art, parmi les ruines augustes
de ce temple d’Athéna, déesse de toute science, vous étes
venus, pélerins d’'un noble et pieux pélerinage, apporter
aujourd’hui de tous les points du monde votre tribut d’admi-
ration a la gloire et a la beauté de la Gréce antique.

Au nom de la Gréce moderne, je vous remercie, Mes-
sieurs, d’avoir répondu avec empressement A linvitation
quelle vous a faite de visiter le pays ol vivent les grands
souvenirs d'un passé plein de gloire et de collaborer a 'étude
des monuments que nous a laissés le monde ancien.

Nous avons le sentiment que, dans la mesure de nos
forces, nous avons accompli le devoir qui nous incombait




Les congressistes an Parthénon
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de conserver et de sauver, de rendre au jour et de relever
les monuments de notre passé national, et nous n’avons
épargné aucun effort pour que notre patrie se révélat comme
un foyer d’études antiques, mais nous avons également la
conviction que le patrimoine laissé par nos ancétres est un
trésor commun pour tous les peuples civilisés. C’est pour-
quoi nous avons toujours mis le plus grand libéralisme a
accorder a toutes les nations notre autorisation et notre con-
cours, afin qu’elles pussent prendre part, sur le sol hellénique
et avec les Hellénes, a un généreux combat pour la science.

Vous pouvez voir un effet de cette collaboration cordiale
entre les nations dans la convocation méme de ce Congreés.
Il n’a pas d’autre but que de faire servir aux progrées de la
science archéologique le concours et l'accord du monde
civilisé. Aussi est-ce avec confiance que nous avons vu venir
cette journée, sachant bien que nous pouvions compter sur
la bonne volonté et 'enthousiasme de tous pour une ceuvre
dont nous avons osé prendre l'initiative, nous Hellénes mo-
dernes, fils et héritiers des anciens Hellénes.

La ville d’Athénes s’honore de votre présence. Le peuple
helléne se félicite avec moi d’accueillir en vous les représen-
tants éminents de tant de nations puissantes et de tant de
corps savants, et les maitres incontestés de la science archéo-
logique. Et, en vous tendant la main en signe d’hospitalité,
je vous adresse du fond du cceur le salut de bienvenue.

Au milieu des chefs d’ceuvre de l'art antique, qui ont
en eux «comme un souffle d’éternelle jeunesse et une vie
toujours jeune», au milieu d'un peuple qui pratique avec
amour la religion de son passé, et qui poursuit sa marche en
avant, confiant dans ses destinées, mettez-vous allégrement

a Pceuvre, serviteurs diligents des Muses antiques, et soyez
slirs que le monde civilisé, que vous représentez, applaudira




L’Acropole

a votre noble émulation, si précieuse & une science qui est
I'honneur de Pesprit humain.

Au nom du Roi des Hellenes, Georges I, je proclame
lo'uverture du premier Congres international d’archéologie».

S. A. R. le Prince Royal donne ensuite la parole a M. Cara-
panos, ministre de I Instruction publique, qui s’ exprime en
ces ltermes:

Discours de M. Carapanos, ministre

de I'Instruction publique.

Szre, Allesses,

Mesdames et Messieurs,

S. A. R. le Prince Héritier, dont la Haute direction a

puissamment contribué, au succeés de notre réunion, vous a
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exprimé d’une voix autorisée, les remerciments de la Gréce.
Je n’ai qua répéter de la part du Gouvernement hellénique
et de notre pays ces remerciments pour 'honneur que vous
tous, Messieurs, avez bien voulu nous faire en vous rendant
a notre invitation afin de constituer le Congrées internatio-
nal d’Archéologie.

Vous connaissez mieux que moi les progres que la
science archéologique a faits pendant le dernier siecle et
surtout pendant sa derniére moitié. Je ne saurais ici entrer
dans les détails des grandes découvertes archéologiques;
ce serait trop long. Mais vous me permettrez de jeter un
regard sur lhistoire de la science qui fait 'objet de notre
réunion.

[Jarchéologie, qui consiste dans I'étude des monuments
antiques, n'était pas tout a fait inconnue des anciens. Nous
trouvons beaucoup d’amateurs et de collectionneurs d’objets
antiques parmi les anciens grecs et romains. Mais comme
science, elle appartient au monde moderne, car I'étude des
mouuments grecs et romains a formé son premier et
principal fondement. Elle fait son apparition a I'époque de
la Renaissance, quand les grands maitres de l'art en Italie,
Léonard de Vinci, Michel Ange, Raphael et tant d’autres,
s'inspirent des monuments de lantiquité pour créer ces
chefs d’ceuvre que nous admirons toujours et qui sont la
source de I'art moderne. Mais & cette époque on n’étudiait
pas les monuments antiques au point de vue historique ou
scientifique. Cétait seulement leur beauté qui attirait vers
eux lattention des artistes.

Plus tard, vers le seizieme siécle, s'ouvre une seconde
période dans Thistoire de I'archéologie. Des savants et des
voyageurs, tels que Spon, Wheler et autres, se sont occupés

d’étudier les monuments antiques, non seulement au point
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de vue du beau, mais aussi au point de vue scientifique en
les reliant a la géographie et & I'histoire ancienne. Leurs
études pourtant n’étaient pas guidées par une méthode scien-
tifique, elles avaient plutét le caractére de recherches indé-
pendantes nées de la curiosité de savants dilettantes. Clest
vers le milieu du dix-huitiéme siécle que l'archéologie, entrant
dans sa troisieme période, prend sa forme scientifique. Cest
Winckelmann qui préside a cette nouvelle période en expli-
quant le lien qui unit I'archéologie a I'histoire, aux arts et a
toute la vie des anciens. Cest sur les bases posées par
Winckelmann que de nombreux savants ont édifié la science
archéologique, en lui donnant pour but I'étude du dévelop-
pement de la civilisation dans les siécles passés, sous tous
ses aspects.

Je n’ai point, en vous parlant ainsi, Messieurs, la préten-
tion de vous rien apprendre de nouveau. Ce sont choses
que vous connaissez mieux que moi. Mais j’ai cru nécessaire
de jeter un régard rétrospectif sur lhistoire de la science
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archéologique afin de mieux faire entendre ma pensée sur
les résultats probables des congrés internationaux d’archéo-
logie. Je crois que par leur action nous entrons dans une
quatrieme période de la science archéologique, celle ou les
études relatives a cette science prendront une extension uni-
verselle. Des savants, venus de tous les points du monde
civilisé, en se rencontrant et en échangeant entre eux les
résultats de leurs travaux, contribueront A étendre le do-
maine de larchéologie, qui comprendra de plus en plus
tout ce qui concerne la vie des anciens.

L’extension que les fouilles archéologiques ont prise
dans ces derniéres années et les nombreux et précieux
monuments qui ont été découverts de toutes parts rendent
nécessaire cette coopération des archéologues de tous les
pays sans laquelle il n’est guére possible d’'instituer des
études comparatives entre les résultats de recherches si
diverses. Un examen, fait en commun, de tous les monu-
ments que les anciens ont transmis a la postérité, par des
Congrés internationaux, éclaircira les questions relatives a
T'histoire politique et militaire des anciennes nations. Il fera
connaitre d'une maniére plus compléte leur vie intime et
pourra servir aussi a résoudre des questions ayant trait &
des sciences et a des études positives.

Il y a eu en Europe plusieurs congrés d’Anthropologie
et d’Histoire dans lesquels des questions d’archéologie ont
été traitées accidentellement. Mais ce congrés est le premier
qui ait Parchéologie pour objet spécial et unique.

Ne soyez pas surpris, Messieurs, si votre présence et le
lieu ol se réunit notre congrés m’inspirent I'idée, peut-étre
hardie, que la science archéologique, grice a4 des assem-
blées de cette sorte, peut entrer  partir de ce jour, dans

une nouvelle période de développement et de progrés. Vous
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représentez ici le monde civilisé tout entier, et le lieu on
nous sommes assemblés est le monument qui représente
non seulement ce que le génie de 'homme a produit de
plus parfait, mais qui symbolise aussi I'union des deux civi-
lisations reconnues unanimement supérieures A toutes les
autres: la civilisation hellénique et la civilisation chrétienne.

Le Parthénon est le Temple illustre d’Athéna, la déesse
de la Sagesse. Quand I'Hellénisme a développé et perfec-
tionné lidée judaique et la religion divine du Christ, et
quand, avec les autres dieux du paganisme, Athéna a quitté
la terre, son temple a été consacré au culte de la Mére de
Dieu on, selon l'opinion la plus probable, il a continué
d’étre la demeure de la sagesse en demeurant le sanctuaire
de Sainte Sophie, la sagesse chrétienne.

Si la force brutale n’a pas respecté la sainte demeure
de la sagesse et si nous nous trouvons aujourd’hui dans ses
restes en ruines, ni la valeur artistique, ni la valeur morale
du Parthénon n’en sont en rien amoindries.
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Comme ministre helléne et comme ayant servi a mes
heures l'archéologie, il me sera permis de former le veeu et
de nourrir l'espoir qu’une nouvelle période de progreés pour
larchéologie soit inaugurée par le présent congres. Puisse
ce veeu trouver dés aujourd’hui sa réalisation dans les tra-
vaux que vous allez entrepreudre.

La Gréce qui, apres des siécles de désolation, a pu, en
partie seulement, se reconstituer en nation libre, sent tout
le poids de la responsabilité que lui imposent son passé et
les monuments de ce passé dont elle a la garde. Elle sera
heureuse toutes les fois qu'elle pourra contribuer, fiit-ce
pour une faible part, au développement de la civilisation
moderne dont les fondements ont été jetés par les travaux
de son ancienne civilisation. Elle sera fiere et vous sera
reconnaissante, si notre congres lui donne cette satisfaction
d’aider au progrés de la science archéologique qui, intime-
ment liée & I'histoire de 'humanité, est un puissant auxiliaire
de la civilisation».

M. Carapanos donne ensuite communication de la dépéche
ci-dessous adressée par S. E. le Ministre de !Instruction pu-
blique & Autriche :

«Au nom de |’ administration Autrichienne de I’ Instruction
publique, je salue le premier Congreés international archéolo-
gique dont les membres, venant de tous les pays civilisés mo-
dernes, se rassemblent a Athénes.

Avec admiration j'observe depuis longtemps, comme dans
les fouilles et les musées d’art de la Grece I'ancienne Hellade
revit dans la nouvelle et avec reconnaissance je reconnais les
grands avantages qui s’en suivent, aussi en Autriche, pour les
études classiques.

En particulier je remercie le Gouvernement R?! hellénique
de son bienveillant appui dont jouissent a Athénes nos savants
et artistes en voyage».
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La parole est donnée ensuite a M. Cavvadias, Directeur

\

général des antiquités et Musées, & M. Dorpfeld, Ier secrétaive
de [Institut allemand o Athenes, a M. Wilhelm, secrétaire de
PInstitut autrichien, a M. Bosanquet, Directeur de »FEcole an-
Glaise, a M. Heermance, Directeur de I Ecole américaine, a
M Holleaux, Directeur de IFcole Jrangaise. Ils prononcent les
discours sutvants :

Discours de M. Cavvadias.

Majestés,
Altesses royales,

Messzeurs,

Dans le temps ot Athénes atteignait au zénith de sa
gloire et de sa puissance, Périclés voulut y convoquer un Con-
gres panhellénique, pour delibérer sur la reconstruction des
temples br(lés par les Perses et 'accomplissement des sacri-
fices d’actions de graces promises par les Grecs victorieux;
mais la jalousie de Sparte ne lui permit point de réussir.

Plus heureux que Péricles, le roi des Hellénes, soutenu
par I'unanimité de son peuple et du monde civilisé, a con-
voqué a Athénes un Congrés international, que l'on pour-
rait bien dire panhellénique, car, Hellénes, vous I'étes tous,
Messieurs, par la culture et par les sentiments. Oui, vous
appartenez a I'Hellade, commune patrie des hommes éclai-
rés, créatrice de la science et de la beauté, école de ’'huma-
nité. Aussi, a notre appel vous avez répondu de toutes parts;
vous étes venus vers la ville de Pallas Athéna, pour con-
templer les chefs - d’ceuvre du passé et dans un cheeur uni-
versel, saluer avec nous la science, cette belle et bienfaisante
déesse qui élargit 'ame et I'éléve & la hauteur du vrai et du
beau. Si nous avons pu convoquer cette assemblée; si, grace
a votre empressement ses travaux s’ouvrent aujourd’hui avec

CONGRES INTERNATIONAL D'ARCHEOLOGIE 7
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une éclatante solennité, c’est que notre pays était naturelle-
ment le centre prédestiné d’'un Congrés archéologique.

La Gréce a peine libre, consciente de ses devoirs envers
ses ancétres, consacra aussitdt le meilleur de ses forces a la
recherche, & Iétude, & la conservation des monuments de
sa glorieuse histoire. Dés 1837, la Société archéologique
était fondée pour aider le Gouvernement dans cette tache
pieuse. Tache immense aussi,  laquelle nous ne pouvions
pas suffire, que nous ne devions pas nous réserver en égoistes.
Convaincus que la science appartient a tous, nous avons
convié tous les peuples A partager avec nous les labeurs de
la recherche et I'honneur de la découverte; nous avons
ouvert a tous nos Musées et livré aux investigations de tous
le sol méme de notre patrie, qui fut le berceau de la civi-
lisation. Nous tenons a honneur d’avoir pratiqué ce libéra-
lisme, si conforme & lesprit de la science, si avantageux a
Ses progres.

Dans ce jour solennel, nous jouissons, nous pouvons le
dire, du fruit de notre générosité: c’est notre orgueil 1égi-
time de voir réunis autour de nous dans une universelle
entente, et comme en une seule famille, les meilleurs maitres
de la science, par ce que de tout temps ils ont été habi-
tués a trouver ici la liberté des recherches et la cordialité
des relations.

La France, la premiére, acceptant l'hospitalité qui lui

était offerte, fonda dés 1846 I'Ecole francaise, continuatrice
de I'ceuvre glorieuse de l'expédition scientifique de Morée,

collaboratrice de notre Société archéologique. Puis ce fut le
tour de I'Allemagne: elle établit en 1874 son Institut, et
réalisant aussitot le réve de Winckelmann, elle entreprit les
fouilles d’Olympie, événement mémorable et décisif dans
I'histoire de I'archéologie.
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[’admiration qu’elles excitérent précipita le mouvement
des recherches, dont les principales étapes furent Délos, Epi-
daure, Eleusis, I'’Acropole d’Athénes et Delphes; elle raviva
I'émulation des étrangers et Pon vit se créer tour a tour
IEcole américaine, I'Ecole anglaise, enfin I'Institut autrichien.
Sous la pioche que maniaient A I'envi Hellénes et étrangers,
nos vieux temples ressuscitérent, et du sol inépuisablement
fécond sortirent par milliers les merveilles de 'art antique.

Nos musées en furent tellement enrichis, qu'on peut les
dire sans pareils; ils attirent quiconque sait, sent et pense
dans l'univers. Athénes, que Périclés appelait 'Ecole de la
Grece, est devenu le foyer commun de la science archéo-
loglque I’ Université d’ Athénes, la Société archéologique,
I Ecole francaise, les Instituts allemand et autrichien, les
Ecoles anglaise et américaine, y forment comme une Uni-
versité mondiale et une Académie internationale. Le péle-
rinage de Gréce simpose & tout homme sensible aux émo-
tions esthétiques et aux souvenirs classiques.

Le champ méme de la science s'est grandement élargi:
A Tétude des époques historiques un chapitre nouveau
s'est ajouté, celui qui concerne les temps préhelléniques;
Troie, Mycenes. Tirynthe, la Créte enfin, nous les ont révé-
lés. L’édifice de Part grec lui-méme peut étre rebati, plus
riche, plus harmonieux, plus vrai, avec de nouveaux maté-
riaux apportés de toutes parts. La connaissance de l'archi-
tecture a spécialement profité des recherches nouvelles, et
tandis qu’auparavant elle formait un étroit domaine réservé
a la curiosité de quelques spécialistes, elle est devenue 'une
* des provinces les plus vastes et les plus riches de Ihistoire
de Tart. La céramique, avec les plus humbles produits d’une
industrie populaire, contribue & la solution des problémes
relatifs & Porigine des plus anciens habitants de la Greéce,
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au développement et & la diffusion de leur civilisation. Mais
le plus grand progrés apparait dans lhistoire de la plas-
tique, qui est entrée aujourd’hui en possession de la vraie
méthode de recherche. Grice & la comparaison des ceuvres
trouvées en Gréce avec les statues d’époque romaine tenues
autrefois pour des copies parfaitement exactes, nous pou-
vons déméler les modifications faites et les traits ajoutés par
les copistes romains et, en les écartant, retrouver le type pur
de la beauté et nous la représenter telle que le génie grec
lavait créée.

L’épigraphie enfin, grice a la découverte de textes de
la plus haute importance, jette une lumiére éclatante sur la
vie privée, religieuse et politique des anciens Hellenes.

Telle est notre science, large, noble et belle, et pour
lui rendre un digne hommage nous vous avons conviés et
vous étes venus. Chers collégues, merci; nous sommes heu-
reux de vous recevoir; nous vous tendons affectueuse-
ment la main; du fond du cceur nous vous souhaitons la
bienvenue».

Discours de M. Dorpfeld.

Eure Majestiten, Konigliche Hohetten!

Hohe Festversammlung !

«In dieser feierlichen Stunde, wo zum ersten Male eine
allgemeine Versammlung der Archiologen der ganzen Welt
zusammentritt, und an dieser heiligen Stitte, die einst der
berithmteste Tempel der Goéttin von Kunst und Wissen-
schaft war und jetzt zum gemeinsamen Heiligtum aller
Kiinstler und Gelehrten geworden ist, habe ich als Deut-
scher und besonders als Vertreter des Kaiserlich Deutschen
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Archéologischen Instituts die Pflicht, zundchst ein Wort
tiefgefiihlten Dankes zu sagen.

Dieser Dank gilt in erster Linie Eurer Majestit, Eurer
Koéniglichen Hoheit und der griechischen Regierung. Wir
Deutschen und gewiss auch alle anderen Fremden sind
von Herzen dankbar dafiir, dass wir nicht nur als willkom-
mene Giste in diesem schoénen Lande aufgenommen wer-
den, sondern dass uns sogar die berithmtesten Kultstitten
und alle die wunderbaren Schitze des griechischen Alter-
tums in der liberalsten Weise zur Ausgrabung, zum Stu-
dium und zur Verdffentlichung iiberlassen werden.

Unser Dank gilt weiter den griechischen und fremden
Archiologen, die alle mit uns Deutschen in schénster
Harmonie und in friedlichem Wettkampfe arbeiten und
dabei ebenso wie wir nur ein einziges Ziel kennen, die For-
derung unserer gemeinsamen Wissenschaft.

Dem Danke bitte ich ein kurzes Wort dankbarer Erin-
nerung an die Vergangenheit hinzufiigen zu diirfen.

Nicht von den Ausgrabungen der Deutschen in Grie-
chenland will ich sprechen, denn die Arbeiten von Olym-
pia und Tiryns, von Pergamon und Troja, von Priene
und Milet, von Thera und Kos, von Aegina und Orcho-
menos und von manchen anderen Orten sind Thnen bekannt
und werden in diesen Tagen noch oft erwdhnt werden.

Ich halte es fiir meine Pflicht, bei dieser weihevollen
Feier an einige lingst verstorbene hervorragende Deutsche
zu erinnern, die fiir unsere Wissenschaft erfolgreich gear-
beitet haben.

Als ersten muss ich den Begriinder der Archiologie,
Winckelmann, nennen, obwohl er den Boden Griechenlands
niemals betreten hat. Aber sein Sehnen ging stets nach
Hellas und seine ganze Lebensarbeit galt der griechischen
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Kunst. Er war es auch, der schon vor anderthalb Jahrhunder-
ten als erster eine grosse Ausgrabung von Olympia plante.

Ein Deutscher, Ludwig Ross, hat das grosse Gliick
gehabt, lange Jahre als General-Ephoros der Altertiimer in
dem jungen Konigreich Griechenlands und als Professor
der Universitit titig zu sein. Von seiner segensreichen
Wirksamkeit redet fast jeder Bau in Athen, reden zahlreiche
Ruinenstitten Griechenlands, redet fast jede der schonen
Inseln des dgiischen Meeres. Der kleine, aber herrliche Tem-
pel der Athena Nike am Eingang der Akropolis, den er mit
Schaubert und Hansen wieder aufgebaut hat, bildet eines
der unverginglichen Blitter seines reichen Ruhmeskranzes.

Neben Ross haben auch Friedrich Thiersch und Hein-
rich Ulrichs als erfolgreiche Forscher und treue Philhelle-
nen der griechischen Archiologie und Griechenland selbst
gute Dienste geleistet.

Nicht unerwihnt lassen mochte ich ferner das Archi-
tektenpaar Carl Bétticher und Heinrich Strack, denen die
griechische Baukunst und besonders die Bauwerke der
Akropolis und das Dionysos-Theater viel verdanken.

Vor allem muss aber ein edles Gelehrtenpaar genannt
werden : Ottfried Miiller und Ernst Curtius. Jener der
Lehrer, der mitten aus seinen epochemachenden Arbeiten
noch in blithendem Mannesalter herausgerissen wurde und
wie ein Krieger auf dem Schlachtfelde starb; er ruht driiben
auf dem Kolonos in attischer Erde. Dieser, Ernst Curtius,
der begeisterte Schiiler und spiter bis in sein hohes Grei-
senalter der begeisternde Lehrer, dessen Herz stets Grie-
chenland gehorte und der als letzter Olympionike ein

wiirdiges - Ehrendenkmal in Olympia erhalten hat.
Zu erinnern habe ich ferner noch an August Boeckh
und Ulrich Kohler, die das grossartige Werk der griechi-
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schen und attischen Inschriften geschaffen haben. Jenem
war es, wie Winckelmann, nicht beschieden, Griechenland
selbst zu sehen; dieser hat lange Jahre hier das Deutsche
Institut wiirdig geleitet.

Als letzter unter den grossen Toten muss auch Hein-
rich Schliemann genannt werden, der uns Troja und Tiryns
und die mirchenhaften Schitze von Mykenai geschenkt und
damit eine neue Epoche der Kunst- und Kulturgeschichte
erschlossen hat.

Die dankbare Erinnerung an diese grossen Vorginger
fordert uns zu einem ernsten Gelobnis auf:

Nicht nur im Namen des deutschen Instituts, sondern
gewiss auch im Sinne aller deutschen Archéologen darf ich
sprechen, wenn ich hier an feierlicher Stitte das Geltibde
ablege, dass wir bestrebt sein wollen, uns jener Vorgénger
wiirdig zu erweisen.

Wir wollen jetzt und in Zukunft als gute Deutsche, aber
auch als treue Philhellenen nach besten Kriften arbeiten
zum Wohle unserer Wissenschaft, zum Wohle auch des
alten und neuen Griechenlands».

Discours de M. Wilhelm.

Eure Majestiten, Kionigliche Hoheiten,

hochansehnliche Versammlung !

«In dieser weihevollen Stunde ist es auch dem Vertreter
des osterreichischen archidologischen Instituts eine erhe-
bende Pflicht und Freude, dem griechischen Volke fiir
seine Gastfreundschaft, der Koniglichen Regierung fiir
stetsgewidhrte Forderung herzlichen Dank zu sagen. Dieser
Dank wird von uns ganz besonders tief als Schuld empfun-
den, weil Oesterreich in den Wettbetrieb des Forschens und
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Schaffens, der sich Athen zur Stitte gewihlt hat, spiter als
andere Staaten eingetreten ist. Zwar wird in der Geschichte
der Osterreichischen Bemiithungen um die Altertumskunde
der Name des ersten Vertreters der Habsburgischen Monar-
chie am Koniglich Griechischen Hofe, von Prokesck, unver-
gessen sein, aber unsere, der deutschen eng verbundene
Wissenschaft hat, als sie selbstindig eingriff, sich zunachst
Aufgaben erobert, deren Schauplatz ausserhalb des heutigen
Konigreichs Gebiete sind, die im Altertum das grosse
Griechenland im Osten ausmachten. Diese Aufgaben: die
Ausgrabungen auf der Insel Samothrake, die Erforschung
der siidlichen Landschaften Kleinasiens, das grosse Sammel-
werk der hauptsédchlich griechischen Schriftdenkmiler dieser
Halbinsel, schliesslich, ebenfalls noch im Gange, die Aus-
grabungen von Ephesos, haben unsere Mittel und Krifte
bisher vorwiegend in Anspruch genommen, uns aber nicht
verhindert, durch Arbeit und Lehre auf besonderen Studien-
gebieten und durch kleine Unternehmungen auf dem Boden
Griechenlands das Bestehen unserer bescheidenen Anstalt
in Athen zu rechtfertigen und uns nach und neben den
grossen dlteren Instituten, denen wir, wie unseren griechi-
schen Kollegen, in herzlicher Dankbarkeit fiir vielfache
Unterstiitzung und in aufrichtiger Freundschaft zugetan
sind, einen eigenen Platz zu erwerben.

Fir die Zukunft darf unser Institut auf grossere Wirk-
samkeit auch in Griechenland hoffen.

Der osterreichischen Regierung ist der heute zusammen-
tretende Congress der willkommene Anlass zu dem Ent-
schlusse, unserem archiologischen Institute in Bilde ein
eigenes Heim auf dem von der griechischen Nation zu
diesem Zwecke hochherzig gewidmeten Grundstiicke zu
errichten,
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Ein anderes wertvolles Ergebnis nehmen wir gleich
allen Teilnehmern dieser Vereinigung schon bei ihrem
Zusammentritt voraus.

Der Einzelne wird die Bedeutung seines eigenen miihe-
vollen Schaffens an der Kiirze seines Lebens und der
Unendlichkeit der Wissenschaft nur mit Zagen messen; das
Zusammensein aber mit Gleichgesinnten und Gleichstreben-
den —und darin liegt die Bedeutung unserer Zusammen-
kunft — erweckt und stirkt, machtiger als Austausch von
Schrift und Rede, in uns allen den Glauben an die Sache,
in deren Dienst wir uns gestellt, vermehrt in jedem das
Gefiihl der Kraft und die Schitzung seiner Leistung, weil
er ihr die anderer verbiindet weiss; erhoht die tiefinnerste
Ueberzeugung der ernsten Pflicht, in der wir uns einig
wissen, zu dem Geltbnis, das grosse Erbe des alten Grie-
chentums, dem die Welt die siegreiche Freiheit des Gedan-
kens, das gottliche Geschenk der Kunst die Wissenschaft
und allen Fortschritt dankt, dies unvergleichliche Verma-
chtnis héchster menschlicher Ideale, das an dieser heiligsten
Stitte des alten und des neuen Griechenlands mit unmittel-
barster Wirkung zu uns spricht, auch fortan in vereinter
unablissiger Arbeit uns selbst wiederzugewinnen und allen
kommenden Geschlechtern vermehrt zu tiberliefern».

Discours de M. Bosanquet.

Your Majesties, Your Royal Highnesses, Ladies and
Gentlemen of the first International Archaeological Con-
gress: you have heard previous speakers describe the deve-
lopment of our science and the achievements of some of its
pioneers. It is well to remember these illustrious men and
the difficulties which they overcame. But there are other
names, there were other pioneers, whom it would be sacri-
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lege for us to forget as we stand within these historic walls
on this solemn anniversary, the Day of Hellenic Indepen-
dence. I mean the Philhellenes, those Crusaders of eighty
years ago, sons of France and Italy and Germany and
Britain, who sacrificed fortune and health and life itself that
this land of Hellas might be free. As we in our scientific
labours are guided and inspired by the Hellenic ideal of
beauty, so they were animated by the Hellenic spirit of
liberty. We owe it to that heroic generation, to the loyal
affection created by their presence and their aid in the
national struggle, that to-day the foreign student is not
only permitted but encouraged to pursue his researches,
and is received with cordial hospitality, from end to end
of the Hellenic Kingdom. That «Welcome» which Your
Majesty and Your Majesty’s subjects extend to-day to the
members of this Congress is familiar to the members of the
foreign Schools in Athens—to us who have the happiness
not for one week only but year after year to be the guests
of a free, an enlightened and a friendly people>.

Discours de M. Heermance.

Your Majesties, Your Royal Highnesses, Fellow
members of the Congress :

«Such a festal gathering as this, of men from various
lands, all devoted to the same pursuit, all inspired with
the same zeal —do we realize its significance, at once a
token of past achievement, and an earnest of future progress?

It is as if archaeology, conscious of what she has

accomplished in the generation just gone by, paused for
a moment, to survey the field of her activities, before again
setting about her chosen work.




DISCOURS DE M. HEERMANCE 107

And it is indeed fitting that a meeting like this should
be proclaimed international in its character, since Greece
with that guloEevia for which she is noted, and on which
she justly prides herself, has permitted the world at large
to share with her the search for the remains of the ancient
civilization of which she holds the heritage.

Those of us who, like myself, belong to the younger
generation, have difficulty in appreciating what archaeolog-
ical work in Athens was like a quarter of a century ago.
We have become so accustomed to full museums and to
excavations numbered by the score that a time when such
things were not is scarcely conceivable.

And yet the change has been wrought within a relatively
small number of years, and how much of it is due to the
energy and initiative of oze man, those who have been
here longest can know best.

To speak for my own country, organized archaeological
work in Greece by Americans does not date back earlier
than the founding of the American School in 1882, and
hence falls entirely within the modern period, which may
be said to begin with the excavation of Olympia.

From the outset, a broadening of the teaching of the
classics in American colleges has been the end most held
in view, rather than the training of a smaller number of
specialists in strictly archaeological lines.

And yet, so far as our means have permitted, we have
done what we could in the field of excavation.

On such an occasion as this it is a pleasure to acknow-
ledge the assistance rendered the School at all times by
the Greek government, and especially the munificent gift
of the plot of ground on which the School building stands
erected. It is a pleasure, too, to recall the many courtesies
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on the part of the local archaeologists and the various
other national archaeological institutions in Athens, for
many of which courtesies no adequate return can be made.

The harmony and absence of petty rivalry between
the several archaeological interests represented in Athens
is one of the most delightful features of the work here,
and it is to be hoped that it may always be so».

Discours de M. Holleaux.

Majestés,
Altesses royales,

Messzeurs,

«Doyenne des Fcoles étrangéres fondées sur le sol
sacré de '’Attique ; héritiere de ces antiquaires diligents et
passionnés — Nointel, Tournefort, Fourmont, Fauvel, Choi-
seul-Gouffier, Blouet et ses compagnons de Morée — qui .
successivement, par l'ordre ou avec le concours du roi
Louis XIV, du roi Louis XV, de la premiére République,
de I'empereur Napoléon, du roi Louis-Philippe, vinrent
témoigner de 'amour permanent de la France pour I'hellé-
nisme, 'Ecole francaise salue respectueuseument les maitres
de l'archéologie et remercie le GGouvernement hellénique
d’avoir eu la noble pensée de les convoquer au lieu natu-
rel de leur réunion. I’Ecole n’a point & retracer ici I'ceuvre
qu’elle a poursuivie durant les cinquante neuf années de
son histoire, depuis le jour ot I'un de ses premiers membres,
Beulé, retrouvait l'accés de I’Acropole, jusqu’au jour, tout

proche de nous, ou le plus sagace et le plus actif de ses
chefs fit resplendir & nos yeux la gloire ressuscitée de
Delphes et de Délos. Mais ce qu’il importe qu’elle dise en
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ce jour, C’est que, si elle a pu servir la science avec quelque
honneur, elle le doit d’abord au libéralisme généreux des
Hellénes, qui, ouvrant tout grand a toute nation le trésor
de leur passé, ont constamment souri a ses desseins, sou-
tenu ses efforts et favorisé ses entreprises. Tous ceux qui
sont ici s’associeront a cet hommage nécessaire de gratitude
que nous rendons, d'un cceur ému, je dirai mieux, d’un coeur
ardent, & la Gréce moderne. Cest a elle que I'univers civilisé
doit de pouvoir encore, selon le mot du plus grec des
poétes francais :

se baigner dans la source féconde

Ou la divine Hellas trouva la vérité».

Le Prince Royal, Président du Congres, monte ensuite, de
nouveau, & la tribune et, conformément & l'article V du Regle-
ment, propose a I Assemblée comme présidents des sections :

Section 1. Archéologie classique : Max Collignon.

Section  I/. Archéologie préhistorique et orientale: G. Ma-
spero.

Section I1/. Fouilles et Musées, Conservation des Monuments:
Ch. Waldstein.

Section IV, Epigraphie et Numismatique: U. von Wilamo-
witz - Mollendorff.

Section V. Géographie et Topographie: L. Pigorini.

Section V1. Archéologie Byzantine: Th. Ouspensky.

Section V7I. Enseignement de I'archéologie: A. Conze. Adopté.

S. A. Royale charge les présidents, des qu'ils se réuniront
pour la premiére jfois avec le Comité exécutif, de désigner eux-
mémes deux autres présidents par section, qui partageront avec
eux la charge de la direction des séances.

La séance est levée a 4% Y|, au milieu des acclamations des
congressistes.
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SEANCE SOLENNELLE A L’UNIVERSITE
Samedi, 8 Avril (26 Mars) 10bh m.

Réunion générale des comgressistes, a 10% du matin, dans
P« dulas> de I Université d Athenes, sous la présidence de S. A. R.
le Prince Royal des Hellenes, et en présence de LL. MM. le Roi
et la Reine des Hellenes, et o famille royale de Gréce.

Avant ! ouverture de la séance, le Secrétaire général invite
les délégués des Universités, Académies et Corps Savants, qui
ont mission de présenter des adresses, de voulotr bien les dépo-
‘ser sur le bureau, afin. qu'elles soient par ses soins classées et
proclamées a la fin de la séance.

S. A. R. le Prince Royal déclare la séance ouverte et donne
la parole & M. Spyr. Lambros, recteur de ' Université, pour
saluer les congressistes de la part de I’ Université & Athenes, a
M. Max. Collignon, membre de I'Institut de France, pour parler
au nom des Académies, & M. Percy Gardner, professeur a I’ Uni-
versité d’ Oxford, pour parler au nom des Universités, a M. Dio-
mede Kyriakos, professeur a [ Université d Athéenes et délégué
du Patriarchat de Constantinople, pour parler au nom de I'hellé-
nisme. Ceux-ci ont prononcé les discours suivants:

Discours de M. Lambros.

Meydln Omijoke xata tov MEavra déxatov Evarov aidva 1) &néx-
T001g TOU Eddpoug TV GEYaohoyx®Y EQEVVAV, TEQAOTIOL 0 TOG0dOL
tijg mepl TOV Goyaiov Plov xal v tévny Tijg GoyadTnTog omovda-
Covomng émonjung, véou 8 avedyhoav 6pilovres €lg v Goyatoloyioy
da tdv avaorag®v: xai Tig Amoxaliems TOY Aenpdvov xal TdOV
goewtiov Tol doyaiov xoopov. Tatta 8¢ mdvra émollamhaciacay &mi

10600TOV TOVG EQEvviTag %ol Edwxrav tolavtnv éxidoow &g TNV moL-
xilnv EEéraow tijg doyadTnTog, MSTE TQOPAVIS TaQioTaTo 1) Gvdyxy)
ThS oUYxEVTOMoEDS TV Odeomapuévav pelet@y, tis éyyidev yvoor-
wlog T@v Boeuvdvtmy, tot radopiopod tol mpoyodupatos tob &mi-
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Discours de M. Collignon.

Mayestés,
Altesses Royales,
Mesdames et Messteurs,

«La solennité d’hier a marqué une date mémorable. En pré-
sence de S. M. le Roi des Hellénes et d’'une assemblée d’élite,
dans un cadre de beauté unique au monde, les Directeurs des
Instituts qui représentent l'action permanente de la science
étrangere sur le sol de la Grece, se sont réunis pour rendre
un hommage a la Gréce d’autrefois et au pays dont ils sont
les. hotes. C'est dans la méme pensée de gratitude que j'ai
I'honneur de prendre la parole au nom des Académies étran-
geres. Le Congres auquel elles ont envoyé leurs délégués est,
3 vrai dire, comme un vivant symbole d’union entre les corps
savants de tous les pays; il consacre l'association naguere
établie entre les Académies, et il la consacre sur cette terre
de I’Attique qui est, pour emprunter le mot de Renan «la terre
vraiement sainte, ou la perfection s’est une fois dévoilée, ol
I'idéal a réellement existé»; terre sacrée, en effet, pour tous
ceux qu’anime 'amour de l'antiquité classique.

Si le privilege de parler au nom des savants des deux-
mondes est échu au Président de I’Académie des Inscriptions et
Belles-Lettres de I'Institut de France, c’est que ie Comité exé-
cutif a bien voulu se souvenir que notre Académie est la plus
ancienne des Corps Savants, qu’elle a, la premicre, fait dans ses
travaux, une large place a I'étude de la Grece antique, et insti-
tué a Athénes une mission permanente. Il me sera permis de re-
mercier de leur courtoisie mes collegues des autres Académies.

Dans I'enquéte passionnée et continue que la science mo-
derne poursuit sur 'histoire et les arts de la Grece, le réle des
Académies a été de susciter les recherches, d’encourager les
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explorations et les fouilles, de coordonner les efforts, d’entre-
prendre la publication des grandes ceuvres scientifiques. Les
corps savants de I'Allemagne, de I'Angleterre, de 1’Autriche-
Hongrie, de I'ltalie, du Portugal, de la France, ont contribué
a lI'ceuvre commune. Citer des recueils épigraphiques comme
celui de Le Bas, comme le Corpus des Inscriptions attiques,
des recueils numismatiques comme ceux de la Gréce du Nord
et de I'Asie-Mineure, des recueils de monuments figurés comme
celui des steles funéraires de I’Attique, c’est rappeler seule-
ment une partie des travaux accomplis par les Académies
étrangeres. Ces publications, dont la Gréce est I'objet, elles les
comptent a bon droit parmi leurs titres de noblesse.

Mais si cette émulation a été féconde, ce n'est pas seule-
ment parcequ’elle s’est exercée dans un domaine d’études qui
est pour les nations civilisées comme un patrimoine pieusement
conservé. C’est aussi parceque le libéralisme de la Greéce l'a
puissamment secondé. Non seulement elle a ouvert a ses hétes
les trésors de ses incomparables musées, et les a conviés a
I'honneur d’exhumer les richesses d’art enfouis dans son sol;
mais ses savants ont été pour leurs confreres étrangers les
collaborateurs les plus actifs, car c’est a servir la science qu'ils
ont apporté toute la générosité de leur ardent patriotisme.
Nos Académies s’honorent de voir figurer des noms hellénes
dans la liste de leurs correspondants, et de rendre ainsi hom-
mage a l'ceuvre accomplie, avec une étonnante rapidité, par la
Grece savante, pour la gloire de l'antique patrie.

Le Congres international d’Athénes scelle le pacte d’amitié
entre la Grece et les Corps savants de l'étranger. Puisse-t-il
resserrer plus étroitement encore que par le passé nos liens
de cordiale confraternité scientifique. Puisse-t-il rendre cette
alliance plus intime, sous les auspices du génie bienfaisant de
la Grece, a laquelle nous devons tous, quelque soit notre pays
d’origine, une part de notre civilisation, et qui est pour nous
la commune patrie de l'art et de la beauté! Puisse de cette
alliance, sortir plus forte et plus triomphante la science, qui
est par excellence I'ceuvre de concorde et de paix! Tel est le
veeu que j'exprime ici au nom des Académies étrangeres, bien
assuré d’étre le fidele interprete de leurs sentiments».
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Discours de M. Percy Gardner.

Your Majesties, your Royal Higlhnesses,
Myr. Rector, Ladies and Gentlemen :

«The Executive Committee of the Congress has imposed
upon me, as one of the Delegates of the University of Oxford,
a task not only beyond my powers, but I fear beyond those
of any man. They have asked me to express in few words
the feelings of interest and satisfaction with which the Univer-
sities of Europe and America take part in the first International
Congress in Archaeology, held in that city of the world, which
beyond all others is of supreme archaeological interest to
most of us.

It is suitable to the charming courtesy, which marks such
gatherings as this, that the representatives of the great univer-
sities of Europe should be for a moment content to be repre-
sented by a member of the Universities of Oxford and of
Cambridge. The Universities of Italy are more ancient than
our English seats of learning, the University of Paris has a
more illustrious history, we cannot for a moment rival the
Universities of Germany in the production of learned work;
but we can at least say this, that our education, whatever be
its faults, has always been based upon a Hellenic foundation,
that Plato, Thucydides, Sophocles have been to our educated
youth the great masters of thought and of style, that we have
never allowed the best teachings of the ancient world to be
set aside by the tendencies of material progress, that to us
man and his works are still the noblest object of study.

The oldest university of Europe, or the youngest of Amer-
ica, will be unable to maintain itself as a centre of light and
culture, unless it is determined not only to study the world of
nature, but also to make the utmost use of all that the past
has bequeathed to us in philisophy, history and art, in training
the rising generation. It is the extant remains of antiquity,—
buildings, works of art, inscriptions, — with which in this Con-
gress we are concerned, and no one who has any experience
can doubt that archaeological study and excavation, the
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remains scattered over the soil or gathered in our museums,
tend greatly to increase our knowledge of ancient history and
ancient life, and make civilizations which have perished rise
from their graves, and become our teachers in many fields of
experience.

You have expressed, Mr. Rector, in very kind terms the
satisfaction with which your University welcomes its guests.
Yet I am sure that a greater pleasure is ours. To one who has
been in youth initiated into the culture of Hellas, few pleasures
could be greater than are furnished by a journey in Greece.
Greece owes her freedom and her position among the nations
to the sympathy of Europe. But surely the debt of Europe to
Greece is greater by far. It seems almost impossible that the
first archaeological Congress should be held anywhere but in
Greece. It was Greece which first taught men to think with
method. And still the methods in science, both natural and
historic, are Greek in essence. All that relates to Greece has
been in our Universities studied more exactly than what relates
to other countries, — language, philosophy, history. And
archaeology is no exception. It was the light afforded by the
exquisite remains of ancient Hellas which first taught archaeol-
ogy to use her eyes, and the scientific method spread from
the study of Hellenic remains to the monuments of other
countries. Classical archaeology is the really academic branch
of the study, the branch which bears most fruit in our Univer-
sities, and which is of most value in our curricula. We must
not stop with Hellas; but we are wise to begin with her.

Such meetings as the present greatly aid the Universities
in both of their functions. They forward that scientific research
which has its natural home not only in the Learned Society
or Academy, as to which M. Collignon has spoken so admir-
ably, but also in the University. And they aid University
Professors and Teachers in devising better methods for impart-
ing knowledge to their pupils. And beyond all this, as men
cannot work without friendship and sympathy, we carry back
to our museums and lecture-rooms torches fresh lighted at the
fire of a common enthusiasm.

We remember that it was ancient Hellas which made the
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Panegyris a great institution. The festivals of Olympia and
Delphi, the sites of which are now so well known to us, brought
together the Greeks from all lands in a religious and social
gathering. Most of the great Councils of the early Church
were held in Greek lands. Our modern international meetings
to advance science carry out the same ideas. The nations of
Europe are held together not only by community of religion,
but also by the fact that their culture is based upon that which
arose in Hellas in the great days of Hellas. In greeting Athens
the Universities greet the spiritual mother of us all, the city
apart from which we should all be living at a lower intellectual
and spiritual level. We come gladly to the beautiful house of
our mother, and warmly appreciate the hospitality extended to
us by the Capital of modern Hellas. Athens has already given
liberal hospitality to Directors and Students of the Schools
founded by the nations of Europe, who meet here to continue
the archaeological studies they have begun in our Universities.
We recognize her kindness to our colleagues; and gratefully
accept for ourselves all the helps and facilities for the study
of sites and of monuments which have been so liberally placed
at our disposal. And, to conclude, we wish to the young and
rising University of Athens an ever deepening life, and an
ever broadening circle of influence. The University will certainly
never be wanting in illustrious professors and able students.
May it spread on all sides the light of truth and wisdom!

Discours de M. Kyriakos.
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otrwg 6 ITagdevarv dvunposwaeder 6AxAngov v d6Eav tiig doyaiog
‘EAdddoc. “Ayia Zogia xal [Tapdevov elve ai o dupondies Tod
EMnyiopod, dv ai eixdves elve fadirara dyxegagayuévar v ti] ‘Ely-
vixd) Yoyl xai déhovor péver Byxeyapaypévar glg aldva tov dmavra.

A, tolto 0 DmEQ TdV doyarotijrov xal tob Suvvedoiov tovtov
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gvdiagpéoov 6loxkijoov tobd “ElMmvicpod avipaca Edvixdv. Kat 6
pukellnviopog 8¢ Ghov tol memolriopévou xdopov, dotic xal &g TOV
aydve Nudv Hidey Muiv Gowyos xol pete v dmelevdéomowy tiig
‘EMddos péyor tiic ofuegov mapéyst Ty favtod mpootacioav €lg
avtijv, Ogeiletar gig tov oefacudv, Ov 1| copie xal 7 Tévn Tiig
agyatas ‘Edlddog Eunvéovowv &ig tovg memolriopévoug Aaovs.

A tovg Adyovg lowwov toltovs 6AGxAngog 6 ‘Erdmviopog tilg
’Avatolijg, mpoekeydvrwv tot Olxovpevinot xai t@v Ghlwv ITarguap-
1OV, firovoe peta Conpotdrov EvOLagpEQovrog TNV cuyxQOTHoW T
Swvedpiov tovtov wai Eomevee va Gvrimgocwmevdy) &v adt®, va
magouxolovdion tag foyaciag adtol. Tob ‘Ellnviopod tovrov rtijg
*Avaroliig diepunveds ywopevog, yagetiCw 10 npdTov tovto "Agyato-
Loywov Zuvédprov xal gdyopon Thjon Emituyioy Tdv oyaoidv adtod».

Dans le cours de la séance ont été diposées, par des délégués, les adresses
suivantes classées par nationalité d’aprés lordre alphablitigue :

Adresse de I'Université d’Oxford.

Altesse Royale, Messieurs,

«Comme .nous ne sommes pas munis d’'une adresse écrite,
je dois prier S. A. R. de me permettre de dire de vive voix
quelques mots nécessaires pour remplir notre mission envers
le Congreés.

L’Université d’Oxford, la plus ancienne des Universités bri-
tanniques, nous a délégués ici pour la représenter en cette
occasion. Elle nous a chargé de présenter ses félicitations et
ses veeux pour le succés, qui, du reste, est déja acquis, de cette
réunion d’hommes de lettres et de science. Elle nous a chargé
d’exprimer scs hautes sympathies pour les savants distingués
qui ont créé et organisé le Congres dans la ville illustre, ou
I'on va siéger, et pour la nation dont nous sommes fiers d’étre
les hétes.

C’est la, Messieurs, un theme des plus séduisants, a la hau-
teur duquel, pourtant, aucune adresse ne saurait étre.

Heureusement, Messieurs, il n’est pas nécessaire que nous
en parlions longuement, Nous savons tous comme la sympathie
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de I'Angleterre et de la Gréce a été grande pendant le siecle
passé, depuis le jour glorieux dont vous venez de célébrer
I'anniversaire; ¢’ est une sympathie partagée non seulement
par les poctes, les Byron et les Shelley, mais aussi par les
grands hommes d’Etat. Cest aussi une sympathie qui repose
sur les bases solides de notre instruction supérieure, fondée,
comme toute éducation vraie doit I'étre, sur la langue et la
littérature helléniques. Ainsi cette amitié n’est pas un sentiment
passager; elle durera et se confirmera:

e nella fausta sorte e nella via.

D. B. Monio, prevost of Oriel College.

P. Gardner, D. lit, Professor of archaeology.
D. G. Hogarth, Magdaler College.

G. B. Grundy, D. lit. Copus Christi College.

Adresse du New College d’Oxford.

«The Warden and fellows of New College, Oxford, desire to
offer their hearty congratulations to the University of Athens
on the occasion of the assembly of the International Archaeol-
ogical Congress in Athens. They are proud to have this oppor-
tunity of doing homage to the names of the city and of the
country from which every University derives so much of what

it prizes best».
Signed on behalf of New College,

H. W. B. Foseph, Fellow.

Adresse du' Christ Church d’Oxford.

«The Governing Body of Christ Church, Oxford, deeply
sensible of the services rendered by the study of archaeology
to the interpretation of ancient life and thought, and by the
enlightened efforts of the Hellenic Government to encourage
and facilitate the labours of explorers and students in this
field, congratulates most heartily both the Hellenic Govern-
ment and the International Congress of Archaeology on the
occasion of the session in Athens 7-13. April 1905».

Fohn L. Myres
Student and Tutor thereof.
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Adresse du Kings College (University of London).

«On behalf of the Council and Professors of Kings College,
as delegate to the International Congress of Archaeology at
Athens, I have the honour of congratulating the promoters of
the Congress and the people of Athens on the happy idea
which suggested itself to them of summoning Archaeologists
from all parts of the world to that city which must always be
the centre of all the highest archaeological interest,— the city
to which we owe some of our greatest ideas in Art, in Litera-
ture, and in Science. May this new inspiration be fruitful of a
deeper and more profitable knowledge of the past in the world
of today and may Athens itself (now free and prosperous) be
not only the wise receiver of its past greatness, but itself the
creator of Art, of Literature, and of Science in the centuries

to come»,
Arthur C. Headlam,

Principal of Kings College, in the University of London

Adresse du Royal Holloway College
(University of London).

«In the name of the Royal Holloway College, University of
London, I offer the heartiest congratulations to the Com-
mission of the Congress on the happy inspiration of inaugu-
rating an International Congress of Archaeology at Athens,
and I beg to express the hope that this new foster-child of
Athene, cradled in the Parthenon, may share the immortality
of all the fruitful ideas of the world which owe their birth to

the «School of Hellas».
Emily Penrose

Principal of the Royal Holloway College.

Adresse de I'«<University of Wales».

«As representative of the University of Wales I have the
honour to express to the Hellenic Archzological Society its
congratulations on the institution of an International Congress,
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and its conviction that no fitter place could have been found
for the first meeting of such a Congress than Athens; a city
which Thucydides once called tij¢ ‘EAddog maidevow, and
which we today would rather call maidsvowv Glng tijg otvovuévng».

Roland PBurrows,

Professor of Greek in University College, Cardiff.

Adresse de I’<Hellenic Society of London».

«In the unfortunate absence of Sir Richard Jebb, the Presi-
dent of the Hellenic Society of London, who to his extreme
regret is prevented by his Parliamentary duties from attending
this Congress, I am called upon, as Honorary Secretary of the
Society, and one of its Delegates to the Congress, to say a
few words on behalf of the Society. The Society which in
England has now for more than twenty five years devoted
itself to the promotion of Hellenic Studies feels it a special
privilege to take part in this great Congress and offers hearty
congratulations to its elder sister, the Archzological Society of
Athens, which has done such splendid work in Greece and now
crowns its labours by summoning this international Congress of
Archzologists to meet in Athens, «the eye of Greece», the very
home and centre of Greek art and civilization in their most per-
fect development. The obvious truth that the genius of ancient
Greece, to which the whole world is so deeply indebted, could
best be studied in the country of its birth has long ago been
recognized by the establishment successively in this city of the
Schools and Institutes of France, of Germany, of the United
States, of Great Britain, and of Austria. The hospitality accor-
ded by the Greek Government to these foreign institutions
has been nobly repaid. The great excavations made at Olym-
pia, at Delos, at Delphi and in Athens itself are for ever
memorable. It was an Englishman, Mr. Penrose, who first
expounded the principles of Athenian Architecture, while in
excavations carried out at Eretria, at the Argive Heraeum, at
Corinth, at Megalopolis, and in Melos the younger Schools of
the United States and of Great Britain have played their part




ADRESSES DES DELEGUES 125

in enriching the records of Hellenic antiquity. Outside the
limits of the Greek Kingdom, but still within the borders of
Hellas, excavations made at Knossos, at Phaestos and Hagia
Triada, at Gournia, at Zakro, in the Dictzan Cave, at Prasos,
and at Palaiokastro, have in the island of Crete proved the
reality of that ancient civilization, which was traditionally asso-
ciated with the name of King Minos. The objects now collected
in the museum at Candia have in fact opened up a new world
to the students of ancient art. And here in Athens itself the
National Museum and the Museum on the Acropolis bear
eloquent testimony to the zeal and success with which. during
the last quarter of the past century native archaologists have
competed in generous rivalry with their foreign brethren in this
fruitful field. It is indeed impossible to any one in these days
to study the development of Greek Art in every period without
making himself acquainted at first hand with the treasures of
the museums of Athens. And the work of the student has
been greatly facilitated by the admirable way in which these
museums are now arranged. We recognize also the same rever-
ent regard for the glories of Ancient Hellas in the care of
which is being bestowed by the Athenians of today on the
preservation and, within reasonable limits, the restoration of
the existing monuments. To give but two instances, the stately
fane of the Parthenon has been saved, as we may hope, from
further ruin, and the north portico of the Erechtheum, the
finest flower of Ionic architecture, has been reconstructed with
judgement and skill which go far to revive its pristine beauty.
When we add to the priceless treasures of Athens, of Olym-
pia, and of Delphi, such monuments as the temples of Bassae,
of Aegina, and of Sunium, the magnificent theatre of Epidau-
rus, and the great citadels of Tiryns and Mycena, when we
reflect on the great scenes in history which are called up by
such names as Marathon and Salamis, enough surely has been
said to show how fully justified was the decision that this, the
first, International Congress of Archaelogists should hold its
session in Athens and should enjoy the opportunity hereafter
to be provided of visiting under expert guidance the most
famous sites in Greece and the Greek world. Once more, in
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the name of the English Hellenic Society, I thank His Royal
Highness the President and the International Committee which
has assisted him in his labours for all the arrangements which
promise to make this Congress for ever memorable in the
history of Archaeology».

George A. Macmillan

Hon. Secretary.

Adresse du Ministere de l'Instruction publique de France

et de ’Académie des Inscriptions et Belles- Lettres.

«Le Ministére francais de I'Instruction Publique a tenu a
étre représenté par une délégation dans cette solennité, et
I’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres de l'Institut de
France a confié a son Président 'honneur d’exprimer les sen-
timents de sympathie avec lesquels elle s’y associe.

Le Congres qui vient de s’ouvrir, sous la présidence de
S. A.R. le Prince Royal des Hellenes, marque une daie memo-
rable dans lhistoire des études archéologiques. Il consacre
avec éclat 'union des savants du monde civilisé dans le culte
de cette Grece antique dont Renan a dit éloquemment qu’elle
est «une terre vraiment sainte, ou la perfection s’est une fois
dévoilée, ou l'idéal a réellement existé». Mais cette féte scien-
tifique a encore une autre signification C’est un hommage
rendu a la Grece d’aujourd’hui, dans la ville privilégiée qui
est redevenue un puissant foyer d’activité intellectuelle, et
vers laquelle se tournent les regards de tous ceux qu’'anime la
passion de 'antiquité classique. En offrant a ses visiteurs sa
cordiale hospitalité, en leur ouvrant les trésors de ses riches
musées, la Gréce peut leur montrer, avec un légitime orgueil,
I'oeuvre accomplie, en moins d’un siécle, par son ardent
patriotisme; elle peut étre fiere du rang qu’a conquis la science
helléne, gardienne fidéle du patrimoine des ancétres.

Le libéralisme de la Greéce a convié toutes les nations
représentées ici a I'honneur de la découverte sur son sol pétri
de souvenirs. Chacune d’elles a collaboré a la tdche commune.
Il me sera permis de rappeler que la France peut, a bon droit,
revendiquer sa place parmi les ouvriers de la premiére heure
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Depuis le. XVII® siecle jusqu'a nos jours, la tradition des
voyages scientifiques entrepris en Gréce par des Francais ne
s'est jamais interrompue. Déja Colbert tracait 4 I'orientaliste
Galland un programme de recherches ol le nom de Delphes
n’était pas oublié. C’est avec Spon et avec Nointel qu’une curio-
sit€¢ plus éclairée commengait & interroger les monuments de
I’Acropole, et que la science reveillait les échos du passé
endormis dans un long silence. C’est aussi I’ expédition de
Morée qui, au siécle dernier, inaugurait 1'ére des explorations
méthodiques dans la Gréce affranchie.

La fondation de I'Ecole frangaice, placée dés ses origines
sous le patronage de lI'Académie des Inscriptions et Belles
Lettres, a scellé le pacte d’amitié entre la France et la Gréce.

Au nom du Ministére frangais de I'Instruction publique et
de I'’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres j'exprime le
souhait que cette réunion internationale, tenue sous les auspi-
ces du génie bienfaisant de la Gréce, ait pour résultat de
grouper plus étroitement encore que par le passé tous les
efforts consacrés a la science, oeuvre de civilisation, de paix

et de concorde».
Max. Collignon

President de I’Académie des Inscriptions et Belles Lettres.

Adresse de I'Université d’Aix-Marseille.

«Au nom de I'Université d'Aix-Marseille j'adresse au Con-
gres le salut fraternel de deux villes au passé également glo-
rieux, Marseille I'hellénique et Aix la romaine.

Aux premiéres lueurs de I'histoire, alors que toute I'Europe
occidentale était encore plongée dans la barbarie, les penté-
conteres phocéennes ont apporté a nos ancétres la civilisation
de I'lonie. Sans violences et sans lutte, par le simple accord
de deux races faites pour se comprendre et s’aimer, l'inculte
Ligurie a appris de 'aimable Phocée et les sciences qui rendent
la vie facile et les arts qui en font le charme. Fidéle gardienne
de ce dépét sacré, Marseille a son tour a rendu a I'Occident
les bienfaits qu’elle tenait de I'Orient et transmis le flambeau
de vie. Des siécles durant, seule dans cet extréme Occident,
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elle a sans faiblir maintenu la vie hellénique, et gardé les
meeurs de la patrie lointaine. Seule aussi lorsque la liberté
expirante fit dans le monde place au despotisme, Marseille,
en digne fille des Phocéens qui avaient abandonné leur ville
plutdt que d’y vivre sous un joug étranger, Marseille tenta
d’arréter César et sa fortune, et, par son héroisme, forga I'ad-
miration du vainqueur. Et pendant des siécles encore, les fils
des Romains vinrent docilement se mettre & I'Ecole de Mar-
seille et s'y initier & cette culture supérieure devant laquelle
s'inclinait leur génie.

Fiers de notre passé, de nos souvenirs de vingt-cing siecles,
c’est pour nous un devoir de piété filiale de nous associer en
toute occasion aux joies comme aux douleurs d’un pays qui
demeure pour nous la patrie d’élection. Nous formons donc les
veeux les plus sincéres et pour le succés du Congres et pour
la prospérité toujours croissante du royaume hellénique et de
la ville que les dieux ont dotée d’une éternelle jeunesse, la

glorieuse Athénes».
Le délégué de l'Université

M. Clerc.

Adresse de I'Université de Bordeaux.

«Bien que l'Atlantique sollicite de préférence son activité,
Bordeaux, la vieille capitale de la Guyenne, illustrée par ses
humanistes et ses parlementaires, s’est toujours nourrie avec
ivresse de la moelle du génie hellénique.

Les plus pures de ses gloires, Montaigne, la Boétie, Montes-
quieu, en sont la preuve éclatante.

C’ est pourquoi I'Université, qui se réclame de ces maitres
de la pensée humaine, s’ est réjouie d’ étre comprise dans la
Délégation chargée de représenter le Gouvernement de la Ré-
publique Francaise dans la patrie de I'art et de la philosophie.

L’Université de Bordeaux adresse un salut filial a la Grece,
un salut fraternel i I'Université d’Athénes, un salut amical aux
membres du premier Congres international archéologique».

G. Radet
Doyen de la Faculté des Lettres.
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Adresse de I'Université de Lille.

«En s’associant aux travaux du Congrés international d’ar-
chéologie, I'Université de Lille a voulu marquer sa reconnais-
sance a la Gréce antique, créatrice de nos disciplines, et a la
Gréce moderne, gardienne d’un héritage sacré. Perdue aux
confins du monde antique, de toutes les régions de France, la
nétre est peut-étre celle qui a regu le plus tard sa part des
dons de la Grece. Pour cette raison méme, elle n’est pas tentée
d’en méconnaitre le prix. Si éloignées que puissent paraitre les
voies ol son activité s’engage, elle sait que, partout ot une
noble curiosité pose les éternelles questions, les hommes regar-
deront du coté d’Athénes et que la lumiére n’est jamais qu’un
reflet de votre ciel.

Notre Université salue donc I'Université d’Athénes, le Con-
gres et les Universités étrangéres, et parcequ’elle est soucieuse
des intéréts de la culture et de la science, elle fait des veeux
pour la prospérité du royaume et du peuple grecs».

Pierre Fouguet
Délégué du Ministére de 'Instruction publique
et de I'Université de Lille.

Adresse de I'Université de Toulouse.

«L’Université de Toulouse m’a confié le grand honneur de
la représenter dans ces assises de la science archéologique
qui viennent d’étre inaugurées ici avec tant d’éclat. Le culte
de la poésie, des lettres, de l'art sous toutes ses formes est
une des traditions les plus vieilles, les plus vivantes & Toulouse
«la Palladienne», cité de Clémence Isaure, et mére d’une glo-
rieuse lignée de sculpteurs, de peintres, d’écrivains. On y sait,
mieux qu’ailleurs, les bienfaits dont I'art moderne est rede-
vable a la Gréce, berceau de notre civilisation, et son Univer-
sité a toujours compté, parmi ses devoirs essentiels, celui de
répandre et d'illustrer les chefs-d’ceuvre éclos sur le sol antique:
plusieurs de ses maitres sont venus puiser ici méme, dans un
sé€jour de trois ans au pied de 'Acropole, dans le cher asile
que leur offrait 1'Ecole Frangaise, la science et la passion de
lantiquité qu’ils se sont plus tard efforcés de communiquer

CONGRES INTERNATIONAL D'ARCHEOLOGIE 9



130 SEANCE SOLENNELLE A I UNIVERSITE

autour d’eux suivant la mesure de leurs forces. Tout ce qui
touche A la Gréce éveille & Toulouse un écho attentif; on y
suivra avec un vif intérét les travaux, les discussions, les déci-
sions du Congres: je lui apporte le salut affectueux de son Uni-
versité, I'expression de ses veeux, de ses profondes sympathies».
Félix Diirbach
Délégué du Ministere de 'Instruction publique
et de I'Université de Toulouse.

Adresse de I’Association pour I’Encouragement
des Etudes Grecques.

«L’Association pour I'Encouragement des Etudes grecques,
fondée en 1867, a eu dés lorigine le caractere d'une ceuvre de
rapprochement international, puisqu’elle s’est proposée d’unir
dans un méme amour fécond des études helléniques la Grece
et la France. Aussi est-elle heureuse de I'occasion qui lui est
offerte d’envoyer son adhésion et d’adresser ses félicitations
aux promoteurs du premier Congrés international d’archéolo-
gie. Elle est heureuse de voir cette science entrer aussi dans
une nouvelle phase ou, a I'ancienne jalousie entre nations se
substituera peu a peu une fraternelle collaboration. La Grece,
meére commune de la civilisation des peuples d’Occident, ¢tait
toute désignée pour servir de premier rendez-vous a des savants
partis de tous les points de I'horizon et unis par un méme
amour pour son glorieux passé. L'Association, qui n’a jamais
séparé, dans sa curiosité affectueuse, la Gréce moderne de la
Gréce antique, envoie donc aussi son salut cordial et respec-
tueux & la nation et au Gouvernement hellénique, et charge
ses délégués de leur apporter ses voeux de prospérité crois-
sante et de pacifique grandeur».

Pour le Comité de I’ Association :

Les anciens présidents: G. Maspero,
Max. Collignon,
D. Bikelas,
P. Decharme.

Le Vice-Président en fonctions: Z. Babelon.

Le Directeur de la Revue: Th. Reinach.
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Adresse de I'Ecole Pratiques des Hautes Etudes.

«L’Ecole Pratique des Hautes Etudes prend part a cette féte
de la pensée avec un respect presque filial, car elle a recu de
la Gréce antique la méthode qui fait I'originalité de son ensei-
gnement: nous ne nous nommons point professeurs, mais dire-
cteurs d’études; nous recherchons la vérité avec nos disciples;
nous voulons étre des guides qui font éclore la pensée comme
Socrate par la Maieutique.

La Section des Sciences religicuses, 3 qui son délégué
appartient, doit un hommage tout particulier & la Gréce, qui
la premiére argumenta sur l'origine des Dieux. Dans notre
vaste champ d’études elle représente une terre d’élection ou
la Divinité régne par la raison et par la beauté, ou le Dieu
inconnu de Saint Paul dut se faire appeler Sagesse et revétir
la grice sereine d’Apollon.

Emue de ces souvenirs, notre Ecole adresse & I'Université
d’Athénes ses félicitations et ses voeux et la remercie de son
noble accueil digne du ciel de I'Attique>.

Gabriel Millet

Délégué de I'Ecole Pratique des hautes Etudes,
et du Ministére de I'Instruction Publique.

Adresse de I’Académie de Méicon etc.

«Permettez-moi au nom d’Académie de Mécon, de la Société
académique d’architecture de Lyon et de la Société des anciens
éléves de I'Ecole spéciale d’architecture de Paris, de remercier
le Congrés de la fagon dont il nous a accueilli.

Nous avons tenus a étre représentés i ces assises solen:
nelles de I'histoire et de I'art; nous avons tenus i nous rencon-
trer avec nos confréres en science, ravivant ainsi notre admi-
ration par les sympathies fraternelles qui font battre les cceurs,
donnent pleine confiance dans I'avenir et dans le succes.

Les Grecs peuvent étre fiers de leur patrie; elle a ravivé
le souvenir des peuples anciens, pour leur donner en quelque
sorte une vie nouvelle en cette solennelle assemblée !

Et il faut remercier les organisateurs de ce Congrés de
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nous avoir fait une réception si cordiale, et qui nous touche
profondément.

Au nom des Corps Savants que je représente, je salue ce
Congres et cette confraternité d’efforts préparant et rassem-
blant les matériaux du temple de l'avenir, destiné a glorifier
le travail et le progrés».

D. Apostolidis.

Adresse du Patriarchat de Jérusalem.
Ioos . A.B. Y. wov Awddoyor Kwvoraviivov, Ilpdedgov ot Svvedgiov.
“Yymlorare,

<0 Maxapidratog HMatpidpyns tiic ‘Ayiag Hékews Tepovoarijp
Koptog Aapuavdg A', 6 noopdy vOv Tdv yepapdy Opévov tob *ASel-
pobéov, mpabdpwe Embpevog 1§ mpooxdfoet T Y. B. YdmAdtyrog
tva petdoyy tod Omd Ty wpoedpelav tijg Y. B. YnAdtyrtog »al tiy
YnAy mpootasiay i Adted Meyadetdtytog to0 Bacidéwg tév
‘Eafvoy ovyxpotoupévoy &y Abvvarg AweBvods’Apyatodoyined Zuve-
Splov Gvébmré por Ty Ty évtoddyy tob dvtimpocwmebout Adtéy
e xal Ty Omd Ty mpootaciay Adtob edBoxtpdrtate év T ‘Ayia
N, ¢ Envina ypdppoata xel Ty xhacied)y naBbélov matdevaty,
v Te lepav nal v B0pabev, xadhepyoboay BOcodoyxiyy Zyoldjy
100 Ztavpod. ‘0 Matpidpyne Aapavds, Ydnrdtate, xal g dvdrta-
tog &pyov xal O¢ ‘Hyéwg i Tepdg “Ayiotagpintic *ASedpérntog
%ol B¢ Tpootdtng g mepwvdpov Beodoyindic Zyolijs t@v Tepoce-
Apwy dv el 1dY Tputiotwy xal dtprpotdtwy Epyatdy Tig Tpept-
sewg nal madedoewg &v 1) iotopwtdty I'f tijg Madaotivyg, Epyd-
Cetar odx &v ouxp®d pétpy, Sk te tijc On’ Adtdv ‘Tepdc *Aledqé-
™tog cupmdovg xal Std @V &v T Beodoyixd] Lyorf xal &v 1
Bvayyog Om° Adted Bpubeioy Tepatxd ‘EAdqving) Zyodrf] S8aoxév-
Twv Aoylwy, xal Onip tijs mpobBov Tig dpyaoloyinils EmaTApTS, B¢
Bvayyog &t dpaptuphby tobto dx Tdv &v Tals mépav o0 ‘lopShvou
yopatg, dv Madeba, yevopévwy Omd tdv dvdpdy tijs Tepds "Adedpd-
TNTOG GTOLBALOTATWY GpYaLoAoY k@Y. avaxadddewy, xal éx T@vV dfto-
Aywy dpyaoloyin®dy Tpaypatet®y T@Y Snpoctevopévey év e Hmo
)y mpootadiay g Adtel Maxapiétnrog 100 Iatpidpyov éxdide-
pévey Hepodn® «Néa Ziwv».
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Tobtwy mdvtwy Evexa 4 Adtod Maxapibig dopévog xad edppo-
obvwg petéyovon voepig T Hmd v mpoedpelav tic Ypetépag B.
Ynrérnrog tedovpévrg mayrooplov Emotpovixis Eoptijs xal Tavy-
TOpews, tév dptatov TobToV g perdobong Vpdv Bacthelug fyovpévy
olwvéy, mépmer amd T00 Yepapod Bpdvov Tob "ABeApobéov, dmnd tiig
bpatiic éxeivng xal voyriic by, Tijc Mytpég t@dv "Exxdnaidy, 10
énl y7jg xatonpion 100 Beod, s Tijc axnpomélews, &v § 6 Adyog
%ol N Zogpla 100 Ocob Erepdvy v 1§ xbop &v dpotdpatt avhpd-
mov, tg edAoylag AbTob mpdg tov Bakepdy BAactdy s “EAAnvirdig
Bacthintig Buvastelag, tov mpoetdpyovia voy T peyadng tdv E6veyv
TveLpaTIRTlS kel EmoTnuovinils Tavnybpews Tiig TeAovpévng &v T
va§ g iy ddioty dvbpunivy coplay &v i) TéYVY, T1 Touoet,
xal tolg poborg Exmposwmodang iBéag, dv ] dxpombhet, &v 7 xai
8 fig of coplav Lntodvieg “Eldqvec Bid i avlponive coplag
Sdwbnoay elg v Béav 100 Belov. Ebyetar 8¢ Suanbpwg peta oup-
ndang ¢ lepag ‘Aytotapixils *Aedpbuytog mpde Ty “Yiatov, va
"Exetvog, botig elvar mpowptopéveg 6ms tiic Oclag Hpovolag va 63v-
Yoy 0 ‘EXvindy “Ebveg el w0 mifipopa 105 "Efvixod peyareion
xal Tijg {otopndic 36Ev¢ adtop, oYy adtd wal el vixag eduleelc
%ol tpbmona EvBokax &v T otadly ey Ondp Tic EmoTUNG %ol Tod
emoTnpovined peyaleion aydvey Tijg nenolniapévys dvBpwndtytogs.

II. Kapolidys

dvnimpéowmos tov Iargiagysiov ‘Iegocodiuwy*

Adresse du Patriarchat d’Alexandrie.

«H A. Maxaptétng é dyubtatog Hdmag nal Hatpidpyyng *AeEay-
Bpelag pE meptébade iy HYmMy Ty vo @épw el hv A.B.Y. téy
éniBofov 100 “EXdnvinod Bpévov Awdoyov xal elg todg mept abdtév
napaxabnpévoug copods &vipag, todg Bopyavwtdc Tob Zuvedpiov
Toltov, 1dg Tatpndg Adtod edydg xal edloylag, ouvdpo B¢ xal T
feppa Abtob cuyyapntip Bid Ty Aapmpav adtdy Béav, va aup-
Tepthdbuoty elg 16 Epya Tob Zuvedplov Spod pd v Kiaotxiy
"Apyarodoyiay xal Ty Bulavtviy, fuig téoov &vdtagpépet Ty "Exxdy-
otay. "EAniCec 3¢ % Maxapiétng tov, &1t of péhdovteg va dmSobdoty
el iy omoudV)y 100 %Addou TobTou g *Apyatodoyiag, Sty Oa Anopo-
vdow, &u & Xptonaviapds, f) vl xal dpempla i BuGavrtviig
TEXVNS, av EyewiBn el Ty Iadawotivyy, dv 26actAevoey elg 1o
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BuCavtiov, ndEnoey Bpog xal dpeydiwaey elg v *Adeldvipeiay’ xal
elc adthy &vediBy 16 Omolov éper péypr anpepov Evdupa. Ei¢ i
mAy tadmyy xtioly ) mpdty 100 Xprotod “Exxdnelar el adtiy
¢ ouvayoyiic T Biipe petepoppolbn elg fepdv dpbuva xol TéptE
tiic mbhews Tabtng edploxer & Apyatolbyos Tag mphTag TOY Xpt-
ottavey Kotanbpboag. Adv Omdpyer Aowmdy appibolio, Sm ) & @
témp TodTY omoudy Tob xAddov TobTou Tiig "Apyatoloying 0’ émo-
pépy Mpépav Tve xapmodg mhousiovg, xal &ve g€ &vég 0a oup-
TAnphoy Tt ofjpepoy téooy miwydv Tobto Tig Bulavtivile éy e
xepdlocoy, 06 cuvtedéoy &g’ Etépou eig TV BxAedxravory TOAAGBY
Cninpdtoy, Svdupepbvtwy €€ toov T "Efvog xal Ty "ExxAnatay.

A Ty Bwida tadtyy 1) Maxapiétng Tov edyetar Smwg & “Yie-
otog edhoyfoy T Epyov T@V Yepdv Ypdv xal modnyewioy Ypag
ndvtote én ayadp tiic “Emotipmg, 100 Ellyviopod xal tijc “Tepag
Npdv Bpnarelug». 3

B. *Anoozrolidns.

Adresse de I'Episcopat de I’Abbaie de Sinai.
Ioés vy A. B. Y. wov Awidoyor Kwvoraviivov, ITgdedgov ot Zvvedglov.
Yynlérare,

JDnp@y 2vtoliy, dvateBelody pot éx o0 &pyouotdtov t@v émi
viic oebaopdtov Tig ypronavirils Opnonelag map’ adtiis Tiic lepds
2ot maveénton Movijg 00 Oeobadioton “Opovg Zwvd, mpodyopat,
Buavolywy ateviy Blodov B tiig muxvils pdlayyos 1@V mdvtobey cuva-
eppévey copdy, péyet T Ypetépag Basthxdjc Ynrénrog, tva
npospwvice Adt] S Bpayéwy mpoyelpwg xal mavTy &yemtTy OO TLG.

‘0 Zebaopbratog Apytenionomog Dwvaiov Kodprog HMoppdpto,
mpooxdnlels adv Toig dhhowg dpyyyératg @Y adToxepdAwy *0phoB6-
Ewv *ExxAnaidy, o petdoyy to0 omd )y mpostaciav pév g A M.
105 Baotiéwg 1@y EAMvory, 6md Ty mpoedpelay 3¢ tiic Y. B. Y-
Atytog ouyrhnBévtog Awebvotc’Apyanoloyinod Zuvedpiov, ebpntal pev
fvayracpévog va otepnB petd Admng tiig Tpdic Tob va napaxadnoy
adtomposhnng &v Tf) copf) Tabty cuvédy, 9| v’ dvuimposwmevdi) Bt eldi-
%00 ameatalpévon, atoyel 3 Bpwg &x T@v dvévtwy 1) TpooxAvoel
avadelg pot Ty dxmposdnnary g Tepdc Movijg To0 Zuvé.

"Eav eic 1 Suvédptov tadto dxdifnony mavtayshey g olxovpévig
ol copol Gvumpbownor tBY Sapbpwy g dpyatoroylag ®AGBWwY, 1)
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émt 100 Awvalov "Opovg modvcébastog Movi), émompotdtyy obow dp-
xobtne Sk v én adtod dEeduyleloay fepay fotoplay «Std To xata-
Bebrnévar tov Oedv &v mupl én’ adtdr, xal Bta v év T§ vOv Movi]
mepxAeidpevoy dmetpov Gpyotoloytxdy wAodtoy xTiplwy, povseiwy,
elndvoy, xoopnpdtoy xal BBAlwy, adth xal pévy émpalivetat &v T
RATAASYW TOV xexAnpévov avumpbowmes Tl "Aciag EloxAnpov
npocépyetar 8¢ yrboolhveg xal petad Tipd)c va xatakdby Ty Optopé-
v adty Béow.

Ev t7) dnwtdty &xelvy yovig tijc épipov xata v Ietpalayv
"Apabiav, 1o piv mpdtov eig Suompositovg xpdntag eloywproace xal
&v atevotdtalg fuypals OV Ypavitwd®dy dpéwv xabipubelsn, Sta Todg
T6Te Srwypods Tiis yponavixts Bpnoxelag Omd @y toyvpdv T Y,
BabpnBov & elc &hebBepov Blov dybeloa Omd t@v véwy mpootatdY
tiic Bpmonelag éxelvyg, &bepelidbn Bpaddtepov dxddvyrtog Hmd Tob
edoeboic “Tovotviaveld &v g tov wruydv 100 Xwphf &v 1§ Zwvaly
Bper xal O éxel 8mov 6 péyag Bedming Mwiod €ide v Bdtov ple-
Yopévny nal pi) xataxaopévry: mapd 0 ppéap 100 mevlepol adtol
Tobép" éxel émov Gotepov BFVyvoe v mepobotoy Aadv 100 Kuplou
éxel 8mov Elabe tag mAdnag €€ adtdY TV yewdy Tod Bcad, &v péoy
PuV®Y GdATLYYOS ol GoTpan®y xal vepédyg Tvop®doug.

‘H fepa éxeivn Movi) éni &ty molda Omdpyovoa THAavyds xév-
Tpov peylotng mvevpatixiis wvioews xal teAespbpov Bpvoxrevtixdig
Epyactag, Ty piv Epnpov muxvicaca xatolxwy S povastrpiwy xal
aoxnnploy, eic 8¢ Yuydy drletov éntyéovon xal Enpépwaty 7)0t-
i)y mavtayéoe dEamolbovoa xat’ xelva ta dypta pépy), TEPLeoTAAY)
xal Bewvidg eméaln Gotepov, 8te éx ThYV dviotépwy pepdv g "Apa-
Blag &Eey00n dxdbextog thy ppiy 6 dptripaviie "Todauopde, EEaniod-
pevog nal émBadddpevog tolg mact Sk Tob loyupeld xal xabémiou
Bpaytovog Tob mpwTov TpopRTOL AdTOD.

Oodpa xal 0032y Edattov Badpatog xptvetar map’ Ehov 100 %bapon
7 dvévotog dvtoyd) Tijs &v 1§ Swvaly dper Movijg tabtng xal ) dxap-
ntog éppovy) el v yptontavixly Bpyoxelay, adtiic pévyg mepowbei-
ongs &v andoy) 9 yopq éxelvy, & fic nadv &Alo Iyvog yptoTtavioped
goap®bn xal eEnheipby téheov. Kal dvépetve xal Eppéver «dv 16 péoey
Y7is épnpov xal 46dtov xal &viSpovu», dxtod fpep®dy 63y dprotapévy
Tavtog dAAou xatexMpéven VOV xal memolitiopévon pépoug, TEPLGTOL-
Youpévy, 0o QUADY &Aoyevdy, dAloyA®aswy, &AloBpfionwy, M-
Ypiwy xal Npydpvey, &l xabériwy xal mewaléwy — dupéver adty)
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petd @y dv adtf) xatoxodviwy eixooty éxdotote ) Tpdxnova dEto-
Bavpdotwy povay®dv xel cuyrpatel dxel T vottdtatoy v T)h %ECpY
xévtpoy Xptottavixdi *Opbodotiag.

Exet 8¢ 8 aydvog, 8y pévy 1) Oelo dvtindig Sovatar va otnpily,
ouvtnpel and tecoapwvraiBexa Exatoviactidyv oLy T Opnoxely xal
& Ypdppote kel T&V moAttiopdy, xal o pds xal Ty wpdodov, PuAdT-
Touca, Boel ppovpbe Tig axolpytog, el & xat’ adThy ToAVTLHéTATA
xeqpnhe xal 0 Omdp adthy "Opog o0 Beod mpds mAMpwav TG
xafblov dmootodfic tod Mpetépov "Ebvoug, &e’ 7i¢ to0to &viixaté-
otnoev v Tt Oely Epyw tov "lovdatxndyv Awdv.

Exetfev, Ydnrétate, &x o0 maps TV ypawtxi)y TAsvpdv T
Xwpn6 dmopbijtov éxelvou Bpnoxeutinod xal 0vixod mpomupyiov, HTY
v abpav tij¢ dylag xopuepijs T00 Ziva, &md Tod yellovg T6b ppéatog
t00 *loBép, & Tiic owtdg Tiic Tnpovpévng éxet Batov, &md Tob ypavt-
To0tOAoy nal mepAdpmpoy xal povcelwtod xal dviwg Baatiined Naod
100 "Tovottviaved xal éx to0 &30Tov el TapmwAodTon oxevopuAaxeiov
ad100, éx 100 péoov Tiic Oavpaciag Tpioythebiblov cuidoyTic yetpo-
Tpdowy xal &AAve molutépov dpyafag BBAhobfung, d¢ dppotépag
cuvtypel VOV xal &ypdmveg purdocet 1) Movij—éEE éxelvay, Aéyw, tod
fepol témov 6 &ptt Emaklng dvelbdv elg Tdv mavumépripov Exelvoyv
Bpdvov Ziva, Dapdv, xal Paibods Zebaspiuntatog *Apytemionomog
Swatov Kopog Ioppdptog, Exppdlet piv mhelotag xal Babutdrag
Ydpttag odv tf mepl v Bpdvov adtod Tepg Suvdker xal amafamdoy
9 Swatuxd) *ASedpbyte &l T wpd), fic xal M) Tepa Moviy éxelvy
ey e i mpooaAficews, Emuxadeltar & éml Ty Ypetépav
YPnAbtnra xal &nl 10 copdv TolTo Zuvédplov Ti)v &md Tol Beoba-

gtotov "Opoug edhoyiay to0 Ydlotou».
K. Iamopyakimovios
'Avupocwmog s ‘Ispas Movig Ttov Zwad.

Adresse de la Haute Ecole nationale hellénique

de Constantinople.
Ioos myy A. B. Y. wov Awddoyov Kwvoravrivov, Ilpdedgov 1ot Svvedpiov.

“Yynidtaze,

«"Ote 6 fhog g ‘EAqunilc madelag émonotiobels &v talg
*Avatolnals ybpag Omo munvdy pobepas xataryiBog vepdv ouve-
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xévipwoe tag fwoydvoug abtod dutlvag mpde v Adoty xal mapy-
yaye v émoTnpovixi)y &vayévvnowy tijg Eomeplag Edpdmyg, téte
v émyvlbeloay &va v ‘Avatoly paxpav xal Copepav vinTa
gpotle & &pulpdv pév, GAX’ fhapdv xal mapryopov @i Oav-
pactijs  Avyviag.

Thyv fepav tadtyv xal dxofpmtov Avyviav &vijday, ¢ Aéyog
Eyet, yelpeg edoebelg xal xpatotal, ai 100 Meydiov Kwvoravti-
vov, avelwmbpnoay 8¢ Big wwduveboacay v’ &mocbesli, émhimévtog
t00 éAalov, &Ahot adtoxpdtopes wal E0vdpyat, mept piv ta péox
¢ IA" Eéxatovtaetypi®og & edoebi)c xal pihdpovsog 100 Bulavtiov
adtoxpdtwp Kowveravtivos 6 Movoudyos, nate & tov IE al@ve
peaobvia v) prAdcopog Stdvota Tod TpWTOL petd TV dAwaty Bvdpyov,
t00 mepixdeols Tatpidpyov Tis Kovetavtovndlewg Ievvadiov
100 2yolagiov.

H dvyvia abty d¢ pacvdg pdpog O37yet todg v T TpLrup®Set
éxetvy) xal Qopepd vuntl (B0vovtag 0 xAudwwilépevov oxdpog Tijg
‘Exxdnoiag xal 100 yévoug Tpdyv.

Abty Setiper dBidonactov tdv Seopdy mpdg THY Bdwipov dpyoutd-
T %l Omedelnvue TV 680v mpdg Todg dmotetapevpévovg Onaau-
podg Tiig ‘EAAnvirdic téyvme xal émotipye.

Abty éyéveto totg yepalopévorg “Eonepog dpa xat ‘Bwopépog.
‘Q¢ pév “Eomepog Omedfjdov v 8doty 100 1dv xbopov ohpmavta
oehayfoavtog ‘EAlnvixed ‘Hilov, ¢ ‘Ewopdpog 8¢ mpoavyyyeilev
adtolg v émepyopévny mobetviv adtod avatolny.

Edv, Ydniétate, dndpyy éEavlpwmiotindy Bpupa, Suvdpevoy va
npoxaAéoy Bk THY dpyabtyta adTod Tov ceBacpdy ToD WEWOALTL-
opévoy avbpomov xal Tdv Bavpacpdv Sa tag dvextpitovg Omy-
pectag adtol mpdg T ypdppata &v Ti xab’ Npdc *Avatodi, todté
éoty GvapgLloyotata 1) mpecbuyevls xal cepvy) <Axadijuea Tob
Bvlavtiov», 7 peta tadta «Ilavguapyay ‘Axadijuea» »drbeioo
ol VOV T® vépatt tiic «Meyddns tov I'évovs Zyodijc» Suxardtata
GEPVUVOLEVT).

EE adtijc ©¢ &’ fepds Eotiuc petalabévreg o fepbv mhp edye-
velg xat évhovoidBetg Tpdoprpot adtiic Ennlayv modddg dihag PpuwTeLvig
€otlag dpyatopabelog xal éminbuvay tag myyds Tl QuTsped Tod
Tévoug. AAX’ obite téte obte peta ti)v én alsiowg olwvalg Bpusty Tob
Tpwtov Tobtoy Tijc “Avatodijs Havematypliov d0edproe AjEacayv iy
&mooToANy abtiic, dAAa Setédece nal Swtedel &Elwg Tiig te OdnATjg
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rataywyTic %ol tod f{otopxed abtiic &bidpatog dywvilopévy ToV
RAAOY  Gy@ve.

Tiic vepapds tadtye "Axadnpeiag 100 ‘EAdnvined I'évoug tpbept-
pog ®v Sdvapar va paptupiow wept Tiic &E6yov adtis dpetfic mepl
& puely veapag Juydg ta avéomepa xdAAM i dpyalag téyvng nod
00 dpyalov Blov xal épbdidety adtals fabitatov cebaopdy mpde ta
xetpfite tod maperBdviog xabédov.

MeXd@y 3° aldvey coply dumetploy xexTnpévy) YIvOG%et, 6Tt Guy-
TopwtdTy 638¢ mpdg Todg molvtipoug Onoavpodg tiic mpoyovirdig
xAnpovoplag dotlv eldnd] Sdaoxaria tob Blov, Tiic Opnoxelag xal
e téyvne t@v dpyalwyv. Ak Tofto xal VOV 800 @V puctaywy®y
adtiic &yet tetaypévoug mpdg TV eldtxdy Tadtyy SwBacxaAiov.

Blénovoa 3% vOv tag tdoeig abtiic el thualbtyy &xpiyv ap-
Oeloag, Gote va teddot ofpepov tov Oplapbov adtijc of lepopdvial
tijg émoThpng TOV cop®dy E0veyv, te lumina mundi, d7o teAetdpyny
v Ypetépav Backndy Ydmibryta, tdv Stddoyov 100 ‘EAAnvined
Bpbvov, &v t§ malapdty TobTY Tputavely T coplag, mep Ilepndijg
ne&v 6 mavu «aaidevory ‘Eldddos» dvépacey, 1) 8¢ lotopla «maidevow
tijs avdowmbryros» dvanypdtret—alshdvetar Eavtijv Too00TY PaAloY
ouyxextynpévny, o xal mhelotoug xal paxpatwveg fjivcey Hnip
00 &motedéopatog tobtov &hloug.

Xafpovoa 8¢ xai cepvovopévy éni tif Tpdj, Tjv meptenoinoey adti)
M Ypetépo Bacthnd) Ydnrdtne ratastioace xowvwvdy t0d &x TdY
sopwtdtoy g Olxovpévre avdpdv amotedovpévoy TpmToy SteBvodg
dpyatoloytnold cuvedplon, xal Stopdoa v TV Tpd] TadTY THY Evayvod-
ploty Ty Omip TEV Ypappdtwy v i xaf’ fpdc "Avatody] paxputd-
vy ol molwdfley dnvpesidyv adtils Exppaler mpdg thy Ypetépav
Bactaed)y Ydmhdryra 8¢ épob tdv dmetpov abdtijc aebaopov xal Ty
Babutdtny edyvoposivyy».

M. Edayyslidns
' Avnimgdcwnos tis Meyding vov I'évovs ZyoAns®

Adresse
de I'Ecole évangélique Hellénique de Smyrne.

<Amd 100 dnpov Tiic movmabode Twviag, ¥ Edayyeiux; Zyody
Spdpvng peta 100 Movselov xal tijg Bibhobfnyg adtijg dmoatéiion-
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o dyndpdov yaupetiopdy mpdg Todg cogods ‘Etaipoug 100 mpwtou
*Apyatoroytnod Zuvedpiov.

Eoy — o¢ elvar dAnbég — & Zuvédplov todto &moteldy] TV depe-
play véag Sta )y &pyatoroyixdy "Emotipny otadiodpoplag, mapa-
noh® vo i AnopovnBi &v i dmewely tijg elhxpivols Hpdv Yvo-
pne, 8t & Movoetov xal v BiBAwobvixy tijg Edayy. ZyoAiig éyévovto
&nd moAA®Y 718y Sexaetvpiluv, &g, 6 mpdrog xal pévog, dva TV
*Avatod)y mapyopog otabpds Sk Todg Epydtag Tic Emtatipyg, Soot
and &vbéov Chhov Epmvedpevor Steonoprichnoay natd xatpods dnd-
patot Gva Ty ndiat Toté Eviokov TabTny YWpav.

Ev dvépatt tijg Edayyehindic Zyolij, fig SimAdg éEwtepixedetal
ave )y Muxpasiav 6 xmolmiotindg oxondg: 10 piv Sd Tijg Sradd-
cewg 1OV ‘EAlpvindy ypappdtoy, & 3¢ 3w tijc dmoatnpifewg tdV
dpyatodoytn®dv peketdy, — &nd 100 dxpov i molvmabods “Twviag
StabtBalew mpdg Opdic v yndpdov adTiic YoutpeTLapby».

Myanl * Apyvodmovios

avumpocwnos tis Koayyeiua)s ZyoAns 2udovig.

Adresse de I’ Homéreion, école de Smyrne.

Té &v Spdpvy "Ebvexdy Mapbevaywyeiov “Ouiocior dapbdver iy
Tpy, va 30 Epod cuyyapd piv Todg ouldaBéviag Thv Ttéoov émt-
toxd] Béav tiic, dyabf TOYY, cuyxpothoewg T mpdTov Atebvalg
*Apyatoloytxod Suvedpiov, Exppdoy B¢ iy edyvwposhvny adtod éni
T yevopévy adtd TLuTIX]) TPoGAATTEL.

Enedd) 8t pet’ dnpag edyaptotioews mapatnp®d &t petald tdvV
ouvap®y Towidwy &pyatodoyx®y {nypdtwy, t& énola Evdofor Tijg
*Apyatodoyirdic émotipyg lepopdvrar péAdovst va quiyTiowaty, elve
xal t0 mepl 1fic Saonading 100 pabipatos tiic *Apyatoroyiog elg
& oyolela Tiic péove xmadeloews, Exw 3¢ éAniBog &1t Béder ouly-
™07 xal 1o mept T eloaywyfic adted eic ta Hapbevaywyeia, EE6-
Y0s poppwtined eig v Stdmiacty To0 alohfpatog Tob xaled, éniovg
amapatthtoy elg tag vedvidag, Soov xal elg todg véoug. "Eav 3¢, o¢
aAnilw, éx tdv copdv culnTicewy t@v eldixdv elg T00T0 AvipdY,
dynpiBi) nal dmopactabi) tobto, of Sotxebvres T ‘Opvpetov edtuyelg
Aoytobfcoviar va 1o Epappdowoty &x @V TpwTwY, dte Tpd moAled
8uBévieg, bmolav Emtdpacty 10 pabypa todto Sdvatar va Efacxyjon
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1

elg Ty avamtuly xal Spbiy avtiindw tob aloBfpatog o0 xalod
xal Embupodvteg va Buwoty adtd vayeypappévov elg ta mpoypdp-
pote v Fopvastiowys.

4. Mapxdmovlos

Igoedgog vai dvrimposwmos tod Aok, Svub. tov 'Ounoeiov
‘Emitiuog * Epogog 1ot Movoziov wis Ebayy. Zyoiis.

Adresse de I’ Institut égyptien
et de la Société littéraire et scientifique grecque 1'Hellénion
du Caire.

«Au nom de I'Institut égyptien et de la Société littéraire et
scientifique «Hellénion» du Caire, j’ai I'honneur de présenter
a S. A. R. le Prince Royal de Gréce et a tous les savants qui
avec Lui ont présidé a I'organisation de ce Congrés nos respec-
tueux hommages et ma gratitude pour l'insigne honneur qu’ils
ont bien voulu faire a ces deux corps savants d'Egypte en les
invitant a prendre part a leurs travaux.

Fondées sur les mémes principes et poursuivant le méme
but, I'Institut égyptien et I'Hellénion du Caire suivent avec le
plus grand intérét les travaux assidus de la Société archéolo-
gique d’Atheénes et plus particulierement depuis que la pioche
des fouilleurs a mis au jour tant en Gréce que sur les rives du
Nil des objets qui attestent de la maniére la plus éclatante
que les deux grands peuples de l'antiquité, les Grecs et les
Egyptiens, étaient, des temps les plus reculés, en rapports
intimes, et nonobstant la diversité de leurs origines, de leur
religion et de leur langue, ils se sont rencontrés plus d’une fois
sur la voie de la civilisation et du progrés et plus d'une fois
se sont entre-aidés pour atteindre de but que chacun poursuivait.

Aussi 1 Institut Egyptien et I'Hellénion s’estiment-ils trés
heureux de pouvour assister a un Congrés dans lequel les
sommités archéologiques de I'Univers vont discuter les plus
intéressantes questions de la science, et d’ou l'on aura a
apporter le feu sacré pour dissiper les erreurs et les préjugés
du passé! et qui nous aidera & mieux pénétrer les mysteéres
de la civilisation antique».

Apostolides.
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Adresse des Universités de la Hongrie.

«J'ai I'honneur de vous transmettre les salutations les plus
sinceres des Universités de la Hongrie, invitées a prendre part
a ce Congres.

Je suis heureux de pouvoir remplir cette mission et de me
présenter au milieu de cette Assemblée, éminente surtout par
les grands services qu'elle a rendu & 'archéologie.

Si nous admirons les grands progrés que la Gréce, dans
les dix derni¢res années, a fait dans 'étude de l’art antique,
nous sommes aussi charmés des beautés de la nature dont
les Athéniens de nos jours, dignes héritiers de leurs nobles
ancétres, ont su embellir les restes de l'antiquité si chére a
I'humanité tout entiere. Sur ce sol historique nous voyons avec
admiration se renouveler la floraison de jadis, ol la liberté du
peuple s’unissait au génie des arts et a I'habileté consommée
des artistes. Le miracle de I'antiquité semble renaitre devant
nos yeux, car la nation hellene entreprend de remplir la mis-
sion que ses aieux ont autrefois si noblement accomplie.

Je suis str que tout le Congres est unanime dans les voeux
qu’il fait pour la prospérité de la Gréce et suis également
sur d’étre linterpréte fidele de ma patrie en souhaitant aux
Hellénes un avenir plein de gloire et de félicités.

1. Hampel.

Adresse
du Ministére Italien de I'Instruction publique etc.

«Ho l'onore di porgere alla dotta assemblea il reverente
omaggio e il felice augurio del Ministro della Pubblica Istru-
zione in Italia, della R. Accademia dei Lincei, dell’Accademia
archeologica di Napoli, della Scuola Italiana di archeologia
in Roma, nella quale crescono le pil care speranze per I'avve-
nire degli Studi archeologici nel mio paese. Questo omaggio
e questo augurio vi dicono che I'ltalia applaude al Congresso
Internazionale ieri solennemente inaugurato.

Tale nuova istituzione. per la maesta del luogo ove nasce,
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per la somma autorita di coloro, che ne ebbero il primo pen-
siero e ne sono 'anima, crescera senza dubbio cogli anni oltre
le comuni speranze e contribuira nella pill larga misura al
progresso dei nostri studi. Questo & il voto di quanti in Italia
onorano la scienza delle antichita.

Nessuna citta pit di Atene aveva titoli per invitarci la
prima volta, in nessun altro luogo pil autorevolmente che in
Atene si potevano dettare le norme di riunioni come la nostra,
e tracciare la via che dovremo seguire, perch¢ qui ogni antico
monumento € una creazione del genio, ogni tradizione per
quanto remota una gloria, e perché nell’interpretare le mera-
vigliose grandezze del passato sono maestri in Atene la insi-
gne Sacieta archeologica greca e le scuole straniere di archeo-
logia, che spandono tanta luce nel mondo scientifico.

E poiche ho l'onore di parlare dopo che fortunati eventi
ci condussero a darci la mano sull’Egeo nel comune fecondo
lavoro delle esplorazioni di Creta, concedetemi di aggiun-
gere che gli archeologi italiani, partecipando al Congresso,
intendono inoltre di affermare la loro fede di avere essi pure
in Atene, in un giorno non lontano, la propria Scuola Archeo-
logica. Saremo allora pil che mai tutta una famiglia guidata
da una sola bandiera, coi nomi venerandi di Atene e Roma.
E ci auguriamo fino da oggi, che in uno dei futuri Congressi
questa bandiera possa raccoglierci sulla vetta del Campidoglio».

L. Pigorini.
S

Adresse de !'Université de Padoue.

«L’antica Universita di Padova, di cui sono il rappresen-
tante, che accoglie lietamente ogni anno fra i suoi alunni non
pochi figli di Grecia; che ha sempre mantenuto con la Grecia
i rapporti pil affettuosi e devoti a mezzo dei suoi dotti, del suo
culto perenne dell’ Ellenismo, Vi manda, illustre Presidente,
illustri Signori del Congresso archeologico, il suo saluto, ed
esulta di questa vera festa anfizionica dell’ arte e della scienza,
che si solennizza si degnamente in questa terra sacra ad ogni
altezza di pensiero e di bellezza.
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E tutte le altre Universita italiane fanno eco a questo saluto.

Ma presso I'Universita di Padova, il Reale Istituto Veneto
si associa con la mia voce a questo fervido saluto, all’ augurio
che il presente convegno mondiale segni una data felice nella
tutela e nel culto dell’ ideale.

E il Reale Istituto rafforza i suoi voti offrendovi come omag-
gio il primo volume della Zllustrazione storica dei monument:
venesiant dell’ isola di Creta, che esso promosse, affidandone
il compimento ad un valoroso italiano, il dottor Giuseppe
Gerola, che trasfuse in questo suo lavoro tutta la sua fibra di
dotto, di figlio amoroso alle memorie della sua patria.

Voi, illustri Signori, siete i primi a conoscere il frutto di
queste ricerche; e nessun auspicio piu lieto poteva attendersi
l'opera nostra di vedere la prima sua luce fra voi rappresen-
tanti illustri della storia ed in questa Atene, in cui tutto parla
di gloria. '

Il Reale Istituto Veneto volle con questa sua intrapresa
impedire che si cancellassero in misera rovina i ricordi del
governo veneziano in Creta, ricordi che sono altrettanti docu-
menti di civilta e di sapienza.

E volle pure che fosse compiuta con il piu vivo fervore,
proprio in questi giorni, in cui sembra che l'affanno troppo
avido del presente tenti spegnere le tracce del passato, qua-
sicheé la storia potesse violentemente interromperlo nella sua
giustizia, la verita nel suo splendore.

Cosi, come altri Italiani scrutavano la vita antica e miste-
riosa di Creta, oggi noi ci studiamo farne rivivere la vita in un
momento storico piu vicino, nel quale la storia del popolo cre-
tese s’intreccia con quella della potenza veneziana e si prepa-
rano i germi della redenzione di questo popolo valoroso.

Accogliete dunque, Signori, coi nostri omaggi la nostra
contribuzione all’ ufficio augusto della storia, che nelle vicende
fatali del pensiero, dell’ arte, della forza, indaga le leggi della
vita universale ed anela all’ ideale d’ armonia, di fratellanza,
di pace e, personificando il camino dell’ umanita nella gloria
della Grecia, ripete l'invocazione quasi religiosa di Schiller:
Kehre wieder holde Selighheit der Naturs.

Prof. Dr. Arrige Tammassia.
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Adresse (par deépéche).

«Rivista archeologica Circolo numismatico Milano mandano
Congresso archeologico Atene saluto augurale».
Serafine Ricci,

Pour les adresses du St Si¢ge, de ’Académie pontificale romaine et de I'Aca-
démie des Arcades, voir Séancec collective.

Adresse de I'Université de Varsovie.

«Comme délégué de I'Université Impériale de Varsovie j ai
le trés grand honneur d’adresser a Sa Majesté le Roi des
Hellénes, a Son Altesse Royale le Prince Royal, au Gouver-
nement grec et aux savants d’Athénes qui ont pris linitiative
du premier Congres international archéologique, l'expression
de la plus profonde reconnaissance du Conseil de I'Université
Impériale de Varsovie pour I'éminent service rendu par eux a
la science en convoquant dans l'immortelle capitale de la
Gréce ancienne et moderne tous les savants du monde civilisé
a ces grandes assises du travail archéologique. Je prie-S. A.R.
le Président et la Commission du Congrés de vouloir bien
transmettre a tous les savants congressistes I'assurance de nos
respectueuses sympathies et je salue avec émotion le lende-
main de la magnifique ouverture du Congrés au Parthénon et
de ce jour solennel de I'’Annonciation qui & la fois rappelle le
début d’une ére nouvelle de la Gréce affranchie, libre enfin et
unie dans un méme effort national et évoque aux yeux des
lettrés hellénisants comme I'aube d’une ére scientifique ou les
érudits de tous pays s’uniront dans un méme effort pour glo-
rifier I'antique civilisation grecque, mére de notre civilisa-
tion moderne.

Aucune science plus que I'archéologie n’est capable d’opé-
rer entre les chercheurs, entre les penseurs des différents pays
cette union intime qui nait de la poursuite d’un but idéal com-
mun. Tous les archéologues sur cette terre sublime de Grece
sont, non des rivaux, mais des collaborateurs a la grande
ceuvre de résurrection des glorieux ages de I'Hellade; aussi
tout le monde savant va-t-il suivre avec une attention qui ne




ADRESSES DES DELEGULS 145

se démentira par les comptes-rendus de séances qui promettent
d’étre si bien remplies, et tous ceux qui travaillent s’apprétent
avec joie a enregistrer les apergus inédits, les résultats nou-
veaux que ne peut manquer d’apporter avec lui le Congrés
d’Athénes.

Mais, s'il est un pays ot I'appel de la Gréce aux archéo-
logues a trouvé un écho particuliérement sympathique, c’est
dans cette Russie ol I'archéologie est de toutes les sciences la
plus éminemment nationale. D’autres peuples ont pu s'inté-
resser a l'antique passé de la Gréce, comme étant celui du
pays qui avait devancé toutes les nations de I'Europe dans la
voie de la civilisation, et ils sont venus étudier la Gréce chez
elle. Nous, nous en avons constaté chez nous le rayonnement,
nous I'avons pu étudier sur notre propre sol et nous avons
le légitime orgueil de vous dire que, quand nous étudions
I’histoire de nos antiquités nationales, nous travaillons i une
partie de [I'histoire ancienne de cette Gréce dont I'héritage
lointain se méle pour nous i des souvenirs 3 peine vieux d’'un
siecle et dont nous rapproche encore une certaine parenté de
race et surtout de religion.

Tous ceux qui ont suivi pas & pas les traces de I'antique
civilisation hellénique, des rives de la Mer Noire A celles de la
Vistule, vont suivre maintenant avec un redoublement d’intérét
les travaux de tant de savants réunis sur la terre de Gréce.
Douze Congrés nationaux archéologiques ont montré I'intérét
que la Russie prenait et prend & cette branche de I'érudition.
Mais c’était & la Gréce, berceau des arts et des sciences, a
Athénes, capitale archéologique du monde entier, qu'’il appar-
tenait de prendre linitiative d’'un mouvement scientifique qui
réunit des archéologues venus de tous les pays civilisés.

Nous envoyons donc aux savants d’Athénes et aux hotes
que la Grece a conviés autour de I’Acropole, citadelle de
'ancienne civilisation grecque, et autour de I'Université, de
I'Académie et des autres berceaux de la moderne civilisation
grecque, le salut cordial et admiratif de I'Université de Varso-
vie; nous formons les vceux les plus ardents pour le succes
d’une ceuvre de rapprochement intellectuel, destinée A faciliter
les travaux archéologiques dans chaque pays et & créer autour
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de la Grece un lien de solidarité entre tous les érudits; et
nous adressons & Athénes et a la Gréce entiere nos hommages
respectueux de fils en la science. Vive la belle Hellade, vive le
premier Congrés archéologique international, qui rénuit sur ce
sol immortel tant d’érudits et philhellénes».

Oscar de Basiner.

v
SEANCES DES BUREAUX ET DU COMITE EXECUTIF

(voir p. 5-6).
Séance du 7 Avril, 6-7h1/, s.

A 6 heures du soir se sont réunis, dans la salle du Sénat
académique, avec le Comité exécutif, les sept présidents des
sections désignées par S. A. R. le Prince Royal dans la séance
solennelle de I’Acropole pour former le bureau du Congres.
M. Carapanos, Ministre de I'Instruction Publique, préside. Etaient
présents MM. Collignon, Conze, Maspero, Ouspenski, Pigorini,
Waldstein, von Wilamowitz-Mollendorf, présidents des sections,
Cavvadias, Dorpfeld, Holleaux, Lambros, membres du Comité
exécutif, Homolle, secrétaire général du Congreés, Jardé, membre
de I'Ecole Francaise d’Athénes, secrétaire adjoint.

La séance est ouverte a 6"1/,. M. Carapanos invite les
présidents de section a désigner, d'accord avec le Comité exeé-
cutif, deux présidents dans chacune des sections pour en diri-
ger alternativement avec eux les travaux, conformément a la
décision prise par S. A. R. le Prince Royal et notifiée par lui
dans la séance solennelle de I'Acropole.

Aprés une discussion a laquelle prennent part MM. Collz-
gnon, Cavvadias, von Wilamowitz et Waldstein, la liste suivante
est mise aux voix et adoptée:

1¢ Section: MM. Collignon, C. Robert, Percy Gardner,
Ze » Maspero, Furtwangler, A. Evans,

38 » Waldstein, C. Smith, Montelius,

4° » v. Wilamowits, Milani, Babelon,

5e » Pigorini, Br. Keil, Radet,

6° » Ouspenskti, Marucchi, Streygowsky,

78 » Conse, Wheeler, von Duln.




Membres des Bureaux et du Comité executif assistés a la séance du 12 Avril, 3h s,

Ouspensky, Conze, Collignon, Homolle, v. Wilamowitz, Carapanos, Marucchi, Cavvadias, Lambros
Robert, Keil, Strzygowski, Waldstein, Dérpfeld, Reisch, Gardner, Wheeler, Furtwiingler, Smith
v. Stern, Jardé, v. Duhn, Hampel

R R R
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M. Carapanos, constatant que le nombre de places de
présidents ne répond pas aux nécessités du travail de toutes
les sections et ne permet pas de donner une satisfaction légi-
time aux mérites multiples et éminents des représentants des
diverses nations, propose de nommer pour chaque section un
quatriéme président.

M. Cawvadias, tout en reconnaissant le bien-fondé de cette
observation, combat une addition contraire au Réglement. Il
accepterait toutefois qu’on désignat un président spécial pour
la séance collective du Congres, au sujet de laquelle rien n'a
été prévu.

M. Dirpfeld propose la nomination d’'un président supplé-
mentaire, non prévu par le Réglement, et par conséquent non
exclu par lvi; il serait attaché a la section la plus chargée,
celle de I'archéologie classique.

M. Collignon, en vertu de I'égalité des présidents, combat
le nom de président supplémentaire et propose celui de prési-
dent hors section, qui est adopté.

Le nombre des présidents hors section est fixé a quatre;
sont €lus: MM. Hampel, Mahaffy, Reisch, von Stern.

M. Carapanos propose de statuer sur les adresses envoyées
au Congres et de décider suivant quelle procédure et en quel
nombre elles seront présentées dans la séance solennelle, a
'Université.

M. von Wilamowitz demande que deux adresses seulement
soient présentées officiellement et lues en séance, l'une au nom
des Académies, 'autre au nom des Universités du monde
entier. L'adresse des Académies pourrait étre confiée au délé-
gué de la plus ancienne d’entre elles, celle des Inscriptions et
Belles-Lettres de I'Institut de France, celle des Universités, au
représentant de I'une ou des deux Universités anglaises, Oxford
ou Cambridge. Adopté.

Afin de réserver aux Grecs de I'extérieur le privilege auquel
ils semblent avoir droit dans leur pays, une adresse pourrait
étre lue, en leur nom, par un représentant de I'hellénisme, si
la demande en était faite. Adopté.

Sont désignés comme représentants: des Académies, M. Col-
lignon, président de I'Académie des Inscriptions et Belles-
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Lettres; des Universités, M. Percy Gardner, délégué de I'Uni-
versité d’Oxford.

Les autres adresses qui pourraient étre présentées par les
délégués spéciaux d’'Académies, d’ Universités et de Corps
Savants seront déposées sans étre lues.

L’ordre du jour de la séance solennelle du 8 Avril est réglé
comme suit :

1° Adresse de bienvenue aux congressistes par le recteur
de I'Université d’Athénes.

2° Adresse des Académies étrangeéres.

3° Adresse des Universités étrangeéres.

4° Adresse, s’il y a lieu, des Hellénes du dehors.

5° Lecture par le secrétaire général de la liste des adresses
déposées sur le bureau du Congres.

A

La séance est levée & 711/,

Séance du 8 Avril, 8-9h1/, m,

Réunion dans la salle du Sénat 4 8 * du matin. En 'absence
de M. Carapanos, la présidence est offerte 3 M. von Wilamo-
witz-Mbllendorf, qui accepte.

Le procés-verbal de la derniére séance est lu et adopté.

M. Colllignon demande que la procédure du dépét des
adresses soit exactement réglée.

Le secrétaire général propose qu’avant l'ouverture de la
séance solennelle les délégués porteurs d’adresses soient priés
de les déposer sur le burecau du président; elles seraient clas-
sées par les soins du secrétaire général et la liste en serait
proclamée par lui & la fin de la séance, en suivant l'ordre
alphabétique des pays d’ot elles viennent. Adopté.

La séance est levée a g1/,

Séance du 10 Avril, 9-10h m.

La séance est ouverte a 9P dans la salle du Sénat, sous la
présidence de M. Carapanos, Ministre de I'Instruction Publique.

Tous les présidents des sections et les présidents hors
sections assistent a la séance.
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Le Secrétaire général donne lecture du procés-verbal de la
derniére séance qui est adopté.

M. Collignon demande que, pour la bonne marche des tra-
vaux, la durée des discussions engagées a propos de commu-
nications soit exactement réglée.

Il est décidé que la discussion ne pourra excéder en tout
un quart d’heure; si plusieurs orateurs y prennent part, il sera
accordé a chacun un maximum de cinq minutes. Le président
restera toujours juge, suivant chaque cas particulier, I'impor-
tance des questions, et le nombre des orateurs, de l'opportu-
nité d’élargir ou de resserrer le débat.

M. von Wilamowitz remplace a la présidence M. Carapanos.

La question est posée de I'opportunité d'un exposé général
des résultats du Congrés dans la séance de cléture.

M. Cavvadias estime qu'un tel exposé serait difficile, avec
I'étendue et la diversité des matiéres; il juge préférable de
laisser a chaque section le soin de décider s'il y aura lieu de
rendre compte de ses travaux et dans quelle mesure. Adopté.

M. . Wilamowitz demande, pour éviter aux bureaux toute
erreur, et au public tout mécompte, que l'ordre du jour soit
fixé rigoureusement chaque matin pour la journée.

L’ordre du jour est établi pour le lundi.

M. Lambros annonce qu’'une salle est réservée pour le dépot
des brochures, ouvrages, albums, que I'on désirerait soumettre
ou offrir au Congrées, dans les bureaux du Rectorat.

M. Collignon exprime le désir qu'un des présidents hors
section soit appelé a siéger dans la section d’archéologie clas-
sique, particuliérement chargée. M. Reisch est désigné.

La séance est levée & 10! moins cinq minutes.

Séance du 11 Avril, 9-10b m.

Réunion des bureaux et du Comité dans la salle du Sénat,
sous la présidence de M. Carapanos a 9" du matin.

Le procés-verbal de la derniére séance est lu et adopté.

M. Holleaux demande que chaque section fasse afficher
chaque matin 4 la porte de la salle ou elle siege l'ordre du
jour de ses travaux. Adopté,
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M. v. Wilamowits demande que l'on fixe d’'un seul coup
I'ordre du jour de mardi et de mercredi; il est fait selon
son désir.

M. Cavvadias annonce que la troisiéme section (Fouilles et
Musées) a nommé une commission chargée d’examiner les pro-
positions de M. Wiegand relatives aux fouilles et de soumettre
a la séance générale un rapport sur ce projet. Elles portent
sur les régles a suivre dans la conduite des fouilles, les mesures
a prendre pour la conservation des objets découverts, et les
délais a imposer pour le privilége des publications réservé aux
fouilleurs; MM. Cavvadias, Conze, Homolle, C. Smith ont &té
désignés pour en faire partie.

M. Conge demande la disjonction des questions.

M. Carapanos craint qu'elles ne soient beaucoup trop com-
plexes pour étre discutées dans une séance générale, déja
trés chargée.

M. v. Wilamowits déclare que la question est trop impor-
tante et trop délicate pour étre traitée en Assemblée générale.
Il demande que la commission soumette un projet de réso-
lution si elle en adopte un, & la réunion du Comité et des
Bureaux, non a I’Assemblée pléniére. Celle-ci recevrait commu-
nication des décisions arrétées, sans avoir ni a les discuter ni
a les voter.

M. Holleauxr demande qu’on se réunisse demain matin, une
heure plus tét que d’habitude, pour examiner le projet de la
commission.

M. Cavvadias préférerait une réunion spéciale entre trois
et quatre heures, il y aurait ainsi le mercredi, 12 Avril, deux
réunions, l'une a o et l'autre & 3. Adopté.

M. C. Smith demande que la commission des Fouilles et
Musées examine aussi le projet soumis par lui sur la coopéra-
tion des Musées. Adopté.

La séance est levée a 10h

Iere séance du 12 Avril, 9-10h1/, matin.

Réunion du Comité et des Bureaux dans la salle du Sénat,
sous la présidence de M. Carapanos, Ministre de I'Instruction
Publique.




152 SEANCES DES BUREAUX ET DU COMITE EXECUTIF

La séance est ouverte & 9 1; le proces-verbal de la précé-
dente séance est lu et adopté.

Le secrétaire général expose les projets soumis par MM.
Smith sur la coopération des Musées, Furtwaengler sur la
liberté du travail dans les Musées, Cavvadias sur la création
d’'un Comité permanent du Congres, auquel serait adjoint un
Comité des Musées, pour I'examen de toutes les questions rela-
tives au Congrés et I'établissement de rapports réguliers entre
les Musées. Du Comité des Musées feraient partie tous les
directeurs des Musées archéologiques représentés au Congres.

M. Evans demande quelle place sera faite aux Musées
universitaires, comme ceux d'Oxford et de Cambridge.

M. Carapanos répond que l'on devra admettre tous les
grands Musées archéologiques et eux seuls, et qu'il appartien-
dra au Comité permanent du Congrés, continuateur du Comité
exécutif actuel, d’en dresser la liste.

M. Sckrader objecte que les directeurs des Instituts étran-
gers d’Athénes ne sont pas aptes a représenter les Musées
et agir en leur nom, encore moins pour leur imposer des
reglements.

M. Waldstein fait observer qu’il ne s’agit que d'une action
toute morale.

M. v. Dukn rappelle qu'en un Congrés des Musées tenu a
Bruxelles, il y a de longues années, et auquel il assistait, il a
été créé un Comité international permanent des Musées, fort
analogue A celui que 'on se propose d’instituer et qui, jusqu'a
ce jour, n'a rien fait. Il doute que le nouveau ait un meilleur
avenir et un réle plus efficace.

M. C. Smith demande au contraire que I'on mette a profit
la réunion d’archéologues éminents de tous pays et de l'auto-
rité qui réside dans le Congrés pour formuler quelques regles
générales qui s'imposeront, par la force de I'opinion, a l'atten-
tion des Directeurs de Musées et provoqueront leur examen,
méme si elles n’obtiennent pas leur adhésion compléte.

M. Collignon appuie la création du Comité des Musées, en
raison des services qu'il pourra rendre a I'enseignement archéo-
logique en entrant avec les Universités en relations étroites et
fréquentes,
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M. Cavvadias dit qu'en effet le Comité d’Athénes serait
pour tous les savants un bureau permanent d’informations
archéologiques.

M. Waldstein demande que l'on accorde au Comité les
attributions les plus étendues, laissant aux circonstances et a
son initiative de les définir plus exactement.

M. Holleaux n’a aucune confiance dans cette création super-
flue et stérile, et raille le Comité, ombre vaine du Congres,
destinée a se trainer dans 'impuissance.

M. v. Wilamowitz juge prématurées et méme un peu oiseuses
les discussions sur un Comité dont le réle est indéterminé, la
composition incertaine, l'utilité contestable; il demande qu’on
examine d’abord les questions susceptibles de solutions actuelles
et pratiques.

M. Maspero estime qu'on exagere l'inutilité du Comité pro-
jeté; il pense qu'il ne serait pas sans avantage de multiplier
et de resserrer les relations des Musées entre eux, d'étudier
d’accord certaines réformes, d’aboutir & quclques régles qui,
concertées en commun, n'auraient pour personne l'apparence
d’une injonction déplacée; que, pour une coopération affective
et durable, un centre était nécessaire; que ce centre, ce bureau,
pourrait étre le Comité des Musées, adjoint au Comité exécutif
du Congres d’Athénes constitué en permanence.

M. Waldstein ajoute que le temps sera juge de l'utilité du
Comité; que s'il rend des services, il vivra, et mourra s'il ne
se montre bon a rien; que l'on peut toujours linstituer sans
dommage ni inconvénient pour rien ni pour personne.

Conformément a l'avis de M. v. Wilamowitz, on décide de
discuter en premier lieu sur les questions pratiques et tout
d'abord celles qu’a posées M. Smith et qui portent:

1° Sur la publication prompte et uniforme des catalogues
de tous les Musées archéologiques.

2° Sur I’exécution et I'échange entre les Musées de repro-
ductions des objets antiques.

3° Sur I’échange des doubles de collection a collection.

4° Sur les mesures de protection mutuelle 3 prendre contre
les faussaires et les voleurs.

Les propositions de M. Smith sont adoptées.
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Le président met alors aux voix la création d’un Comité
central permanent du Congreés archéologique, siégeant a Athe-
nes, présidé par S. A. R. le Prince Royal de Grece et composé
du Directeur des Antiquités et Musées et des Directeurs des
Instituts étrangers établis a Athénes. Ce Comité serait chargé
de préparer les réunions ultérieures du Congrées; pour faciliter
et assurer la coopération des Musées, il s’adjoindrait comme
correspondants les Directeurs des grands Musées archéolo-
giques de l'étranger.

M. Cavvadias propose que le recteur de I'Université d’Athe-
nes fasse partie du Comité; sa proposition est écartée en vertu
du principe de la représentation égale de chaque nation par
un seul membre.

M. v. Wilamowits admet la constitution du Comité interna-
tional permanent du Congrés archéologique, mais il demande
que ses pouvoirs prennent fin avant l'ouverture du prochain
Congres, qui fera lui-méme son réglement et prendra pour
I'avenir des mesures définitives relatives a la perpétuité du
Congres. Adopté.

M. Waldstein demande que le Comité des Musées se recrute
par cooptation. Adopté.

La séance est levée a 10 1/,.

Iléme séance du 12 Avril, 3-4h apres-midi.

Réunion des Bureaux et du Comité exécutif dans la salle
du Sénat académique, sous la présidence de M. Carapanos, a
3P aprés midi.

Le proces-verbal de la derniére séance est lu et adopté.

M. Carapanos met aux voix les propositions de M. Furt-
waengler: veeu en faveur de la liberté du travail dans les
Musées; de M. Wiegand: vceu pour la conservation des anti-
quités découvertes dans les fouilles. Adopté.

Il rappelle que, conformément a 'article XV du réglement,
il y a lieu de désigner une ville pour la tenue du prochain
Congres archéologique; il suggere Rome ou Le Caire.

M. Marucchz fait observer que trois Congrés ont été tenus
a Rome récemment et que pour cette raison cette ville ne
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paraitrait pas indiquée pour une nouvelle réunion scientifique
internationale.

M. Cavvadias annonce qu'il est autorisé par M. Maspero,
délégué du Gouvernement égyptien, retenu ailleurs par une
conférence, a annoncer que le Gouvernement égyptien accep-
terait volontiers les ouvertures qui pourraient lui étre faites au
sujet du choix du Caire.

Le Comité désigne la ville du Caire pour le prochain Con-
gres, et il exprime le désir que la réunion ait lieu aux vacances
de Piques, époque la plus favorable pour la majorité des
congressistes.

M. Carapanos demande que 'on décide ensuite en quelle
année la session se tiendra.

On vote, sous réserve des convenances du Gouvernement
égyptien, que le Congreés sc réunira dans quatre ans.

Le président consulte ensuite le Comité sur la périodicité
des sessions. Sur la proposition du secrétaire général, on décide
que lintervalle entre les sessions ne pourra étre inférieur a
deux ans, ni supérieur a cing.

M. Streygowski demande que le caractére du Congres soit
nettement indiqué par l'adjonction au mot archéologique de
I'épithete de classique.

M. Marucchi demande au contraire que, pour bien spéci-
fier le caractére universel du Congres, il soit divisé en sections
orientale, grecque, romaine, médiévale, etc.

M. Conze insiste pour que le titre du Congres reste tel qu'il
est aujourd’hui, et que l'on s’en tienne au mot archéologique
sans épithete. Le secrétaire général appuie cette proposi-
tion. Adopté.

Le secrétaire général donne connaissance des veeux émis
par la section d’archéologie byzantine au sujet des publica-
tions suivantes, qui paraissent trés désirables: Iconographie des
empereurs byzantins, Corpus des monuments byzantins, Corpus
des inscriptions chrétiennes grecques depuis I'époque romaine
jusqu’a la fin du XVIII® siécle. Ces veeux, adoptés par le Co-
mité et les Bureaux, seront présentés en leur nom a I'Assem-
blée générale.

La séance est levée & 4h.
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Séance du 13 Avril, 9-10h m.

Réunion a 9P dans la salle du Sénat, du Comité exécutif
et des bureaux des sections, sous la présidence de M. von
Wilamowitz.

Le proces-verbal de la derniére séance est lu et adopté.

Le président propose l'ordre du jour de la séance solen-
nelle de cléture, suivant le programme: vote du réglement
définitif du Congres,—vote sur quelques questions d’ordre pra-
tique—indication du lieu ol se tiendra la prochaine session du
Congres. Il invite les membres présents a présenter leurs obser-
vations sur les points qui n’ont pas été examinés dans la séance
de la veille.

Le secrétaire général expose les deux idées qu'il a émises
au sujet du reglement définitif du Congreés: maintien pur et
simple du réglement actuel, en laissant au Comité le soin de
faire le départ entre les dispositions permanentes et les dispo-
sitions provisoires; ou transformation du reglement actuel en
réeglement définitif au moyen de quelques suppressions ou ad-
ditions. Il donne lecture de la rédaction préparée par la com-
mission des Fouilles dans sa séance du 11 Avril au soir.

Cette rédaction, mise aux voix, est écartée et 'on décide
de proposer a I'’Assemblée pléniére le maintien du réglement
actuel dans les conditions indiquées par le secrétaire général,
en vertu du décret royal constitutif du 14 Mai 1901.

Le président invite ensuite les présidents de chaque section
a indiquer les veeux émis dans leurs sections respectives, et
qu'ils croient devoir communiquer dans la séance solennelle.
Il insiste d’ailleurs sur ce point qu’ils seront, comme le régle-
ment, communiqués, mais non pas mis en discussion, et votés
simplement a mains levées.

La troisicme secton présente un double vceu: 1° pour la
publication d’une toponymie de I'Attique. 2° pour la publica-
tion par la Société archéologique aussi prompte que possible
des plans de I'Acropole exécutés par M. Kawerau. Le premier
est adopté; le second abandonné purement et simplement.

M. Conzge exprime le désir de prendre la parole, en qualité
de doyen d’dge, pour remercier au nom du Congres les orga-
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nisateurs de cette solennité scientifique, la ville d’Athénes, la
famille royale et le Prince Royal, président du Congres. Adopté.
Il est en outre décidé que, sauf le président et le secrétaire
général, aucun orateur ne prendra la parole.
La séance est levée a 10" moins le quart.

v

SEANCE D’UNE COMMISSION DES FOUILLES
ET MUSEES

(11 Avril, 2b s,).

En exécution d’un vote de la III* section du Congrés une
commission d’étude composée de MM. Cavvadias, Directeur
général des Antiquités, Furtwaengler, Maspero, Predik, Smith,
Wiegand et Homolle, secrétaire général du Congres, s’est
réunie le mardi 11 Avril, a 2?, au siége de la Société archéo-
logique, a l'effet d’examiner et de formuler les résolutions qui
pourraient étre soumises au Congrés relativement 4 I'organisa-
tion et a la coopération des Musées.

M. Furtwaengler dit que la question capitale & poser et a
résoudre est celle de la liberté du travail dans les Musées de
tous pays pour tous les savants.

M. Smith demande que 'on examine aussi les moyens de
rendre plus efficace la coopération des Musées.

M. Cavvadias propose que, pour faciliter le réglement des
relations internationales des Musées entre eux et avec les
savants, il soit créé a Athénes un bureau central qui serait
le Comité permanent du Congrés archéologique définitive-
ment fondé. Adopté.

Ce Comité, placé sous la présidence du Prince Royal de
Grece, serait composé du Directeur général des antiquités, du
Directeur de chacun des Instituts archéologiques d’Athénes,
et, si la chose paraissait désirable, du recteur de I'Université
d’Atheénes. Adopté.

M. Predie demande l'adjonction d’'un Russe dans la Com-
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mission et M. Cavvadias propose le Directeur de I’ Institut
impérial russe a Constantinople. Adopté.

M. Smith fait observer que délégation ne peut étre donnée,
pour les Musées anglais tout au moins, aux directeurs d’Ecoles,
et demande que les Directeurs de Musées soient adjoints au
Comité permanent. Les Directeurs des Musées présents s’asso-
cient, chacun en ce qui le concerne, a ces réserves.

Apres cette discussion, a laquelle prennent part MM. Ma-
spero, Cavvadias, Smith et Wiegand, il est décidé que, pour
étudier et résoudre les questions relatives au travail dans les
Musées, et aux rapports scientifiques des Musées entre eux,
on constituera un Comité international composé des Directeurs
de Musées présents au Congres actuel: Furtwaengler (Munich)
Homolle (Paris), Jacobsen (Copenhague), Maspéro (Le Caire),
Pigorini et Marucchi (Rome), Predik (Pétersbourg), Smith
(Londres), Wiegand (Berlin). Ce Comité se tiendra en corres-
pondance avec le Comité permanent exécutif, sera saisi par
lui de toutes les propositions relatives aux Musées et invité a
donner son avis.

M. Cavvadias propose de restreindre strictement le nombre
des correspondants du Comité aux Directeurs des Musées
ci-dessus désignés; M. Maspero insiste au contraire pour qu'on
admette, en qualité de correspondants, les Directeurs de tous
les Musées qui solliciteront ce titre et feront acte d’adhésion
a cette organisation internationale. L’'expérience prouve qu’on
n’a pas a craindre de la part des Directeurs de Musées une
adhésion indiscrete, et qu'il y a avantage a désarmer les résis-
tances en menageant les susceptibilités.

Il est décidé, conformément a ces observations, qu’on créera
deux Comités: le Comité permanent du Congrés siégeant a
Athénes, et le Comité des Musées composé des membres
ci-dessus désignés, c’est-a-dire des Directeurs des Musées repré-
sentés au Congres actuel qui correspondront entre eux et avec
le Comité athénien, sans avoir eux-mémes des réunions fixes
ni de siege déterminé; qu’on formera en outre une fédération
générale des Musées en provoquant les adhésions des Direc-
teurs de tous les Musées, et en leur donnant le titre de corres-
pondants du Comité d’Athénes.
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Le secrétaire général demande qu'on veuille bien définir
le réle du Comité d’Athenes et du Comité des Musées, assistés
de la Fédération générale des Musées.

M. Furtwaengler estime qu'ils doivent avant tout assurer la
liberté du travail dans les Musées; il demande que la Com-
mission spéciale propose au Congres le veeu suivant:

«Le Congres, au nom des droits de la science, émet le
voeu que tous les Musées adoptent le regime le plus libéral
qui soit possible en tout ce qui concerne I'étude et la publi-
cation des monuments conservés dans les Musées».

M. Wiegand, rapporteur des questions relatives aux fouilles
dépose les conclusions suivantes:

«Les services d’'antiquités seront invités & mettre en pro-
portion avec l'importance archéologique et 1’abondance des
découvertes les moyens destinés a la surveillance et a4 la con-
servation des monuments et objets antiques découverts dans
les fouilles.

Il appartiendra au Congres d’émettre ces voeux, au Comité
permanent et a la fédération des Musées d’en hater 'accom-
plissement».

M. Smith insiste sur les avantages d’'une coopération réglée
et constante entre les Musées; elle doit porter, d’aprés lui, sur
les points suivants:

1° Adoption d’un plan commun dans la rédaction des cata-
logues, de la publication aussi rapide que possible de ces
catalogues uniformes, de fagon a constituer sans délai comme
un Corpus des monuments.

2° Reproduction des monuments par la photographie, le
moulage, la galvanoplastie ou tout autre procédé, et 'échange
de ces reproductions entre les Musées.

3° L’échange des doubles, qui devrait étre facilité.

4° Les mesures a prendre d’abord contre les faussaires,
par I'échange d’informations confidentielles destinées a dénon-
cer partout les faux deés qu'ils seraient reconnus quelque part;
ensuite contre les voleurs, par la communication immédiate de
photographies des pieces volées.

M. Swmith dépose également le veeu de M. Flinders Petrie:
que l'on fasse reproduire en un nombre fixé d’exemplaires et
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pour l'usage exclusif des Musées tous les objets en métal pré-
cieux qui tentent particulierement la cupidité, de fagon a ce
qu’il en subsiste au moins une image fidele.

Aprés observation de MM. Predik, Homolle, Maspero, Wie-
gand et Smith, au sujet des obstacles apportés par les regle-
ments actuels a I'échange des objets entrés dans les Musées,
ces propositions sont adoptées.

M. Cavvadias demande que la Commission rédige, pour la
soumettre 3 1'’Assemblée pléniere du Congres, le reglement
définitif du Congrés international d’archéologie, en vue de la
perpétuité de ce Congres.

Le secrétaire général répond que la Commission n'a pas
qualité, n'ayant regu que le mandat limité de rédiger des
veeux relatifs & la constitution des Musées et a la conservation
des antiquités. MM. Maspero, Smith, Wiegand, approuvent ces
observations, et 'on décide que, pour déférer au désir de
M. Cavvadias, on délibérera mais pas officiellement, et hors
séance, sur le sujet introduit par lui.

La séance étant déclarée close, on passe a I'élaboration du
réglement. MM. Maspero et Homolle estiment que l'on peut,
ou laisser en vigueur le réglement actuel, dont les parties
caduques tomberont d’elles-mémes, en remettant au Comité
permanent le soin d’étudier a loisir et de présenter au pro-
chain Congrés un projet bien miri, ou retrancher du regle-
ment actuel toutes les dispositions transitoires en n’y laissant
subsister que celles qui sont générales et partant applicables,
et en y ajoutant les articles qui paraitront absolument néces-
saires tout de suite.

La derniére proposition étant adoptée, M. Homolle donne
lecture article par article du réglement actuel, qui est modifié
en séance et réduit a quelques articles trés généraux.
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VI
SEANCES DE LA 1* SECTION

SECTION D’ARCHEOLOGIE CLASSIQUE

(S7ége : «Aula» de I'Université).

Premiére séance.

Samedi, § Avril (26 Mars), & 5" du soir, sous la pré-
sidence de M. Collignon, en présence de LL. MM. le Roi
et la Reine, du Prince Royal et de la Famille Royale.

M. Dérpfeld parle sur le sujet suivant: Verbrennung
und Beerdigung der Toten im alten Griechenland.
Il a résumé sa communication ainsi que suit:

Allgemein wird angenommen, dass in Griechenland in der
klassischen Zeit die Mehrzahl der Toten unverbrannt beerdigt
und nur ein kleinerer Teil verbrannt wurde. In homerischer Zeit
soll dagegen bei den Griechen allgemeine Verbrennung und
in der mykenischen und vorhistorischen Epoche wiederum
fast ausschliesslich Beerdigung der unverbrannten Leichen
stattgefunden haben. Dieser mehrmalige und schnelle Wechsel
der griechischen Bestattungsgebriuche, der auch als Beweis
fir die Verschiedenheit der homerischen und mykenischen
Kultur angefiihrt zu werden pflegt, ist mir schon lingst ver-
dachtig vorgekommen, weil bekanntlich alle Volker gerade in
Bezug auf ihre Totengebriuche iiberaus konservativ sind. Ein-
gehende Studien haben meinen Verdacht bestitigt und mich
zu der Ueberzeugung gefithrt, dass bei den Griechen zu allen
Zeiten dieselbe Art der Bestattung iiblich war, namlich Bren-
nung und darauf Beerdigung Nur in einigen Fillen und unter
gewissen Bedingungen war die Brennung eine totale, war also
eine Verbrennung. Und ebenso waren es Ausnahmen, wenn
gar keine Brennung stattfand. In der Regel bestand die eigent-
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liche Bestattung, die auf die npbbestg mit ihren Sonderbriu-
chen folgte, aus der éxpopd, der xafotg und der %xatépuELs.

Was zunichst die Zomerische Zeit betrifft, so ergiebt sich
aus Ilias VII 333, dass die Achier vor Troja ihre Toten zu
dem Zwecke total verbrannten (rataxate), um ihre Gebeine
besser mitnehmen und in der heimischen Erde beisetzen zu
konnen. Fiir gewshnlich wurden die Toten von den Achiern
nur «gebrannt» (xafet) oder «gedorrts (tapydety in Ilias VII 85).
Die spiteren Griechen dachten offenbar nicht, dass alle ihre
Heroen total verbrannt waren, sondern glaubten, dass ihre
Knochen noch gefunden werden konnten (Z.B. Theseus, Pelops,
Orestes, Protesilaos etc.). Aus Herodot IX 120 geht sogar
hervor, dass sie sich die Leichname ihrer Heroen als tdpt-
Yot dachten.

In mvkenischer Zeit ist meines Erachtens dieselbe Art der
Leichenbestattung iiblich gewesen. In den Kuppelgribern sind
vielfach Aschenreste gefunden worden. Da sie zum Teil zu-
ganglich blieben, durften schon wegen des iiblen Geruches
keine verwesbaren Leichen in ihnen beigesetzt werden. Dass
auch in den mykenischen Schachtgribern die Toten in irgend
einer Weisc conserviert waren, ist durch die Auffindung
gedorrten Fleisches gesichert (vgl. W. Helbig Hom. Epos 2
S. 51). Die Leichname mussten also in der mykenischen Epo-
che vor der Beisetzung unverwesbar gemacht werden, bevor
sie beigesetzt wurden. Das konnte durch Einbalsamieren oder
noch einfacher durch Brennen oder Dérren geschehen, Dass
ein solches Brennen der Leichen jetzt an den Knochen schwer
erkennbar ist, werden wir spiter sehen.

Ein leichtes Brennen der Toten vor der Beerdigung hat
vielleicht auch bei den sogenannten Hockergribern der or-
historischen geit stattgefunden, zumal die menschlichen und
tierischen Leichen, wenn sie nicht fest eingewickelt sind, bei
der Verbrennung eine Hockerstellung einnehmen.

Dass das Brennen der Toten auch iz Alassischer Zeit
allgemein iiblich war, lehrt ausdriicklich Lucian (mept mévboug
21), wenn er sagt, dass die Griechen ihre Toten zu brennen,
die Perser zu beerdigen, die Aegypter einzubalsamieren pfleg-
ten. Man hat behauptet (Wachsmuth Hell. Altertiimer 114 27),
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dass diese Angabe falsch sein miisse, weil die aufgefundenen
Griber das Gegenteil lehrten und weil auch nach Aussage
der antiken Schriftsteller das Verbrennen und das Beerdigen
nebeneinander vorkdmen.

Aber erstens ist nach dem Urteil von Fachleuten an den
nur wenig gebrannten antiken Leichen jetzt mit blossem Auge
garnicht oder nur schwer zu erkennen, ob sie dem Feuer
ausgesetzt waren oder nicht. Ich habe an altkretischen Kno-
chen, die als unverbrannt galten, durch chemische Untersu-
chung feststellen lassen, dass sie tatsichlich dem Feuer ausge-
setzt gewesen sind. Unsere bisherigen Beobachtungen der
antiken Griber sind also ungeniigend. Knochen einer total
verbrannten Leiche lassen sich leicht erkennen; bei scheinbar
unverbrannten Leichen musst erst durch fachminnische Unter-
suchung der Knochen festgestellt werden, ob eine Brennung
vorliegt oder nicht.

Zweitens lehren die antiken Schriftsteller durchaus nicht,
was man aus den Gribern glaubt schliessen zu diirfen, dass
das Verbrennen und das Beerdigen als zwei verschiedene
Bestattungsarten neben einander iblich war und dass das
Beerdigen das Gewohnlichere war. Im Charikles (Becker - Goll
Il 132 ff.) sind zahlreiche Nachrichten aus dem Altertume
zusammengestellt, aus denen sich das Brennen der Leichen
als gewohnliche Sitte ergiebt. Ebenda S. 134 ff. finden sich
andererseits mehrere Stellen, aus denen man auf Beerdigen
der unverbrannten Leichen glaubt schliessen zu miissen. Aber
soweit ich sehe, beweisen diese Stellen nur, was ich durchaus
nicht bezweifle, dass die Toten beerdigt wurden. Fiir die
Frage, ob dies nach einer Brennung oder ganz ohne Feuer
geschah, ergeben sie nichts. Nur eine einzige Stelle scheint
meiner These, dass die Leichen zuerst gebrannt und dann
beerdigt wurden, zu widersprechen, nimlich Platon’s Phaidon
115. Sokrates sagt zu seinen Freunden, dass sie sich nach
seinem Tode entfernen mochten, o Kpltwv ggov @épy nal pij
Spiyv pov 1o abpa 7) xaubpevoy 7] xatoputtépevey dyavaxti) Omep
2160 &g Bewva mdoyovtoe. Man glaubt allgemein aus den Worten
7 woubpevoy 7 watoputtépevoy auf zwei verschiedene Bestat-
tungsarten schliessen zu diirfen, die Sokrates als moglich hin-
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gestellt habe. Aber nach dem Zusammenhange kann es meines
Erachtens nicht zweifelhaft sein, dass -9 hier sive-sive bedeu-
tet und nicht, wie man meint, aut-aut. Kafety und xatopittew
werden von Sokrates als zwci verschiedene Teile der Bestat-
tung gennannt, bei denen sich Kriton, wenn er zugegen wire,
entsetzen konnte. Sokrates hat seinen Freunden durchaus nicht
die Entscheidung dariiber iiberlassen, ob er nach dem Tode
verbrannt oder beerdigt werden soll, sondern hat vorher aus-
driicklich bestimmt, dass das Gewohnliche mit ihm geschehen
solle, also das Brennen und Beerdigen. Unverbrannt bestattet
zu werden und in der Erde zu verfaulen, galt bei den Griechen
vielmehr als Schimpf (z.B. bei Aias und beim Konig Pausanias
von Sparta) oder war nur in besonderen Fillen iiblich (so bei
kleinen Kindern und bei den Pythagoriern). Totale Verbren-
nung kam in Griechenland ebenfalls nur in besonderen Fillen
vor, namentlich beim Tod in der Fremde. Ausserdem war sie
allgemein im Gebrauch bei manchen anderen Vélkern, so bei
den Karern, den Trojanern und den Romern.

Sind diese Darlegungen richtig, so hat die Bestattungssitte
bei den Griechen iiberhaupt nicht gewechselt. Von der myke-
nischen Zeit bis zur Einfilhrung des Christentums sind die
Toten gewohnlich zuerst gebrannt und dann beerdigt worden.
Insbesondere besteht dann auch kein Unterschied zwischen
den Totengebriauchen bei Homer und in der mykenischen Zeit.
Homer ist die Litteratur der jiingeren mykenischen Epoche.

Die Wichtigkeit der Folgerungen, welche sich aus meiner
These ergeben, legt allen Archiologen die Verpflichtung auf,
in Zukunft bei der Ausgrabung von Gribern sich nicht mehr
mit dem Augenschein zu begniigen, sondern moglichst durch
Untersuchung der Knochen feststellen zu lassen, ob eine Bren-
nung der Toten vorliegt oder nicht.

Wilheln Dorpfeld.

Une discussion suit en allemand et en anglais:

M. Montelius présente quelques observations; il dit qu'’il
ne faut pas considérer la question au point de vue purement
grec, mais de fagon plus générale; c’est alors qu'il sera pro-
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fitable d’ajouter les résultats de I'archéologie classique a ceux
de l'archéologie préhistorique. On a trouvé des cadavres qui
n’avaient pas été exposés au feu; cela est évident. Il est
également stir qu'on a trouvé des cadavres complétement bri-
lés. La question est de savoir si, comme l'admet M. Dérp-
feld, il y a eu des crémations partielles. Je ne connais, a 'ap-
pui de cette théorie, aucun argument convaincant, mais je
pense que, si elle est défendue par un homme comme M. Dérp-
feld, on doit I'étudier de trés pres.

M. A. Evans attire l'attention sur I'absence totale de cré-
mation dans la Créte minoenne. Ce fait ne se constate pas
seulement dans les tombes plus anciennes; dans une nécro-
pole récemment fouillée par M. Evans a Zafer Papoura pres
de Knossos, appartenant & la période minoenne la plus ré-
cente, il n'y avait aucune trace de ce rite. Cette nécropole
avait le méme mobilier que les nécropoles mycéniennes de
la Gréce propre. Elle appartient & la période qui a immé-
diatement suivi la destruction du dernier palais de Knossos.
On a fouillé une centaine de tombes: tholoi, shaft graves et
«pites caves», toutes avec squelettes intacts. Cependant la
pratique qui a prévalu de placer dans de tombes plus grandes
des foyers portatifs avec des cendres provenant du foyer
domestique, peut aisément avoir donné naissance a I'idée
d’une crémation partielle.

M. Evans fait remarquer ensuite que la crémation était d'un
emploi général dans les tombes géométriques (petites tholoi)
qui succédent a celles de la derniére période minoenne; il y
aurait 12 évidemment l'influence d’une civilisation étrangere,
originaire du nord, et sans doute grecque.

En terminant, il observe que I’ introduction de la crémation
est diie a des causes psychologiques qui souvent n’ont rien a
voir avec les considérations ethniques. Il est a remarquer que
la croyance au vampirisme a souvent amené un retour tempo-
raire de cet usage, la crémation étant un moyen commode
d’empécher le retour nuisible des esprits malfaisants. Des épi-
démies de vampirisme ont ramené cet usage en Angleterre,
au moyen-age, pendant le régne de Henry II et en Serbie au
commencement de ce siecle,
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M. Homolle fait ensuite sa communication sur: La
reconstruction du Trésor des Athéniens a Delphes.
Il a remis le résumé suivant:

Les monuments antiques prétent a deux sortes de restau-
rations: restauration graphique, lorsqu’il ne subsiste que les
éléments essentiels de la construction et du décor a I’ état de
types isolés et fragmentaires, restauration réelle, lorsque les
matériaux ont été conservés en assez grande abondance et en
assez bon état pour pouvoir étre relevés et remis en place
avec certitude. Ces deux espéces de restaurations se sont pré-
sentées et ont été exécutées a Delphes, l'une au Trésor de
Cnide, 'autre au Trésor d’Athénes.

La derniére étant de celles dont la légitimité a été récem-
ment contestée, il a paru a propos d’en exposer les résultats
devant le Congrés et on a pensé répondre ainsi A une des
questions posées au programme. En méme temps on saisit
I'occasion de remercier devant les savants des deux mondes
le deme d’Athenes qui a assumé la dépense de l'ceuvre de
restauration et qui ne laissera pas I'ceuvre inachevée.

La restauration du Trésor d’Athénes se justifie, ou, pour
mieux dire, elle s’impose par l'extraordinaire abondance de
matériaux, qui représente environ les quatre cinquiémes du
monument tout entier, et comprend en presque totalité les
pieéces décorées ou moulurées; par la conservation, qui est
bonne en général et parfois excellente; par la certitude abso-
lue que tout un ensemble de signes matériels divers et concor-
dants permet d’obtenir dans le placement de toutes les pierres,
fut-ce les blocs unis et semblables des assises courantes. Ces
signes sont les suivants:

épaisseur inégale des divers murs de la cella, qui divise
par avance les pierres en quatre lots répondant a chacun
des quatre murs;

hauteur inégale des diverses assises (degrés, orthostates,
assises courantes) qui permet de les répartir en autant de
groupes qu’il y a de hauteurs différentes;

diminution progressive du «fruit» des murailles du bas en haut
de I'édifice qui distingue les assises supérieures des inférieures ;
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inscriptions courtes ou étendues chevauchant sur plusieurs
pierres d’'une méme assise, ou sur des pierres d’assises diffé-
rentes, au moyen desquelles on peut former des séries hori-
zontales ou verticales de pierres nécessairement assemblées;
qui, en particulier, permettent de reconstituer en entier les
antes du prodomos, c’est a dire de déterminer la hauteur totale
de I'édifice jusqu’a l'architrave, le nombre total des assises,
et 'ordre de succession des assises de hauteur inégale, pour
tout le pourtour de I'édifice;

les trous de scellement ou de goujons, en nombre inégal et
diversement placés, qui servent de repere et de liens entre les
pierres d'une méme assise, ou de deux assises superposées;

travail de joints verticaux ou des lits de pose, polis ou
martelés, traces laissées par les pierres l'une sur l'autre en
gravures indiquant les contacts;

particularités de la 'coupe des pierres, saillies en coches,
joints divergents de la verticale qui assignent aux diverses
pierres leur place dans une série déterminée et parfois une
position unique.

Le récollement de tous les matérieux une fois fini, le signa-
lement de chaque pierre une fois arrété au moyen de toutes
ces particularités individuelles, on arrive a une précision telle
que chaque pierre n’a qu'une place unique dans I'édifice et que
par conséquent l'erreur est impossible, tant elle se manifeste-
rait aussitét commise.

Cela étant, il semble que la restauration est irréprochable;
on peut dire que ne la point faire eut été une faute grave et
qu’on eut été coupable, pouvant avoir un édifice, de garder
superstitieusement un chantier de matériaux. On ne parle pas
de la difficulté que la dispersion et le désordre des pierres
créait a I'épigraphiste pour la copie et la restitution des inscrip-
tions; mais au point de vue méme des études d’architecture,
de la connaissance du monument, de la vérité des impressions
de la jouissance esthétique, on et considérablement perdu a
laisser gisant ce qui pouvait étre remis debout. L’analyse mini-
tieuse qui était la condition premiére et irréprochable du tra-
vail a permis de pénétrer plus avant qu'on n’a pu générale-
ment le faire dans les détails de la technique de I'architecture
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Travaux de reconstruction du Trésor des Athéniens

grecque; elle a corrigé plus d'une erreur, I'une d’entre elles
capitale, et la restitution graphique donnée du Trésor lui-méme:
elle nous donne sur la distribution si ficheusement obscure
des sculptures décoratives du monument (métopes et frontons)
les seules indications prévues dont nous puissions disposer.
En un sex/ point, nous avons modifié l'état actuel des
restes demeurés en place, en insérant au dessus du soubasse-
ment disloqué et déversé par un tremblement de terre, un lit
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de béton qui rend a I'édifice son horizontalité; nous avons ainsi
évité de toucher aux fondations et respecté la déformation du
soubassement, témoins des troubles sismiques d’autrefois.

Le fat d’une des colonnes a été refait en partie et 'autre
en entier, mais les indications fournies par les antes sur la hau-
teur de la colonne, par les dimensions et le galbe de I'unique
tambour conservé, par les traces de la base sur le degré, et
les amorces du fit a la gorge du chapiteau ne laissent point
de doutes sur le caractére et la forme de la colonne elle-méme.

Les blocs parallélépipédes des assises courantes ont été
remplacés, quand ils manquaient, les uns en marbre (fagade
Est et angle S.O.) les autres en tuf, dont la couleur s’apparie
avec la patine du monument tout en accusant la réparation
par la différence de la matiére.

Des architraves, il manque a peine quelques fragments au
pronaos et sur les autres faces; trois triglyphes seulement, et
deux piéces du larmier font défaut; elles ont été de méme
refaites en tuf.

Les frontons sont presque complets; du chéneau et des
tuiles de marbre de la couverture on n’a que des débris. Pour
suffisants qu’ils soient A une restauration et pour facile que
serait, au moyen de moulages, la refection d’'un décor toujours
identique, on arrétera la restauration aux larmiers, ou l'arréte
aussi I'abondance des matériaux qui a suggéré et qui autori-
sait la restauration. On tient &'ailleurs & conserver au paysage
de Delphes la grandiose unité de son aspect de ruine en évi-
tant d’en troubler I'impression par un édifice d’apparence
toute neuve.

On croit ainsi avoir concilié dans une juste mesure le res-
pect de P'antiquité et les droits de la science, et avoir gardé
dans la restauration le tact qui impose le gout et le sentiment
artistique.

Relever un monument, en assemblant les morceaux que le
temps ou les hommes ont renversés ou dispersés, n’est ni une
impiété envers les anciens ni un crime contre l'art; c’est au
contraire rendre a I'art ce qui avait cessé de lui appartenir, a
I'admiration ce qu’elle avait perdu.

Que ceux qui jouissent béatement du Temple de la Victoire
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Aptére, ou de 'Erechtheion, ignorant ou ayant oublié des res-
taurations anciennes déja, se revoltent, si ils veulent, contre
la réédification du Trésor d’Athénes, beaucoup plus certaine,
beaucoup plus soignée, et plus discrete encore. Pour nous, nous
persistons a croire que nous avons eu raison de recréer ce qui
n’était plus avec les débris épars de ce qui avait été, comme
on fait en ce moment méme et suivant les mémes principes a
Phigalie, dans le temple d’Apollon Epicourios, et sur I’Acro-
pole d’Athénes dans celui d’Athéna Polias.
Th. Homolle.

M. Cavvadias fait ensuite sa communication annoncée
sur: Der Apollotempel von Phigaleia. Il a parlé, en
résumé, ainsi que suit:

Seit 1902 macht unsere archiologische Gesellschaft Aus-
grabungen unter meiner Leitung um den Tempel von Phiga-
leia. Der Zweck, den ich bei der Leitung der Arbeiten ver-
folgte, war ein doppelter: I. wollte ich das Terrain um den
Tempel untersuchen, und II. das noch vorhandene Material des
Tempels aufdecken, um vermittelst dieses Materials, soweit
moglich, den Tempel wieder aufzubauen.

Das Material des Tempels hat sich gliicklicherweise fast
vollstandig erhalten. Ich habe daher den Wiederaufbau des
Tempels sogleich in Angriff genommen. Diese Restaurierungs-
arbeit ist zwar noch nicht zu Ende gefiihrt, doch kann man
bereits heute den Tempel bis etwa zur Hilfte aufgerichtet sehen.

Es kann heute nicht meine Aufgabe sein, darzulegen, wie der
Tempel aufgebaut wird. Ich will in dieser Beziechung nur soviel
sagen : Der Tempel wird nicht nur mit seinem urspriinglichen
Material aufgebaut, sondern es werden alle Steine an dieje-
nige Stelle gebracht, die sie urspriinglich eingenommen haben.
Wohin jeder Stein gehort, ist leicht zu erkennen, aus folgenden
Griinden: Die Steine jeder Reihe haben dieselbe Hohe, aber
an der Unterfliche eine um etwa I cm grossere Tiefe als an
der Oberseite. Es ldsst sich somit unschwer fesstellen, welche
Steine zu jeder Reihe der Mauer gehéren. Daraus folgt, dass
die Steine, welche die grosste untere Tiefe haben, zu der
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ersten Reihe gehoren; die Steine der zweiten Reihe haben
dieselbe untere Tiefe wie die obere Tiefe der Steine der ersten
Reihe u. s.w.

Hat man also erkannt, welche Steine zu einer Reihe geho-
ren, so ist die Lage jedes Steines mit Hiilfe der Steinmetz-
lécher leicht zu bestimmen. Jeder Stein ist mit dem benach-
barten durch 2 Klammern verbunden. Entsprechen sich die
Klammerlocher an zwei Steinen von derselben Reihe, so ist
klar, dass diese Steine neben einander lagen und folglich
zusammengehoren.

Ich will nun in kurzen Umrissen das wissenscharftliche Er-
gebnis meiner Grabungen und Forschungen darlegen.

Es ist bekannt, dass der Tempel von Phigaleia ganz einzig
in seiner Art ist und dass sich deshalb zahlreiche Probleme
an ihn kniipfen, zu deren Lésung mancherlei Erkldrungen auf-
gestellt worden sind. Man hat nidmlich folgende Fragen
aufgeworfen:

1. Gab es in dem Tempel eine korinthische Siule?

Die bekannte Gesellschaft von Kiinstlern und Gelehrten,
die im Jahre 1813 Ausgrabungen um den Tempel machte,
hatte behauptet, dass im Tempel eine korinthische Siule stand.
Stackelberg und Cockerell haben eine Zeichnung dieses merk-
wiirdigen Kapitells gegeben. Es war jedoch seitdem verschwun-
den und manche hielten es fiir apokryph. Einige stellten iiber-
haupt die Existenz eines solchen Kapitells in Abrede, andere
behaupteten, dass es mit dem Bau nicht verbunden war, son-
dern dass diese Sdule ein Weihgeschenk trug, dass sie also
nicht notwendig aus der gleichen Zeit wie der Tempel stammte.
Es erschien vielen merkwiirdig und sonderbar, dass sich das
korinthische Kapitell in verhiltnismassig so frither Zeit ent-
wickelt haben sollte. Meine Untersuchungen haben in diese
Zweifel Klarheit gebracht: Nachdem der grosse Haufen von
Steinen, der im Innern des Tempels lag, weggeriumt ist, sieht
man jetzt auf dem Stylobat die Spuren der korinthischen
Séule. Auch haben sich zwei Trommeln, die Basis (fragmentiert)
und, wie es scheint, zwei ganz kleine Fragmente vom Kapitell
selbst gefunden. Es ist daher ausser allem Zweifel, dass in
dem Tempel von Phigaleia diese korinthische Siule gestanden
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hat, und zwar in Verbindung mit dem Bau, dass sie also
gleichzeitig mit den anderen Siulen war.

2. Gab es eine Tiir an der siidlichen Seite?

Stackelberg hat behauptet, dass es eine solche gegeben
habe; Beulé dagegen hat ihre Existenz in Abrede gestellt.
Unsere Untersuchungen haben den Beweis erbracht, dass diese
Tiir wirklich existiert, Stackelberg mithin Recht gehabt hat.
Es ist jedoch nicht eine kleine, sondern vielmehr eine grosse
und imposante Tiir.

3. Warum hatte der Tempel den Eingang gegen Norden?

Ehe wir diese Frage beantworten, sind zuvor noch folgende
Fragen zu losen:

a. wo stand das Kultbild, vor oder hinter der korinthi-
schen Siule?

b. warum wurde der Tempel in diesem Teile des Kotylion-
Gebirges gebaut und warum hiess der Apollon &mwolgeiog?

c. seit wann wurde Apollon dort verehrt? Seit der zwei-
ten Hilfte des 5. Jahrhunderts, aus welcher der Tempel des
Iktinos stammt, oder seit fritherer Zeit?

Die Entfernung der Steine aus dem Inneren hat uns jetzt
klar gemacht, wie der Fussboden beschaffen war. Der Tempel
hat Fundamente bis auf den Felsen nur da, wo die Sdulen und
die Mauern stehen. Der eigentliche Fussboden des Tempels
besteht durchgingig aus zwei Schichten von Platten. Wegen
des Fehlens einer Fundamentierung dieser Platten hat sich der
ganze Boden stark gesenkt. Auf den Platten aber ist keine
Spur vorhanden, aus der man schliessen konnte, dass irgend
etwas darauf gestanden hitte, sei es die Basis einer Statue
oder #hnliches. Somit ist klar, dass in diesem Tempel keine
grosse Statue gestanden haben kann. Sonst miisste man ein
Fundament haben, und in diesem Falle wiirde sich der Boden
nicht derartig gesenkt haben. Die genannte Ausgrabungsge-
sellschaft hatte seinerzeit einige unbedeutende Bruchstiicke
einer kolossalen Marmorstatue gefunden, die nach der Meinung
Stackelbergs von dem Kultbilde herstammten. Er ist klar, dass
diese Meinung grundlos ist.

Unsere Untersuchungen haben erwiesen, dass im Tempel
kemne Kolossalstatue stand: denn es giebt, wie bereits gesagt,
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daselbst kein Fundament und es ist keine Spur auf den
Platten sichtbar, woraus zu schliessen wire, dass irgend eine
Basis darauf gestanden hitte. Was die kolossale Bronzestatue
betrift, die Pausanias in Megalopolis gesehen hat, so sagt der
Perieget nicht, dass sie im Tempel gestanden hitte, sondern
dass sie aus Phigaleia stammte. Diese Statue stand also nicht
im Tempel, sondern ausserhalb desselben. Nahe dem Tempel,
an der Siidseite, befindet sich eine grosse Lagerspur auf dem
Felsen; ich glaube, dass hier, ausserhalb des Tempels, die
Bronzestatue stand, etwa in der Weise, wie die Athena Pro-
machos auf der Akropolis. Im Tempel kann nur eine ganz
kleine Statue gestanden haben.

Das ist das wichtigste Ergebnis meiner Untersuchung,
welches uns zu noch bedeutenderen Resultaten fithren wird.

Ich bemerke zuvor noch, dass ich um den Tempel Ausgra-
bungen bis auf den Fels gemacht habe, wobei sich eine grosse
Aufschiittung vorfand, die gleichzeitig mit dem Bau des Tem-
pels sein muss. In dieser Aufschiittung kamen allerlei Thon-
scherben und Dachziegel zu Tage, die sicher von einem ilte-
ren Bau herriithren. Zugleich habe ich auf der ganzen Strecke,
wo ich Ausgrabungen vorgenommen, eine grosse Menge von
Waffen gefunden, Speerspitzen, Pfeile, Bruchstiicke von Hel-
men, simtlich aus Bronze. Es ist klar, dass alle diese Gegen-
stinde Weihgeschenke waren. Pausanias berichtet, dass der
Gott gmxobpetog als Heilgott hiess, weil er die Einwohner von
Phigaleia vor einer Krankheit gerettet habe. Es liegt aber auf
der Hand, dass man einem Heilgott nicht Waffen als Weihge-
schenke darbrachte. Man muss deshalb nach einer anderen
Erklirung suchen.

Meiner Ansicht nach kann man alle Probleme auf folgende
Weise l6sen: Der Tempel wurde nicht erst in der Zeit des
Iktinos erbaut; er wurde damals nur erneuert oder richti-
ger gesagt, vergrossert. Frither war er ein kleines Heiligtum:
dies ist das siidliche Gemach des jetzigen Tempels, welches
die Tiire im Osten hat. In diesem Gemach stand das Kult-
bild, der Tiire gegeniiber. Dieses Kultbild war keine Kolossal-
statue, sondern ein kleines Bild, wahrscheinlich ein Holzidol,
auf einer holzernen Basis aufgestellt. Es brauchte also kein
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Fundament. So erklirt sich, dass man auf den Steinplatten
keine Spuren von einer Basis sieht. Im V. Jahrhundert haben
sich die Phigaleier entschlossen, den Tempel zu vergréssern.
Sie durften aber das Gemach, wo das Kultbild stand (die
Cella), aus irgend einem Grunde nicht versetzen. Sie wiirden .
wohl den Tempel nach Osten und Westen vergrossert haben,
wenn dies nich aus ortlichen Riicksichten unmoglich gewesen
wire. Denn nach Osten zu hindert der Fels, nach Westen der
Abhang; dagegen erstreckte sich nach Norden eine ausge-
dehnte Fliche. Man hat also den Tempel nach Norden hin
verlingert. Dieser nach Norder gerichtete Teil des Tempels
ist also kein eigentlicher Tempel, sondern eine Vorhalle: der
Tempel ist die Cella, die ihre Tiire auf die Ostseite hat. So
erklirt sich, warum der Tempel den Eingang nach Norden
hat. Es ist kein Eingang des eigentlichen Tempels, sondern
ein Eingang der Halle desselben. Der Tempel sellbst, d. h. der
kleine Tempel, die Cella, hat den Eingang nach Osten.

Der Apollo hiess émxobpetog, nicht weil er ein Heilgott war;
denn — wie bereits erwdhnt — die gefundenen Gegenstinde
zeigen, dass es vielmehr ein Kriegsgott war. Es ist ja bekannt,
dass Apollo oft als Kriegsgott verehrt wurde. Ich verweise
nur auf das bekannte Kultbild von Amyklai, das einen bewaff-
neten Apollo darstellte. Aber auch ein Kriegsgott konnte é&mt-
%olpetog heissen.

Um zu erkliren, warum Apollo daselbst als Kriegsgott
verehrt wurde, muss man an die Oertlichkeit denken, in
welcher der Tempel erbaut ist. Diejenigen, die den Tempel
nicht gesehen haben und hoéren, dass er hoch im arkadi-
schen Gebirge liegt, werden meinen, dass er auf einer Anhohe
gelegen sei, von der man eine weite Aussicht habe. Aber
gerade das Gegenteil davon ist der Fall: Der Tempel liegt
in einer Schlucht. Hitte man den Tempel ecinige Schritte
weiter aufgebaut, so wiirde er wirklich an einem vorziiglichen
Platze stehen. Dass man also den Tempel an eine so ungiin-
stige Stelle gelegt und ihn, als er vergrossert und verschonert
wurde, nicht an giinstigerer Stelle wieder aufgebaut hat, beweist,
dass der Tempel nicht versetzt werden durfte. Es muss etwas
vorgekommen sein, weshalb man den Tempel dort gebaut hat.
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Ziehen wir in Betracht, dass Apollo dort als Kriegsgott ver-
ehrt wurde, so kann man vermuten, dass eine Schlacht dort
stattgefunden hat, in welcher der Gott nach einer Lokaltra-
dition zu Gunsten der Phigaleier eingegriffen hatte. So vermute
ich, indem ich an den delphischen Apollo denke. Als die
Gallier gegen Delphi vorriickten und das Heiligtum bedrohten,
erschien bewaffnet der Gott in der Nacht, erschreckte die
Gallier und zwang sie zur Flucht. Ein solches Wunder hat
wahrscheinlich auch in Phigaleia stattgefunden. Wo Apollo
erschienen war, hat man dann den kleinen und spiter den
grosseren Tempel erbaut. Aus diesem Grunde also hiess der
Gott 2muxolpetog, als Kriegsgott und nicht als Heilgott.

Nach einer archaischen Inschrift, die sich in der Néihe
des Tempels auf der Spitze des Gebirges (wo der Aphro-
dite-Tempel lag) gefunden hat, hiess der Apollo Bassitag (von
Bésoa), aber daraus darf man nicht folgern, dass in der ilte-
sten Zeit Apollo nur Baooitag und nicht émixodpetog hiess.
Denn Bagsottag ist ein Lokalname; aber der Gott konnte sehr
wohl gleichzeitig Baooitag und émixedpetog heissen. Es giebt
zahlreiche Beispiele fiir die Tatsache, dass viele Gotter neben
einem Lokalnamen noch andere Namen fiihrten.

Die Phigaleier haben schlimme Zeiten gehabt, als sie so
oft mit den Spartanern im Kriege lagen. Sie hatten sogar ihre
Stadt verlassen miissen, vermiitlich um sich ins Gebirge zu
flichten. Da hat wahrscheinlich eine Schlacht stattgefunden,
in der Apollo ihnen Hiilfe leistete.  P. Kabbadias.

La séance est levée & 7! du soir.

Deuxiéme séance.

Lundi, 70 Avrz/ (28 Mars) & 10" matin, sous la prési-
dence de M. Percy Gardner.
M. Collignon parle sur: Un léicythe attique’du Louvre

a peintures polychromes. 11 dépose le résumé suivant:
Ce vase attique du Louvre constitue un document im-
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portant pour I'histoire de la peinture grecque; il mesure en
hauteur 0,06°¢ appartient a une catégorie encore fort peu
nombreuse, celle des grands lécythes de luxe qui jouaient le
role de véritables monuments funéraires, placés sur de tom-
beaux comme les lécythes de marbre. Ils représentent, semble-
t-il, le dernier effort de I'industrie céramique, pour garder le
monopole des vases funéraires dont elle a eu longtemps le
privilege avec les loutrophores de terre cuite, et qui commence
a lui étre vivement disputé par la sculpture.

Le lécythe du Louvre montre la scéne connue de U'offrande
au tombeau. Mais ici le sujet est traité dans le plus grand style
et avec une véritable ampleur. Deux femmes, se tournant le
dos, sont assises devant un monument funéraire. Deux femmes
a droite, une a gauche, apportent les offrandes. On peut com-
parer cette scéne a celle qui figure sur un grand lécythe de la
Stift Neuburg, prés de Heidelberg.

Cest la forme du monument funéraire qui constitue la véri-
table nouveauté du sujet.

Ce monument se compose d'une large stele, couronnée d’une
haute corniche sur laquelle sont peints en bleu un acrotere et
un demi acrotére, dont les intervalles sont remplis par des bou-
quets de hautes tiges s'évasant comme un chapiteau calathi-
forme. De chaque c6té est épanouie une large feuille d’acanthe.

Un examen attentif permet de reconnaitre que les deux
faces latérales sont représentées en perspective fuyante. C'est
12 un véritable artifice de peinture. Mais il se justifie par ce fait
que, suivant le point de vue, chacune des deux femmes amies
peut devenir le centre de la composition. En raison de la
forme arrondie des vases on n’apergoit en effet qu'une femme
assise a la fois, avec un des cétes de la stele. La peruge olive
est, pour ainsi parler, a double fin.

Le vase du Louvre, qui date des environs de 'année 420,
est un curieux témoignage de l'intérét que souleve, dans les
ateliers des peintres et des céramistes, la question de la per-
spective. Elle s’est sans doute déja posée dans la peinture de
décors, dans la scénographie, grace au peintre samien Aga-
tharchos. On sait que les successeurs d’Agatharchos, Démo-
critos et Anaxagoras, en font la théorie. Nous avons aujour-
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d’hui la preuve que, vers 'année 420, les peintres de vases en
faisaient 'application.

Le lécythe du Louvre offre un autre intérét. On y voit
déja l'application du modelé des ombres, suivant I'innovation
attribuée a Apollodore le skiagraphe.

M. Collignon présente en méme temps une aquarelle exé-
cutée d’apres un lécythe du Musée de Madrid, qui est une
réplique d’'un autre lécythe conservé a Berlin. Il montre que,
dans ce dernier, la skiagraphie est déja plus compléte, et
trahit sans doute l'influence de Zeuxis. Le lécythe du Louvre
plus ancien peut avoir été exécuté sous I'influence d’Apollodore.

M. D. Philios fait une communication sur: /' Apoxyo-
ménos de Polycléte.

D’aprés le résumé de sa communication M. Philios persiste
dans T'opinion qu'il a émise il y a quatorze ans, que l'athlete
du Musée Britannique, connu sous le nom de Wesmacotte, et
les autres répliques en marbre du méme original, sont des
répliques de I"’Apoxyoménos de Polycléte mentionné par Pline.
Il n’a modifié son opinion qu’en ce qui concerne la pose de
la main: le jeune athléte ne tenait pas le strigile devant son
front; d’'apres la restauration faite par le sculpteur M. So-
chos, sur un exemplaire en platre de la réplique de la col-
lection Baracco, et que M. Philios présente a la section, le
jeune athléte tenait le strigile tout prés de la tempe droites
prét a s’en servir pour se gratter le cou ou quelque partie
du corps.

M. Ch. Waldstein a la parole pour la communication :
Alkamenes, Paionios and Pheidias; pediments sculptures
of Olympia and of the Parthenon.

Avant de commencer sa communication, M. Waldstein
demande a la section de décider si elle doit étre faite en
anglais, comme elle avait été annoncée, ou en francais.

Le président met la question aux voix. — La section se
prononce pour I'emploi de la langue anglaise.
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Aprés avoir fait sa communication, M. Waldstein a re-
mis le résumé suivant (en frangais):

Pausanias dit expressement que le fronton oriental était
de Paionios; le fronton occidental d'Alcamene; on a o0sé
douter de cette assertion si nette et méme la nier. Je crois
pour moi a la justesse de Pausanias. Il est d’ailleurs tres dan-
gereux pour la critique de nos sources antiques de nier une
assertion nette, & moins que l'on n’ait des preuves écrasantes.
Je maintiens vigoureusement que I'évidence archéologique con-
firme les données de 'auteur antique. En méme temps, si nous
attribuons les frontons a ces deux artistes, notre recherche
éclaire singulierement:

1° L’art et le style de Paionios.

2° L’art et le style d’Alcamene.

3° La chronologie de Phidias et de ses ceuvres, en y com-
prenant la soi-disant Athéna Lemnia.

4° L’ensemble de cet examen donne de grands éclaircisse-
ments sur I'art grec du Ve siecle av. J. C.

Examinons donc les monuments connus sans aucune pré-
vention quant & l'évidence littéraire et historique.

On s’est fondé sur trois raisons principales pour nier 'attri-
bution du fronton oriental & Paionios, et surtout sur notre
connaissance de la Niké de cet artiste, dont la date propable
est 422.

a) L’inscription sur la Niké (sans aucun doute une ceuvre
de Paionios) nous dit que Paionios avait fait les acroteres du
temple. On a prétendu que Pausanias avait pris fronton pour
acrotére. Méme si Curtius, Brunn et Flasch avaient tort en
soutenant que acroteria peuvent remplacer évaéta, j'affirme
qu'il est plus probable que l'auteur des acrotéres était aussi
celui des statues du fronton.

b) On a affirmé que la chronologie justifiait le doute. La
Niké est probablement de 422, le fronton de 456. Mais en
donnant & Paionios une certaine activité jusqu'a 75 ans, cas
fréquent de nos jours et dans le passé, Il était né en 497, et
avait 41 ans lors de 'achévement du temple d’Olympie (dont,
du reste, les frontons, comme ceux du Parthénon, peuvent
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avoir été finis aprés la dédicace du temple méme). Donc la
Niké est une ceuvre de haute maturité, et il y a 34 ans
entre les deux.

c) On s’est surtout trompé sur la question de style. La
Niké differe du fronton O. d'Olympie a peu prés autant que
les statues du fronton O. du Parthénon different des métopes
les plus archaiques du temple et de I’Athéna du Varvakeion.
La Nike a donc été faite apres le développement énorme de
la sculpture entre 456 et 422 quand les frontons du Parthénon
existaient déja. Mais le style de la Niké differe essentielle-
ment de ses sculptures avancées surtout dans deux points:

1) La chair est grasse et molle, 2) la rondeur des plis de
la draperie, le horror asperitatis, sont justement les traits
caractéristiques du modelé des sculptures plus anciennes du
fronton oriental d’Olympie. On reconnait donc les traces du
style marqué et individuel du fronton d’Olympie dans la Niké.
[’évidence du style confirme donc I attribution a Paionios
faite par Pausanias.

Mais, méme si Pausanias s’est trompé quant a Paionios,
que devient Alcameéne, auquel il attribue l'autre fronton? On a
soutenu que Pausanias avait été, a Olympie, trompé par un
guide ignorant, comme il et pu l'étre aujourd’hui. Mais les
Ciceroni trompent en attribuant les ceuvres au plus fameux
artiste connu («Questa e un opera di Michelangelo»). S’ils attri-
buent deux frontons a deux artistes peu connus (Sansovino et
Bernini), le doute n’est pas admissible.

Or, quoique il y ait une ressemblance superficielle dans le
style des deux frontons, il y a des différences qui confirment
I’assertion de Pausanias. Ces ressemblances concernent le trai-
tement amolli ¢a et 12 des plis de la draperie et I’ archaisme
voulu dans la pose de I’Apollon. Cela peut bien s’expliquer
d’abord par l'adaptation du jeune artiste (Alcamene) au style
de l'artiste plus ancien (Paionios) qui a fait le fronton principal
a l'apparence duquel il faillait s’approcher, puis par la coutume
des ouvriers sculpteurs qui avaient exécuté le fronton oriental.

La différence essentielle de style entre les deux frontons
se montre 1) dans le modelé de statues séparées, 2) dans le
systeme de composition.



184 SECTION D' ARCHEOLOGIE CLASSIQUE

1° Le fronton occidental différe du fronton oriental en ce
que nous avons dans le fronton oriental surtout dans les tétes
d’homme et de femmes une construction et un modelé plus
distinct et plus développé avec, pour la premieére fois, des
lignes et des proportions qui approchent de la «beauté clas-
sique», une grace que nous pourrions appeler attique. Les sta-
tues  sont bien plus mouvementées, quoiqu’il n'y ait pas ce
réalisme prématuré que nous rencontrons dans l'autre fronton.

2° Mais c’est surtout dans la composition de I'ensemble que
nous rencontrons un principe essentiellement différent. Le sys-
téme du fronton oriental est par statues isolées et en lignes
droites et perpendiculaires, celui de l'occidental par groupes,
lignes circulaires et horizontales. Ce principe nouveau dans la
composition se trouve pour la premicere fois dans ce fronton
d’Olympie attribué a Alcaméne.

3° Le style des tétes se retrouve, a un degré plus fort, dans
la téte de Bologne que Furtwingler a, par un brillant rap-
prochement, attribuée au torse d’Athéné a Dresde, donnant a
cette statue le nom d’Athéna Lemnia de Phidias; mais il m’a
toujours paru que cette téte n'avait pas le caractére des tétes
du Parthénon. Ces tétes (celles de la frise, du Thésée du fron-
ton Est) ont surtout dans le profil une forme rectangulaire,
presque carrée, avec une ligne de front par le nez relativement
droite. La téte de Bologne offre au contraire une courbe
fuyante de la base du nez a 'occiput et a le nez plus saillant.
Ce méme contour et cette méme forme de téte se retrouvent
dans I'’Apollon et d’autres tétes du fronton d’Alcaméne. Tandis
que je m’imagine une Athéna sans casque de Phidias plutét
comme le relief de la collection Landsdown, qui correspond
aux Korai de la frise du Parthénon, comme je l'avais indiqué
dans la Classical Review, nous avons, dans le fronton d’Olym-
pie et dans la soi-disant Athéna Lemnia le développement
naturel du style d’Alcaméne, de sa premiére étape sous l'in-
fluence de Paionios a I'apogée de son style sous l'influence de
Phidias. Quand les récentes fouilles a Pergame ont mis au jour
I'Hermeés Propylaios d’'Alcaméne, on en a présenté ce qui
manquait pour démontrer ce développement du style d’Alca-
méne, Cette téte d’'Hermés n’a rien du style de Phidias. Elle
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ne peut étre rapprochée du Zeus Olympien dans la médaille
d’Elis. Cette derniére a été bien illustrée par la téte en marbre
du Musée de Boston. Mais I'Hermés Propylaios démontre le
style du fronton oriental d’Olympie et se place entre ces scul-
_ptures et la téte de Bologne. Nous avons donc trois étapes de
style d’Alcaméne qui nous donnent une idée relativement com-
pléte du style de cet artiste.

Il 0’y a pas de vraies difficultés dans la chronologie de
cet artiste; si nous admettons qu'il ait fait sa derniére ceuvre
al'age de 75 ans, il en avait 23 quand il travaillait & Olympie.

4° J'ai déja attiré I'attention (Fournal of Hellen. Studies,
788¢) sur la parenté entre le fleuve Kladéos d’Olympie et le
Képhissos du Parthénon et entre la composition de ces deux
frontons. Cette parenté ne peut étre accidentelle. Mais le style
et la composition sont bien plus avancées. Ce fait justifie donc
'hypothése suivante relative & la chronologie, les ceuvres prin-
cipales et la mort de Phidias; il termine I’Athéna Parthenos
en 438 (premier ouvrage); il va & Olympie, exécute le Zeus
Olympien entre 438 et 433; il retourne & Athénes o il reprend
le travail non terminé des sculptures du Parthénon, surtout les
frontons, qui, nous le savons par les inscriptions publiées par
Koehler et Foucart, n’étaient pas terminés en 432. C’est alors

qu'on lui fit le second proces et qu'il meurt en prison, & Athénes.
Ch. Waldstein.

Le secrétaire général prie les orateurs qui désirent faire
usage de projections de remettre leurs clichés au moins une
heure a l'avance, et de les numéroter.

M. G. joergénsen rend compte d'un ouvrage de M.
N. K. Skovgaard: Apollon Gaulgruppen fra Zeustempel ¢
Olympia (Copenhague, 1905) mit deutscher Uebersetzung.

La séance est levée a midi.
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Troisiéme séance.

Lund?, 10 Avril (28 Mars), & 50 du soir, sous la prési-
dence de M. C. Robert.

M. Heberdey fait sa communication sur le sujet an-
noncé: Ueber antike Bibliotheksgebiude, et dépose le re-
sumé suivant:

Die in Ephesos ausgegrabene Bibliothek des Ti. Julius .
Celsus Polemaeanus gibt vermége ihrer guten Erhaltung und
da ihre Benennung durch die Weihinschrift feststeht, zum
ersten Male ein gesichertes Bild von der Anlage und Einrich-
tung einer antiken Bibliothek.

Ein Vergleich mit den bisher nur auf Grund von Combina-
tionen fiir Bibliotheken in Anspruch genommenen Bauwerken
in Pergamon, Athen («Hadrianstoa») und Timgad zeigt, dass
jene Vermutungen zu Recht bestehen und gestattet, innerhalb
eines allgemeinen Grundschemas eine allmahlich sich voll-
ziechende Entwickelung nachzuweisen. R. Heberdey.

M. N. Balanos donne ensuite communication de: Quel-
ques remarques sur la construction du Parthinon et de
!’ Evechtheion.

Ces remarques se rapportent: 1° a l'assemblage et aux
liaisons de blocs de l'entablement; 2° & I'angle N. E. de I'enta-
blement du fronton Ouest du Parthénon et particulierement a
la piece d’angle de la corniche droite de ce fronton, picce qui
supporte toute la pouséée des corniches rampantes.

M. Balanos donne aussi un apercu des travaux exécutés a
I'Erechtheion, et qui ont consisté a la mise en place et au
relévement de tous les morceaux du portique Nord et de ceux
de la facade Ouest.

Il ajoute que cette fagade ainsi que quelques picces du
plafond et de 1 entablement du portique Nord sont dues
aux Romains.

Entre autres il fait mention de I’ énaiov qn’on voit aujour
d’hui sur le plafond du portique Nord
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M. Frothingham parle sur: ZLa véritable signification
des monuments commémoratifs romains, qu'on appelle Ares

de triomphes. 11 a remis le résumé suivant:

Les arcs répandus partout dans les provinces romaines
n'avaient pas pour but de célébrer les triomphes et la gloire
des empereurs, mais c’'étaient les emblémes monumentaux
de I'état civil de chacune des villes qui formaient partie inté-
grante du monde romain, surtout comme colonies, municipa-
lités, villes alliées, villes métropoles, etc. L’arc était donc un
arc communal, qui correspond au palais communal ou au
beffroi des villes libres du moyen-4ge.

Cet arc était bati presque toujours sur la ligne du pomcerium
de chaque ville et I'inscription qui y était gravée apprenait a
tout venant le nom et la dignité de la ville. Il était souvent
décoré de statues qui représentaient les divinités protectrices
de la ville, les héros éponymes, les figures allégoriques de sa
fortune. L’arc se rapporte donc historiquement soit a la fon-
dation de la ville, soit & ses grandes transformations. On peut
donc ainsi donner une date 4 bien des arcs au moyen de I'his-
toire de la ville: et I'on peut aussi déterminer les vicissitudes
historiques d’autres villes par les arcs dont les dates sont
certaines.

L’arc est donc le symbole tant de I'établissement du pouvoir
de Rome que de l'autonomie locale. Pour les origines, on doit
remonter d’abord a la Porta Triumphalis & Rome méme, et,

avant la villa servienne, aux arcs de Janus des tribus primitives.
A. L. Frothingham.

Le président annonce qu'en l'absence de M. Ricci, la
communication annoncée sur les théitres romains de Ve-
rone n'aura pas lieu.

La séance est levée a 7P du soir.

e o
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Quatriéme séance.

Mardz, 11 Avril (29 Mars) & 10" du matin, sous la pré-
sidence de M. Reisch.

M. V. Stais présente une brochure, publiée par lu,
«ITegl 1w 8& "Avrxvdjowv doyatotijtwr» dont il a fait une
courte analyse, qu’il a résumé comme suit:

...... Kata thy mepl fic 6 Aéyog mpaypateiav pov ta € "Avtu-
wbfpwy aydipata, mpospydpeva % vavayfoaviog xatd Tov A
. X. albva mhotov, xopiloviog adta mpoc adinow elc Popainodg
Apévae, Sdvavtat v Supebdaty el 0o natyyoplas: elg Epya npwté-
tuma xal elg Epya dmoppytind. Elg thy mpdtny xatyyoplav dvd-
vovtow T& yohxd, puotxal peyébove, dydipate, el v Sevtépav i
& AMdwa, duve edyepide anodelxvuvtar B¢ mpotdvta g Neoarzuijs
oyolijg, amodiSovia Epya Yvwotd mpoyeveatépag ypovixdi meptéBou,
év olg mavtwg 1ov ‘Hpaxdi] 100 Avsinmov xal v Kwidtav *Agpe-
ity 100 IMpafitélovg. Metabd 1@v veotedntwy todtwy xal &€ dtu-
200 Twog Epyactypiov mpospyopévey Mbivewy dyaipdtwy cuynate-
Aéymoay, xats )y dmoatodny tadtyy, dHmé Pwpaion tveg mpdxtopog
OV xatd Todg ypbvous éxefvoug T Epyov TO0TO Emixepdhg dony-
ohviwy, t& GAiya oyetnds yairnd mpwtétura Epya, Té éx o0 Bubod
avednvuobévra, drep mhviwg 7] Tpmdynoay éx Snposiov Tvdg WP
7 nol Emyopdobnoay, va petanwAnbdory Emixepdéatepov. Ta éx
00 vavayiov TolTov Tpoepydpeva uxgoteyviuara, GYYEld A Y.
(ThAtvee ol &pyvpd) oxedy) olwtand, dpyakela, xoopfpata %TA. Séov
v’ dvayBot, xatd cuyxptind)y adtdy Tapabodly Tpég dAAx Guota
aMhayéBey, xal Bl éx Mpuivrc edppata, eig thv adtiy ypoviny
neptodov, Tjtot elg Todg televtatovg xal Bl tov mpdTov . X. aldva.

Té yoadnadv &yapa 100 xalovpévonr <’E@vifov» elrovifer miba-
vog, B¢ mpdTog tobto EEéppacey & xalbyyTic T év Bévvy llavemn:-
stnplov x. Loeschecke, v ldpty 100 Edgpodrogos, éotg, g pop-

Tupelta, dnoinoey Gyahpo yaAxody tod «épactod Tiic ‘EAévng» Omé
tOmov mapepgepd] mpdc 10 Stacwbiv dyadpe. Ot ¥} Sefia yelp ted
Gydhpatos dxpdret pijhov, xatedelyBy todbto i forbeia éxpdypatog
i xetpds Tabtng, B&v Slvatar 3¢, xnat’ dxolouvbiav, va OmApEy mepl
Tijg TapaoTdaewg 100 aydApatog odstacTiny] Te aviippyats. "Emiang
8ty Bhvatat va otnpid7) 7 dvtihoyla; &v oxéael mpdg TOV TEYVETRY,
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8u 6 pobog i mpoopopdic To0 pRhov dmddaby perayeveoréows, Bia
T0v udvor wal dvioyvpov Aéyev 8t obtog avagépetar T mpdTov
mopd Aovntayd. B. Stdys.

M. Clerc parle sur: Les stéles ae Marseille déposées
au Musée Borely. 11 a déposé son mémoire et remis le
résumé suivant:

Les steles en calcaire trouvées en 1863 a Marseille, stéles
représentant une figure féminine assise dans un édicule, ne
sont pas toutes, comme on I'a cru, archaiques: quelques-unes
au moins sont du Ve siccle, et d’autres d’époque plus récente ;—
elles ne proviennent pas de Phocée, mais ont été taillées dans
une pierre calcaire des environs de Marseille; — ce ne sont
pas des images funéraires, mais des ex-voto déposés dans
un temple. M. Clere.

Le président annonce que M. Arnaud d’Agnel étant
absent, la communication qu’il devait faire sera remplacée
par une communication de M. Marucchi:

M. H. Marucchi parle: Swur quelques monuments ac-
quis par le Musée du Vatican.

Il présente d’abord la photographie d'une stéle funéraire
¢gyptienne de la IV® dynastie, trouvée en 1903 pres de la
grande pyramide, avec le nom de Ara, prétre de la pyramide
de Chutu, avec une importante inscription hiéroglyphique.

Il présente ensuite la photographie d’une stéle sépulcrale
de I'Attique retrouvée par lui-méme 2 Rome et qui représente
un athléte accompagné de son jeune servant, qui lui tend le
petit vase d’huile et le strigile. Ce monument est d'une grande
importance, parce qu'il appartient au Ve siécle, et a la période
antérieure a Phidias, qui fixa le type classique de I'éphebe
dans les sculptures du Parthénon. Cette belle sculpture est
tout a fait unique au Musée du Vatican.

Il montre ensuite un buste de Sophocle découvert tout
récemment avec son inscription dans les jardins du Vatican.

Il présente aussi la photographie d’une toile de momie de
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I'époque romaine, trouvée en Egypte dans les fouilles d’Antinoé.
On y voit le portrait d’'une femme du commencement du III®
siecle de notre ére et, sur un cdté, un groupe qui représente
une scéne de conversation philosophique.

M. Marucchi fait des observations sur les monuments qui
sont venus enrichir la collection du Vatican, et montre aussi
des photographies de statues tout récemment restaurées dans
ce Musée, comme la copie du Doryphore de Polycléte, I'’Apol-
lon du Nouveau Bras Chiaramonti, la Proserpine de la Galerie
des Statues.

Il termine sa communication en offrant au Congres trois
de ses publications: le catalogue du Musée Egyptien du Vati-
can, la publication de la stéle grecque et la description des
nouvelles découvertes du Forum romain et du Palatin.

Comme appendice enfin & sa communication, M. Marucchi
présente au nom de I'auteur M. Antillo Profumo, de la Société
archéologique romaine, un grand volume récemment publié sur
l'incendie de Rome 2 I'époque de Néron. Il en fait connaitre
toute I'importance au point de vue de I'histoire romaine et du
droit romain, ainsi que de lhistoire des persécutions contre
les Chrétiens; il démontre notamment l'innocence de ces der-
niers lors de l'incendie de Rome.

M. Arvanitopoulos fait ensuite en grec sa conférence
annoncée en allemand sur: Unbekannte Copicen des Gany-
medes von Leochares, des Satyrs und Sauroctonos von
Prazxiteles in Avcadien und Athen. 11 a déposé le ré-
sumé suivant:

Idy 100 yvwotod &x Teyéag ovpmAéypatos Tavuphdovs peta
100 &etob (Ross. Reisen im Peloponnes gel. 73. Athen. Mittheil.
1879 cel. 132), &mep Ehevbépwg avuypdper T0 Epyov 00 Acw-
ydpovg nai Omdpyet &v 1§ ‘Ebvixd Movoeiy *Abyvav (dp. 2537),
eBpyrar &v 1 Movoely Ihakiov tijg Teyéag nal punpdy épotov dvi-
Yooy, Mav EpBappévov opletar & otijlog Teb TavupyBoug, 1)
SeEua mTépuE ToD &etod xal ¢ dptoTepds modg adTod HmE TV pacyd-
Ay 00 TavopqBoug odBtv Tyveg &vdbpatog pdppapoy t@v Aockua-
vév. “Ydog 0,155.
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To év v pappaxely K. Kaptlfi &v Tpmdler Apradlag dvti-
yeapov tob Gvamavopévey Zatbpov 1ol Ipakitélovg ( = Athen.
Mittheil. 1879 ged. 144. Furtwingler Meisterwerke gel. D9 anp.
D) ebpébn év Teyéa (odyl &v Zmdpty) mepl & 1845 elvow éx mevte-
Aol pappdpou o®fetat 6 xoppds petd Tijg ouppuads xepaldis péypt
TV yovdtwy, 16 dvw To0 dpiotepad Bpayiovog xal v dxpa dprotepa
Xelp® dvexti) épyacia naliis émoyijs, tiic 3" 7) 2% n. X. éxatovtae-
ptlog péyebog pellov xatd Tt 100 Mpiceog 100 puotred Bdog 0,61
pijneg mposwmon 0,082 érnéotacg Spbadpdyv owbev 0,016 &ms
Sppaded péypt dnphoeng Tpudy xepaliis 0,32" 7té mote vreterytopé-
vov' onpavTiney Sta i)y émpuedy] &néloaty T x6pys nal Ty Exppacty.

‘O xoppog 100 Efvixod Movssiov Abyvav 6n° apfp. 1623,
Gotig elvan dyvwatov mob edpéby xal méte eloviyby eig & Movaeloy
(mavtwg Tpd tob 1887), dvuiypdpet v Zavpoxtévev o0 Ilpakité-
Aovg' opletar &md tijg Bdoewe te0 Aapod péypt To0 péoov T@Y
pnp@®v: T phppapov elvar meviedrdy' éni tob otvfoug, tiig Bdoewg
Tii¢ xepalfic xal To0 dpiatepod @pov xtumpate loyvps mpdg EEi-
owatv, fva &ppochi) elg tolyov: td virta Spotbtata mpde TOV xoppdY
napa Klein, Praxiteles oed. 239 oyvp. 38. “Ydog 0,70° &nd tod
Sppadod péypr g xaddtytog t00 Aarpod 0,30. Metpta Epyasta,
odyl petayevestepa moAd tjg 1m¢ w. X. Exatovraetypidog. Emovdaiog
6 noppds odtog, Stéte elvar el & péyebog 100 mpwrtotdmou. — Qg
npdg TV onpaciay Béov va Avelf Ox’ Eduv ) &v i) onpepvi] *Apxa-
Bla ouvijBeta, xab” 7)v vopiletar &t & xatopbdyv va povedoy B’ Evdg
ATOTPaTOS TG Yetpds 7 iV Saxtiiwy wxpdy cadpayv (doxalafd-
W) yaledrny) &LayviCetar xol xabapiletar amd oV apapidy
a0t00° 10 malyviov To0to ouyvétata mailovcty of matdeg xal of vea-
viar, culapBavovteg towbtag ocadpag, apivovieg va Tpéywat xal
évedpelovteg, va 8t Evog xTumipatog povedowaty adtiv ywple Emetta
va Shay) od3ey anpelov {uijc mapdbale mpdc toite Helbig Fiihrer 2
N° 198" xal 16 éniypappa 100 Mapuadiov «ad te reptanti, puer
insidiose, lacertae | parce; cupit‘digitis illa perire tuis».

A. Z. ‘Aofarcrdmovios.

La séance est levée & midi.
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Cinquiéme séance.

Mardi, 11 Avril (29 Mars) & 5 du soir, sous la prési-
dence de M. C. Robert.

M. Spyr. Lambros parle sur: La stéle d’un ortho-
graphe.

D’aprés le résumé de sa communication, M. Lambros a parlé
d’une stele d’orthographe trouvée vers la fin de Décembre 1904
une cinquantaine de métres du c6té gauche de I'enceinte supé-
rieure du Stade Panathénaique et libéralement communiquée a
lui par M. Skias qui a dirigé les fouilles. On lit sur cette stele
I'inscription suivante, qui date du deuxieme siecle apres J. C.

Sthky 1l o Eomoey dpimpenéog Eqopacar; MyjTnp Tetporpd-
toug B &y mapapdboy abti pwiorestor Cdoa €00 téxvolo TpooW-
oy vxeyapaypévoy obvopa 3 dtéwv apbpdv. Blyev yap elnooTéY
e nal Evatov Spboypapdv & mdpog.

Cette inscription surmonte un relief, représentant un jeune
homme, qui est le défunt Timocrates, auquel sa meére avait fait
ériger cette stéle. Il est debout et tient de sa main gauche un
codex, dans lequel il écrit au moyen du sti/us tenu de la main
droite. A ses pieds du c6té droit l'urne cinéraire, du coté
gauche un faisceau de cylindres de papyrus (les déouaw d’Ari-
stote (Val. Rose Aristotelis fragmenta p. 120 fr. 140, les fasces
librorum d’Aulu-Gelle IX, 4).

L'importance de cette stele consiste d’abord en ce que
Timocrates écrit debout, tandis que sur les autres monuments
les personnes qui écrivent sont assises. Encore plus grande
est 'importance paléographique de la stele, qui sert a appuyer
I'opinion de Birt sur la premiére apparition de la forme actuelle
du livre, qui difféere essentiellement de celle des tablettes cirées,
telles que nous les voyons sur les monuments.

M. Lambros appuie ses assertions par la citation des auteurs
et la démonstration de slides pris sur les monuments figurés.

Il finit par démontrer que dans l'inscription de la stele nous
n’avons que les rudiments d’un épigramme, ce qui s’explique-
rait en admettant que la mére de Timocratés avait donné
I'ordre de lui composer un épigramme a quelque grammarien,
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qui, pour de raisons inconnues, ne lui a livré qu'un épigramme
inachevé. Quant au mot épboypagdy, il ne faut pas penser qu'il
s’agit d’un orthographe par métier, d’un maitre d’orthographe;
il signifie tout simplement un bibliographe, bien que nous
n'ayons pas trouvé jusqu’ici ce terme pour désigner les copistes
de manuscrits.

Le président remercie M. Lambros de son intéressante
communication et, au nom du Congres, de la large hospita-
lité offerte par lui a I’ Université.

M. H. Schrader parle sur le sujet: Der Cellafries des
alten Athenatempels.

Les fragments du Musée de 1 Acropole représentant un
«personnage montant en char», «Hermes» etc., formaient une
frise qui décorait la cella du vieux temple d’Athéna. L'étude
de M. Schrader paraitra prochainement dans les «Athenische
Mitteilungen».

M. R. Herzog parle sur: Ezn /lellenistischer Kopf ge-
Junden im Asklepieion von Cos.
Cette téte, trouvée en 1904, est un original de I'époque

hellénistique, probablement un portrait idéalisé d’Alexandre
le Grand.

M. C. Robert doute de la dénomination proposée par M.
Herzog. Cette téte pourrait représenter un héros, Machaon etc.

Miss J. E. Harrison parle: On the I at Delphz, et dé-
pose le resumé suivant:

The explanations of the E at Delphi suggested in the
dialogue of Plutarch bearing this title were not examined, as,
if the theory to be propounded be correct, they necessarily
fall to the ground. All these explanations are based on one
or other of two suppositions: first, that the E is the letter
Epsilon used as a number; i. e. as §; or, second, that it stood
for the name of the letter, i. e. for epsilon iota, and that it
therefore meant either ‘if’ or “thou art’. Coins of the 2nd
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century A.D. show that something shaped like an E was set
up in the front of the temple of Apollo. It remains to ask,
was this object originally the letter E, or was it some old
sacred object shaped like an E, the meaning of which in the
lapse of time had been forgotten, and which was therefore
open to any and every mystical interpretation ?

The theory now propounded is that the E was originally
three betyl stones or pillars placed on a basis and representing
the three Charites. Arguments in support of this view are as
follows: First, the earliest images of the Charites, dedicated
at Orchomenos by Eteokles, were merely stones, supposed
meteorites. Pausanias (IX. 38. 1) says ta¢ piv 83 nétpag cébouat
Te padota, xal @ "Eteoxdel adtag meoely éx 100 odpavod Qaaty.
Place three of these on a basis and you have an image oddly
like an E turned on its back. Instances shown of a votive
Phoenician stele recently discovered in Sardinia, where three
betyls on a basis take the shape of a recumbent E. Second,
we know that the two archaic artists Tektaios and Angelion
made for Delos a statue of Apollo holding in his right hand
the bow, in his left the Charites (Plut. de Mus. 14 Eyet &v piv
) Befed téBov, &v B2 tij dprotepd Xdpitag) and from the scholiast
on Pindar (ad O/ XIV. 16) that there was a similar statue at
Delphi. Fortunately a copy of this famous statue is preserved
on Imperial coins of Athens; the Charites, rude figures but
human-shaped, stand on the god’s out-stretched righthand. It
is well known that figures of divinities often hold on the hand
symbols either of their own out-grown animal form or of some
cult that they have displaced. Third, it can be shown that
primitive betyl cultus-images might easily be mistaken for
Greek letters. On a votive relief to the Dioscuri now in the
Museo Lapidario at Verona appear two objects exactly like
the Greek letter Eta or the English H. They are the primitive
images called by Plutarch (De Frat. Amor. sub init.) Sbrava,
two beams joined by one or two cross-beams: t& madad tHV
Aooxobpwy depdpdpata of Emaptiatar Sdrave xalobor Eott 58 Sbo
§0Aa mapdAdnde Sual mAayiog &melevypéva. The artist of the
relief has half lost the meaning of the symbols and puts two,
obviously a superfluous dublication.
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If the apparent Etas of the relief represent the Dioscuri,
may not the Epsilon represent the Xdpiteg tpiCuyot? The new
worship of Apollo threw the old cult of Gaia into the shade:
may not the god also have eclipsed the three ancient Charites,
and, for compensation, set their human figures on his hand
and turned their betyl symbols into the Pythagorean E?

Miss®¥. E. Harrison.

La séance est levée a 7! du soir.

Sixiéme séance.

Mercreds, 12 Avril (30 Mars), de 10" & midi, sous la pré-
sidénce de M. Percy Gardner.

M. Dyer fait sa communication annoncée sur: 7%/e
Olympian treasuries, as related to participation in reli-
gious and festal rites by the people founding them.

L’orateur a déposé le résumé suivant en frangais:

Avant que le «trésor» des Corinthiens & Delphes n’ait été
ainsi nommé, on l'appelait le Oncavpdc Kudélov (Hdte I, 14).
Peut-étre aurait-on mieux fait de le rebaptiser complétement en
I'appelant,— comme faisaient les exégetes du sanctuaire (Plut.
de Pythiae orac. passim), — olxoglet 'non 6voavpds Kopuvbiwy:
car un «trésor»> devrait, a la rigueur, appartenir ou a un dieu
ou a un individu quelconque et non 4 une communauté dont
chaque membre serait censé y avoir libre accés (Polémon chez
Athénée 606 a-b.). Surtout faudrait-il qu’'un trésor contienne
les objets les plus précieux. Pausanias (X, vi, 1) a bien reconnu
que le terme Bnoavpds (=Onoavpogpurdxioy) désigne mal les «tré-
sors»> d’'Olympie et de Delphes, ol n'ont jamais été déposés
les objets les plus précieux. Dans les inventaires de Délos le
olxog (c’est-a-dire le «trésor») Av3plwv est une fois signalé
comme oixog 8v &vébnxrav of "Av3piot, mais il n’est jamais ques-
tion de Ovoavpds (=Onoavpopurdxiov). Un «trésor» devrait étre
sous la garde ou bien d’'un prétre, ou bien d’un trésorier ; tandis
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qu'un olxog est une chambre de réunion communale (Ditten-
berger, Syll. N° 571, Aristote, Pol. VI p. 1319 b. . 19). Chaque
Bewpdg Olympien avait libre acces, parait-il, au trésor de sa
ville (Polémon chez Athénée 606 a-b. & propos du trésor des
Spinatai a Delphes). Les génitifs Suwwviov, Meyapéwy etc. ins-
crits sur les «trésors» Olympiens montrent bien que c’étaient,
— comme les olxot de Délos, — des chambres communales ou
étaient sans doute déposés les effets qu'on ne pouvait caser
dans un temple, mais qui recélaient surtout les vases dont
devaient se servir les théores dans le service religieux qu’ils
avaient a faire pour la communauté fondatrice (Polémon chez
Athénée 480 a). Hérodote dit oixog pour vadg (VIIL, 143) et
Euripide est dans le méme cas. Voild le moyen d’cxpliquer le
terme vadg, employé par Polémon (Ath. 480 a) quand il parle
des «trésors» d'Olympie. Polémon n’est pas & corriger en ce
qui concerne les trésors (Plut. Symposiac. V, ii); donc, dans le
langage officiel, les trésors Olympiens ne s’appelaient pas
fmoavpol mais vaol. Ces derniers ont été fondés avant la fin des
guerres médiques. S’il n’'y a pas eu de fondations pareilles
apres cette époque, c’est que le sentiment panhellénique et la
popularité des fétes Olympiques s’en sont mélés de sorte que I'on

pouvait désormais se passer de ces rendez-vous particularistes.
Louis Dyer.

M. O. de Basiner fait ensuite en allemand sa confé-
rence annoncée en franqais sur: Antiques représentations de
divinités d accouchement et essai dexplication des légendes
populaires indo-européennes sur la naissance des enfants.
Il dépose le resumé suivant:

Trotz der von Wissowa neuerdings mehrfach als eine itio-
logische Erfindung bezeichneten und deswegen verworfenen
Nachricht des Festus von den tria signa der Nixi Dii auf dem
Kapitol zu Rom kann die tatsichliche Existenz der einstigen
Kultbedeutung dieser Bildwerke, als Darstellungen von knieen-
den Entbindungs- oder Geburtsgottheiten, in Griechenland und
wohl auch in Rom keineswegs bezweifelt werden, da dieselbe
durch dhnliche kultliche und poetisch-litterarische Darstellun-
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gen, die auf uns gekommen sind, bewiesen wird, besonders durch
die Marmorgruppe einer von zwei minnlichen Geburtsgéttern
unterstiitzten, auf den Knieen kreissenden Gottin aus Magula
bei Sparta und durch die antiken, griechischen und romischen,
ja iiberhaupt indo - europdischen und fast allgemein volkstim-
lichen mythischen Vorstellungen von Geburtsgottinen der Indo-
europier, welche heutzutage von den meisten Mythologen als
Personifikationen der Mutter Erde erklirt werden. Es sind viel-
mehr Personifikationen, spiterhin Symbole des Mondes, welcher
urspriinglich vielfach als ein mit der Sonne ehelich vereintes
und von dieser die Sterne gebirendes Wesen aufgefasst wurde,
wie sich dieses aus zahllosen Mythen der Griechen und Indo-
europier iiberhaupt, ja auch vieler anderer Voélker beweisen
lisst. Als ebensolche uralte Personifikationen, spiterhin Sym-
bole, des Mondes miissen von uns auch die verschiedenartigen
Tiere Storch, Schwan, Hund, Krihe, Elster, Habicht, Fuchs,
Katze, Hase usw. aufgefasst werden, welche in den Volks-
legenden der verschiedensten indoeuropédischen und auch ande-
rer Volker als die Wesen bezeichnet werden, welche die Kinder
bald aus einem Brunnen, bald von einem Baume, bald von
einer Wiese, bald aus einem Felsen usw. bringen. Zahllose uralte
Mythen, Mirchen und andere Volksiiberlieferungen, beweisen
dass unter den soeben genannten Oertlichkeiten urspriinglich
der Himmel, an dem nachts die Sterne erscheinen, gemeint
war, dass somit der anfingliche, erst im Laufe der Jahr-
hunderte und Jahrtausende verdunkelte, verirdischte und ver-
menschlichte Sinn jener Legendén iiber die Herkunft der Kin-
der folgender war: Die Sterne werden von dem Monde, mit
welchem sie die Sonne gezeugt hat, am Himmel hervorgebracht
oder geboren. Nur so und in Anbetracht der schon von Urzeiten
an allwirts gemachten Beobachtung, dass das Geschlechts-
leben des weiblichen menschlichen Individuums auf das engste
mit dem Leben des Mondes, d. h. seinem Zunehmen und Ab-
nehmen, zusammenzuhingen scheint, erklirte es sich, dass
jenes zuerst zoomorphische, dann anthropomorphische Wesen,
als welches einst der Mond angesehen ward, als ein auch die
Geburt der Menschen forderndes Wesen, oder Gottin, galt
und verehrt wurde. Oscar won Basiner,
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M. G. Byzantinos fait sa communication : Ilegi t@v év
toic doyaiows iegoic dvadqudrwy, et dépose le résumé suivant :

c » 1 ] r 3y ~ 2 ~ 3 r [ 2 ~

O %. BuCavtvég dvelntnoe o EOipov v év tolg apyatols lepalg
Gvabnpdtwy &v i) dpyeyéve En tig ‘EAddog natactdoet nal mpooe-
ndbnoe va anolellyy Ty oyfov @V xtepopdtwy Tpdg Ta avabi)-
pota. Meta tolto Sufjpecev el tdlelg T Sdpopa cidn @V avalby-
pdtwy xal ENynoe o avabijpata, 1o pév edpebiv mapa 6 "AbYvray
*Aoxdymieioy, 1 8¢ &v Mmépexda mapa v *Avipitoaivay.

M. J. Dragatsis fait une communication sur le sujet
annoncé la veille: ITegl tijc dlndodc Véoews oD Tdgov 10D
Ocpuoroxléovs, et dépose le resumé suivant:

e

*Ettfeto 6 tdoog obtog Sebia @ elotdvte el Tov Apéva t0b llet-
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modeinyutar TETAAYTLEVY.
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¢ Omeddoy tijg Bardoaorg, npywic oty edpeyéng nal 16 mepl adtiy
Bopoedtc thpog 100 Oepiotondéovg. Ofetan 88 xal IAdtwva tév
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xal 7 éx 100 Blov 100 Bepuotoxdéoug t00 Mhovtdpyov eldnotg, St of
"Abvaior Sibppubay T 8ot To0 Bepuctondéoug, mpdypa Emep E6e-

X 4

B éx i Oécewg év 7 edpéby 6 tdopog. Tax. X. Agaydrons-

La séance est levée & midi.

Une discussion suit en grec. M. Byzantinos présente a ce
sujet quelques observations auxquelles répond M. Dragatsis.

———e

Derniére (7®™¢) séance.

Mercreds, 12 Avril (30 Mars), & 5 du soir, sous la pré-
sidence de M. Collignon.

M. Milani présente au Congres la revue Atene ¢ Roma,
les Monumenti scelti publiés par I'’Académie de Florence,
et signale particulierement quelques uns d’entre eux.

M. Brown fait sa communication annoncée: Etude ex-
périmentale de la draperie grecque.

M. Percy Gardner fait quelques réserves.

M. Mitsopoulos parle sur: Das Berg- und Hiitten-
wesen der alten Griechen. 11 dépose le resumé suivant:

Obwohl die alten Schriftsteller sehr wenig oder gar nichts
iiber Berg- und Hiittenwesen geschrieben haben, zeigt die
Untersuchung unseres Landes, dass unsere Vorfahren nicht
nur Philosophen, Dichter und Kiinstler, sondern auch prakti-
sche Leute und tiichtige Ingenieure waren, die viele Kenntnisse
von Geologie, Mineralogie, Bergbau und Hiittenkunde besassen.

Ausser Laurium haben wir viele andere Punkte in Griechen-
land, wo wir Stollen, Schichte, massenhafte Erzschlacken und
andere Hiittenprodukte vorfinden.

Besonders nennenswerth sind die Goldkiitten von Delimimi
in Messenien, die Kupferhalden-und Schiacken wvom Othrys-
gebirge und die Gruben und Eisen - schlacken an den Grenzen
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der Provinzen von Mantineia und Lacedimon, wo Glimmer-
schiefer sehr stark entwickelt ist.

Zwei Stunden weit von Kalamata am Westabhang eines
linglichen Vorhiigels des Taygetos und unweit des Flusses
Pamisos in der Gemeinde 7uria liegt das Dorf Delimimi. Auf
dem Plateau dieses Vorhiigels liegt eine Stelle, ta ‘EXlvvixa
von den Bauern genannt, wo weiter nichts zu sehen ist, als
einige Quadersteine und eine grosse Cisterne in neogenem
Kalksteine ausgehohlt. Die Bauer von Delimimi erzahlen, dass
sie nach starkem Regen in kleinen Vertiefungen des felsigen
Bachbodens Korner, Fkleine Nigel und Keiten, jfeine Dyikte
und Perlen aus Gold finden, gemischt mit Kérnchen einer
leichtschmelzbaren Schlacke. Besonders aber findet man solche
Gegenstinde, so wie auch Stiicke von Erzschlacken, Speisen
und andere Hiittenprodukte und Kupfermiinzen, wenn man die
Erde vom Orte Furnades wiascht, der eine halbe Stunde weit
von Delimini liegt.

Zwei von diesen dort gefundenen Miinzen sind, nach
der Bestimmung vom H. Direktor Svoronos, messenische, von
denen die eine etwa im Jahre 200 v. Chr, und die andere im
J. 250 v. Chr. gepriagt wurde. Eine andere grossere, in zwei
Stiicke zerbrochen, gehort der byzantinischen Zeit und wahr-
scheinlich der Zeit der Regierung der Kaiser Fokannes I1.
und Alexios Kommnenos 1118-1143. Wir fanden auch eine
gehimmerte oder halbgeschmolzene kleine Silbermiinze der
romischen Zeit, und eine kleine silberne Petschaft aus der tiir-
kischen Zeit mit einem Sterne in der Mitte. Das merkwiirdigste
aber ist, dass diese silberweisse Miinze der romischen Zeit, aus
einer Zinn-Wismuth-Legierung besteht. Also ein Beweis dass
man damals das Wismuth kannte.

Aus allen diesen Gegenstidnden erlauben wir uns zu schlies-
sen, dass dort in Delimimi viele Jahrhunderte lang Goldhiitten
und Goldwerkstitten existirten, wo man Golderze des Taygetos
verschmolz und das erzeugte Gold zu verschiedenen Schmuck-
sachen verarbeitete. Dies bestidtigt nach meiner Meinung der
Name Furnades, der in der Volksprache Schmelzhiitte bedeutet,
wie auch eine Nachricht eines venetianischen Gesandten, der
im Jahre 1422 n, Chr, in seinem Berichte Peloponnes reick an
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Gold, Stlber und Blei nennt. Weiter kann man vielleicht als
eine Ursache der messenischen Kriege nicht nur die Fruchtbar-
keit der messenischen Ebene Maxapie betrachten, sondern auch
diese Goldhiitten, aus deren Gold die ’Atpei8at von Mykeni
ihren Goldschmuck bezogen.

Das Othrysgebirge besteht zum grossten Teil aus Serpen-
tin, der an vielen Stellen reich an Kupfererzen ist. An der
alten griechisch-tiirkischen Grenze bei den Ruinen der Kaser-
nen von Mockluka, Drambala und Kurnovo fand ich vor
finf Jahren auf vielen Serpentinhigeln alte Berghalden mit
Kupfererzen.

M. Tsakyroglous présente et distribue sa brochure:
‘Immoxgatixa modrvma et fait une communication sur: Le
réalisme et les terves cuites de Smyrne. 11 dépose le résumé
suivant:

Le réalisme se rencontre rarement dans l'art classique. Les
quelques objets que I'on posséde appartiennent au domaine
de la médecine, ainsi que le squelete de cuivre dédié par
Hippocrate a Delphes, la statue de Philoctéte portant un pan-
sement a la jambe gauche, le buste d’Esope bossu.

Par contre la coroplastique de I'lonie offre une quantité
considérable d’objets dits pathologiques, représentations réa-
listes, telles que préparations anatomiques, difformités, etc.

Quelques unes de ces reproductions servaient peut-étre
comme modeles ou d’illustrations pour l'enseignement de la
médecine, et ils étaient faits d’apreés des regles médicales ainsi
que nous I'exposons dans notre brochure intitulée: La méde-
cine et la céramique de Smyrne.

M. Dragatsis, comme il I’avait annoncé a la précé-
dente séance, parle sur le sujet suivant: Ilegi v Asyous-
vov dyxvedv, t@v yrootav mvoaudoeddr Aldwr. 11 dépose
le resumé suivant:

Of AiBot oDtor ebpéBnoay mpd ToAkad, dvesprvupéyot Tvég TaHTWY
eig tolyov €€ dynoAifuwyv xal mapd t6 atépov tob Apévog Iletpanidg
nal Ev3oTépw xat’ gmoatdaels. Kig tobtwv vito Ewbev tod mepthn-




DIE DOPPEL-AEXTE DER KUPFERZEIT 203

patog o0 pépoug vl étifeto &Alote & tdpog tob Oepuatoxdéoug,
Bpupévog Bebaiwg elg dvorypa Tob Bpdyov, 2 ob elyev dxméoy eig
v Bddagoay. “Etepog iito dopnvopévos dptoteps td elotbvte eic
oy Atpéva 100 Ietponidg ént tijg Bdoewg ol tefyoug ToD éxel %vAtv-
Spukod THpyov.

"Avevpébnoay towbtor Afor Béxa dvvéa, pépovieg plav 4 Sbo
émdg, tvég B¢ xal Aabag xal xpixoug atdnpod.

"Ex g Oécewg &v 1§ edpébnoay Edyetar &t Bdv Yoav dyxvpat,
&Ma Afot, &g’ by E3évovto T mAola 1a TAV TPLRYNGLWY.

“Ocov dopopd eig 1ag Saotdoels adt@y moiAhovat petald Goug
0,90- 0,45, mAdtovg tijg Baoewe 0,45 - 34. Tax. X. Agaydrons.

La séance est levée a 71 du soir.

VII

SEANCES DE LA Il®= SECTION

SECTION D’ARCHEOLOGIE PREHISTORIQUE
ET ORIENTALE

(S7ége - Salle du Syllogue «le Parnasse»).
Premiere séance.

Lundi, ro Avri/ (28 Mars) a 10" du matin, sous la pré-
sidence de M. Maspero.

Le président communique la décision du Comité exé-
cutif, limitant & une demi-heure la durée de chaque com-
munication, y compris les observations qu’elle peut avoir
provoquées.

M. Lissauer parle sur: Dze Doppel- Aexte der Kupfer-
zett in Deutschland et dépose le résumé suivant:

Im westlichen Europa giebt es Doppelixte aus Kupfer mit
gleichsinnig gerichteten d. h. in einer Ebene liegenden Schnei-
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Le «Parnasse».’ Siége de la Section d’archéologie
préhistorique et orientale.

den und einem so engen Loch im mittleren Teil, dass sie
nicht als Aexte gebraucht sein konnten, da das Loch nur einen
ganz diinnen Stil fassen kann. Wir kennen bisher iiberhaupt
nur 17 solcher Funde und zwar 14 aus Deutschland, 1 aus der
Schweiz und 2 aus dem siidlichen Frankreich. Ihre Bedeutung
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ist bisher zweifelhaft, trotzdem sie von mehreren Forschern
behandelt worden sind.

Da wir wissen, dass die Griechen und spiter noch die
Romer Metallbarren in Form von Doppelixten hatten, so ist
es wahrscheinlich, dass dieser Gebrauch uralt und schon in
der Kupferzeit iiblich war, wenngleich einige roh verzierte
Exemplare dafiir sprechen, dass einzehne dieser Doppelixte
wegen ihres grossen Wertes im Beginn der Mittelzeit auch
als Wiirdeabzeichen benutzt worden sind.

Die Doppelaxt ist ferner schon in der Mykenezeit als ein
Symbol géttlicher und weltlicher Herrschaft bekannt und als
Exvoto oder als Wappen oder Hoheitszeichen auf Miinzen in
der griechischen Welt im Gebrauch gewesen, besonders auch
auf Cypern, von wo gleichzeitig das Kupfer schon sehr friih
in den Handel gebracht worden ist.

Diese Erwigungen fiihren zu folgenden Schliissen :

1) In der frithesten Metallzeit wurden Kupferbarren aus Cy-
pern in Gestalt von Doppelixten nach West-Europa importiert.

2) Sie haben die Form der griechischen Ad6pug, weil diese
ihnen einen héheren Werth verlieh, als die formlosen Stiicke
allein besassen. Sie stellen somit einen Vorlidufer des aes rude
in der iltesten Form vor.

3) Einige Exemplare sind, wahrscheinlich wegen ihres hohen
Wertes, zu einem Wiirdeabzeichen erhoben worden.

4) Die Verbreitung der Fundorte weist darauf hin, dass ein
Weg des dltesten Metallimportes nach dem Norden Europa’s,
von Cypern nach Siid-Frankreich, von dort durch die Schweiz
und den Rhein hinab bis nach Mainz verlief, dann wahrschein-
lich den Main hinauf zum Fichtelgebirge und weiter die Saale
hinab zog, von dort westlich bis zur Ocker in das Stromgebiet
der Weser und o6stlich bis zur Havel in das Stromgebiet der
Elbe vordrang. Weiter nordlich ist dieser Import bisher nicht
zZu verfolgen. Prof. Dr. Lissauer.

M. Evans présente les observations suivantes a propos
d’objets analogues trouvés en Créte:

Du culte des doubles haches en Créte minoenne. C'était
une espéce de fétiche des deux divinités principales; il n’admet
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pas que les objets de forme quelque peu analogue trouvés en
Angleterre soient dérivés des doubles haches. Ce sont des lin-
gots d'une forme qui, en Créte, en Chypre, en Sardaigne, et
sur les monuments égyptiens, a une histoire trés reculée,

M. Zissauer insiste sur la question des trous: ces trous
ayant été percés pour le transport, il est naturel qu'ils manquent
dans les objets trouvés aux pays d’origine (Crete, etc.) et qu'on
en constate la présence dans les objets trouvés au terme du
voyage (régions du Rhéne, Allemagne, efci):

M. Tsountas parle ensuite sur: Ausgrabungen in Dimini
und Sesklo. 11 dépose le résumé suivant de sa commu-
nication :

Dimini und Sesklo sind zwei Akropolen im siidlichen Thes-
salien, welche der Steinzeit angehéren, jedoch noch in der
Bronzezeit bewohnt waren. Von der Befestigung von Sesklo ist
wenig erhalten, in Dimini aber sind sechs concentrische Mauer-
ringe aus der Steinzeit nachgewiesen. In beiden Ansiedlungen
wurden Reste von Hiusern entdeckt, welche ebenfalls der
Steinzeit angehéren und aus einer Vorhalle, dem Megaron und
einem Thalamos bestehen. Ein Haus hatte auch einen Opistho-
dom, bei zwei anderen ist es zweifelhaft, ob sie einen Thala-
mos hatten oder nicht. In zwei Hausern wurde die Existenz von
Holzsdulen nachgewiesen, die in den Boden eingerahmt waren.
Die Funde der Steinzeit sind bemalte und eingeritzte Vasen,
Steinbeile, Idole aus Thon und Stein, Werkzeuge aus Knochen
und Hirschgeweih, Lanzen-und Pfeilspitzen etc. Nach den Vasen
ldsst sich die Steinzeit in zwei Perioden eintheilen.

Die Reste der Bronzezeit sind geringer; zu ihnen gehéren
auch eine Anzahl von Grabern, welche zwischen den Haus-
mauern entdeckt wurden. Die Keramik ist vorwiegend mono-
chrom uud zeigt Analogien mit der Alttroischen.

Uberhaupt ist die Kultur der Bronzezeit niedriger als die
der Steinzeit und so verschieden, dass man einen Bevolke-
rungswechsel annehmen muss.

In der ersten Hilfte des dritten Jahrtausends sind die Tri-
ger der Bronzezeitkultur, zu denen sehr wahrscheinlich die
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Minyer gehorten, von Norden her in Thessalien eingewandert.
Die iltere Kultur hingt ebenfalls mit derjenigen der Bal-

kanlinder zusammen ; sie wird vermuthungsweise den Pelasgern

und Thrakern zugeschrieben. Chr. Tsountas

M. Lissauer demande si, dans les vestiges de 1'dge de
pierre, les poteries sont faites au tour; M. Zsountas répond
que non.

M. de Vasconcellos étant absent, le président léve la
séance & 11* et demie m.

Deuxiéme séance.

Lundi ro Avril (28 Mars) & 5 du soir, sous la prési-
dence de M. Maspero.

M. Montelius fait sa communication annoncée sur: Dze
Mykenische Zeit, et dépose ensuite le résumé suivant:

Die mykenische Kultur ist innerhalb des griechischen Ge-
bietes (womit ich das eigentliche Griechenland, Kreta und die
anderen Inseln des dgiischen Meeres meine) entwickelt worden.
Sie kann weder aus Asien noch aus Aegypten importiert wor-
den sein., obwohl sie starken Einfliissen von der einen wie von
der anderen Seite zu verdanken ist.

Wahrscheinlich entstand die mykenische Kultur hauptséch-
lich in Kreta und kam von dort aus nach dem Peloponnes
und den iibrigen Gegenden, wo man ihre Spuren findet.

Dass die mykenischen Herrscher auf Kreta zu Haus waren,
auf dem Peloponnes aber als Fremde auftraten, sieht man
daraus, dass die kretensischen Paliste nicht befestigt, die
peloponnesischen dagegen mit starken Mauern umgeben waren.

Betrachten wir die Kunstprodukte, d.h. diejenigen, die nicht
importiert sein koénnen, so finden wir auch einen Unterschied
zwischen Kreta und Griechenland.

Die Wandgemilde von Knossos und Phiistos sind viel sché-
ner als diejenigen von Tiryns und Mykenae. Und die Grab-
stelen von Mykenae sind den kretensischen Skulpturen gar
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nicht gleichzustellen. Dasselbe gilt auch von den Tongefissen.
Die ganze mykenische Periode ist eine reine Bronzezeit.
Das Eisen spielt gar keine Rolle.

. Im 12, Jahrhundert vor Chr. ist die mykenische Kultur in
Griechenland zu Grunde gegangen. Die ilteste geometrische
Zeit fillt ndamlich so friih. Italienische Funde beweisen, um nur
einen Grund fiir di¢se Datierung anzufithren, dass die Phaleron-
kannen, welche ja viel spiter als die iltesten geometrischen
Vasen sind, dem 10. Jahrhundert angehéren. O. Montelius.

M. A. Evans parle sur: La classification des époques

successtves de la civilisation minoenne.

Par le terme minoen 1'orateur désigne l'ensemble de la cul-
ture préhistorique de la Crete depuis la période néolithique
jusqu’a l'avéenement de la colonisation grecque caractérisée
par le style géométrique. Il distingue trois époques: I. Primi-
tive (Early Minoan); II. Moyenne (Middle Minoan); III. Basse
(Late Minoan); chacune d’elles comporte des subdivisions. La
plupart des objets de I'ossuaire de la «tholos» d’'Hagia Triada
appartiennent a I'Early Minoan I; les vases du style de Ka-
mares, au Middle Minoan II; la fresque du Cueilleur de safran
et la statuette en faience de la Déesse aux serpents au Late
Minoan III; le vase dit des Moissonneurs en féte avec la fresque
du chat et des plantes grimpantes, au Late Minoan III; le tréne
de Minos, la miniature des Dames de la cour, la téte de tau-
reau en stuc peint, au Late Minoan III. La destruction du Palais
de Cnosse, vers 1500 avant J.-C., marque le début du Late
Minoan III. Postérieurement a cette époque, les tombeaux géo-
métriques révelent un changement dans les usages et les
croyances des habitants. L’incinération remplace I'inhumation.
Le fer succede au bronze. L'usage de la fibule, sans exemple
dans la nécropole minoenne de Cnosse, devient général. Le
site du Palais est absolument désert.

M. Dorpfeld parle sur: Aretische, mykenische wund
homerische Paliste. 11 a déposé le résumé suivant:

Die kretischen Paliste, besonders die beiden von Knossos
und Phaistos, sind keine einheitlichen Anlagen, sondern geho-

CONGRES INTERNATIONAL D’'ARCHEOLOGIE 14
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ren zwei verschiedenen Perioden an, die in Phaistos am besten
zu unterscheiden sind. Der iltere Palast hatte einen centralen
Hof mit Siulenhallen und darum ein Labyrinth von Silen,
Zimmern und Corridoren; den westlichen Abschluss bildeten
in Phaistos #hnliche Magazine wie in Knossos; neben ihnen
lag der grosse Westhof, dessen Nordseite von einer michtigen
Freitreppe, einem Theatron, eingenommen war. Dieser Palast
ist von Feinden zerstért worden, die spiter iiber den Triim-
mern einen neuen Palast errichteten Dieser jiingere Palast, zu
dem das Megaron mit seiner zum Westhofe gerichteten Frei-
treppe gehort, zeigt eine andere Grundrissbildung, eine andere
Bauweise und andere Topfware als der iltere Palast.

Die mykenischen Palidste des Peloponnes haben im Grund-
risse gar keine Verwandtschaft mit den alteren Paldsten von
Kreta, aber wohl mit den jingeren. Ihre kiinstlerische Aus-
stattung ist unzweifelhaft unter kretischem Einflusse ausge-
fihrt. Wenn wir nun erwigen, dass nach der Uberlieferung
lykische (in Kreta wohnende) Bauleute den Palast von Tiryns
erbaut haben, so miissen wir schliessen, dass die achiischen
Herren des Peloponnes sich ihre Paliste durch Bauleute aus
dem auf einer hohen Kulturstufe stehenden Kreta errichten
liessen. Wenn wir dann weiter erwigen, dass nach den Anga-
ben der klassischen Schriftsteller in alter Zeit eine hohe Kultur
auf den Inseln herrschte, die Kultur der beriihmten karischen
Seeherrschaft, und dass spiter die Karer und die ihnen ver-
wandten Lykier von Kreta und anderen Teilen des dgéischen
Meeres von den Achiern vertrieben wurden, so kommen wir
zu wichtigen Schliissen: die dlteren Paldste in Kreta und ihre
hohe Kulter sind karisch; von den karischen Stimmen (Karer,
Lykier, Leleger etc.) erhielten die im Peloponnes wohnenden
Achier ihre Kultur. Als diese sich die Kultur angeeignet
hatten und stark geworden waren, verjagten sie die Karer aus
Kreta und erbauten dort die jiingeren Paliste. Einige Karer
blieben als Eteokreter mit fremder Sprache in Kreta. Das
homerische Epos schildert uns diese Zeit der achaischen
Herrschaft, die Zeit vor der dorischen Wanderung, als auch
Kreta den Achdern gehorte.

Die Dorer drangen von Norden in den Peloponnes und
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weiter nach Kreta, zerstorten alle achiischen Herrensitze und
wurden selbst die Herren. Neben ihnen blieben in Kreta noch
Achéer und karische Eteokreter. Die Achder wurden vertrie-
ben nach Kleinasien und seinen Inseln und verdriangten die
dort wohnenden Karer und Lykier weiter ins Innere.

Die altkretische Kultur ist also karisch, die spitere kreti-
sche und die mykenische Kultur achiisch.

Der homerische Palast entspricht dem mykenisch-achiischen
Palaste vollstindig. Die von Homer geschilderte Kultur ist
die spdtmykenische aus der Zeit der Kuppelgriber. Die um
einige Jahrhunderte iltere friihmykenische und die karische
Kultur zeigen zwar manche Verwandtschaft mit der homeri-
schen Kultur, ebenso wie auch die um einige Jahrhunderte
jingere jonisch-kleinasiatische Kultur, aber die Grundlage der
homerischen Schilderungen bildet die spitmykenische Kultur.
Der Kern der homerischen Epen giebt die Schilderung des
politischen und kulturellen Zustandes der achiischen Fiirsten-
héfe gerade vor der derischen Wanderung. W. Dirpfeld.

La séance est levée & 71 du soir.

Troisiéme séance.

Mardi, 11 Avril (29 Mars) & 10" du matin, sous la
présidence de M. Evans.

M. Montelius dépose sur le bureau du Congreés les
deux volumes de planches du tome II de son ouvrage sur:
La civilisation primitive en Italze. 1l fait ensuite sa commu-
nication sur: Die Etrusker, et dépose le résumé suivant:

Die etruskische Kultur in Italien ist als die Fortsetzung der
mykenischen Kultur in Griechenland zu betrachten.

Die Etrusker sind nicht auf dem Landwege von Norden
nach Etrurien gekommen. Sie kamen dort, wie die Uberliefe-
rung erzidhlt, auf dem Seewege vom &stlichen Mittelmeergebiet.

Von den Griechen wurden sie Tyrrhener genannt, wie die
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Tradition auch in Griechenland von Tyrrhenern in der vor-
klassischen Zeit spricht.

Wie das mykenische Volk in Griechenland eine Minoritét
unter der grossen Masse von den nicht so hoch entwickelten
Eingeborenen bildete, war es auch in Etrurien. Die Etrusker
hatten eine hoéhere Kultur als die Italiker, aber waren in der
Minoritit. Daher bauten sie ihre Stidte auf Hohen und schiitz-
ten sie mit starken Mauern.

Erst seitdem die Etrusker lange Zeit in Etrurien sesshaft
gewesen sind, haben sie sich in der Pogegend niedergelassen.
Dies stimmt auch mit der Tradition, wie sie von Livius uns
iiberliefert worden ist.

Das erste Auftreten der Etrusker in Italien fillt um 1100
Jahre vor Chr. Nach der Pogegend kamen sie erst im VL
Jahrhundert.

Ich hoffe, dass die jetzt besprochene Frage leichter zu
beantworten sein wird, seitdem die zweite Abteilung meines
Werkes: «La civilisation primitive en Italie» erschienen ist,
und ich habe die Ehre, ein Exemplar davon dem Congresse
zu iiberreichen. 0. Montelius.

M. Tsountas parle sur le sujet: Ilegl r@v tdupov vic
Peooalias; il dépose le résumé suivant:

Araxptvovtar Tpelg natyyoplat.

A. Topbot, oftiveg Eoympatiotnoay v paxpd ypbve éx tdv épet-
mlwy Stadoytx®Y GUVOLTR®Y TOAALXLS %ATACTRPAPEVTWY %al &VOLXo-
Sopnbévtov &v 1@ adtd témy. Of dpyadbtator OV GUYOLUGPGY
avépyovrat elg tov Albwoy aldve. To oyfipa t@v tHpbuwv tobtwy Bty
elvan Aoy wavovixdy, 7) Sukpetpog elvar cuviBuwg peyddn, t@ Bdog
Buwg xat’ dvadoyiav mpdg Ty Sdpetpov uxpév. ‘H émipdveta xard-
nteton Omd mohvapifpwy tepayivv dyyelwy, Abiveov dpyadelvwyv xal
EANDY GTOPPLUPIETOY GTTO KATOLXLDY.

B. Thpbor teyvyrol ) yvtol émiywabévreg &v péoy cuvoniopdy
xepévoy &y tf) medddt, S va yprotpednwaty B¢ mhpyor xal axomial.
Totobtog elvar elg tOpbog xelpevos mwapa v Adpiocay.

. Topbor texvytol ) yutol émtywobévteg énl tdopuwy. To oxijpe
elvar xavovix®dg xwvixdy, v Sudpetpog tijc Bfdoewg év oyéoet mpdg o
Odog elvar pxpotépa 7 &v tolc TOpborg A xal énmi tijg Emupavelag
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gravidow éAdytota ayysia. Of dpyudbtator amhol topbor, émeier
elvar of pmpixol, dmavtday & BOecoaliy xatd T yewpeTEAY
moydly xal xatdyoviar dpéong and tHv Bodwtdy yewpetpixdy, dp-
gowg 3’ ame TV DoAWTOY HuRYTVEIR®Y.
puxy)
‘0 Aeydpevog topbog 100 Mpwreathdov &v 14 Opaxwxi] Xepaoviioy .
elvar mbavitata cuvotiopds mavdpyatog, odyl tdgog. X. Tooivras

M. Stais fait sa communication annoncée: Quelques
vemarques suy les ornements funévairves trourés dans les
tombeaux de I Acropole de Mycénes.

M. Stais croit que les différents objets d’en or, y compris
les masques, trouvés dans les tombeaux de Mycenes, étaient
appliqués sur des cercueils en bois et non pas directement sur
les vétements du mort.

M. Evans partage cette opinion: il a trouvé dans le «dépots
du palais de Knossos des fragments de bms qui confirme-
raient 1I"hypothése de M. Stais.

M. Milani croit que les ornements de ces divers objets
avaient une signification religieuse.

M. Maspero pense que les masques pourraient avoir été
fixés non pas sur un cercueil, mais sur une enveloppe qui ne
rappelait plus qu’imparfaitement la forme du corps. On trouve
des exemples analogues en Egypte.

La séance est levée 3 midi.

Quatrieme séance.

Mardi, 11 Avril (29 Mars), a 5" du soir, sous la pré-
sidence de M. Evans.

M. Milani dépose sur le bureau du Congreés le troisiéme
volume des «Studii e materiali di antichitd classica». Il fait
ensuite sa communication annoncée sur: e Bibbia prebabe-

lica et la liturghia preellenica.
Sous le titre —Babel und Bibel — M* Delitzsch a tenu un
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discours, devenu célebre, ot il a démontré que les résultats des
recherches archéologiques en Mésopotamie jettent une grande
lumiére sur I’Ancien Testament, puisqu’ ils nous font connaitre
la vie et I'histoire des contemporains de David et de Salomon,
~ de Moise et d’Abssalom. Mr Delitzsch remarque qu’ au temps
de Moise les Chananéens et les autres peuples de I'Asie-
Mineure écrivaient en langue babylonienne; que le Jéhovah
des Hébreux est le Jahu babylonien, et que la religion babylo-
nienne, polythéiste en apparence, est en réalité monothéiste,
comme on le voit dans le livre de Hammourabi. Ce discours
sert de point de départ a Mr Milani pour résumer I'histoire de
ses recherches sur les religions des peuples de la Méditerranée,
dont il a exposé les résultats dans le III* Vol. de ses «Studii
e Materiali» qu’il dédie au Premier Congreés Archéologique.
Connaissant dés 1882 l'essence intime de la religion étrusque
et lisant dans ses monuments comme dans un livre, il a cher-
ché en vain pendant longtemps a se rendre compte des anté-
cédents de leur théosophie et a retrouver les liens qui pou-
vaient 'unir & celles des autres peuples méditerranéens. Cepen-
dant les fouilles succédant aux fouilles, et les découvertes aux
découvertes, Ilios, Mycénes, Tyrinthe, les Cyclades et les iles de
I'Egée, et enfin la Créte, parlerent chacune a son tour et révé-
lérent un monde inconnu, le monde préhellénique, la Grece pré-
historique, la Gréce de I'dge de la pierre et de I'dge du bronze.

C’est en analysant les monuments de cette époque parus
sur le sol de la Gréce et de 1I’Asie Mineure, en les étudiant
pour ainsi dire au microscope, dans tous leurs détails exté-
rieurs et dans leur signification intime, que M. Milani croit
enfin étre arrivé a déterminer les conceptions religieuses de
I’dge minoique et préminoique, a retrouver toute entiére cette
religion des Dactyles dont les Grecs et les Romains nous ont
a peine laissé le nom dans leur littérature. Et pourtant elle est
la base de la religion préhellénique et toutes les anciennes
théogonies et cosmogonies des peuples civilisés s’y rattachent.
Les Hétéens la gardérent dans son intégrité; les Romains,
comme les Etrusques et les Grecs, la regurent dans une phase
de développement déja avancée. Les Préhellénes, déja artistes,
lui donnérent I'empreinte de leur génie poétique, tandis que les
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Asiatiques de I’ Anatolie restaient attachés aux principes ori-
ginaux. Cette religion des Dactyles, dont on retrouve des
éléments ou des traces méme dans les croyances protobabylo-
niennes et protoégyptiennes, était répandue parmi les popu-
lations néolithiques et remonte peut-étre aux temps paléo-
lithiques.

La religion des Dactyles est essentiellement monothéiste
et trinitaire, malgré ses apparences polythéistes ou panthéistes.
Elle se développe cependant dans un symbolisme antropo-
morphe et zoomorphe chez les Hétéens, aniconique, polidémo-
nique, lithique et phytomorphe chez les Préhellénes ; zoomorphe
chez les Egyptiens; anthropomorphe et démoniaque chez les
Babyloniens ; mythique et anthropomorphe chez les Grecs. Les
Etrusques l'importeérent en Italie au moment de la transition
de I'aniconisme préhellénique 4 I’idolatrie anthropomorphe,
tandis qu’elle gardait chez les Romains, avec les indigitamenta
et les indigetes, le méme aspect de panthéisme, abstrait et
pourtant matériel qu'on remarque dans la théosophie d’Ilios.

Ce fut justement la dégénération portée par le zoomor-
phisme égyptien qui provoqua la réforme de Moise, paralléle
a celle d’Aménophis III, réforme qui ramenait le culte du Dieu
unique des Prébabyloniens. Les Hébreux purent adopter d’au-
tant plus facilement cette réforme, qu’elle les rappelait a leur
théosophie primitive, et ce fut aussi un retour a cette théoso-
phie monothéiste, qui fit adopter aux Grecs du Xme et du IXme
siecle av. J. Chr. leur systeme de décoration géométrique des
objets sacrés et funéraires, qu'ils ne tardérent du reste pas a
abandonner, pour revenir extérieurement 3 un polythéisme
enté sur le polydémonisme des Préhellenes.

M. Von Bissing parle sur le sujet: Zur Entwickelungs-
geschichte der aegygtischen Plasti (nach den Bruckmann-
schen Tafeln).

M. Val. Schmidt parle sur: La Chronologie des obsets
trouvés en Egypte dans des pays habités autrefors par
des Grecs.
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M. Clon Stéphanos parle sur: Les fombeaux prémyce-
niens de Naxos.

Aprés un examen rapide du milieu naturel de cette ile,
milieu trés propre sous plusieurs rapports au développement
d’ une civilisation précoce, M. Stéphanos entre dans la des-
cription détaillée des tombeaux des temps égéens de cette file,
d’aprés ses propres fouilles exécutées au nom de la Société
archéologique d'Atheénes, pendant les étés de 1903 et 1904, et
dépose le résumé suivant:

Les fouilles de Naxos ont mis au jour une nécropole dans
la partie occidentale de 'ile (Quppéyats *ABaddsoov) d’environ
120 tombeaux intacts, d'autres petits groupes de tombeaux
dans certaines localités de la partie occidentale et méridionale
de I'lle (Kén, Kaddavtod, Zmedée, *AtA&), ainsi qu’un certain
nombre de tombeaux dans des cimetiéres déja excavés et pillés
par les paysans (IloAfyve: Mvypépia etc., Aobpog *Afardsoov,
Kodlavtée: Kapbouvéraxxot).

Les cimetiéres se trouvent tantdt sur le versant de mon-
tagnes ou de collines (et parfois immédiatement au dessus du
rivage), tantét dans des plaines ou autres localités plates.—Non
loin des tombeaux on voit le plus souvent des ruines d’habi-
tations, ordinairement en petites pierres brutes plates, et en
quelques endroits méme des ruines d’acropoles préhistoriques
(oAbyve, Zmedée). :

Les sépultures se trouvent en général a trés peu de profon-
deur sous le sol. Trois dalles verticales, dont I'une postérieure,
(long. o™40-1™,50) prés de la quelle se trouve déposé le mort,
les deux autres de c6té (long. 0™,30-1™,00) et en avant un petit
mur complémentaire (long. o™,25-1™,20), fait de petites pierres,
forment les quatre cdtés du tombeau. Une grande pierre brute,
et quelquefois deux ou trois couvrent le tout. Les tombeaux
peuvent étre classés en deux catégories, suivant la maniére dont
les dalles se tiennent & leur place. Dans les uns (schéma 1), les
dalles des c6tés (a, b) se rapprochant vers le petit mur (d) re-
tiennent ainsi entre leurs extrémités postérieures la troisieme
dalle verticale (c). Dans les autres (schéma 2), les deux dalles
des cotés (a, b) amincies & leurs extrémités postérieures, ainsi
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que la dalle postérieure (c) a ses deux extrémités, se retiennent
entre elles. Le premier mode de construction est commun
dans le Sud de lile, le second dans I'Ouest. Les dalles des
tombeaux sont tantét de pierres calcaires, tantét de schistes
et plus rarement d’autres pierres du pays. Le fond du tom-
beau est tant6t simplement de la terre battue ou du rocher,
et tantét de petites pierres ou de cailloux et de terre. Assez
souvent une dalle forme le fond de la moitié postérieure
ol git le mort. :

Schéma 1 Schéma 2

Les morts, dans les sépultures du Sud de l'ile, sont presque
constamment couchés sur le c6té droit, comme cela s’observe
ordinairement a Paros et a Antiparos (Tsountas), avec les
genoux repliés et ramenés contre le tronc, et les avant-bras
souvent vers la téte, qui repose quelquefois sur une pierre
plate. A I'Ouest de l'ille ce mode de sépulture est assez fré-
quent, mais trés fréquemment aussi les ossements sont dépo-
sés dans les tombeaux avec soin, mais non a leur place natu-
relle. Dans chaque tombeau on trouve ordinairement les osse-
ments d’un seul mort, quelquefois de deux et rarement de
plusieurs.

Sur les versants, les tombeaux sont construits de telle
maniere que le plus grand cété est tourné vers 'amont et que
le mort regarde vers l'horizon ouvert. Dans les terrains de
plaine les tombeaux ont ordinairement une orientation variée,
comme dans le cimetiére de Phyrroghés.

Dans certaines localités on voit, a c6té de tombeaux d’adultes,
des tombeaux d’enfants, comme a Phyrroghés, tandis que dans
d’autres on ne trouve que des tombeaux d’adultes ou de
jeunes gens.
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Les tombeaux n'ont jamais présenté aucune trace de com-
bustion, ni le moindre indice d’un blicher aux alentours.

Le mobilier funéraire se compose ordinairement de vases
en argile, moins fréquemment d’ objets en marbre ou d’autres
pierres, rarement d’objets en métal et exceptionnellement en os.

La quantité des objets n’est pas toujours en proportion
du nombre des individus enterrés. Ainsi des tombeaux trés
riches n’ont pas présenté de restes d’ossements; tandis que
certaines sépultures & nombreux squelettes ont donné un mobi-
lier funéraire nul (Pvppbyarg).

Les objets et surtout les vases se trouvent ordinairement
déposés, comme ailleurs, devant la téte du mort. Les vases
n'ont présenté aucune trace d’aliments.

Les tombeaux de Naxos ont fourni de nouvelles preuves
du fait que le mobilier funéraire était formé d’objets de la vie
ordinaire (objets en marbre cassés et réparés, pyxides sans
couvercles, ou avec des couvercles d’autres pyxides, couvercles
sans pyxides etc.).

Dans un tombeau de Louros, nous avons, entre autres objets,
une collection compléte de la toilette de tatouage (rasoirs en

NAx0S. Mobilier funéraire d'un tombeau de Louros

obsidienne, avec leurs nucleus, petits outils en cuivre pour faire
des points, petits vases sphériques dont un contient encore de
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la couleur bleue, assiette en marbre pour triturer la couleur,
miroir? en forme de disque).

Objets en argile. 1. Les vases en argile deposés dans
les tombeaux sont, pbur la plupart, des pyxides cylindriques
ou sphériques ou des vases en forme de poire (4 pied ou sans
pied), tous faits sans 'aide du tour.

Ces vases sont faits ordinairement d’une pate jaune, rou-
geatre ou noirdtre, contenant du sable ou de petits morceaux
de roches concassées, et qui a subi une cuisson variable. L'en-
duit est tantét rougeatre, tantdt jaunitre, tantét A nuances
variées, surtout foncées, imitant par le polissage des marbres
veinés (Quppdyaug; a défaut de marbre aux environs). Les anses
ne présentent rien de bien particulier. La surface des vases,
surtout des pyxides cylindriques, porte des dessins incisés sur
la pate molle, presque toujours rectilignes, disposés ordinaire-
ment en zdénes horizontales ou en bandes verticales (de maniére
a former des lignes brisées ou en zigzags), plus rarement en
triangles.

Naxos. Poteries 4 dessins linéaires incisés

On ne voit des ornements en spirale que sur des objets en
argile d’autres formes:

a. Des disques, ayant un soleil incisé au milieu de la sur-
face extérieure avec quatre poissons incisés (sur I'un d’eux)
entre la spirale et le contour (KapBouvédaxxot, Aofpeg; voir la
fig. du tombeau de Aolpog p. 218).
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b. Des morceaux de disques en forme de poele a frire sem-
blables a ceux de Syros (miroirs de Xaiavtptavy, Tsountas).

c. De trés petits vases sphériques (destinés a contenir de
la couleur), accompagnant les disques & soleil incisé (Cfr. sur-
tout & de petits vases de Butmir). Les ornements trés fins en
sont formés parfois de triangles.

Ces objets d’une pate ordinairement de couleur chocolat
foncé et d’un enduit noir, sont faits aussi sans l'aide du tour.
Les ornements sont le plus souvent remplis d'une substance
blanche qui contraste avec le fond foncé.

La coexistence de ces poteries dans les mémes tombeaux,
ainsi que leur présence avec d’autres objets qui se rapportent
au tatouage, montre qu'ils servaient a cette toilette.

2. Le petit cimetiére de Spédos (au Sud de l'ile) qui n’a
rien donné en poterie ordinaire des tombeaux égéens, a fourni
dans un et méme tombeau (voir la figure p. 221) des pote-
ries a plusieurs formes, ne présentant aucun indice de I'emploi
du tour, faites d’'une pate jaune fine, assez pure, de trés bonne
cuisson et & enduit jaune ou jaune-blanchatre, trés bien poli,
des vases les uns a dessins incisés rectilignes (2 grands vases
a pied), les autres a dessins peints, brundtres, rectilignes (sur-
tout en croisillons: z6nes et triangles en zbénes).

Parmi ces poteries est digne d’une mention particuliére une
lampe triple, supportée par une base a trois pieds, avec des
ornements peints brundtres sur un fond blanchatre. Les trois
cavités de cette lampe communiquent entre elles de maniére
qu'elles puissent étre remplies en méme temps. Cette lampe,
trouvée avec une prochois particuliére et présentant tous les
caractéres d'un vase a huile, semble étre I'indice le plus ancien
de l'existence de l'huile en Gréce. La prochois en question,
avec de mémes ornements peints sur un fond blanchatre, avec
des levres fines, avec un bec long, élevé, en tuyau, et une anse
en torsade, fixée par deux clous, présente une imitation d'un
vase en argent (Remarque de M. Bosanquet).

On doit noter I'existence dans ce méme tombeau de vases
& dessins incisés et de vases a dessins peints, avec deux
grandes idoles féminines. On doit aussi noter que dans le
cimetiére de Phyrroghés, la seule idole trouvée en 1904 était
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dans le méme tombeau avec un des trois vases i ornements
peints trouvés dans le cimetiére.

NaAxos. Mobilier funéraire d’un tombeau de Spédos

3. Il n'y a qu'un seul tombeau (AtA&) qui ait fourni 11
vases a formes camariennes, tous faits au tour dont quelques
uns seulement portent des dessins trés simples. (Ce tombeau
était 2 [c6té d'un tombeau avec des outils en cuivre pur et
d’'un autre avec une pyxide A ornements incisés).

Objets en marbre. Les vases en marbre sont sur-

NAxos. Vases et autres objets en marbre

tout des plats et des coupes de dimensions trés variables,
presque toujours sans pied, et plus rarement des vases a pied,
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a corps piriforme. Parmi les autres, on doit surtout noter une
petite lampe (Zneddc) et des palettes dont une porte encore
de la couleur rouge, et dont la forme concave — convexe imite
la forme de palettes en os trouvées dans les mémes groupes
de tombeaux.

Les idoles en marbre présentent toutes les formes
depuis les plus rudimentaires jusqu’aux plus complétes. La
plupart des idoles & forme humaine appartiennent a deux caté-
gories distinctes. 1° Des idoles de tout sexe, destinées a une
station verticale. Ces idoles sont ordinairement plus simples, a
bras indiqués par de petites apophyses transversales (et parfois
par des incisions supplémentaires sur le tronc), a membres
inférieurs droits et 3 plantes des pieds horizontales. Sept idoles
pareilles ont été trouvées dans un méme tombeau a Louros,
dans une niche, toutes debout. Parmi celles-ci il n’y a qu'une
seule qui soit certainement féminine. Une des autres a coiffure
conique A raies transversales, rappelle surtout une idole mas-
culine d’Amorgos (voir la figure de Louros).

2° Des idoles féminines destinées 2 étre couchées sur le dos.
Ces idoles A détails mieux indiqués (nez, mamelles, pubis, doigts)
ont les bras sur la poitrine, de maniére que 'avant-bras gauche
est posé sur I'avant-bras droit, les genoux légérement fléchis,
les extrémités des pieds pendantes en avant et ne permettant
pas une station verticale des idoles. Parmi celles de cette
catégorie est digne d’une mention particuliere une idole a
ventre proéminent, évidemment indiquant la grossesse. Par
cette idole, méme en ne prenant pas en considération la sta-
tuette de Chalandriani de Syros, d'une époque plus récente,
qui représente une femme en couche, nous avons le lien qui
unit les idoles féminines ordinaires des iles aux idoles fémi-
nines qui portent un enfant sur la téte (Paros, Ios). Ces idoles
intermédiaires, liées aussi a celles des musiciens (harpistes et
flitiste) de Triopion, de Kéros et de Théra rendent presque
évident que les idoles féminines de I'Archipel représentent (au
moins pour la plupart) une déesse mére, et c’est de cette
déesse que les musiciens calment les douleurs de I'enfantement
(Cfr. au groupe de la déesse meére & genoux et du flitiste de
Sparte: Magoula).
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Naxos. Idole de Polichni (!/,)

Svros. Statuette de Chalandriani (/,)
(Collection Skouloudis)

Outils en pierre. Les seuls outils en pierre déposés
dans ces tombeaux sont des lames en obsidienne, parfois en
grand nombre et avec leurs nucleus (Jmeddg, Acdpog). Il est
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cependant a noter que le cimetiere de Phyrroghes a fourni
dans le sol (hors des tombeaux) un marteau en pierre dure
d’'une forme conique avec des vases en marbre brisés.

Des colliers ont été trouvés dans certains tombeaux
(Kéy, ®uppéyats, Modiyw), en général faits de pierres pareilles
A celles des colliers déja connus des autres iles.

Objets en métal La nécropole de Phyrroghes a fourni,
comme seul objet en métal, une perle d’or (appartenant a un
petit collier de pierres), l'indice le plus ancien du travail de
I'or dans I'Archipel. Digne de mention particuliére est un col-
lier en argent (trouvé dans le tombeau a sept idoles de AoBpog)
composé de deux cents petites rondelles percées.

Comme arme nous avons un poignard, en cuivre pur,
triangulaire, semblable & ceux d’ Amorgos, avec des clous
en argent. Ce poignard, le seul objet connu en métal de la
nécropole de Callandos (KapBovvéiaxxot), appartenait au second
mort enterré dans un tombeau.

D’autre part le petit groupe d’Aila a fourni dans un méme
tombeau (avec un morceau de plomb), quatre outils de menui-
serie en cuivre: une scie (cuivre 96,73, arsenic 2,62, point
d’étain; analyse de M. Zengélis), la plus ancienne qu'on ait
trouvée jusqu'd présent en Gréce, un petit outil recourbé en
forme de croissant et deux autres outils.

On ne peut pas déterminer la provenance du cuivre de
Naxos 2 cette époque. Tout ce que nous en savons c’est qu’ il
existe dans la partie N. de cette ile une mine de cuivre, ex-
ploitée déja dans une haute antiquité et qui porte jusqu’a pré-
sent le nom Kapxdg (=yairée. Cfr. le mythique Kapxvjotog,
qui part de Naxos & Amorgos), avec des vestiges de fours pres
de cet endroit (Pebpvor), ainsi que, plus loins, des localités qui
portent des noms strement anciens (Xalx{, Xadud14), indiquant
I'industrie locale du cuivre.

Quant 2 l'argent et au plomb, il est a noter que dans les
ilots voisins de Kovgovijote, il y a des mines de plomb argen-
tifére, dont I'exploitation trés reculée est indiquée par des tra-
vaux locaux et des outils en pierre qu'on y a trouvés.

Avant de finir on doit signaler la fréquence trés variable
des différents objets funéraires par groupes de tombeaux (sur-
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tout des vases et des idoles en marbre; des pyxides en terre
cuite; des vases a dessins peints; des .objets en cuivre; des vases
faits au tour & formes camariennes, exclusivement dans un tom-
beau d’Aila). Ces différences doivent étre attribuées 3 des rai-
sons multiples (existence ou manque de la matiére premiere par
localités: comme du marbre; différences de I’état économique
des populations; prépondérance du nombre des tombeaux
d’un sexe ou d'un certain age dans des cimetiéres donnés;
une certaine différence des époques par groupes de tombeaux,
comme pour celui d’Aila), sans pouvoir exclure aussi comple-
tement des différences fortuites.

Types anthropologiques. Les nécropoles des temps
prémycéniens de I'’Archipel ne peuvent pas appartenir a une
seule et méme race. Tandis qu’d Naxos nous avons surtout
devant nous des cranes d'un type mésocéphale, c’est 1'hypo-
brachycéphalie qui prédomine dans les tombeaux égéens de
Paros, Oliaros et Siphnos de la méme catégorie; d’'autre part
€’est surtout la dolichocéphalie et les degrés voisins de la
mésocéphalie qui s’observent dans les tombeaux A forme de .
huttes de Syros (Xalavtpiavf)). D’ autres caractéres du crane
et du reste du squelette conduisent aussi 2 la conclusion qu’aux
temps prémycéniens de I'Archipel on n’est pas en présence
d’une seule et méme race. — L'étude détaillée de ces cranes et

de ces ossements fera I'objet d’un travail particulier.
Clon Stéphanos.

M. Evans présente quelques observations et établit certains
rapports chronologiques entre les vases trouvés dans les tom-
beaux de Naxos et ceux qui proviennent du «dépoét» voisin
des «pillar rooms» du palais de Knossos.

La séance est levée & 7 du soir.
Cinquiéme séance.

Mercreds, 12 Avril (30 Mars), & 10? du matin, sous la
présidence de M. Furtwingler.

. R
CONGRES INTERNATIONAL D'ARCHEOLOGIE 1()
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Miss Harriet Boyd fait une communication sur: 7%e
Pottery of Gowrnia, Vasiliki and other prehistoric sites
on the isthmus of Hierapetra (Crete); elle dépose le résumé
suivant:

The series includes eight distinct stages and extends from
the third millenium B. C. down to the full iron age. The stages
are as follows.

1. Incised sub-neolithic and painted geometric ware of
primitive style like that of the Cyclades with dark ornament
on light ground; burials in rock-shelters at Gournia and
Aghia PRotia. Early Minoan IL

2. A remarkable new fabrik from Vasiliki with «Trojan>»
shapes monstrously long beaks and highly hand - polished
surface, black and red mottled. Early Minoan IL

3. White paint on black, with geometric ornament, accom-
panied by less numerous specimens of black on buff with
similar ornament from a waste-deposit close to Gournia town.
Early Minoan IIL

4. «Kamares» and prototypes of local Gournia, wares in
dark on light found underneath Gournia floors. Middle Minoan.

5. «Gournia style» with several subdivisions ranging from
the Theran stage of the Cycladic style to the «Palace style»
of Knossos. Late Minoan I and II.

6. Late Mycenaean style, belonging to the period of reoc-
cupation of the west slope of the site at Gournia, with burial
in larnakes. Late Minoan IIL

7. Sub-Mycenaean with Iron introduced on mountain heights
above Kavousi, burial in small bee-hive tombs.

8. Fully formed geometrical style of the Early Iron Age
from a small tholos-tombs above Kavousi.  Miss Harriet A. Boyd.

M. Evans présente quelques observations sur la classifica-
tion des vases et sur leur chronologie.

M. Zenghelis parle: ITegi 0% yalxod vijs POIoTOQUXT]S
gnoyijc. 11 a déposé le résumé suivant en francais:

Comme I'dge du cuivre non allié industriellement est quasi
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aussi 'Age du bronze relativement riche (ginnreichere Bronze
de Montelius).

Les monuments de Naxos présentent un intérét particulier,
parce qu'ils étaient composés de cuivre rendu plus dur non
par P'étain mais par I'arsenic. Parmi eux le plus intéressant et
unique dans cette période est un outil dont la surface a été
blanchie en frottant le métal avec de l'arsenic; c’est 1a une
technique beaucoup plus récente, qui joua un grand réle dans
les laboratoires des alchimistes et dont la premicre mention
dans lhistoire a été faite par Stéphanos Alexandrinos au
7me siecle. Il est aussi demontré par le spécimen, qu’'on savait
déja faire l'alliage de I'arsenic avec le cuivre.

A la fin j'ai exposé une méthode chimique par laquelle on
peut travailler avec 0,01 gr. seulement de métal pour détermi-
ner l'existence de I'étain et la quantité contenue. La méthode
est colorimétrique et s'appuie sur la couleur bleue profonde
ou claire qui se produit quand on ajoute a la solution qui con-
tient 'étain i I'état de chlorure stanneux, une solution con-
venablement préparée de molybdate de soude. C. Zenghelis.

M. Montelius exprime le veeu que des analyses de ce genre,
pour étre tout A fait utiles, soient accompagnées de photogra-
phies des objets analysés. C'est aussi 'avis de M. Furtwingler.

M. Sotiriadis parle ensuite sur: Prikistorische Ansiede-
lungen in Bootien. 1| a déposé le résumé suivant:

Am Knotenpunkt der Wege, welche von der chaironei-
schen Ebene iiber den Kephisos nach der wilden Gebirgs-
gegend der Abanten und Hyanten bis nach Atalante fiihren,
an der einzigen iiberbriickbaren Stelle des Flusses finden sich
die zahlreichen Reste einer prihistorischen Kultstitte. Die
Funde gehoren einer Periode des neolithischen Zeitalters an,
die wahrscheinlich schon an die Metallzeit grenzt. Charakteri-
stisch fiir eine lokale Entwickelung der Keramik hier bei Chai-
roneia und nérdlicher bis nach Elateia ist die mit ziegelroter
glinzender dickflissiger Firnisfarbe gemalte Gefdssgattung.
Sehr hiufig finden sich Reste von préhistorischen Ansied-
lungen in der phokischen Ebene am Kephisos und am Fuss
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der umgrenzenden Berge. In einer Ansiedlung zwischen Drach-
mdni und Elateia bemerkt man eine kontinuierliche Entwicke-
lung der Keramik, die einerseits der oben genannten Gattung
der mit ziegelroter Firnisfarbe gemalten Vasen sich anschliesst,
andrerseits schon die friilhmykenische Zeit ankiindigt.

G. Sotiriades.

M. Pigorini présente au nom de I'Accademia dei Lincei un
exemplaire des trois ouvrages suivants:

1. L. Pernier: Scavi della missione italiana a Phaestos
(Monumenti antichi, 1902).

2. L. Pernier: Scavi della missione italiana a Phaestos,
1002-1003.

3. L. Pernier: Scavi e scoperte nella necropoli di Phaestos.

M. Savignoni parle ensuite sur: Antichissime Casse
funebri (Z(igmxeg) dell’ isola di Creta et dépose le résumé
suivant :

Alcune casse di questo tipo furono trovate anche nella
necropoli di Phaestos. La piu insigne di tutte proviene appunto
da H. Triada presso Phaestos, ed ¢ eccezionalmente di pietra a
differenza delle altre, tutte di terracotta. Riferendosi a questa,
che ¢ ancora inedita, soltanto per alcuni necessari confronti,
offerti dalle sue scene di carattere funebre, egli parla delle
altre che sono gia pubblicate e principalmente di una assai
importante trovata a Palaekastro di Sitia (Bosanquet, Annual
of the British School, VIII, t. XVIII-XIX, p. 297). In queste
sono dipinti in successivi riquadri: la sacra bipenne tra i «corni
di consacrazione» ed una pianta simbolica; un Grifone insieme
con una stella, di nuovo la medesima pianta e due corni di
consacrazione; un pesce o delfino tra due stelle; e infine un
uccello : dappertutto sono indicate le onde del mare, anche nel
coperchio dove appariscono di nuovo anche le stelle.

Egli ricorda poi particolarmente un’ arca di Milates, dove
pure le onde con pesci avvolgono tutti i lati, in uno dei quali
al di sopra di un pesce ¢ la rozza figura di un dio della luce
(Evans, 7ree and pillar cult, p. 76, fig. 50). L'elemento marino
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con animali marini ricorre frequentemente in altre arche, p. es.
in alcune edite da Xanthoudidis nella *Eqnpepic *Apyatol., 1904.

Ma importante specialmente ¢ una di Basiliki Anoja edita
da Orsi, Monumenti dei Lincei, tav. 1, fig. 3 ="Perrot-Chipiez,
VI, fig. 490).

Vedendosi ripetere le medesime cose, non si puo fare a
meno di pensare che tale ripetizione sia dovuta ad una certa
norma o ad un concetto determinato, e che quindi si tratti di
elementi non semplicemente decorativi, ma forniti di qualche
significato. Intanto & ormai certo il significato simbolico di
alcune figure, quali la bipenne e le corna di consacrazione.
Dopo cid abbiamo bene motivo di presumere che anche gli altri
elementi siano della stessa natura, e cid tanto piu perché noi
li vediamo riapparire frequentemente nei monumenti sepolcrali
delle epoche successive, compresa la romana; indizio non
dubbio che si tratta di un linguaggio simbolico comunemente
accettato e tradizionale, che risale almeno all’ epoca micenea.

Posto cio, egli crede che gli emblemi e le figure che si
veggono in uno dei lati dell’ arca di Palackastro siano espres-
sione di una virth divina di carattere luminoso (cfr. Grifone,
stelle) cui era affidato il defunto chiuso nell’ arca, analoga-
mente al segno della Croce sulle nostre casse mortuarie; e
che le figure dipinte sul lato opposto accennino alla condi-
zione del medesino dopo la morte, cio¢ al viaggio dell’ anima
(=uccello ; cfr. Welcker, Seelenvogel), attraverso 'oceano (del-
fino, onde) e verso le Isole fortunate. Questa migrazione peri-
colosa si compie felicemente coll’ aiuto di quella divinita che
illumina la via e che apparisce in persona, non per simboli,
nell’ arca di Milates. Ed il viaggio felicemente compiuto e la
beatitudine raggiunta al termine dell’ Oceano si vedono indi-
cati nell’ arca di Anoja per mezzo degli uccelli posati tranquil-
lamente sopra i palmizi sorgenti sulle rive dell’ Oceano che ¢
significato dei pesci che guizzano li accanto.

Due vasi, trovati in una tomba a cupola di Phaestos e
publicati nella predetta Memoria, presentano delle pitture
riferibili al medesimo ordine d’idee; nell’ una & un uccello
che ¢ portato sul dorso di un pesce verso una spiaggia fiorita
(anima umana condotta miracolosamente a salvamento); nell’
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altro sono uccelli che beccano fiori stando su piante, simil-
mente a quelli dell’ arca ora ricordata.

Tutte queste idee e rappresentazioni hanno riscontro nelle
credenze e nelle immagini sepolcrali degli Egiziani che ci
danno cosi la conferma della spiegazione. Le ultime scoperte
fatte in Creta ci hanno rivelato le antichissime e strette rela-
zioni tra lisola e I'Egitto; e queste relazioni non saranno
state soltanto materiali, ma anche spirituali. La pubblicazione
della splendida arca dipinta di H. Triada ne fornira le prove
piu belle e convincenti. L. Savignoni.

Suit une discussion:

M. Ewvans, contrairement a l'opinion de M. Savignoni qui
considere les oiseaux peints sur les ossuaires et les vases cré-
tois comme un symbole de I'ame humaine, croit y reconnaitre
une occupation divine de I'ame humaine.

M. Savignoni reconnait que l'hypothése de M. Evans est
exacte en plusieurs cas, mais que dans d’ autres I’ oiseau
représente bien I’dme humaine.

M. won Bissing se basant sur des bas-reliefs égyptiens
pense que les oiseaux et aussi les poissons représentés sur ces
ossuaires n’'ont aucune signification symbolique: ils servent
simplement a indiquer le paysage.

La séance est levée a midi.

Derniere (6%m¢) séance.

Merereds, 12 Avri/ (30 Mars) a 5t du soir, sous la pré-
sidence de M. Maspero.

M. Skouphos fait sa communication annoncée: Uber
die palwontologischen Ausgrabungen in Griechenland in
Beziehuny auf aas Vorhandensein des Menschen.

Es ist allgemein bekannt, dass die Paldontologie im Gegen-
satz zu ihrem Gegenstand eine durchaus moderne Wissen-
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schaft ist, die als solche ein Alter von nur einigen Jahrzehnten
zihlt. In Folge dessen konnte man wenig oder gar nichts aus
der Durchforschung der alten Schriftsteller erwarten. Trotzdem
haben uns nicht nur die Ausgrabungen von Megalopolis, von
Samos und von Kos, sondern auch die von Thessalien u. s. w.
den Nachweis geliefert, dass die dadurch bekannt gemachte
Paldofauna Griechenlands, die uns so fremdartig gegeniiber
der Recentefauna hervortritt, auch auf unsere Vorfahren einen
derartigen Eindruck gemacht hat, dass sie vor der Schwierig-
keit der Erklirung des Vorkommens solcher ungeheuren Kno-
chen und zur Beruhigung ihres Gewissens zu jedem solchen
Vorkommen einen Mythus geschaffen haben.

In Megalopolis z.B., wo man die Riesenskelette von Elephas,
Rhinocerus, Hippopotamus u.s.w. findet, haben sie sich vorge-
stellt, dass hier die berilhmten Schlachten der Giganten statt-
gefunden hitten. — In Samos erkldren sich ebenfalls die ort-
lichen Mythen der Najaden, welche durch ihre Rufe den Boden
spalteten, sowie auch der Amazonen, die aus Ephesos kom-
mend iiber Samos zum Kampfe gegen Dionysos gezogen sind,
durch die hier in reicher Fiille vorhandenen versteinerten
Skelette von Samotherium, Mastodon, Rhinocerus u.s. w.—
Auf der Insel Kos, wo man die Knochen der Elephanten
findet, setzten die Alten die Gebeine der erdgeborenen Meroper
und die eines 12 Ellen langen Riesen, in dessen Schidel ein
Drache hauste, an. — Ebenso ist in Thessalien die Tradition
iiber die Gebeine der Oleaden auf das Vorhandensein des
Rhinocerus-Elephas-Bos und anderer Skelette zuriickzufithren.

Aus obigen und noch anderen Angaben?, die ich nicht
zu erwahnen brauche, geht jedenfalls hervor, dass, wie dem
Archdologen das unsterbliche Werk von Pausanias zur Auf-
findung und Erklirung der klassischen Alterthiimer, so auch
dem Paldontologen das Studium entsprechender Mythen zur
Entdeckung geeigneter Fundstellen, fiir die Bereicherung der
Palaofauna Griechenlands als wichtiges Hilfsmittel dienen kann.

Die bis jetzt in Griechenland durchgefiihrten Palidontolo-

Y M. Hornes, Einige Notizen alter Classiker iiber das Vorkommen vorwelt-
licher Tierreste. Denkschriften d. Math.-Natur wiss, Cl, Bd, XL S. 308 f,
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gischen Ausgrabungen haben mit Sicherheit das Vorhandensein
der versteinerten Siugetiere in vier verschiedenen und abge-
sonderten Schichten nachgewiesen, und zwar von unten nach
oben, d.h. aus den ilteren zu den jiingeren Schichten, folgen-
dermassen:

I. Henzstufe (Henz von Kumi und Kardamyli im Peloponnes).

1. Pikermistufe (Pikermi und Stamata in Attika, Samos,
Renkioi und Sokia in Kleinasien, Achmet-Aga, Kechries und
Hagia Triada in Euboea).

III. Megalopolisstufe (Megalopolis im Peloponnes, Taxiarchis
in Trichonia, Atrax in Thessalien, Siatista in Macedonien, Steni
in Euboea, Insel Kos, Isthmus von Korinth und Patras).

IV. Cerigostufe (Mudari in Cerigo, Almyro bei Kalamata,
Kataphygi bei Kotrona, Areopolis, Kurt-Aga und Archonda
Kotroni im Peloponnes und Rethymno in Kreta).

Die zwei ersten, d. h. die Henz- und Pikermistufen, gehoren
der Miocaenzeit an und zwar reprisentiert die Henzstufe aller
Wahrscheinlichkeit nach die unterste und die Pikermistufe die
ganz obere Miocaenzeit. Die dritte, d. h. die Megalopolisstufe,
gehort der obersten Pliocaenzeit, und die vierte, d.h. die
Cerigostufe der Plistocaen- oder Diluvialzeit.

Es ist bekannt, dass auf der 6stlichen Kiiste des nérdlichen
Teils der Insel Euboea sich das bekannte Tertidrbecken von
Kumi mit den darin eingelagerten Braunkohlenschichten ver-
breitet. Diese in drei mit mergeligen Schichten wechsella-
gernden Stufen ruhen auf einem gelblichen mergeligen Ton,
dem sog. Armyrickas, und bedecken sich durch eine mehr
oder weniger dickbankige Mergelkalk der sog. Defecke. Ober-
halb dieser Bank, deren Machtigkeit iiber einen Meter ist, findet
man die Anthracotherienreste (Henzstufe) in Vergesellschaftung
mit Planorbis und anderen dhnlichen Siisswasser-Glossophoren
und Elasmatobranchien. Darauf folgt ein iiber 100 Meter méich-
tiger Komplex von diinnem oder dickbankigem Mergel, Ton-
mergel, Kalkmergel u.s. w.,, welche vielfach mit einander
wechsellagern und die bekannten Fische, Insecten und Pflanzen
von Kumi enthalten, und schliesslich von einem fast 15 Meter
michtigen lockeren oder kompakten Konglomeratkomplex
ilbergelagert sind,
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Schon aus dem vorigen Jahrhundert sind der wissenschaft-
lichen Welt zufilligerweise die beriithmten Siugetierreste von
Pikermi bekannt geworden. Die dort von verschiedenen Natur-
forschern (Roth, Mitzopulos, Gundry, Dames, Neumayer, Tausch,
Orleans, Skuphos, Michelet und Woodworth-Skuphos) durch-
gefithrten Ausgrabungen haben, wie bekannt, in einer Tiefe
von 2-3 m im rétlichen Mergelton sowohl auf der rechten als
auch auf der linken Seite des Pikermibachs in Anh&dufungen
wunderschén erhaltene Skelette von Mesopithecus, Simocyon,
Mustella, Promephitis, Ictitherium, Hyaena, Lycyaena, Hyae-
nictis, Meles, Machaerodus, Felis, Hytrix, Acanthomys Chalico-
therium (Ancylotherium), Mastodon, Dinotherium, Rhinoseros,
Hipparion, Sus, Camelopardalis, Helladotherium, Samothe-
rium, Palaeotragus, Palaecoryx, Protoryx, Helicophora, Prostre-
psiceros, Tragocerus, Antidorcas Palaeoreas, Gazella, Crio-
therium, Capra, Dromotherium, Orycteropus u.s.w. an den
Tag gelegt.

Die von mir dort durchgefiihrten Ausgrabungen haben nicht
nur neue Arten und vollstindigere Exemplare entdeckt, son-
dern auch drei versteinerungsfithrende Schichten sowohl in
Pikermi als auch in Samos mit einigen Land- und Siisswasser-
Konchylien nachgewiesen.

Im Jahre 1902 ist wegen der starken Regengiisse und der
dadurch hervorgerufenen Erosion in der Nihe der Kalyvia von
Karyae bei Megalopolis ein iiber drei Meter langer Elephant-
stosszahn zu Tage gekommen. Dieser gliickliche Fund hat der
griechischen Regierung die Veranlassung gegeben, auf das
Becken von Megalopolis ausfiithrliche paldontologische Aus-
grabungen zu veranstalten, und damit ist ein neuer Horizont
der Palidofauna Griechenlands aufgedeckt worden. Es ist durch
diese Ausgrabungen nachgewiesen worden, dass fast auf die
ganze Ausdehnung des Megalopolisbeckens die versteinerungs-
fithrenden Schichten in einer schwankenden Tiefe, je nach der
Erosionsgriosse, vorhanden sind, dass diese versteinerungs-
fithrenden Schichten an der Zahl drei sind und dass die tiefste
davon gleichzeitig nicht nur die méachtigste, sondern auch die
am bestens erhaltene ist.

Ich glaube, dass es auch von besonderem Interesse ist, dass
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fast alle Sidugetiere fithrenden Schichten Griechenlands mehr
oder weniger auf machtigen Kohlenflézen ruhen.

Wie fiir die Pikermistufe die Hipparien, so sind auch fiir
die Megalopolisstufe die Elephanten, und zwar aus allen Sta-
dien der Entwickelung als Leitfossil anzunehmen. Die bis
jetzt bekannten Tiere der Megalopolisstufe sind: Elephas,
Rhinoceros, Hippopotamus, Mastodon, Hipparion, Sus, Cervus,
Gazella, Bos, Hyaena, Castor.

In allen dicsen drei Horizonten, d.h. in der Henz, Pikermi- und
Megalopolisstufe habe ich absolut keine Spur von menschlicher
Anwesenheit entdecken konnen. Das Einzige, was mir ins Auge
gefallen ist, sind einige Extremititknochen von der Pikermi-
stufe, die derartig gebrochen waren, dass man zunidchst an-
nehmen konnte, dass sie von menschlichen Hand so zugerichtet
wiren. Bei niherer Betrachtung aber kann man sofort erken-
nen, dass dieser Zustand durch andere fleischfressende Thiere
herbeigefithrt worden ist. Und in der Megalopolisstufe ist diese
Formverinderung der Knochen durch die Erosionstitigkeit
des Wassers einmal von der Entfernung der Verschleppung
und zweitens von der Art derselben, d.h. ob sie als Kadaver
oder als Knochen vom Wasser mitgefithrt worden, abhingig.

Endlich besteht die Cerigostufe, (die man am besten in
Archonda -Kotroni von Gortynia verfolgen kann), entweder
aus lockeren Sand und Gerdlle oder aus sehr festen Kalk- und
Knochenbreccien. Sie lagern bloss auf ilteren Schichten und
werden durch Humus bedeckt oder sie fiillen Kalkspalten. Die
Michtigkeit dieser Stufe schwankt von einigen Decimetern bis
auf zwei Meter. In dieser Schicht sind nicht menschliche Werk-
zeuge vorhanden, sondern menschliche Skelett Teile, wie
z. B. Extremititen, Wirbel und Schidelknochen (Stirnbeine,
Hinterhauptbein, Unterkiefer u.s.w.) Die mit diesen Knochen
bis jetzt zusammen vorkommenden Tiere sind Equus, Ursus (?),
Felis Leo, Sus, Cervus und verschiedene nicht niher bestimm-
bare Wiederkiuer.

Man kann also mit Bestimmtheit sagen, dass auch in
Griechenland der Homo sapiens Linné in der Diluvialzeit
erschienen ist und dass bis jetzt keine Spur von Werkzeug in
dlteren Schichten gefunden worden ist.
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Aus dieser Tatsache geht weiter hervor, dass das Auftre-
ten des Menschen in Griechenland den meisten geologischen
Verinderungen nachzustellen ist. Die Urwilder z. B. (wie uns
das Vorkommen der Braunkohlen und der versteinerten Pflan-
zen beweist), die iiberall auf der griechischen Halbinsel und
durch hiufig auf einander folgende und ausgedehnte Siisswas-
ser-Seen getrennt waren, welche wieder durch ruhig fliessende
Strome mit einander in Verbindung standen, waren verschwun-
den. Selbstverstindlich hatte das Klima infolge aller dieser
Umgestaltungen, wie auch durch die horizontale und vertikale
Zergliederung der Erdoberfliche eine wesentliche Veridnde-
rung erlitten.

Erst in diesen verdnderten Naturzustand Griechenlands tritt
der Mensch herein, und nicht, wie M. Neumayr (F. Calvert
und M. Neumayr: Denkschriften d. math.-naturwiss. Cl., XL
Bd., S. 370) annimmt, dass dieses Auftreten «in der Umge-
bung des jetzigen Archipel auch schon etwas frither, mithin
zu einer Zeit gelebt habe, in welcher eine direkte ILand
verbindung zwischen den Kiisten von Griechenland und Klein-
asien noch existiete».

Diese Ansicht stiitzt Neumayr zwar auf die Tatsache, dass
ein Steinmesser in den Schichten des Hellespont aufgefunden
worden ist; jedoch abgesehen davon, dass dieser vereinzelte
Fund nicht von Neumayr selber an Ort und Stelle in einer
bestimmten Schicht gesammelt worden ist, so scheinen mir
die einstimmigen Ergebnisse all der bis jetzt gefithrten Aus-
grabungen auf das Entschiedenste dagegen zu sprechen.

Theodor G. Skuphos.

La séance est levée a 61 du soir.
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Société archéologique. Siége de la Section des Fouilles et Musées,
Conservation des Monuments

VIII

SEANCES DE LA 111 SECTION

SECTION DES FOUILLES ET MUSEES,
CONSERVATION DES MONUMENTS

(Siége : Société archéologique).
Premiére séance.

Samedi, 8§ Avril (26 Mars) & 51 du soir, sous la prési-
dence de M. Waldstein.

Le président annonce que M Grenfell, absent, sera rem-
placé par M. Flinders Petrie.
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M. Furtwangler fait une communication sur: Aus-
grabungen in Aegina.

Les projections qui devaient accompagner cette conférence
seront présentées a la séance suivante.

Flinders Petrie fait une communication sur: A4 Zemple
of semetic type (Sarabit et Khadem), et dépose le résumé
suivant:

For more than a century the temple of Sarabit el Khadem
in the peninsula of Sinai has been familiar to archaeologists;
but no research has been accomplished to demonstrate the
nature of the structure, or to reveal the minor antiquities which
it contained. This absence of research is due to the inaccesible
character of the site. Situated at a distance of five days
journey by camels from Suez, in the centre of a desert deprived
of all moisture and sustenance, the conduct of excavations in
such circumstances necessitates a Serious expedition. We
maintained a group of more than thirty excavators and copyists
at this place and at Maghara for more than two months. Our
excavators were transported from Upper Egypt, across the
desert Qoseyr, and after passing up the Red Sea to Tor, they
marched through Sinai to our work.

At the commencement we explored the ancient mines of
Wady Maghara. In the mounds of broken rock deposited by
the ancient miners we solely found turquoise, and never copper;
and in all the mines there only turquoise was seen. The geo-
logical horizon is not that of the cupriferous rocks. Unfortu-
nately the greater part of the Erythrean inscriptions have
been destroyed by modern miners. All that survive we have
copied in facsimile of the actual scale, and also photographed.
The Egyptian Government has requested Mr. Currelly, one of
my party, to remove the existing sculptures in entirety to the
Cairo Museum. The principal discovery that we made there
was the portrait of King Hon-nekht, the founder of the third
dynasty. He was of full Ethiopian type; and this suggests
the cause of the inferiority of that age in comparison with the
glorious anterior civilization of the first dynasty, and the
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succeeding magnificence of the fourth and fifth dynasties. The
intervening age of decadence was probably due to an Ethio-
pian invasion. We also explored the establishments of the
ancient miners, and found the deposits of vases of pottery,
and mill stones for preparing the grain, placed in pits in the
centre of the chambers; evidently deposited after an expedi-
tion, in anticipation of the return. The chambers and pottery
were of the IV and of the XII** dynasty.

After this research we proceeded through the valleys of
the granite mountains to Sarabit el Khadem, «the heights of
fortress». This is a plateau of sandstone at an elevation of over
800 metres. Indented by valleys, with precipitous sides, and
broken by frequent inaccessible cascades, the access to the
plateau is difficult on all sides. But the coveted turqoise was
deposited in this region, and so it became a centre frequently
visited. A sanctuary of a great Goddess was established here;
and the abundance of sacred rocks erected as Bethels on the
mountain around this region, testify to the frequent devotion
of pilgrims. This goddess was identified by the Egyptians with
Habtor, a divinity constantly unified with strange goddesses.

The Bethels on the surrounding heights are of all degrees
of elaboration. One type is solely a piece of the rock erected
on the crest of the plateau or the edge of a precipice. Another
type has a trivial enclosure of fragments of rock; and this is
developed more completely to form a chamber sufficient for
one person. In view of ‘the relation of the dream of Jacob, and
the frequent custom of pilgrims passing the night at sanctuaries
in Asia Minor and in Syria, to procure a revelation in a dream,
it appears probable that these small chambers are for the
convenience of persons visiting the sacred place, who erected
the pillars in devotion to the divinity.

The sanctuary of the Goddess Hathor was a large cave in
a summit of the plateau. In it we discovered two altars of
Hathor, executed by order of king Amenemhat III of the XII*
dynasty. On the surface of the cave are the inscriptions for
the benefit of the 4a of the official, who was charged with the
execution of the altars. It was supposed that these inscriptions
being of the usual funerary type demonstrated that this cave
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was at first a tomb. But inscriptions of the same type are
abundant here on all the monuments, and are not connected
in any manner with tombs. In the cave there is no trace of a
tomb or any pit or receptacle for a corpse or mummy. It is
evident that the place was solely a sanctuary, established by
the Egyptians in a sacred locality.

In front of the cave a portico was erected by Amenemhat
IIT and IV. And the space in advance of the portico was
surrounded by a palisade of great steles 3 to 4 metres in height.
These steles and a great number of other steles in the precincts
around commemorated the expeditions of miners for obtaining
the turquoise. The face of each stele opposite to the sanctuary
is occupied by the date and names of the king. On the reverse
it bears long lists of the personnel of the expedition, the names
and titles of the inspectors and officials and the numbers of
the miners, the soldiers, the sculptors, the artists, the chief
of transport and others. On the other faces are the titles and
name of the expedition in large hieroglyphs.

The approach to the sanctuary was enclosed by a outer
chamber bearing sculptures on the walls. In front of this was
an open court, at the flank of which was a court of ablution
erected by Thothmes III. This is precisely of the type of the
hanafiych of a modern mosque. In the centre of the court is a
basin for the water, surrounded by four pillars with capitals
of Hathor. Another court of similar type, but inferior execution
was erected by Rameses VI. And at the exterior door of the
temple was a third large basin, rectangular in form. These
courts of ablution, or hanafiychs are the principal feature of
the temple, outside of the sanctuary — cave; they are entirely
unknown in Egyptian temples, but are precisely analogous to
the mosque of Arabian origin. It is necessary therefore
to recognize in this construction a temple of Semetic type in
the centre of a sacred district of Bethels. It is a Semitic
sanctuary developed by the architectural ability of the Egyptians,
and demonstrates by the most complete example the arran-
gements of primitive Semitic cult.

The approach to the ‘kanafiyck courts was dignified by a
pylon of Egyptian type erected by Thothmes IIl. And in front
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of this the later kings made addition of a long series of
chambers, apparently for the use of pilgrims who passed the
night at the temple. These chambers did not possess any
external wall. The idea of the cave sanctuary was transmitted
to these exterior dependencies; their structure was solely an
interior face of masonry, covered over with a mass of fragments
of rock in such a manner that no exterior face was visible.
They formed a chain of artificial caves entirely dark, providing
a long and mysterious approach to the sanctuary cave.

The Egyptians sculptured an aboundance of inscriptions
on the great steles and the walls of the chambers. These
inscriptions we have copied in facsimile of the actual scale
forming -a total of more than 100 square metres. The publica-
tion will thus provide not solely a text for linguists, but also
the epigraphic material which is so essential for study.

In the interior of the temple numerous objects were offered,
almost entirely of green faience. Votive bracelets, necklaces of
beads, menat pendants, religious batons for the sacred dancers,
plaques with heads of Hathor and figures of cats, and innu-
merable vases and basins, occupied the temple. These had all
been entirely broken, and it proved impossible to recover the
fragments to complete a single object. The destruction by the
Bedouin tribes on the decadence of the power of the Egyptians
was entire, and no trace of occupation remains after 1150 B.C.

I also visited the region of the upper mines in the Wady
Nasb. The geological horizon is much lower, at the junction
of the sandstone with the granite foundation of the district.
The enormous amount of the refuse of the production of copper
shows the activity of the ancient miners; and a tablet of the
XXth year of Amenembhat III provides the date of this enterprise.

We now know the purpose of the various centres of the
ancient activity, both for turquoise and for copper; the vast
quantity of inscriptions have been definitely copied; and the
adoption of semitic arrangements by the Egyptian cult in this
region is demonstrated. Flinders Petrie

La séance est levée a 6 !/, du soir.

Sala e

»
CONGRES INTERNATIONAL D'ARCHEOLOGIE 1‘)
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Deuxiéme séance.

Lundi, 1o Avril (28 Mars), a 5" du soir, sous la prési-
dence de M. Hampel.

M. C. Smith fait sa communication sur: Some sugges-
tion for International Museum Cooperation quil a résumé
ainsi que suit:

I appeal for a larger and more organized cooperating
among those responsible for the conduct of National Museums.
Something more is needed than the bonds of friendship which
happily exist among individuals. For exemple, catalogues are
independently prepared, but every catalogue ought to be
regarded as the initial of the international Corpus, and pre-
pared accordingly: by these means, much repetition of work
might be prevented. — In the case of Vases, an international
Atlas of type-forms, and perhaps even a front of vase-shapes
might be arranged. A general agreement also as to abbreviated
references to literature would be useful.

In Museum administration, much might be done in way of
concentrating information as to the best methods of building
and arranging Museums: and of facilitating the dissemination
and exchange of Museum material, in the direction of casts,
photographs, electrotypes and duplicates.

It is important that a league should be formed among
Museum officials and others interested for mutual protection
against forgers and forgeries: such as already exists for the
art of Renaissance. This mught take the form of duplicated
correspondance, or of a privately circulated Bulletin.

Perhaps it may be possible to hope for the setting up, at
some future date, of an international Bureau for collection
and issue of photographs, casts, duplicates and apparatus of
Museumkbunde and education. The details might be arranged
by a small international committee. In this way a public opinion
might be created, which would help to impress upon the
authorities of Museums the necessity of reforms and impro-
vements which at present are difficult to secure. C. Smith.
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La communication de M. Smith provoque une discussion &
laquelle prennent part MM. Plunkett, de Mot, Borchardt. M.
Flinders Petrie indique les avantages qu'il y aurait 3 repro-
duire en fac-similé et & échanger certains monuments rares,
d’or ou d'argent, exposés plus que les autres & la destruction.

M. C. Smith propose a la section de désigner une commis-
sion chargée de présenter en séance générale des résolutions
relatives a la question de la coopération internationale des
Musées. M. Hampel prie ceux qui ont pris part A la discussion
de se concerter et d'apporter leurs conclusions au Congreés,
lors de la séance générale.

La section adopte ce projet.

M. Herzog fait une communication: Uber die Aus-
grabungen des Asklepieion in Kos.

M. Furtwangler continue sa communication sur: Dze
Ausgrabungen in Aegina et pale sur ezne Neuordnung der
Giebelfiguren ?

Il parle ensuite sur le sujet: Wie sollen Museen und
Ausgrabungen nutzbar gemacht werden.

M. Furtwingler insiste sur la nécessité d’'assurer la liberté
entiere du travail dans les Musées et fouilles, et propose de
nommer une commission qui rédigera un projet de résolution
ct le soumettra a I’Assemblée générale.

Suit une discussion :

M. Cavvadias défend les droits légaux ou moraux des
chercheurs, sous cette double réserve que ceux-ci publieront
dans un délai normal leurs découvertes, et qu’il n'y aura pas
d’oubliettes ou les objets resteront indéfiniment enfouis et dis-
simulés.

M. Wiegand établit une distinction entre les fouilles et les
collections: il faut laisser aux fouilleurs le temps de se re-
connaitre, en exigeant d’eux toutefois une relation provisoire
annuelle.

Apres quelques autres remarques de MM. C. Smith, Maspero,



244 SECTION DES FOUILLES ET MUSKEES

Straygowski, Seymour de Ricci, M. Furtwingler propose de
nommer une commission comprenant MM. Cavvadias, C. Smith,
Wiegand, Maspero, Furtwaengler. M. Cavvadias demande I'ad-
jonction a cette commission d’un représentant des Musées
francais. Sur la proposition de M. Collignon, M. Homolle est
désigné pour faire partie de la Commission.—La section adopte
ces différentes propositions.

La séance est levée a4 7" du soir.

Troisiéme séance

Mardi, 11 Avril (29 Mars), a 10" du matin, sous la pré-
sidence de M. Waldstein.

Le président annonce les modifications suivantes a
Pordre du jour: M. Ravaisson- Mollien retenu a Paris ne
pourra faire sa communication, elle sera remplacée par
celle de M. Cavvadias sur» la restauration des monuments.

M. Wiegand fait sa communication: Uber Ausgra-
bnngsmethode und Erhaltung der ausgegrabenen Denk-
miiler ; il dépose le résumé suivant:

Die neue Entwickelung auf dem Gebiet des Ausgrabungs-
wesens charakterisiert sich durch die Grésse der Tendenz, um-
fassende Anlage, durch die Héhe des materiellen Opfers, durch
langes Ausharren bei ein und demselben Objekt. Mit diesem
Prinzip der Concentration wird hoffentlich das bedenkliche
Sympton jener uniibersichtlichen Fille kleiner Ansgrabungen
zuriicktreten, welche sich als der Versuch mit unzureichenden
materiellen und meist auch technischen Mitteln charakterisiert.
Besondere Bedenken erregen Ausgrabungen, die lediglich die
Bereicherung von Sammlungen zum Ziel haben; sie wider-
sprechen in besonderem Mass dem modernen Prinzip volliger
Erschopfung des Ausgrabungsobjekts durch alle Perioden.

Hand in Hand mit den Ausgrabungen miissen Conservie-
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rungsarbeiten sofort bei der Freilegung gehen. Diese sind bis
zu einem gewissen Grad Aufgabe der Ausgrabungsleiter,
spdter der Landesregierung. Die Mittel, welche ein Staat fiir
neue Forschungen verwendet, miissen in angemessener Pro-
portion zu den Mitteln fiir Conservierung, Beaufsichtigung, ja
Rettung aller Monumente stehen. In solchen Lindern, welche
infolge eines niedrigen Kulturzustandes fiir ausreichende
Bewachung nicht sorgen, tritt fiir die Ausgrabungsleiter die
moralische und materielle Verpflichtung ein, auch nach Ab-
schluss der Arbeit den Platz dauernd im Auge zu behalten.
Solche Aufsicht wiirde erheblich erleichtert, wenn die Regie-
rungen neue Ansiedelungen im Bereiche wichtiger antiker
Stéddte nicht gestatten wiirden. Th. Wiegand.

M. Cavvadias parle ensuite: Uber Ausgrabungsme-
thode, Erhaltung und Wiederaufban der Monumenten,
il ouvre la discussion sur la question de la restauration
des monuments et, en particulier, du Parthénon.

En ce qui concerne la méthode i suivre dans les fouilles,
M. Cavvadias accepte volontiers les principes posés par M. Wie-
gand; il tient & y ajouter cependant une régle qui est pour lui
d’une grande importance et qu'il a appliquée lui-méme, d’'une
fagon constante, a Epidaure: apres avoir fouillé, il faut enlever
du champ de fouille tout ce qui n’a pas de valeur et ne peut,
que I'encombrer, pierres et débris; on ne se trouve plus, dés
lors, qu'en présence de fragments ayant une valeur propre;
tous ceux appartenant a un méme édifice seront réunis autour
de cet édifice. Cet assemblage des matériaux dispersés sera
d’une grande utilité pour I'étude des monuments, et elle peut
dans la suite, favoriser la conservation de I'édifice, puisqu’on
peut remettre les fragments en place et procéder ainsi & une
réédification partielle. Cette réédification est un véritable tra-
vail de sauvetage, car les matériaux sont ainsi préservés d’'une
destruction plus ou moins lointaine, mais certaine. «C’est ce
travail de sauvetage, dit-il, qui a été exécuté depuis longtemps
a I’Acropole (au temple de Niké, au Parthénon, 2 I'Erechtheion)
et qui est exécuté aujourd’hui au temple de Phigalie, au Trésor
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des Athéniens, i 'Erechtheion, et c’est a tort qu'on a sonné
I'alarme quelque part en France, en disant que nous allions
restaurer les monuments antiques et le Parthénon».

Il présente au Congrés une lettre de M. Toudouze, rédac-
teur en chef du «<Musée» communiquant la réponse des écrivains
et des artistes & la question posée par le Congres au sujet de
la restauration du Parthénon.

«Si nous avons mis cette question au programme du Con-
gres, ajoute M. Cavvadias, nous ne I'avons pas fait avec l'in-
tention de faire une restauration du Parthénon; nous avons
voulu donner aux congressistes l'occasion de se faire une opi-
nion et de changer d’avis en ce qui concerne la restauration
des monuments non seulement en Gréce, mais partout. Quant
au Parthénon, personne n’a jamais songer a le restaurer, et le
seul profit de cette campagne de presse a été de montrer
combien le public, A Paris, s'intéresse aux monuments antiques
de la Grece. Les artistes peuvent étres tranquilles; nous ne
ferons pas de restauration. Au reste, M. Clémanceau, dont
personne ne contestera la valeur, apreés avoir visité toute la
Gréce et vu lui-méme les travaux que nous avons exécutés a
Phigalie et ailleurs, a hautement approuvé, dans les journaux,
ce que nous faisions. Il a pu voir que nous ne restaurons pas;
nous ne faisons que remettre en place les pierres de I'édifice,
et c’est 13 un travail que nous exécuterons au Parthénon, si
c’est possible: s'il y a des tambours de colonnes qui s’ajustent,
nous pouvons les remettre en place; il n’y a pas de raison de
les laisser ) terre, ou ils sont exposés a étre détruits quelque
jour. Si le chapiteau manque, je ne suis pas d’avis qu'il faille
en faire un neuf pour compléter la colonne; je craindrais trop
que quelque jour on ne trouvat insuffisantes ces colonnes sans
architraves, et qu'au chapiteau neuf on ajoutat une architrave,
puis une frise; ce jour 1a, on ferait réellement une restau-
ration du Parthénon».

M. Cavvadias présente ensuite une lettre de M. Magne, qui,
au cours d'une mission qui lui a été confiée par le Gouverne-
ment frangais, a pu étudier de prés le Parthénon. M. Magne est
opposé a toute reconstruction, a moins qu'il ne s’agisse que de
remettre en _place des morceaux anciens superposables,
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Il présente aussi une lettre de M. Michaelis qui est opposé a
toute reconstruction et demande seulement que I'on prenne des
mesures pour sauver dela destruction la frise du c6té Ouest
du temple. Il propose de construire pour l'abriter une toiture
en marbre ou en bois. :

M. Cavvadias ajoute qu'il est important en tout cas de
prendre une mesure pour conserver cette frise, et, comme
archéologue, il accepte la proposition de M. Michaelis; il
approuve la construction d’une toiture en bois et non en
marbre, pour qu'on la puisse enlever facilement dans I'avenir.
Cette toiture est nécessaire non seulement pour protéger la
frise, mais pour la replacer dans les conditions d’éclairage par
en bas qu’elle devait avoir naturellement.

Suit une discussion:

M. Dérpfeld expose la maniere dont les réparations des
édifices de I’Acropole ont été exécutées; il fait observer qu'il
ne s'agit pas de restaurer ces monuments, mais seulement de
relever et de consolider les colonnes et les murs conservés
en entier.

Relativement a la proposition de M. Michaelis, il ne recom-
mande l'emploi d'une couverture de bois que comme moyen
provisoire. Elle présentera I'avantage de protéger la frise
Quest contre les intempéries et permettra d’observer I'effet
que produit cette frise quand I'éclairage vient d’en bas. Mais
elle présente un inconvénient; elle empéche d’étudier la frise,
que 'on ne pourra plus voir que d'une maniére trés défavo-
rable d’en bas et non plus d’'en haut et de prés comme aupa-
ravant. Cet état de choses engage l'orateur a demander la
discussion d'une proposition déja précédemment émise par lui.
Il propose de remplacer la [frise par une copie en marbrve et
de placer les originaux dans une des salles du musée. Les
reliefs seront ainsi conservés d’une maniére durable, et pour-
ront étre plus facilement étudiés. A cause de leur position
élevée et défavorable les copies feraient la méme impression
que les originaux. Sans doute, cette mesure présente des incon-
vénients, mais les avantages que l'on en retirerait 'emportent
de beaucoup.



248 SECTION DES FOUILLES ET MUSEES

M. Furtwingler se rallie sur cette question du déplacement
de la frise a I'avis de M. Dorpfeld.

M. Homolle demande la parole:

S’il est démontré, dit-il, que la frise est en danger et que
I'épiderme du marbre étant entamé, la destruction de cette
ceuvre soit certaine et prochaine; si, d'autre part, on juge
nécessaire, pour la connaissance de la sculpture antique au
Ve siecle, que ce specimen admirable soit rendu accessible
aux archéologues qui veulent I'étudier de pres, le seul moyen
d’obtenir ce double résultat est d’enlever les originaux, de les
remplacer dans le Parthénon par des moulages, comme on a
fait & Delphes pour les métopes originales du Trésor des
Athéniens, incapables de supporter les intempéries, et de les
déposer dans un Musée. Mieux vaudrait encore cette mesure
radicale et excessive que giter et déshonorer le Parthénon par
un auvent de bois et un promenoir en fer.

M. Homolle profite de I'occasion pour dégager les archéo-
logues francais de toute responsabilité dans une protestation
qui a fait plus de bruit qu'elle ne mérite, ceuvre de réclame
et de naiveté, contre la réédification supposée du Parthénon,
a laquelle personne n’a jamais songé. Il estime que le Congres
n’'a pas plus 2 la discuter que I’Académie des Inscriptions qui
s’est bornée A en enregistrer I'envoi sans en aborder I'examen.

M. Furtwingler apporte de nouveaux arguments en faveur
de cette proposition et ajoute: si les plaques actuellement au
Musée Britannique n’avaient pas été enlevées par Lord Elgin,
les aurait-on laissées en place? non, a coup sir; elles seraient
depuis longtemps placées au Musée de 1'Acropole.

M. Cavvadias proteste contre cette proposition et contre
cette conclusion. «Tout au contraire, dit-il, si nous regrettons
de ne pas avoir les plaques manquantes de la frise, c’est pour
les avoir sur place, au Parthénon, et non au Musée de I'Acro-
pole; car, pour la science, l'intérét reste le méme, qu’elles
soient dans I'un ou dans l'autre musée. J'estime qu’arracher
les plaques de la frise Quest pour les placer au Musée de
I’Acropole est un acte presque de méme nature que celui de
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Lord Elgin; personne n'en permettra 'accomplissement. Ce
qu'on a fait a Delphes n’a aucun rapport avec ce€ que I'on
propose de faire au Parthénon. Les métopes du Trésor des
Athéniens n’étaient pas restées en place; on les a trouvées
dispersées ¢a et la dans la terre, et en trés mauvais état; on
a di, pour en assurer la conservation, les mettre au Musée et
les remplacer par des moulages dans I'édifice reconstruit. Au
Parthénon, au contraire, il s’agit d’arracher de leur plaee les
plaques de la frise, de couper les goujons et les crampons de
métal qui les unissent aux parties environnantes et les joignent
entre elles; il s’agit, en un mot, de faire un acte de destruc-
tion, et, on pourrait dire, d’impiété».

MM. Strzygowski et Herberdey se prononcent aussi contre
le déplacement de la frise. M. Heberdey estime que l'on s’ex-
pose 4 endommager fortement la frise en la transportant.

M. Dirpfeld insiste pour que sa proposition soit adoptée.

MM. Percy Gardner, Hersog, Waldstein présentent diverses
observations.

Le président veut soumettre au vote de 'assemblée le dé-
placement de la frise et son transfert au Musée de I’Acropole.

M. Cavvadias insiste pour que 'on s'en tienne a la discus-
sion et proteste contre l'idée d'un vote. Vous ne trouverez
pas, dit-il, une majorité d’archéologues pour le déplacement
de la frise; et méme si vous la trouviez, vous n’auriez pas un
homme en Gréce, pour pouvoir et vouloir exécuter un tel acte.
Si vous déplacez la frise du Parthénon, vous ne devez rien
laisser en place; il faut arracher les métopes, descendre les
statues qui restent au fronton Ouest, déplacer les bas-reliefs
du Céramique et tout ce qui, en Grece, est encore en place;
ol vous arréterez-vous?

M. Strzygowski attire 'attention sur la polémique qui a été
menée sur la question de la Conservation ou Restauration des
monuments; si les archéologues classiques mettent la main au
Parthénon, ils causent grand dommage aux conservateurs.
M. Strzygowski salue en M. Cavvadias un des plus fermes
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défenseurs des monuments antiques, et pense qu'il serait bon,
avant de toucher a quoi que ce fit, de consulter le Congres.

M. Cavvadias insiste encore pour qu'on s’en tienne i la dis-
cussion pure et simple.

M. Conze et von Wilamowits se rangent i cette opinion.

La discussion étant déclarée close, le président donne
la parole a M. Rhousopoulos.

M. Rhousopoulos fait sa communication: ber die
Reinigung und Conservierung der Antiquititen. 1 a dé-
posé le résumé suivant:

Die Aufgaben des Chemikers sind bei der Reinigung anti-
ker Gegenstinde sehr mannigfaltig. Bevor ich aber auf Details
eingehe, mochte ich ein Gesetz aufstellen, welches, nach meiner
Ansicht, von grosster Wichtigkeit ist. Es lautet wie folgt :

«Je vollstindiger und radikaler die Reinigung, desto sicherer
die Conservierungs.

Lasst man auf den Gegenstinden selbst inappreciabel kleine
Mengen des lidierenden Stoffes, so sehen erstere immer einer
neuen Gefahr entgegen. Dieses Gesetz hat sich bei den Bron-
zen von der Akropolis bewahrheitet, welche vor 17 Jahren von
mir griindlich gereinigt, bis jetzt ganz intakt geblieben sind.

Durch die Reinigung kommt aber auch manches bis dahin
Unbekannte zum Vorschein, besonders Inschriften, Ornamente,
zuweilen auch selbst die Form.

So fand sich in den Funden von Antikythera ein runder
Gegenstand, welcher die Vermutung erweckte, es kénnte der
Apfel sein, den etwa der ev. Paris gehalten hatte, da er ganz
genau in die Offnung der Finger passte. Nach der Reinigung
aber kam eine Vase zum Vorschein, die auch eine zweite ganz
gleiche als Pendant hatte, und aus einer Legierung spiterer
Zeit bestand, ndmlich aus Zinn, Blei, Zink und Spuren von Eisen.
Das Analysenresultat dieser Vase kann, glaube ich, von gros-
sem Nutzen fiir die Bestimmung der Chronologie des Schiffun.
terganges sein. Ein formloses Stiick erwies sich nach der Rei-
nigung als ein Teil einer Kline mit einem schénen Frauenkopf
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und Elfenbeimornamenten. Der wilde Faustkimpfe rentpuppte
sich als ein friedlicher alter Philosoph; ein Klumpen Erde gab
uns einen goldenen Amor mit Perlen (Ohrring).

Doch die wichtigste und schwierigste Aufgabe war der
iiberlebensgrosse Jungling (Paris des Euphranor nach Skou-
loudis, Loschke und Stais), von welchem nur der eine Arm
ziemlich rein war. Alles andere war mit Kalkstein, Muscheln,
Salzen und Oxyden so bedeckt, dass man z. B. gar nicht wissen
konnte, ob der Kopf bekrianzt war oder nicht. Das Schlimmste
aber war, dass der arme Jiingling im Museum ausgestellt,
furchtbar schwitzte, und dabei der Zerstérung entgegenging,
da das Metall sich in salzartiges Pulver umsetzte. Das Schwi-
tzen kam nimlich von dem hygroskopischem Meersalz her,
welches Wasser aus der Luft anzog, und so die Umwandlung
des Metalles in staubformige Chloride begiinstigte. Dieser
Umstand zwang die Leitung des Museums an Rettung zu den-
ken. Man hatte sie bange davor gemacht, den Gegenstand
irgend welcher Behandlung unterwerfen zu lassen; es wurde
gesagt, man miisse ihn so lassen wie er war, um nicht mehr
Schaden anzurichten, und um ev. die sogenannte Patina nicht
zu beeintrachtigen oder gar das Kunstwerk zu zerstéren, wel-
ches nicht mal eine Reinigung mit Wasser aushalten konnte.
Von einer Patina konnte nun wirklich gar nicht die Rede sein,
wo es sich um dicke Schichten, um Conglomerate von Chlori-
den, Muschelwerk, Kalkstein u.s. w. handelte. Ich habe absicht-
lich einen Teil einer anderen Statue ungereinigt gelassen und
ihn zur blossen Conservierung nur mit dem Wasser ausge-
laugt, damit sich jeder davon iiberzeugen kann.

Unter diesen Umstinden musste sich die Museumsleitung
entschliessen, mir die Behandlung des Kunstwerkes anzuver-
trauen, nicht nur der Reinigung wegen, sondern vor allem
wegen seiner Rettung, denn die Statue fing an, wie schon
gesagt, sich in Pulver zu verwandeln.

Der bronzene Jiingling wurde nun unter stdndiger Aufsicht
des Cultusministers und der Ephoren mit destilliertem Wasser
ausgekocht um das Meersalz zu entfernen, bis keine Spur des
letzteren mehr mit Silbernitrat nachzuweisen war. Doch war
die dadurch erzielte Reinigung sehr gering, und nachdem man
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inzwischen die erstaunlichen Resultate mit den iibrigen Meeres-
funden sah, wagte man auch hier die Anwendung meiner
Reductionsmethode (Wasserstoff in statu nascenti durch Zink
und Salzsaure produziert) zu erlauben. Das zum Teil bis zur
Entstellung aufgegriffene und iiberschichtete Kunstwerk er-
schien nun auf diese Weise geradezu wieder verjiingt. Dabei
kamen auch drei miinzartige Stempel an verschiedenen Stellen
zum Vorschein, drei Locher im Kopf und ein Stiick von einem
mit Kupfer iiberzogenen Holzstab, welcher an dem Bein fest-
gemuschelt war. Es wird gewiss von grossem Interesse sein,
zu untersuchen, ob dieses Stiick ein Teil von einem Hirten —
oder Heroldstabe war, weil dadurch die Frage iiber das, was
die Statue darstellt, endgiiltig gelést werden konnte.

Nach der Reduction mit Zink und Salzsiure lasse ich nun,
nach dem Bedenken, welche Rathgen ausdriickte, eine solche
mit Zink und Schwefelsiure folgen, sowohl um mich des Chlor-
wasserstoffs allmihlich und endgiltig zu entledigen, sowie auch
um die Gegenstinde weniger schwarz erscheinen zu lassen.
Natiirlich wird, wo nétig, auch Zinkstaub mit Siuren ange-
wendet. Nun folgt die Auslaugung mit sehr verdiinnter Soda-
16sung, mit Wasser, destilliertem Wasser und endlich, nach der
Anweisung von Rathgen, mit Alkohol; dann erhitzt man und
iberstreicht die noch warmen Gegenstinde mit einer Biirste,
die auf reines Wachs gerieben wird. Dadurch erhalten sie
einen sehr diinnen prophylaktischen Wachsiiberzug. Paraffin
hat sich dazu nicht bewihrt. Ich behalte daher auch aus diesem
Grunde, trotzt der Bedenken Rathgens, den Wachsanstrich bei,
und weil mir die 17 jihrige Praxis dafiir zur Seit steht. Ebenso
bestehe ich auf der Anwendung der Salzsiure mit dem Zink
am Anfang der Behandlung, besonders wo es sich auch um
Eliminierung von Kalksalzen handelt, weil man etwa mit Schwe-
felsiure durch das sich bildende schwerlssliche Calciumsulfat
Schwierigkeiten hat. Was die Priorititsfrage anlangt, so fiige
ich hier noch zu, dass ich meine Methode schon im Jahre 1891
im hiesigen deutschen Archiologischen Institut mitgeteilt habe,
was ich iibrigens in meiner dritten Verbdffentlichung im °Apy.
Aedtiov erwihnte (1892).

Diese Methode, welche in ihrer jetzigen Vollstindigkeit fast
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nichts mehr zu wiinschen iibrig lisst, kann auch bei gemisch-
ten Silber-Gold- und Kupfergegenstinden Anwendung finden,
doch leistete mir hierbei die Cyankaliumlésung viel bessere
und schnellere Dienste, wie auch bei ungemischten Gold- und
Silberobjekten. Auf diese Weise wurden die mykenischen
Dolche, der Widderkopf, verschiedene Giirtel und iiberhaupt
Gegenstinde, welche eine radikalere Behandlung nicht aushiel-
ten, gereinigt. Natiirlich geht ein Auslangen mit Wasser voraus
und folgt ein solches mit destillitem Wasser und Alkohol
nach der Reinigung.

Die Cyankaliumlésung lidsst sich auch bei Kupfersachen,
bei welchen das erwidhnte Reductionsverfahren wegen voll-
standigen Metallmangels, nicht brauchbar ist, gut anwenden.
So wurde das astronomische Instrument von Antikythera be-
handelt, dessen Reinigung, abgesehen von der Schwierigkeit
und Gefihrlichkeit der heiklen Aufgabe, eine wirkliche Gedulds-
und Ausdauerprobe war, sich aber auch darum lohnte, weil
man nun die Inschriften drauf zum Teil lesen kann, und iiber
die Form des Ganzen und der einzelnen Teile ein besseres
Bild zu bekommen vermag.

Die so gereinigten Gegenstinde werden durch einen Zapon-
iiberzug conserviert, welchen auch ich nicht genug empfehlen
kann. Ich gebrauche ihn auch (statt Leimlésung) bei Holz,
Knochen, Elfenbein u.s. w., wo er auch zur Festigung und zum
Zusammenhalten morscher Gegenstinde dient. Auch zur Ste-
reochromie, dort wo sich Wasserglas nicht anwenden ldsst, ist
Zapon zu benutzen. Das Wasserglas in sehr verdiinnter mog-
lichst neutraler Losung durch einen Zerstduber aufgetragen,
leistet im iibrigen sehr g‘ute Dienste, wie bei den farbigen Sta-
tuen der Akropolis, welche anfingen sich zu entfirben, und
dadurch conserviert wurden, bewiesen ist. Besonders aber ist es
fiir die im Freien bleibenden Gegenstinde unvermeidlich und
fast unersetzlich.

Mit der Reinigung der bei uns selteneren eisernen Gegen-
stinde habe ich noch nichts Radikales erreicht. Holz und Fasern
werden zur Conservierung mit Kupfersulfat, Zinkchlorid, Subli-
mat u.s.w. getrankt und erhalten ev. auch einen Zaponiiberzug.

Manche Gegenstinde, wie die mykenischen Dolche werden
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unter Glasglocke neben Chlorcalcium trocken gestellt. Da aber,
ausser der Luftfeuchtigkeit, auch die Kohlensidure die Bronzen
mit angreift und die wilde Patina begiinstigt, so werde auch ich
in der Folge, nach den neusten Angaben von Rathgen, Atzna-
tron vorziehen, welches diese beiden Atmosphirilien absorbiert.

Hier mochte ich nun einige Worte iiber die Patina ein-
schalten.

Die edle Patina besteht aus basiséh kohlensauren Kupfer-
salzen; es stellt sich aber die Frage, ob sie natiirlich ist oder
kiinstlich produziert wurde. Ich neige zur Meinung, dass sie na-
tiirlich entsteht und bringe als Beweis eine kleine Statue, deren
Patina den mit einem Hute bedeckten Kopf und die mit Blei
bedeckten Fiisse nicht erreichte.

Die wilde Patina (rognacaries), welche die hiesige aAgypti-
sche und mykenische Sammlung in erschreckenerregender
Weise angegriffen hatte (manche kleine Gegenstinde waren
ganz zu Staub geworden), wirkt inficierend und wird durch das
Gladosporium Aeris verursacht, wie Mond und Cuboni in ihrer
interessanten Arbeit behaupten. Dass eine Ansteckung stattfin-
det, kann auch ich nach den hiesigen Erfahrungen behaupten.
Auf jeden Fall diirfen keine inficierten Gegenstinde neben in-
takten stehen. Die angegriffenen Sachen wurden auch durch die
Reductionsmethode oder durch Auslaugen und Erhitzen geheilt.
Die Krankheit soll jetzt auch die Bronzen von Aegina attakiert
haben, welchen so bald wie moglich geholfen werden muss.

Ich bemerke ganz ausdriicklich, dass man keine Universal-
mittel gebrauchen resp. empfehlen darf, sondern der erfahrene
Chemiker muss nach Gutdiinken, bei jedem conkreten Fall, in
der einen oder der anderen Weise vorgehen. Es ist ganz be-
sonders davor zu warnen, die Sache einem Laien oder Empi-
riker anzuvertrauen.

Bevor ich schliesse, méchte ich noch hier auch erwihnen,
dass bei den farbigen Lekythen die Reinigung mit ckemisch
reiner verdiinnter Salzsdure bewerkstelligt wird, ohne dass die
widerlichen gelben Flecke entstehen. Man muss aber mit gros-
ser Vorsicht zu Werke gehen, um ein Entblittern und Entfér-
ben zu vermeiden. Es folgt dann ein Auslaugen mit destillier
tem Wasser und ev. ein Zaponiiberzug.
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Noch fiige ich die Mitteilung bei, dass die Marmorstiicke
in der Antike durch reinen Kalk, welcher sich mit der Zeit in
kohlensaures Calcium umwandelte, festgekittet wurden. Dieses
bestitigte ich durch Analyse bei dem s. g. «aposkopon» von
Antikythera ; Lithokol kannte man natiirlich damals nicht.

Die hohlen Goldsachen wurden im Altertum mit Wachs
gefillt, wie der derartige Inhalt einer mykenischen Goldvase
analytisch erwies. Die Legierung der Bronzen von Antikythera
bestand aus etwa 85 Kupfer und 15 Zinn. Dies ergab die Ana-
lyse des metallischen Kerns der schwarzen Hand dieser Funde.

O. A. Rhousopoulos.

La séance est levée & 121 Vom.

Derniére (4*™¢) séance.

Mards, 11 Avril (29 Mars), & 5 du soir, sous la pré-
sidence de M. von Stern. :

M. Hiller von Gaertringen fait sa communication:
Uber die Ausgrabungen in Thera.

Il en fait ressortir les résultats historiques. Il adresse des
remerciements a I’Ephorie générale pour la construction du
musée. Il montre en projections quelques paysages de I'ile et
les monuments les plus importants.

M. Montelius ajoute, que griace aux fouilles de Théra, nous
_avons obtenu des données si précises que nous pouvons traiter
les questions chronologiques soulevées par M. Hiller von Gaer-
tringen beaucoup plus facilement qu’auparavant. Il saisit 1'oc-
casion pour exprimer a M. Hiller von Gaertringen son admi-
ration pour ses fouilles magistrales.

M. Courouniotis parle sur: Die Ausgrabungen des
lykeaeischen Hippodromos, et dépose le résumé qui suit:

Der Hippodrom ist nach Norden gerichtet. An der siid-
lichen Seite wurden mehrere Sitzstufen aufgedeckt. Aus der
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Richtung dieser Sitzstufen wird es ersichtlich, dass die linke
Seite des Hippodroms und nicht die rechte, wie man gewdhn-
lich annimt, die langere war.

Siidlich von diesen Stufen, etwas hoher, wurde eine lange
Stoa zum grossen Teil aufgedeckt und davor einige grosse
Statuenbasen.

In der Nihe dieser Stoa, nach Westen zu, befindet sich ein
anderes sehr grosses Gebidude, welches seiner Anlage nach,
als Fremdenhaus bestimmt gewesen zu sein scheint; etwas
weiter, siidlich vor diesem Gebiude, wurde ein schones Brun-
nenhaus gefunden.

Im Hippodrom, gegeniiber der Nordseite, sind noch, wahr-
scheinlich an ihrer alten Stelle, die Untersitze von zwei Ziel-
siulen erhalten, durch welche der Hippodrom der Linge nach
in drei Teile geteilt wird.

Reste des von Pausanias erwihnten Stadions wurden inner-
halb des Hippodroms gefunden.

Im Hippodrom wurden ebenfalls zwei grosse Marmor-
inschriften gefunden, vom Ende des IV. Jh. sicher datiert,
welche die Siegerlisten von fiinf verschiedenen Perioden des
Lykédenagons erhalten. C. Courouniotis.

Le président annonce que M. Rados, malade, ne pourra
faire sa communication: Swur les trouvailles astronomiques
d Anticythére. Le secrétaire donne lecture du résumé sui-
vant de la communication de M. Rados:

. Fouilles sous-marines.

Aprés quelques considérations sur la durée et les qualités
de résistance des antiquités et épaves que le fond de la mer
s'est chargé de nous garder, M. Rados fait brievement I'histo-
rique des travaux entrepris jusqu’'a ce jour pour fouiller le
fond de la mer et faire reparaitre au jour les objets submergés.

Il blame énergiquement l'usage des scaphandres en pareille
circonstance et propose comme point de départ a toute sérieuse
étude de la question les travaux vraiment scientifiques exécu-
tés il y a trente ans, dans la baie de Vigo, par l'illustre ingé-
nieur francais E. Bazin.
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Le systtme Bazin (cloche & plongeur, observatoire, lampe
sous-marine, extracteur, désagrégateur, etc.) est le seul qui
permette des opérations délicates. Avec des appareils analo-
gues, on pourrait en une vingtaine d'années explorer, dans
le bassin oriental de la Méditerranée, tout fond soupconné
de conserver des vestiges de la vie antique, et ramener i la
surface tous ces objets sans les maltraiter ni les dégrader.

Il n’y a que les appareils basés sur le principe Bazin qui
pourraient permettre de rester longtemps sous I'eau, pour explo-
rer, fouiller et assurer I'extraction des trouvailles, enveloppées
souvent de blocs énormes formés de galets et de coquillages.

I. Les fragments d'un instrument dairain, tirés du Jond
de la mer a Anticythere, sont-ils les restes dun astrolabe?

Broyée sous le poids d’'une des énormes piéces que trans-
portait la barque qni se brisa contre les rochers d’Anticythére,
enfoncée dans la boue qui nous a conservé ses restes, une
petite boite de bois et de cuivre, déposée actuellement au
Musée d’Athénes, parait encore pouvoir nous donner la solu-
tion de tout un probléme d'ordre nautique et archéologique.

Aprés examen minutieux de ce qui en reste encore, on peut
aisément distinguer quinze roues, ou plutét les vestiges de
quinze roues de cuivre, dentées, 4 engrenage, qui devaient
constituer un rouage assez compliqué.

On a prétendu voir dans cette machine un astrolabe plan.
Cette opinion est tout A fait absurde. D’aprés ce que nous
savons de I'astrolabe, d’aprés ce que nous en a appris I'édition
d’un manuscrit de Jean Philoponos (Rheinisches Museum, N. F.,
VI, 1838), et la magistrale étude de M. Nau sur le manuscrit
syriaque du Severe Sabokt (Collection Petermann, Ne 37, Ber-
lin), l'instrument astronomique dit astrolabe, depuis Ptolémée
jusqu’au jour ol il fut introduit & bord d’un navire, et ce fut
seulement au XVe siecle, n’a jamais eu ni roues ni dents, et
n'a jamais constitué ce que nous appelons une machine.

Aucun autre indice sur ces fragments de cuivre ne parle en
faveur d’une semblable hypothése; les inscriptions qu'ils portent
n'ont pas encore été déchiffrées. La seule chose qu’elles prou-
vent peut-étre c’est que I'instrument date duIersiécle de notre ére.
On ne saurait de méme prétendre sans témérité qu'il s'agit
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de T'horloge anaphorique de Vitruve (De Architectura, lib. IX,
cap. VIIL)

Mais tout donne i croire que nous nous trouvons devant
un loch mécanique ou sillométre, analogue a ceux dont Héron
d’Alexandrie (1° siécle) fait la description détaillée dans son
traité Tlept Awbmtpag (Ed. A. J. H. Vincent, Paris, MDCCC). Le
tout, d’aprés Héron, formait une boite de modestes dimen-
sions au fond de laquelle était fixé tout un systeme de roues
de cuivre dentées qui faisait tourner l'aiguille d'un cadran
gravé sur le couvercle de la boite pour indiquer les distances
parcourues par le navire.

Ce cadran ne portant pas le moindre signe du zodiaque, je
I'ai trouvé sur le couvercle broyé et collé sur 'assemblage des
roues. Dans le loch mécanique de Héron d’Alexandrie, le tout
prenait son mouvement du dehors, la mer agissant sur une
roue & palettes, méthode bien analogue a I'hélice de plusieurs
lochs mécaniques d’aujourd’hui. C. N. Rados.

M. Métaxas fait ensuite une communication sur la
reconstruction du Stade d’ Athenes.

Il expose en peu de mots l'historique de la récente recon-
struction du Stade dont le Prince Royal a eu I'heureuse con-
ception et pris I'initiative.

Il mentionne les fouilles entreprises en 1869 par l'architecte
Ziller dans la sphéndoné, fouilles dont les résultats ont été
publiés en 1870 par M. Ziller.

Il rappelle ensuite dans leur ordre les trouvailles faites
pendant les fouilles de 1895, conduites parallelement aux tra-
vaux de la reconstruction.

11 mentionne la participation qu'a prise a la restauration le
Comité international de surveillance des fouilles et des travaux
de reconstruction, et rappelle que ce Comité a été constitué
par le Prince Royal. Il est d’avis que la présence du Comité a
constitué aux yeux du monde scientifique la meilleure garantie
pour la conduite rigoureuse de la restauration.

Enumérant les particularités que le Stade panathénaique
présente dans ses détails par rapport aux autres stades connus,
il est porté A croire que les fondations trouvées a l'entrée du
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Stade n’appartenaient pas i de simples propylées architecto-
niques, mais a un édifice comprenant aussi les apodytéria et
autres constructions.

La séance est levée A midi.

KAZANHE

Ecole Frangaise. Sitége de la Section d'Epigraphie et Numismatique

IX
SEANCES DE LA 1V:= SECTION

EPIGRAPHIE ET NUMISMATIQUE
(Szége : Salle de I'Ecole Frangaise).
Premiére séance.

Samedz, § Avril (26 Mars), & 51 du soir, sous la prési-
dence de M. von Wilamowitz-Moellendorf.

M. Babelon fait une communication sur le sujet sui-
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vant: Le type & Athona sur les monnaies primitives et

archaiques d’ Athénes.

D’aprés le résumé déposé, M. Babelon établit d’abord que
le type de la téte casquée d’Athéna sur les monnaies d’Athénes
a été inauguré par Pisistrate, au commencement de la seconde
tyrannie, vers 550 av. J. C.

Il s’attache ensuite & démontrer par des exemples les rap-
ports étroits et directs des premiers types monétaires d’Athéna
avec les sculptures attiques contemporaines trouvées sur I'Acro-
pole. Les premiers types d’Athéna, qui ne ressemblent a aucun
autre type monétaire grec, correspondent a ce que, dans le
développement de l'art sculptural, les historiens de l'art ap-
pellent le premier archaisme attique.

Vers I'an 540, époque ou Pisistrate remporte son succes
définitif, la sculpture attique se transforme et subit l'influence
des écoles ioniennes. Il en est de méme des types monétaires.
M. Babelon le montre en particulier par la comparaison de
'un de ces types avec la téte d’Athéna dans le basrelief
n° 581 du musée de I'’Acropole, qui rcprésente des adorateurs
amenant 4 la déesse une truie pour le sacrifice. Si l'influence
ionoinsulaire est évidente sur le bas relief, elle éclate avec non
moins de certitude dans le type monétaire.

Les variétés de la coiffure et de la physionomie dans les
types monétaires d’Athéna de I'époque d'Hippias ont leur
pendant dans les variétés de coiffures des tétes de Corés de
la méme période que nous admirons au musée de I'Acropole.
Dans la forme spéciale de I'ceil a fleur de téte et allongé, on
retrouve sur les monnaies ce que les historiens de la sculpture
caractérisent par ce qu'ils appellent 'exophthalmie archaique.
Enfin, aprés avoir déterminé les monnaies qui furent frappées
en I'honneur du mariage d’Archédicé, fille d’Hippias, avec
Aiantidés fils d’Hippoclés, en 513, M. Babelon établit que le
type monétaire définitif d’ Athéna fut créé pour célébrer la
victoire de Marathon en 490. Ce fut en l'honneur de cette
victoire que l'on frappa le décadrachme, pi¢ce sur laquelle, et
pour la premiére fois, le casque de la déesse est ceint de la
couronne d’olivier. C'est le type qui devait rester désormais
immuable sur les monnaies athéniennes dites d’ancien style.
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M. Th. Reinach parle ensuite sur» une monnaze unique

de Dodone, dont il communique 'empreinte.

D’apres le résumé déposé par M. Reinach, cette monnaie
de bronze fait partie de la collection Waddington, aujourd’hui
incorporée au Cabinet de France; elle avait été attribuée a la
ville bythinienne de Dia (inventaire Waddington, n° 7077%).
Cette piéce a en effet, les types ordinaires des monnaies de
Dia (buste de Zeus= foudre), mais elle est d’une fabrique
toute différente, et la légende, répartie sur les deux faces, se
doit lire AIA — NAON. Zeus Naos ou Naios est le plus grand
dieu de Dodone, dont le culte et le surnom sont attestés par
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